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»Megfogta a ponyva cslicskét és lassan felhajtotta.

— Mi a véleménye, doktor?

Dr. Simandl éppen elég régota ismerte a
fofeliigyeldt ahhoz, semhogy belekezdjen az ilyenkor
szokasos  halandzsdba  holmi  boncolasokbdl,
laboratoriumi vizsgalatokrdl meg egyéb technikai
triilkkokrol.  Szoétlanul letérdelt a tetem mellé.
Kinyitotta a taskajat, és eldvett egy csipeszt.

A révész falfehér arccal elfordult.

— Tizendt-huszon6t napja — allapitotta meg az
orvos. — Inkdbb huszonét. Kemény tél van... A haj
konnyen levalaszthatd. A boér az ujjakon hamlik, a
korom tapad. A halal kesztyiijének a jele — indokolta
szakszertien.

— Huszonot napja... — dinnydgte elgondolkodva a
fofeliigyelé, és hatrapillantott. — Mit szol hozza,
kolléga ur? Belefér az idéhatarainkba?

Blahos feliigyel6 ropke fejszamolast végzett.

— Tokeéletesen. A Kisgyerek holttestét tartalmazo
csomagot  december  huszonkettedikén  adték
postara...”

A betlehemi gyermekgyilkossdg folsejlé réme a
habord utani Pragaban — Antonin Winter megdobbent6
bliniigyi regényének elsé magyar kiadasa.
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1.

Holy féfeliigyelének pechje volt: az G esztendd, az 1946-0s év
elsd sajtofogadasat az 6 nyakaba varrtak a renddrigazgatdsagon.
Eppen most. Mintha nem volna amdgy is elég gondja. A
Petranova-eset az istennek se mozdul el a holtpontrél. Holy
fofeliigyeld igazsagtalannak talalta, hogy ebben a helyzetben
éppen 6 valaszoljon az Gjsagirok kormonfont kérdeseire.

Tompa belenyugvéssal talpalt a hosszu folyoson a
tanacsterem felé. Mogotte, mint gyaszol6 hozzatartozdk, a tobbi
nyomozocsoport vezetdi lépkedtek. Lélekben mindegyikiik
felkészilt a legrosszabbra. Az utobbi idében, enyhén szdlva,
nem volt mivel dicsekedni(k.

Az 0jsagirok, persze, egyeldre megértést tanusitottak irantuk;
a biniligyi osztadly is fiatal volt ebben a merdben fiatal
orszagban. MindenekelOtt tapasztalatokra volt sziiksége. Csak
ezutan kovetkezhetnek az eredmények. Egyelére azonban csak
Ujabb és Ujabb esetek zUdultak a nyakukba — eredmény sehol.
Megveszekedett helyzet.

Afeldl senkinek se volt kétsége, hogy elébb-utobb lejar a
tirelmi 1d6, és az 0jsagirok egy szép napon ugyanugy nekik
esnek, mint a régi idékben, az elsé koztarsasag idején. A kerdés
csak az volt. hogy mikor.

Holy fofeliigyelé biztosra vette, hogy ma. Mert
kdztudomasu, hogy a baj nem jar egyeddl.

Megallt az ajto eldtt, és hatrasanditva, végigmérte a komor
menetet. A terembdl larma sziir6dott ki, amely kisértetiesen



emlékeztetett a tanitéra var0 osztaly zsivajara. Kicsit
gondolkozott néhany biztatd6 mondat utdn Kkutatott az
emlékezetében. Amikor nem jutott eszébe semmi,
remenytelenul legyintett és benyitott.

A strt fiistfelhd baldachinja alatt ott iilt az Gjsagirok
megétalkodott gyllekezete.

— Uraim, uraim — kaszalt a kezével a levegébe a fofeliigyeld
—, itt vagni lehet a flistot. Ne nyissunk egy pillanatra ablakot?

— Esznél van? — hordiiltek fel az Gjsagirok. — Miért nem
futottek be?

Hivatalosan azért nem fiitotték a tanacstermet, mert az
egy-két 6rés sajtofogadas miatt nem tartottak érdemesnek. Am a
valddi ok az volt, hogy a kérdések mennyisége és rafinaltsaga
egyenes aranyban nodvekszik a hdmérséklettel, amelyben
elhangzanak. Fagypont koril a kérdések alabbhagynak Mert, mi
tagadas, elobb-utobb elszolja magat a legtapasztaltabb biinligyi
szakember is. Marpedig Holy fofeliigyelé annak szamitott.

Egy szempillantés alatt tlényegult. Sugarzé mosollyal sietett
vegig a sorok kozott, és fellépett a dobogora.

— Tisztelt uraim... és holgyeim! — Az els6 sorban
megpillantotta mindannyiuk rémét, a Pragai Hirlap ramends
riporterndjét — Orlok hogy ismét lathatom énoket. Remélem,
mindnyajan megkaptak a kdzlemeénytiinket. Varom kérdéseiket.

A sikeres nyilatkozat titka a kérdezettben mélyen szunnyado
rokonszenv meggyo6z6 tettetésében rejlik. ..

— Hol tartanak a Lutéci utcai rablassal? — szolalt fel az els6
Ujsagird. — A kozleményben egyetlen sz6 sem esik réla.

— Nincs semmi adatunk, amit a nyilvanossag elé tarhatnank.
Mindazonaltal reméljik, hogy hamarosan mar nem lesz okunk
hasonl6 sziikmarkusagra.



...S olyan bizalmas kozlések sikeres mimeléseben, amelyek
se nem bizalmasak, se nem kozlések...

— Lehoztuk az 6ndk jelentését F. Z. trafikos kirablasardl —
mondta egy masik riporter. — A sertett masnap felhivott
benniinket, hogy a neve nem Zikmund, hanem Sigmund, és
helyesbitést kovetelt.

— lgazan sajnalom. Igyeksziink azon frissiben tajékoztatni a
sajtot; nem csoda, hogy a nagy sietségben olykor becsuszik
egy-egy apro tévedés.

Kérdés, felelet, kérdés, felelet. Szét kaptak a tobbi csoport
képviseldi is. A sajtofogadds program szerint zajlott. Semmi
sem utalt arra, hogy ma fogjak Oket szétmarcangolni. A
fofeliigyeld figyelme egy kicsit elkalandozott. gy eshetett meg,
hogy nem hallotta a kérdést. Csak a varakozésteljes csend
figyelmeztette arra, hogy 6 kertilt teritékre.

Tessék? — keérdezte konnyedén.

— Mi ujsag a Petranova-ugyben? — ismételte meg a kérdést a
Pragai Hirlap riporterndje.

— Pénteken szétkiildtiik a korozéleveleket — valaszolta Holy
dertilatoan.

— Ez rendben van. De a lapunk mar decemberben részletes
riportot kozolt a bilincselekményrdl. Azdta naponta szazéaval
érkeznek hozzadnk a levelek, amelyekben olvasoink
érdeklédnek, hol tart a nyomozas. Mit valaszoljunk nekik?

Ugy kell neked, gondolta magéban a részletes riport hallatan
a fofeliigyeld.

Hangosan igy szolt:

— Mindent megteszink az gy érdekében. Az orszagban
tizenkétmillié ember €1, mi pedig egyetlen egy nét keresiink.

— Csakhogy néhany nap hijan mar egy honapja, hogy eltint.



A fofeliigyelonek az az érzése tamadt, hogy a teremben
talsagosan meleg van.

— Azt hiszem, nem fecséreltik el ezt az id6t — mondta
jamborabban, mint szerette volna.

— Ezt nem is allitom. De mindny4jan orilnénk, ha végre racs
mogott tudhatnank. Fenndll a veszély, hogy megismétli
bilincselekményét.

A beugratos kérdésekre Holynak jo flle volt.

— Egyelore Anna Petranovara nem bizonyitottunk ra semmit.
Korai volna biincselekménnyel vadolni.

— On szerint tehat nem 6 volt a tettes? — csatlakozott a
parbeszédhez az egyik Ujsagird. A figyelem mégiscsak egy
pontra terel6dott.

— Alighanem Petranova volt. Ezért adtuk ki ellene a korozést.
Csakhogy a legnagyobb valdszinliség sem jelent még
bizonyossagot.

— Nem valaszolt a kérdésemre — figyelmeztette Holyt az
ujsagironé. — Nem fenyeget a veszély, hogy. a tettes megismétli
a blincselekményt?

— Ha Petranova a tettes, nem. Tobb inditéka is volt arra, hogy
meggyilkolja a fiat. Beteges bosszuvagy, féltékenység, talan
anyagi nehézségek is. Nem allitom, hogy nyomds indokokrol
van sz0, de gyilkoltak mar ennél jelentéktelenebb okbol is. A
riportot magam is olvastam. Biztosithatom afeldl, hogy a
Iepten-nyomon gyilkold 6riiltrél kifejlett elképzelése nem felel
meg a valosagnak.

— On normalisnak talalja Petrafiova viselkedését?

— Mindenesetre motivaltnak.

— Hogyan? Hiszen Slégl 6t évig ostromolta hazasséagi
ajanlatokkal!



Ez a n6 rosszabb a pidcanal, gondolta kétségbeesetten Holy.
A riporterek leplezetleniil mulattak. A féfeliigyeld megprobalta
baratsagos hangnembe terelni a szét.

— Ez ellen felvethetném, hogy leszamitva Sléglt, aki most
igyekszik artatlannak mutatkozni, senki se hallott az
ajanlatairl. De nem teszem. Polémiank nem Kkeriti kézre
Petranovat. Inkabb megkérem — €s Holy kedveskedéen
Osszetette a kezét —, hogy legyen még egy hétig tiirelemmel.

A riporternd nem enyhiilt meg. — Egy hét alatt 6t Ujabb
gyereket gyilkolhat meg.

— De hiszen az utébbi harom hét alatt nem gyilkolt meg egyet
sem — ellenkezett békésen s fofeliigyeld. Nem, nem! Hagyjuk
ezt! Vagy van valami javaslata a nyomozas meggyorsitasara?

Hiba, villant, 4 nyomban az agydn ma nem vagyok
formaban!

—Van! — vagta ra a riporterné. — Ugyanaz, mint a multkor.
Bizzak a nyomozast az olvasoinkra. Egy héten beliil eldkeritik
maguknak Petranovat.

A teremben kajan nevetés morajlott fel.

— Bizonyara hallott azokrol az okokrol, amelyek egyeldre
nem teszik kivanatossa ezt a megoldast.

— Nem, nem halottam. Kérem, sorolja fel dket.

A deus ex machina egy kinosan elvalasztott, sotét haju,
energikus, harmincas férfi alakjaban lépett a szinre. BlahoSnak
hivtak, és Holy csoportjaban dolgozott. Bar nem villamon szallt
ala, a megjelenése legalabb olyan hatast keltett.

Az asztalhoz Iépett, és roviden a fiilébe sugott valamit
Holynak. A fofeliigyeld felpattant. Egy pillanatig harcolt benne
az ovatos profi az esendé emberrel, akinek végre megadatott,
hogy 6vé legyen az utolso szo.



— Anna Petranova mar elékertilt, holgyem — bokte ki vegdil, s
nem tudvan ellenallni a kisértésnek, kisietett a terembal.

2.

Anna Petranova azonban nem keriilt el6. Azokban az 6rakban
mar, bilineinek sulydhoz mérten vagy a pokolban, vagy a
mennyben volt, illetve — Holy fofeliigyel6 hite szerint — ott, ahol
mar semmi sem szdmit. Ak&r igy volt, akar masképp, Petranovat
nem fogtak el. Csak a teste keriilt el6, a holtteste.

Most ott hevert, egy ponyvaval letakarva a Moldva-part
févenyén, ahova kilométerekkel a varos alatt kivetette a jeges
januari viz, és Holy féfeliigyel6 morozusan arra gondolt, hogy
nem igy képzelte el a taldlkozast ezzel a ndvel, akit
gyermekgyilkossag alapos gyanujaval december 6ta hajszolt.

Megfogta a ponyva csiicskét, és lassan felhajtotta.

— Mi a véleménye, doktor?

Dr. Simandl éppen elég régéta ismerte a féfeliigyelét ahhoz,
semhogy belekezdjen az ilyenkor szokasos halandzsaba holmi
boncolasokrol, laboratériumi  vizsgalatokrél meg egyeb
technikai trilkkkokrél. Szotlanul letérdelt a tetem mellé.
Kinyitotta a taskajat, és eldvett egy csipeszt.

A révész falfehér arccal elfordult.

— Tizenot-huszonot napja — allapitotta meg az orvos. —
Inkabb huszondét. Kemeény tél van... A haj konnyen
levalaszthato. A bor az ujjakon hamlik, a korom tapad. A halal
kesztylijének a jele — indokolta szakszertien.

—Huszon6t napja... - dinnyogte elgondolkodva a
fofeliigyeld, és hatrapillantott. — Mit szol hozza, kolléga ur?
Belefér az id6hatarainkba?

Blahos feliigyel6 ropke fejszamolast végzett.



— Tokéletesen. A kisgyerek holttestét tartalmazd csomagot
december huszonkettedikén adtak postara.

Fent, az orszaguton megéllt egy fekete furgon.

— Hogyan juthatnak le ide?

— A kanyar utan van egy elagazas — mondta a révesz.

— Megmutatna nekik az utat? — kérdezte Blahos.

— Szivesen.

Nézték, hogyan gazol at a jéghartyas, réghullott havon.
Amikor elérte a toltést, amelyen az orszagut futott, az drmesteri
parolit visel§ fiatal rendér zavartan kohintett:

— Nos, rank mar aligha lesz itt sziikség. El is bucstzunk...

— Hova gondol? Szamitok a segitségere.

A fiatalember bizonytalanul elmosolyodott.

— Forduljon talan inkabb itt a korzeti urakhoz:

Csak az évtizedes munkatars, Simandl doktor vette észre a
fofeliigyeld zavarat.

— Bocsasson meg... maga honnan jott?

— A vizi rendészett6]. Cervenka 6rmester vagyok.

— Amikor megérkeztiink, bizonyara nem figyeltem eléggé —
szabadkozott Holy.

— Két iranybdl futottunk itt 6ssze — mondta a korzeti
nyomozd, és bemutatkozott.

— Ha nincs az a telefonhivas... — kezdte az 6rmester.

Holynak mar mashol jart az esze. — Ki ismerte fel?

— Mi — mondta a korzeti biszkén, — Sok gondot okozott
magéanak, igaz?

— Sokat.

—Most legalabb nyugtunk lesz... Elsé pillantasra
felismertem — a bestiat... — a korzeti kikopott.

A fofeliigyeld koriilnézett. A szabalyozastol megszabadult
folyo itt széles kanyarban hompolygott. Az elédrasztott flizesben



surrogva vitte a viz a jégdarabokat. Szemben az arral a varos
korvonalai feketéllettek a lathataron. A toltés tOvében egy
foldszintes visko allt. Elotte két kibelezett cethalra emlékeztetd
komp fekiidt.

A tuloldalon enyhén lejtd, behavazott szantofold teriilt el.
Egy nyérfasor véalasztotta el a folyotdl. A csupasz agak a sziirke
égboltra meredtek. Az &r mentén, mintegy szdz méterrel lejjebb
jokora épiilet emelkedett a fak gytirtijében. Csupasz koronajuk
mogott megvillant a haz teteje. A kéménybdl fiist szallt fel.

Micsoda békesség! — 6tlott fel Holyban.

— Mi az ott lent?

— Vendégld. Most zarva van — felelte a kérzeti nyomozo.

A révész haza elétt feltiint a furgon. Ugyesen rahajtott a
lapélyos rétre.

A révész hatrabb hdzodott.

—Ne haragudjanak, fenemod gyenge a gyomrom -
mentegetozott.

Holy megértéen bolintott. — Midta dolgozik itt?

— Husz éve.

— Es ezalatt nem fogott ki senkit?

A révesz legyintett. — Hanyszor! De azokra ra lehetett nézni.

— Hm. Mikor fedezte fel a hullat?

— Tizenegy koril. Kijottem megnézni a folyot, hogy nem
kell-e kijjebb hdznom a kompokat.

— Melyikeket?

A révész szétlanul a kibelezett cethalakra mutatott.

— Ne vicceljen! llyen magasra emelkedhet a foly6? -
almélkodott Holy.

— Ajjaj! Ha akarja, megmutatom a rovatkakat, a hdzamon,
hogy hol allt negyvenegyben. Itt ez egykettore bekdvetkezik. A
révész, lathatolag orilt, hogy valami mésrdl beszélhet.



— Hol talalt ra a hullara?

— Ott, a flzesben.

— Beszorult a fak kdzé?

—Nos, fennakadt egy Kkicsit az agakon, igen, de nem
tulsagosan. Konnytiszerrel kiszabaditottam a karéval.

— Lehetséges, hogy tdbb napja ott volt?

— Dehogyis. Eppen akkor ért oda. Ha nem hazom ki, az ar
tovabbsodorta volna.

— Hm. Gyakran jar ide?

— Napjéban t6bbszor is. Eppen ma reggel példaul...

— Ma tehat mér reggel is volt itt?

— Igen, kilenc éra kordl.

— Es bizonyos benne, hogy nem latta?

— De, biztos ur...

Holy elmosolyodott. A révész nyilvan a biztost tartotta a
blniigyi renddrség legrangosabb tisztviseldjének. Aztan
hatrapillantott a furgon felé. A gyilkossagi csoport teljes gbzzel
dolgozott.

— Es mit tett azutan?

— Hogy megtalaltam?

— Igen.

— Visszamentem a hazba, megmondtam az asszonynak, hogy
tegye az ebédet a siitObe, és szaladtam telefonalni.

— Honnan telefonalt?

— A végallomasnal van egy fllke. Tébbnyire hasznalhatatlan,
de ezuttal szerencsém volt. A rendérségen azt mondtak, hogy
varjam meg 6ket, magukkal visznek.

— A hulla mellett nem maradt senki?

— Ugyan ki? Az asszony nem alkalmas ilyesmire. Kilonben
is, kdzvetlenll a parton hagytam, az orszagutrol nem lathatta
meg senki.



— Amikor visszajott, ugyanott fekudt, ahova letette?

- Igen.

— Mér az aut6ban van — jegyezte meg Holy.

— Visszafordulhatunk.

— Nem térnek be hozzank? Megmelegedni?

— Kdszonjik. Azt hiszem, hamarosan végzink.

Odamentek a csoporthoz.

— Nos, hogy allunk?

— Rendben. Minden egyditt van — jelentette Blahos.

A fofeliigyelé a korzetiekhez fordult. — Maguk érkeztek
elsoként?

—lgen. Rogton felismertik a hullat, ugyhogy én
visszamentem, az asszisztens Ur pedig itt maradt Novéak urral.

— Mi azutan tavolabb hlztuk a tetemet a parttdl, és letakartuk
a lepeddvel — flizte hozza az asszisztens.

— Maguk mikor futottak be?

—Nos, mi nem futottunk be, nincs mivel — mondta szinte
bocsanatkérden a folyami renddérségtdl jott fiatalember. — Mi ide
gyalogoltunk. Fél egykor.

— Tisztelet, becsiilet a lelkiismeretességiknek — dinnydgte
Holy. — Ebben a hidegben... — Onkéntelenil az o6rajara
pillantott. A gyomra nem tévedett, fél harom volt. Korilnézett. —
Ez minden, ugye?

— Azaz... — bizonytalanodott el a vizi rendészet drmestere. —
Mi nem véletlendl jottiink ide. Bennuinket is felhivott valaki.

— Magukat? Kicsoda? Maga hivta 6ket?

A révész hatarozottan megcsovalta a fejét.

— Ahogy az imént hallottuk, Novak ar nem is hivhatott volna
benniinket. A telefonal¢ tiz el6tt jelentkezett.

— Es mit mondott?

— Hogy, hat egy hullat sodor a viz a holeSovicei zsilipen.



— Hol? — mordult fel a révesz.

— Nem én beszéltem vele... — Az 6rmester zavarban volt.

— Igen — hagyta helyben egy vattakabatos zomok férfi. — En
vettem fel a telefont. El6szor az hittem, hogy valami buta vicce,
mert a fickd rogton letette a kagylot. Be se mutatkozott. De
azutan nem hagyott benniinket nyugodni a dolog. Marmint... az
Ormester urat.

Cervenka Ujra szabadkozni kezdett: — Arra gondoltam, ha
mégis igaz volna, halalomig nem bocsatanam meg magamnak.
A legrosszabb esetben sétalunk egyet.

— Es amint kideriilt, igaz volt — zarta le az eszmecserét Holy.

— Nem volt igaz — sz0lt kdzbe a révész.

A csend valdsaggal szikrazott.

— Hogyan? — bamult r4 értetleniil a foéfeliigyeld.

—Ha az a hulla tizkor a holeSovicei zsilipnél volt, akkor én
kinai mandarin vagyok. Hiszen tizenegykor mar hiaztam kifelé a
flizesbél. MotorcsOnakra lett volna sziksége ahhoz, hogy
ideérjen.

— Olvastdk a mai lapokat? — rontott be az irodaba Kadlec
feliigyel6, kezében a Pragai Hirlappal. — Az 6reg megpukkad
mérgében.

A hazai hirek kozott kovérbetiis cim rikoltott: VEGRE
RENDORKEZEN AZ ELVETEMULT BUNOZO! Alatta kisebb
betiikkel. A4 prdgai biiniigyi rendérség bravirja! Holy
fofeliigyelo kozbelép!

A tudésitas rovid volt, de annal szenzacidsabb.

Dramai percek a sajtéfogadason.



Az év végén lapunk beszamolt a megrazé tragédiardl, amely
karacsony elott két nappal tortéent. A. P., harminchét éves
leanyanya megolte kisfiat, a hdromesztenddés J. P.-t, és a
koporsoba zart holttestet elkiildte a gyermek apjanak J. S.-nek.
Az esemény jogos felhaborodast keltett olvasoink korében. A
tegnapi sajtofogaddason a nyomozds tovabbi részletei felol
erdeklédtiink. Holy fofeliigyels, akit az esettel megbiztak,
biztositott benniinket afeldl, hogy a tettest belathato idon beliil
kézre Keriti.

Szavai a kovetkezé pillanatban drdamai gyorsasaggal
beigazolddtak.

A fofeliigyelot varatlanul elszolitottak a sajtofogadasrol.
Tavozasa elott még tajékoztatni tudott benniinket arrol, hogy a
veszélyes biinozot elfogtik. A hirt elsosorban azert kozoljiik
haladéktalanul  olvaséinkkal, hogy megnyugtassuk a
kozvelemeényt. Ezenfeliil az eseményt a pragai biiniigyi
rendorség szép sikereként konyvelhetjiik el, amelyhez szivbol
gratulalunk. A. P. elfogatasanak tovabbi részleteirol a kovetkezo
napokban szamolunk be.

— Micsoda malér! — szivta a fogat Blahos feliigyel6 — A tobbi
lap is lehozta a hirt?

Kadlec felhizta a vallat.

— Ordog tudja! Csak a kiszallasnal vettem észre.

— Ezt azonnal meg kell allapitanunk — dontétt BlahoS. —
Kolléga ur, legyen szives, szaladjon le a trafikba, és vegyen meg
minden lapot, ami ma megjelent.

Az (jsagok vésarlasdval megbizott kolléga r természetesen
én voltam. En, Vaclav Charvat nyomoz6 gyakornok. Blaho$
szerint ezért vettek fel ide. Sz6 nélkil elindultam.

— Mondott err6l valamit Holy a tegnapi sajtéfogadason? —
érdeklodott Kadlec.



— Természetesen nem. Csak kicsUszott a szajan, hogy a né
elokertlt.

Ebben a pillanatban 1épett be a fofeliigyeld.

— Mi torténik itt? Charvat ugy szaguldott el mellettem,
mintha égne a haz.

Blaho§ gyaszos arckifejezéssel atnydjtotta neki az
Osszehajtogatott Pragai Hirlapot.

— Lekdldtem Charvatot a tobbi napilapért.

— Hm — fejezte be az olvasast Holy —, ez aztan sikerult.

A varakozas ellenére a fofeliigyelé mosolygott.

— Nem hivott senki?

— A detektivfénokre gondol?

— Dehogy, a detektivfonok oriiljon, hogy végre valami
dicséretet kaptunk.

Az utols6 mondat hiteles, a szobadba lépve mar én is
hallottam.

Gyorsan atfutottak a lapokat, de a hir egyikben se szerepelt.

Holy vigyorgott.

— Most aztan kamatostul visszafizetjik neki. Noha...

Nem fejezte be, gondolatai gyorsabban peregtek, mint a
nyelve.

— Uraim, faradjanak be. Ertekezletet tartunk.

—Ha tisztességesen akarjuk lezarni a Petranova-ugyet —
nyitotta meg a tanacskozast —, két kérdésre kell vélaszt
talalnunk. Az els6 — emelte fel az ujjat és BlahoSra bokott. — Ki
telefonalt a vizi rendészetre? A masodik — a mutatoul Kadlecra
célzott. — Hol hajtotta végre a tettét Petrafiova?

A két feliigyel6 egyetértden bolintott.

— Az els6 valasz hijan még le merném zarni az ligyet. Noha...
— A féfeliigyeld megtorpant. — Nem kell még fizetnem?

— Nem, ma még csak a masodik — mondta Blahos.



— Csak? Negyedora alatt igazan szep teljesitmeny — vetette
ellen Kadlec.

A fofeligyelé szavajarasa, a noha hirhedt wvolt. A
rendérigazgatdosagon gyakran igy is nevezték: Noha fofeliigyeld.

— Vegylik az els6 kérdést — folytatta Holy. — Mindenekel6tt
ellendrizniink kell a révész allitasat. — Az 6t orat soknak tartom.

— Hogyan ellendrizziik?

— Rutinkiserlettel. Lépjen 0Osszekottetésbe a folyamiakkal
Dobjanak valamit az ateresztozsilipbe, és allapitsak meg,
mennyi 1d6 alatt éri el a révet. Egyuttal probaljon megtudni
tovabbi részleteket is a telefonhivasrol Talan esziikbe jut még
valami. A hang, a beszédmodor, a pontos megfogalmazas...
hiszen tudja.

- Igen.

— Még ha 6t dra hosszat tartana is — folytatta kisvartatva a
fofeliigyel6 —, az sem jelent sokat. Az emberek kilénosek. Talan
valéban észrevette valaki reggel a zsilipnél a hullat. Talan
korabban 6sszeiitk6zésbe keriilt valamiért a renddrséggel, s arra
gondolt, hogy ugy kell neki. Egész délel6tt ezen ragodott, és
tizre — korulbell akkor tartanak sziinetet, ha hattol dolgozik —
kikeszultek az idegei, és elment telefonalni.

— Hajnali hatkor toksotét van — vetette kzbe Blahos.

—1lgaz. Annél konnyebben megtalalhatjuk. Méar csak a
lelkiismeretiink megnyugtatasa végett is. A kisérlethez vigye
magaval Kadlec csoportjat. Remélem, még ma vegeznek.

— De kérem, feliigyel6 ur — védekezett Kadlec. — Bizonyara
nem kivanja, hogy egyedil taldljam meg a helyszint, ahol
Petranova a tettét végrehajtotta?

— Természetesen nem. Ma ne tegyen semmit, csak gondolja
végig a dolgokat. Feltételezem, hogy Petranovanak nem volt



segitOtarsa. Ez azt jelenti, hogy a gyilkossag valahol egy tanyan,
elhagyatott cslirben, vikendhazban vagy hasonlo6 helyen tortént.

— Na, jol nézek ki! — s6hajtott fel Kadlec.

—Nem lesz konnyli. Az embereinek azonban csak
ellendrizniiik kell az akciot. A tobbi a jarasi csenddrség dolga.
Azt tudjuk, hogy Petranova december huszonegyediken este
nyolckor érkezett Pragaba. Masnap délel6tt tizenegykor adtak
fel a fOpostan a csomagot. Tehat tizenot 6raja volt az egészre. Ez
nem is olyan sok id6. Sziikségem van egy ésszerli tervre, hogy
foldrajzilag meddig terjesszik ki a nyomozast.

— Uristen! Hiszen ez egy halom tényez6tdl fiigg. Vegyik
csak a kis koporso elkésziteset. Aznap éjjel eszkabalta 6ssze,
vagy mar készen tartogatta?

— Erre bajos valaszolni. A tagabb gyliri kijeloléséhez
okosabban tessziik, ha abbdl indulunk ki, hogy elére készitette
el a koporsot.

— Rendben van. Es mi legyen a kozlekedési eszkdzzel? Egy
autd azonos id6 alatt haromszor annyi utat tesz meg, mint a
vicinalis.

— Az autot hagyjuk. Az autd segitdtarsat feltételez, azt pedig
Kizartuk.

— Hat a taxi?

—Verje ki a fejébdl. A taxisoféroket mar kihallgattuk.
Kizardlag vonatrol vagy buszrél lehet szo.

— Jézusom, szép kis koloncot varrt a nyakamba! — sirankozott
Kadlec. — Nem tekinthetnénk el tdle?

— Semmi szin alatt sem. Enélkil nem zarhatjuk le az tgyet.
Tudom, els6 pillanatra ijesztonek tiinik. Talan nem artana Ujra
atnézni az aznap ¢éjjel szolgalatot teljesitd vonatkalauzok
vallomasait. Esetleg kikérdezni azokat, akik masnap délel6tt
szolgéltak a Pragaba tart6 vonalakon.



— Brrrr!

— Eredjen mar — vigasztalta Kadlecet a fofeligyel —, azért
nem olyan vészes a dolog! En elugrom Sléglhez, esetleg
benézek Petranova egyéb ismerdseihez is, €s felhajtok néhany
tippet. Petraiovda nem vdaghatott neki az utnak csak gy,
vaktaban! Tudnia kellett, hova készul. Amint a filk végeznek
azzal a telefonos rejtéllyel, az egész csoport a segitségére lesz,
Kadlec. Ha ugyan egyéltalan szikség lesz rajuk.
Meggy6zddésem, hogy egy héten beliil lezarhatjuk az ligyet.

— Téarcsazza fel, kerem a Pragai Hirlap szerkesztéségét —
fordult hozzam a féfeliigyelé — es kérje a telefonhoz Malkova
szerkeszt6t. Utana pedig kapcsolja be hozzam.

— Igenis — feleltem bosszUsan — Egyébként az értekezlet alatt
kétszer is kereste valami dr. Rut.

— Valami dr. Rut? — szornyedt el a fofelligyelé. — Ember!
Maga nem tudja, kicsoda dr. Rut?

Kihivoan vonogattam a vallamat.

— lgazan sajnalom, de itt a telefon mellett alig hallok valamit
az esetrol.

— Hm. Es sikeriilt legalabb leraznia a doktort?

— A fofeliigyeld ur szigordan megtiltotta, hogy értekezlet
alatt...

—J6j6, rendben van.

— A pasas azzal fenyeget6zott! hogy panaszt fog tenni.

— Kire? Magara vagy ram?

— Alighanem mindketténkre.

Hirtelen megcsendilt a telefon. Felvettem a kagylot,
belehallgattam, és maris atnyujtottam Holynak. — Mar megint.



— Itt Holy — dérmogte a fofeliigyeld.

—Dr. Rut! — A kagyl6 kis hijan szétrobbant. — Ezért meg
szamolunk, féfeliigyeld ur!

— Hogyne, persze — boélogatott jamboran a fofeliigyeld. —
Mirdl van sz6?

— Ismeri a biintetoper-rendtartast?

— Remélem — vélte Holy — Mirél van sz6, doktor ur?

—Még Kkérdezi? Felhaboritdo, hogy az ugyfelem
letartoztatasardl az ujsagbol kell értestilndm. Tudtommal, ott
van maganal az irasbeli nyilatkozatom, hogy véllalom a
vedelmét.

—Vagy ugy, mar értem! — adta az artatlant Holy. — A mai
Hirlapban megjelent tudositasra céloz. Nos, tévedés az egész.
Kozonséges kacsa, doktor dr. Eppen most késziilok felhivni a
szerkesztOséget, hogy bediktaljam a cafolatot. — S kdzben fiiléig
ért a szaja, annyira élvezte a helyzetet.

— Hogyhogy? A lapban az all, hogy éppen maga...

— Hét, ez az — borongott el a féfeliigyel6. — Mondja, doktor
ar, 6n szerint nem kellene azt az Gjsagironét feljelentenem?

— Hogyan? — Dr. Rut elbizonytalanodott — Az egészet csak az
ujjabdl szopta?

— Nem az egészet. Csak azt a kijelentésemet, hogy Petranovat
letartoztattuk. Ebbdl karom szarmazhat.

— Miféle kara?

— Peldanak okaért most éppen a legkivalobb pragai tgyved
szidalmaz érte.

— Bocsésson meg, féfeliigyeld ur! De bizonyara megérti. ..

— Meg. Mellesleg benézhetek magahoz ma délutan?

— Orommel varom.



— Koszondm — mondta Holy és letette a kagylot. — Most
pedig hivja fel nekem a szerkesztéséget. Vagy varjon! Mi a
szamuk?

Megforditottam a Hirlapot, a hatlaprél leolvastam a
telefonszamot, és Holy tarcsazott.

— Mélkova szerkesztét kérem. O, éppen 6n az, asszonyom?
JO napot, itt Holy. Hogy van?

A hang a drot talsé vegén negédesen felkacagott. —
Kdszonom, jol. Olvasta a mai szamot?

— Olvastam. Ezért hivom.

—Sz6t sem érdemel! Remélem, a jovében gyakrabban
kdzolhetek hasonlo tudositast.

— Mi tagadas, én is, Csakhogy ezt a mait kenytelen lesz
visszavonni.

— Tessék?

— Visszavonni! — mennyddrdgte Holy.

— De hiszen magétol tudom...

— Hogy eldkeriilt. Maga pedig az irta, hogy letartdztattuk.

— Hét nem tartdztattak le?

— Nem - mondta a fofeliigyeld, nem kézonséges kéjjel. —
Eszrevehette, hogy a tébbi Ujsagiré dvatosabb volt.

—lgen, de... nem értem...

— Azonnal megmagyarazom. Ha mar egy szoknyas Egon
Ervin Kischnek képzeli magat, ki kellett volna szaladnia
utdnam, és nem tagitani az oldalamral. De csticsulni a széken és
szenzacidkat gyartani — ez nem megy! Készitse el6, kérem, a
ceruzajat, lediktalom a céfolatot.

A vonal mésik végén egy ideig csend volt.

— Hall6 - szoélalt meg Holy. — Megvan a ceruza?

- Igen.



— Mivel latom, hogy nyilvanvaléan kevés a tapasztalata,
batorkodom figyelmeztetni, hogy a sajtotorvény értelmében
koteles a céafolatot megjelentetni, mégpedig az eredeti cikkel
azonos kulalakban.

A fofeliigyel6 kohintett.

—Tehat a cim: Céfolat. Ugyanazzal a betiitipussal kérem,
mint amilyennel a Végre rendérkézen az elvetemiilt biindzét
szedték. Vilagos? Az alcimt6l megkimélem. Most pedig a
szOveq: Tegnapi szamunkban kodzoltik a hirt, hogy A. P.-t, a
meggyilkolt haromesztendds J. P. édesanyjat letartdztattak. A
kovetkez6kben A. P.-t veszélyes gyilkosnak nyilvanitottuk, és
azt allitottuk, hogy Holy fofeliigyeld biztositott benniinket
afel6l, hogy A. P.-t, gondolatjel, a tettest, gondolatjel, belathatd
idon beliill kézre keriti. A kozolt hir nem felel meg az
igazsagnak.

— Készen van? — szakitotta félbe Holy a tollbamondast.

— lgen — nyikkant meg a telefon.

— Nagyszeri!! Most ) bekezdés kovetkezik. A szoveg:
Ellenkezdleg, figyelmeztettek benniinket, hogy a tettes
megjelolés helytelen, ameddig a szdban forgd személyt
jogerdsen el nem itélik. S ez Petranova esetében nem tortént
meg. Végezetlll a nevezettet nem tartéztattdk le. Pont. Ez
minden.

— De fofeliigyeld ur...

— Amennyiben érdekli a tényallas, forduljon a teruleti
bilinligyi osztalyhoz. Figyelmeztetem, hogy a hivatalos jelentés,
amit a tobbi napilappal egy idében maguk is megkapnak, nem
szerepelhet egy cim alatt a visszavonassal. Legfeljebb valahol a
kozelében. Egyébként most készllok az Ugyvédemhez, hogy
megtudakoljam beperelhet6-e a cikkéért.

— Nag yon haragszik?



— N agyon. Viszontlatasra.

De nem haragudott. Ellenkezdleg. Az 10jsag olvasasakor
tamadt Gtlete egyre jobban megnyerte a tetszését.

A mai napig Petranovat eltlint személykén, tartottak nyilvan.
Ma, legaldbbis a Pragai Hirlap tudositasa szerint, sikertlt az
asszonyt letartéztatni.

Milyen visszhangja lesz ennék Anna Petranova
kornyezeteben?

Dr. Rut mar jelentkezett. A fofeliigyeld erre kiilonben is
szamitott. De mit tesz majd Slégl? Attol valé félelmében, hogy
esetleg  szembesitik  Petranovaval, megvaltoztatja-e a
tandvallomasat: Es ha igen, mit véltoztat rajta?

A holnapi cafolatig nem szabad elfecsérelni az idét.

A fofeliigyeld letette a kagylot.

— Mirdl is beszélgettiink?... Aha, maga panaszkodott, hogy
Orokosen a telefon mellett csticsul.

Konokul hallgattam.

—Nehéz Ugy ez, bardtom. — sohajtott a fofeliigyel6. —
Valakinek muszjj itt Glnie. Amikor kezd6 voltam... Nem ettél
megkimélem. Hogyan segitsek magan?Vagy beosztom
valamelyik csoportba, vagy mellém szegddik. Egyetlen
feltételem, hogy tanulményozza az esetet. A legaprobb
részletekig.

— Boldogan! Ez minden vagyam.

— Rendben van. Itt a kulcs. Az els6 szekrény balra. Aztan ne
dobélja nekem nagyon 0ssze az anyagot.

5.

Hihetetlen, mennyi papirt emészt fel egy ilyen historia!



Csak a kihallgatasok maguk tobb mint haromszaz oldalra
ragtak. A Petranova-lugyben 0sszegen szazhetvenhat személyt
hallgattak ki, beleértve a kalauzokat és a taxisoféroket, akik a
kérdéses éjszakan szolgalatban voltak. Otven fontos tand
szerepelt az Gigyben. Volt munkaadok, Slégl, Sléginé, dr. Rut, a
Zizkovi berhaz lakoi, a Kébelgyér és a Walter-gyar munkésai és
a hostovceiek.

Amellett Sléglt, dr. Rutot, Splichalnét a Kabelgyarbol, és a
hazmesternét kétszer-haromszor is kihallgattak.

A kihallgatdsokat 0Orz6 hdaromszaz oldal kismiska a
bizonyitékok szamahoz képest. Az egész torténet itt Ujra
megismétlédik — ezattal fényképek és szakértéi szemlék
segitségével. Eloszor néhany felvétel Anna Petranovarol.
Energikus, markans arc. Talan még vonzd is lenne, ha a vonésait
meg nem keményitené valami eltokélt keménység. Az egyik
fényképen a fiaval is lathatd. Helyes, feketehaju kissrac. Sotét
szeme kivancsian néz a lencsébe. Petranova mosolyog, a gyerek
nem olyan komoly, mint aki varja, hogy kirepiljon a kismadar.

A torténet atmenet nélkiil véresre valt. A kovetkezo
fényképen a kisfiu halott.

Valami ladafélében fekszik, Gsszetett keze a mellén pihen. A
szeme csukva van. Végteleniil komolynak és felnéttnek hat —
talan a kordhoz nem ill6, s6tét 6ltdny teszi: nadrag és egysoros
cakd. Valodi korat csak a fehér gyermekcipd arulja el. A zako
zsebébdl csipkés zsebkendd kandikal ki.

Ujra feltimad bennem a diihodt gytilslet: micsoda hidegvér!
A kisfiut ugyanis meggyilkoltdk. Merdben értelmetleniil,
brutdlisan és érzéketlenll kioltottdk az életét. A kis zako
hajtokajaba piros fejii tiit szurtak. Athatol a kabatka szovetén, az
ingen, a bordn, a sziven. Egyetlen, szakszerli szlras. A
kovetkezd fénykép a felnagyitott gyilkos eszkozt mutatja.



Ko6zonséges dekoracios gombostii, szol a szakértéi vélemény.
Hasznalat el6tt kikoszoriilték a hegyét.

Hat valdban el6fordulhat, hogy egy anya ilyen elvetemiilt
tettre szanja ra magat?

Az embernek minden idegszala ellenkezik &m minden
emellett szol.

Itt a postai kisérdszelvény fotokopidja. Ezzel adtak fel a kis
holttestet. Bizonyitott, hogy a vényt Petranova toltotte ki. Nem
kétséges, hogy tudta, mit ad fel. Itt a cimzettnek sz6l6 Uzenet
»Most mar nem akarok semmit.” Es végill — az 6ngyilkossag
talan nem szA6l mindennél ékesebben Petranova biindssége
mellett?

A szakértéi vélemények elviselhetébbé aprozzak az
eszeveszett rémtettet.

A lada pontos méretei, amelyben a kis holttestet feladtak;
elkészitésének modja, a lakk vegyelemzese.
Ujjlenyomat-vizsgalat negativ eredménnyel. A felhasznalt
csomagoldpapir, sparga, ragasztd, amellyel a felad6 és a cimzett
lakascimét ragasztottak fel, pecsétviasz. Terjedelmes orvosi
jelentés — vigasztald zaromondattal: ,,A halal azonnal beéllt.”

Kovetkezik egy sorozat fenykép Petranova lakasarol. Sotét,
rendetlen kamra egy Zizkovi bérhdzban. Asztal, két szék,
szekrény, kalyha, vetetlen agy. Csupasz padld, ablak. A
mennyezetrdl porcelan ernyds villanykorte 16g. A felvételekrol
az ideiglenesség sivarsaga arad.

A lakésban talalt targyak jegyzéke. Egy kopott, fabdl készilt
tolltartdé  Kkinagyitott ~ fényképe.  Ebben  talaltdk az
ujsagkivagasokat es a cetlit az Uzenettel. A kivagasokat sikerult
azonositani. Harom cikk az Arja Harc cimii nacibarat
szennylapbol. Petranovarol irnak benne, legalabbis a harom
koziil kettében. Az elsoben csak nevének kezdobetiiit tiintetik



fel, de a masodikban mar teljes névvel szerepel; a harmadikban
az Osszefliggés nem nyilvanvalo. A cikkek szerzéjének kilétét
nem sikertlt felkutatni.

Tények, tenyek, tények... de mi hasznuk? Hol a magyarazat
erre a borzalmas tettre? Mi vitte r4 Petranovat? A részletek
tomkelegében ugyanazt a nyugtalansagot, ugyanazt a
magyarazatra 4&hitd0 vagyat sejtem. Mintha azok, akik
Osszegyujtotték, abban reménykednének, hogy egyszer csak
felbukkan valami, egy jelentéktelen aprosag, amely villamként
derit fényt a megrazd historiara.

Az utolso jelentés, az elmeszakértd véleménye, csak
megerdsiti sejtelmemet. Ha ezek a fiokok mindvégig némak
maradtak, csak egy magyardzat 1étezik: Anna Petranova Oriilt
volt. Azaz, hogy pontos legyek — a szkizofrénia akut esetével
allunk szemben. Egyedilalld, orvosi szempontbdl: hallatlanul
érdekes eset. LetartOztatasa utdn Petranovat azonnal ki kell
vizsgalni. A jelentéshez ujabb vallomasokat, és a betegség egyes
tlneteinek részletes indoklasat csatoltak hozza.

Ennek ellenére, Ugy érzem, becsaptak.

Igen, egy anya, aki meg6li a gyermeket, vitathatatlanul beteg,
oriilt. De ez az egyetlen indok? Lehet-e csupan a tudathasadéassal
magyarazni azt az dvatossagot, amely eltiintette a nyomokat, &m
ugyanakkor olyan megsemmisitd bizonyitékokat hagyott hatra.
Olyat, mint a Kitoltott postai feladdvevény? Ezt hogyan
egyeztessem Ossze? Hihet6-e, hogy a tett elkdvetésekor
tanUsitott ovatossagot a félelem diktalta, mert Petranova attol
tartott, hogy nem viheti véghez a bosszujat? Ha nem félt a
biintetéstdl, hogyan fordulhatott el6, hogy egyetlen
ujjlenyomatot se hagyott hatra?



Es végil — ez a zuhanas, ez az alig négy honap alatt
végbement, varatlan fordulat — indokolhaté-e csupan az elmebaj
rohamos elhatalmasodasaval?

Az eddigi nyomozas menetét hivatalos indoklas foglalja
0ssze.

December huszonhetedikén Josef Slégl, az Elektromos
Miivek szerelGje értesitést kapott, hogy vegye at a postan a
cimére érkezett csomagot, Slégl még aznap délutan elment a
postara, ¢és egy oOra mulva jelentkezett a renddrségen. A
csomagban egy Kkis koporsGba zart, haroméves filgyermek
holttestét talalta. A kildeményt szombaton, december
huszonkettedikén adtak fel a JindfiSska utcai fopostan. A
sorszambol utolag a feladas idOpontjat is sikeriilt megallapitani.
Délelé6tt tizenegy. A feladd rovatban Anna Petrafiova neve és
pontos cime szerepelt.

Josef Slégl beismerte, hogy a gyermek minden valdsziniiség
szerint a torvénytelen fia, Josef Petran. A gyermek édesanyja
Anna Petranova, a felado.

A jelentés este nyolckor futott be a renddrigazgatdsagra, fél
kilenckor a riadéautok mar a megadott cimen voltak. Anna
Petranova egy hatalmas Zizkovi bérkaszarnyaban lakott — és
nem volt otthon. A szomszédok elmondtak, hogy karacsonyra
hazautazott, és eddig még nem jott vissza. Kilénés maddon
egyikuk se tudta hol van az a haza.

A jelentést Josef Slégl egészitette ki. Még az éjjel riasztottak
a klatovyi renddrséget és segitséget kértek toliik.

Az esettel Holy fofeliigyeld csoportjat biztak meg. A
fofeliigyeld azonnal Osszekottetésbe 1épett a klatovyiakkal.
Megallapitotta, hogy Petraniovd december huszonegyedikén
érkezett haza, a Sumava-hegységbeli Hostovcéba, és még aznap



vonatra Ult. Allitdlag vissza Pragaba. Fiat, akit a Razek hazaspar
gondozott, magaval vitte.

Pragaba valo visszatérését megerdsitette a hostovceei allomas
pénztarosanak, valamint a klatovyi személyvonat és a
Klatovy-Praga gyorsvonat kalauzanak tandvallomésa. A
gyorsvonat kalauza még arra is emlékezett, hogy Petranova csak
Pragaban szallt le.

A nyom itt megszakadt.

A Zizkovi hazkutatas igazolta a szomszéedok tantvallomasat:
Petranova nem tért vissza a lakasaba.

Az aznap este szolgélatot teljesitd kozlekedési alkalmazottak
és taxisoforok széles korti kihallgatdsa sem jart eredmeénnyel.
Ugyszintén eredménytelen maradt a foposta csomagfelvevd
pultjainadl dolgoz6 alkalmazottak kihallgatdsa. A karécsony
el6tti hajszaban senki sem emlékezett a feladora és csomagjara.
Az inditék felkutatisa soran tobb tucat ember kerilt a tanuk
padjara. Am ez iranyban sem sikeriilt Gjabb adatokra bukkanni.

Holy gyilkossagi csoportja, a klatovyi rend6rség nyomozoi
¢és a megszamlalhatatlan szakértd lazas tevékenysége ellenére az
ugy egy helyben topogott. Ebben a helyzetben a féfeliigyeld is
belatta, hogy a gyanu egyértelmi, és elfogatasi parancs
kiadatasat kérte Anna Petranova ellen.

6.

A Kkis hézak olyan egyformék voltak, mint a tojasok. Két ablak
alul, egy font, jobbra erkély. EI61 tenyérnyi kert. Az 6todik haz a
sorban Josef Sléglé volt.

A fofeliigyel6 becsengetett.



A manzardablak fliggonye konnyedén meglibbent. Valahol
becsaptak egy ajtét. Aztan egy ideig csend volt. Holy
tlrelmesen vart. Végil Ujra megnyomta a gombot.

— Mit akar mar megint? — csattant fel egy nyers n6i hang.

— Beszélni szeretnék a fiaval, Sléginé — valaszolt udvariasan
Holy.

A bejarati ajté kitarult. Egy termetes, hatvan év korili
asszonysag allt benne.

— Mirdl van sz6?

— Otthon van Slégl Gr?

Az asszony tovabbra is sotét, ellenseges sziklaként tornyosult
az ajtoban.

— Mit akar téle?

— Az az én dolgom — mondta Holy. — Beenged?

— Mama, kérlek... — jelent meg az ajtéban Slégl. Eltolta az
anyjat, és a kapuhoz sietett. — Jo napot, fofeliigyelé ur!
Parancsoljon.

Az asszony sértddotten visszavonult.

— Tudja, hogy van ez — szabadkozott halkan Slégl. - Még
mindig a kisfiut latja bennem.

A fofeliigyelo elvigyorodott. A férfi, aki papucsban ¢és
kitérdesedett melegitdben ott ugralt eldtte, valoban tavol allt a
kisfiatol.

A folyoson édes stiteményillat csapta meg az orrukat.

— Szuletésnap? — szivta be a fofeliigyelé a meleg levegot.

— Majdnem... menjiink talan fel. Ott senki se fog zavarni
minket.

A manzardszobaban kellemes meleg volt. Az ablak alatt
kerek asztalka allt, korulotte karosszékek.

— Ez a szobgja?



— Gyermekkorom o6ta. Az utobbi idében kicsit sziiknek
talalom — nevetett Slégl. A féfeliigyeld gondolatban méretet vett
vendéglatdéja domborodd pocakjarél, és néma egyetértéssel
bolintott.

Valahol lent ajtd csapodott. Holy kilesett az ablakon. Egy
fekete kabatos asszony sietett el a kert el6tt. A kapunal megallt,
és lopva a felsd ablakra pillantott.

—Ugy latom, megzavartam magukat — mondta Holy. —
Vendégik volt?

Slégl legyintett.

— Anyam ismerdse.

— Szomszédasszony?

— Ugy is mondhatnank.

Volt valami a viselkedésében, ami ingerelte a fofeliigyel6t.
Egyfajta gyava igyekezet, hogy halasnak, készségesnek,
rendesnek, mutatkozzék.

Holy visszafordult az ablaktol.

— Ugy hallom, nésiilni fog.

— Igen. Legf6bb ideje, nem gondolja?

— De igen — mondta a féfeliigyel6 hiivosen. — Olvasta a mai
tjsagot’

—Igen... tulajdonképpen nem is tudom... belenéztem egy
kicsit... Mi van benne?

Holy sz6tlanul odaadta a lapot. VEGRE RENDORKEZEN AZ
ELVETEMULT BUNOZO! - harsogta a fécim.

F¢l, allapitotta meg magaban a féfeliigyel6 Mar egy honapja
reszket, valahanyszor csak megjelenunk nala. Miért? Elkdvetett
volna valamit? Vagy csak a természete ilyen? Szornyl
természet... az ember a legszivesebben minduntalan bantana.
Slégl tulzottan is falta a sorokat. Mar olvasta a cikket, gondolta
kedvetleniil a féfeliigyeld. Ha legalabb jobb szinész volna...



— Nos, mit sz6l hozza? — kérdezte, amikor latta, hogy Slégl a
végére ért.

Vendéglatoja zavarral kiszkodott. Hasztalan igyekezett
kitalalni, milyen valaszt var téle Holy. Azutan sugallatot kapott:

— Gratulalok! — ny6gte ki.

A fofeliigyeld Osszeszoritotta az ajkat. Aztan bdlintott, es
eltette az Gjséagot.

— Csak, hogy tudjon réla — szolalt meg lassan. — Az eddig
kihallgatottak koziil maga ismerte Petrafiovat a legrégebbrol. Es
a legbizalmasabban.'

— Ahogy vessziik — védekezett Slégl. — Negyvenketté Ota
gyakorlatilag nem lattam.

— Nana! - vetette ellen a fofeliigyeld. — Nem tudom, mit ért
azon, hogy gyakorlatilag. A kihallgatasnal azt mondta, hogy
tobbszor is meglatogatta Hostovcéban, hogy megkérje a kezét.

—lgen, egyik nap elmentem, és masnap visszafordultam...
dolgomvegezetlen. Kikosarazott. — Szavai mar-mar panaszosan
hangzottak.

— Hol talalkozott vele Pragdban? Arra az idére gondolok,
mieldtt elment.

— Tobbnyire én mentem hozza a Weinfeld villaba. Pontosan
hétkor vacsorédztak. Erre az idés Weinfeldné kinosan tgyelt. A
vacsora vegeztével segitettem a mosogatasnal, utana pedig
kimendje volt.

— Olyankor hova mentek?

— Ahogy adddott. Hol moziba, olykor szinhazba. Anna
szerette az operat is. Vagy csak sétaltunk.

— Eléfordult, hogy éjszakara is ott maradt?

A fofeliigyelé elképedésére Slégl elpirult.

— Ez mieért?



— Ha jol tudom, soha nem tagadta, hogy a kis Josef a maga
fia.

—Nem... nem!

— Akkor héat, ne is haragudjék, de a kérdésem talan
helyénvalo.

—1... igen, néhanyszor ott maradtam éjszakara —, bokte ki
Slégl rakvorésen.

— Uramisten — almeélkodott Holy —, ebben aztan igazan nincs
semmi! Gyakran?

—Nem... nem talsagosan. Csak késdbb, amikor elvitték
Oket... akkor gyakran.

— Es a szabadsaggal hogy volt? Eljartak valahova egyiitt is?

A kopaszodo, negyvendt koriili férfi, akdr egy sziizlany,
ismét fllig vorosodott.

— Nem, szabadsagra nem. Néhanyszor hétvégére, egy sazavai
vikendhazba...

— Nagyszerii! Ez mikor volt?

— Negyvenot 0szén.

— Kihez jartak oda?

— Az egyik ismer6somhoz, Pikovicéba.

— Pontosabban?

— Nos, a vasuti toltés fel6l, a Sdzava jobb oldalan.

— Ki volt az az ismerds?

— Az egyik munkahelyi baratom. Mar nincs nalunk. A haboru
utan elkoltozott a hatar menti videkre.

— Hm. Az a haz viszont a mai napig all.

— Igen. Ugy hallottam, aranylag jo aron eladta.

- Kinek?

— Azt, sajnos, nem tudom.

— Annyi baj legyen. Tulajdonképpen mikor ismerte meg
Petranovat?



— Negyvenegy nyaran. Egy vasarnap. Egész nap esett az esO.
Unatkoztam. A kornyéken egyetlen mozi se jatszott. Csak a
Miinchausen baré ment az Ofechovkan, emlékszik?

— Hogyne. Hans Albersszel a fészerepben.

—Igen. Elindultam hat oda, és szerencsém volt. Az 6 jegye
pedig mellém szolt.

— Hm. Azonnal szét értettek egymassal?

— Dehogyis, az ilyesmi nalam nem megy olyan kénnyen! — A
fofeliigyeld hirtelen szinte kedvesnek talalta. — KoOvettem
egészen a hazig. A kapuban visszafordult és igy szolt: ,,Mit
6hajt, uram?” Nagyon komoly volt. Talan meg is ijedt. Hiszen
tudja, ha a Protektoratusban valaki kovette az embert, kiilénésen
6t, aki Weinfeldéknél szolgalt...

— Ertem. Es azutan?

— Nos, uténa randevdt beszéltink meg.

- Jart itt is?

— Ugy érti, itt, a szobamban?

— Nem. A hézban.

—Igen. Bemutattam az anyamnak. EI akartam venni
feleségul.

— Edesanyja beleegyezett?

— Mi mast tehetett volna? Feln6tt ember vagyok.

— Petranova tudta, hogy feleségil akarja venni? — kérdezte
Holy, és jelentdségteljesen megkocogtatta a letartoztatasrol
tudosito Gjsagot.

Slégl vagy nem vette észre a figyelmeztetést, vagy biztos volt
a dolgédban. A valasz nem vératott magara.

— Igen.

— Es beleegyezett?

— Eldszor igen.

— Akkor miért nem hazasodtak 6ssze?



— Akkoriban minden valahogy 6sszekuszalddott... kilénben
is, err6l mar beszéltem a vallomasomban. — Slégl
készségességének egyszeriben vége szakadt.

— A vallomasaban mindenr6l beszélt — jegyezte meg Holy.

— Akkor miert akarja meg egyszer hallani?

— Nem akarom. Csak éppen erre terel6dott a szo.

Holy vart, Slégl hallgatott.

— A sazavai vikendhazon kivil nem voltak sehol?

— Nem.

A fofeliigyeld felallt.

— Rendben van. Egyeldre kdszonom.

—Hogy érzi magat nalunk, Charvat? — kérdezte Kadlec
feliigyeld és tovabblapozott. Szemével atfutotta a kovetkezd
kalauz vallomésat és feljegyezte a nevét meg a cimet.

Szemben {ltiink egymassal a foéfeliigyeld szobajaban.
Ketténk kozott egy halom irat tornyosult. Tantvallomasok,
technikai jelentések, szakérti vélemények. Kadlec a papirosok
kozott turkalt.

— Nos? — kérdezte egy id6 mulva, és felemelte a tekintetét.

Nehéz kérdés. Néhanyszor — hogy 6szinte legyek, dsszesen
kétszer — kint jartam Kadlec embereivel. BlahoSsal egyszer.
Kadleccal minden rendben volt — nem okitott, nem hajszolt, nem
kérkedett. Ellenben Blaho3nél az egész tarsasag hencegett.
Egyfolytdaban azt lestem, mikor kildjuk egymast a pokol
fenekére. A dolog nem fajult odaig. Csak egyfolytaban
hallgatnom kellett a szigoru, régi idokrdl, amikor 6k voltak
kezd6k. Hogy mi mindent kellett az embernek tudnia ahhoz,
hogy gyakornok vélhassék beldle! Emlékszik, kolléga ur?



Aztan valaki megemlitette az érettségit, s akkor kipakoltam.
Erre az egyre allergias vagyok. Egy évvel az érettségim el6tt, a
hetedikb6l csaptak ki, nyomban apam letartoztatsa utan. Nem
allitom, hogy kifejezetten mintadiak voltam, de az érettségiig
elevickéltem volna.

Kinos magyardzkodas kovetkezett, hogy termeészetesen
félreértettem Oket, nem igy gondoltak, ellenkezdleg...

Legkdzelebb nem vittek magukkal.

Mindent 6sszevetve, ket honap a telefon mellett, harom nap
terepszemle... Nem igy képzeltem, annyi szent.

— Mondjon mar nekem valami hizelg6t — hajolt vissza Kadlec
a papirok folé.

— Nem, maganak nem. Csak azon gondolkoztam, hogyan
fejezzem ki magam.

— Miért? Mondja ki egyenesen: nem tetszik és kész.
Mellesleg a vak is latja magan. El6ttem nem kell fékezni a
nyelvét.

— Tudom. Kiilonben masok el6tt se teszem.

— Hallottam.

— Komolyan?

— Hogy kiosztotta dket.

— Blaho$ panaszkodott?

— Ugyan, mit képzel réla? Tudja, készakarva csinaljak. A
végsokig elmennek.

— Addig azért nem.

— Hat persze, hiszen maga partizan volt...

A partizanra is allergias vagyok. S kulénésen az ilyen
otromba ¢lcelddésre. Senkinek se kivanok rosszat, de probalnak
csak meg... egy allé heétig, januarban, lyukas cipdben, a
végsokig felmalhazva és ildoz6 SS-legényekkel a sarkukban...

Kadlec elvigyorodott.



— Magat aztan nem nehéz felpaprikazni. Elhiszi?

— Nézze, én nem hiszem, hogy azzal kényszeriteném magam
ra barkire is, hogy partizan voltam. — Hangom remegett a diiht6l
¢s a sértettségtdl. — Nem tehetek rola, hogy ez all az irataimban.
Végteére is, a haboru alatt mindenki csinalt valamit, nem? Miért
nem gunyolédnak, mondjuk azokon, akik a Protektoratus
éveiben is a renddrigazgatosagon dolgoztak?

— Alighanem azért, mert azok nem ilyen pukkancsok.

Akaratom ellenére elmosolyodtam.

— Mennyi id6t toltott a partizanoknal? — folytatta Kadlec a
kérdezoskodést.

Az utolso telet.

— Mikortol?

— Novembertdl.

— Magéabol harapofogdval kell kihGzni a szo6t. Méas ember
majusban eltévedt az erdében. ..

— Ez az. Nem tudja, kihez osztott be a feliigyel6?

— Hiszen azt mondta, hogy nem érzi magat jol itt.

— Ezt nem én mondtam, hanem maga.

— lgaz, maga valami dvatosabb fogalmazason gondolkodott.

— Kifejez6bb fogalmazason. Es meg is van. Ugy érzem itt
magam, mint valami hivatalban. Amikor jelentkeztem ide,
maésként képzeltem az egészet. Izgalmasabbnak.

— Hogy pisztollyal fogja majd kergetni a bin6zdket?

—Nem, igy azért nem... Nehéz megmagyarazni. Inkabb
ellenkez6leg. Almomban se jutott az eszembe, hogy nekem kell
majd 6riznem a telefont és 4tnéznem az idézéseket.

— Ertem. Egy olyan vérmérsékleti embernek, mint maga,
kétségtelenlil megrazd lehet radobbenni arra, hogy a biiniligyi
renddrség elsdsorban hivatal. De a valdsag igy fest, s ezen maga
sem tud véltoztatni. Mellesleg nem is ajanlandm. Ez a hivatal



ugyanis rendkivil nagy teljesitményekre képes. Vegyik csak.
példaul, a fofeliigyel6t, Holyt. Igaz, nem éppen Jean Gabin... —
Joindulatuan felkacagott. — Megalljunk, masrol akartam
beszélni!

— Hogy a biliniigyi renddrség valdjaban hivatal.

—Véclav, ezzel a szivembe lopta magat — jelentette Ki
unnepélyesen Kadlec.

— En? Mivel?

—Hogy csakugyan figyelt ram. Tudja, ezt a prédikaciot
kiviilrdl fijom. Amidta az egyik gyakornokom a szavak hatasara
elbobiskolt, idénként megszakitom a beszédemet és ellen6rzom
a delikvens €berségét. Maga kitlindre vizsgazott.

Most mar én is észrevettem, hogy nem beszél komolyan.
Messzi kornyéken én voltam az egyetlen biinligyi gyakornok.

— Egyszoval a bliniligyi renddrség. ..

Kopogtattak. Kadlec az égre emelte a szemét.

— El fogom felejteni... — jajdult fel. Aztan az ajtohoz fordult
és elkialtotta magat: — Tessek!

A technikai csoport egyik munkatarsa lépett be.

—Holy foéfeliigyelének. A boncolasi jegyzOkonyv és a
szakért6i vélemények. — Aggodva pillantott az asztalon heverd
irathegyre. — Aldirja az atvételt, kolléga ur? — fordult hozzam.

Pillantasom Kadlecre esett, aki szélesre huzott ajakkal
hangtalanul szotagolta: HI-VA-TAL.

Alairtam az atvételt, a technikus kiment.

— Hat nem csodalatos? — kérdezte Kadlec. — Huszonnégy
oraja sincs még, hogy Petranovat megtalaltdk, és az 6sszes
laboratoriumi  lelet mindenestiill itt fekszik  eldttlink.
Megnézhetem?

A boncolasi jegyz6konyv teljes egészében Simandl doktor
diagndzisat igazolta. A fulladasos halal december huszadika es



huszonharmadika kozott kovetkezett be. A pontosabb
behatarolast az elorehaladt id0 lehetetlenné tette. A halotton
nem talaltak erészakra utald nyomokat. A szakitott seb a
nyakszirten kés6bbi eredetli, feltehetéen a folyoban valo
sodrodas eredménye. A gyomorban jelentéktelen mennyiségli
nyugtatdszert talaltak, amit az elhunyt roviddel a haléla el6tt vett
be. Bar az adag korantsem volt halalos, nem lehetetlen, hogy
elkabitotta az érzékszerveket, s Petranova veéletleniil zuhant a
folydba és fulladt meg.

Figyelemre méltdak voltak a fekete festéknyomok az elhunyt
kezén. A jobb kézfején és a bal alkaron fekete foltok
éktelenkedtek. A festekmintat a laborba kiildték.

— Megengedi? — lapozta fel Kadlec a szakért6i véleményeket.
— Itt van.

A minta vegyelemzése a kdvetkezé eredménnyel jart: erésen
illand, aszfaltos emulziérél van szo, amely kereskedelmi
forgalomban nem kaphato.

— Nos, itt a kovetkezd bizonyiték.

Ugy illett volna, hogy doktor Watsonhoz hasonlatosan most
jelét adjam csodalkozasomnak. Am Kadlec esetében erre nem
volt sziikkség. Amint 6, én is tudtam, hogy a koporso festékének
vegyelemzése pontosan egyezett az iméntivel. Annak idején
még tovabb is Iéptek a nyomozéasban. Az eredmény meglepd
volt. Ugyanezt az emulziot hasznaltak a németek a haboru alatt
az Avia Miivekben, a repiil6gép-alvazak konzervalasara. Tudj
isten, hogy jutott hozzd Petranova!l Am maga a tény, hogy
festékes volt a keze, egyértelmiién bizonyitja, hogy a koporsot 6
festette be.

A mellékelt fényképek a vizbefult ruhadzatat abrazoltak:
télikabat, szvetter, szoknya, fehérnemi, cipd. A részletes leiras



egyezett a tanuk altal felsorolt holmival, amit Petranova az
utolsd napon viselt.

A télikabat jobb zsebében egy pénztarcat, egy tubus altatét,
nyolc tablettaval, €és egy monogram nélkiili zsebkendét talaltak.
A bal zseb Ures volt. A penztarca tartalma: négyszaztizenhat
korona 6tven fillér és egy csomag feladovevénye.

Kadlec elégedetten felmordult és visszalapozott. A jelentés
megallapitotta, hogy a feladonal maradd harmadik szelvényroél
van sz6. Folottébb valoszinii, hogy annak a feladovevénynek a
része, amellyel a koporsét kildték. A viz azonban annyira
szétaztatta a szelvényt, hogy az iras szinte olvashatatlan. Ha
azonban a tovabbi nyomozas ugy Kkivanja, a bizonyiték
tokéletesen azonosithatd. Mivel aranylag koltséges eljarasrol
van sz6, az eset pedig egyértelmii, a laboratorium csak a
nyomozassal megbizott fofeliigyeld kifejezett utasitasara végzi
el a reszletes vizsgalatot.

— Készitse el nyugodtan az utasitast, szerez maganak egy jo
pontot a féfeliigyelonél.

— Gondolja?

— Tudom. Addig nem nyugszik, amig orardl érara ki nem
deriti, mit csinalt azon az éjszakan Petranova. Hallotta, milyen
boldogito feladatot osztott ki ram?

Megraztam a fejem.

— Fel akarja kutatni a tetthelyet, ahol a gyermekgyilkossag
tortént. Az ilyen keresgeélés hdnapokig is eltarthat.

— Mire val6 ez?

— Hogy mire? Meglehet, talalunk valamit — mosolyodott el. —
Eppen ez a kiilonbség. Holy nem holmi Sherlock Holmes, hogy
egy kitaposott cip6bdl megallapitsa, hol tortént a
biincselekmény. O csupan egy felette szorgalmas hivatalnok.
Nem zarja le az esetet, amig sz&zszazalékosan nem biztos a



dolgédban. Egy detektivregényben aligha allnd meg a helyét. A
bliniligyi renddrségen sikerei vannak.

— Rendben van. De gondolja, hogy eldkeriilhet valami? Mar
mint barmi olyasmi, ami alapvetden moddosithatna az eddigi
kovetkeztetéseket? Petranova gyilkos. Ezen mar semmi se
valtoztathat.

— Szerencséje, Vaclav, hogy az éreg nem hallja! Alaposan
lehordana. Ez igazi zoldfiili beszéd volt. Nem is hinné,
hanyszor érzi az ember ugy, hogy ezen mar semmi se
valtoztathat, s akkor felfedez egy aprosagot, és minden a feje
tetejére all.

— Csakhogy ezuttal a bizonyitékokat kellene megvaltoztatni.

— Miféle bizonyitékokat?

— Hét... — Gyanakodtam, hogy talan ugrat. — Hat... ezeket —
mutattam az asztalra.

— Felsorolhatna dket?

— Kérem. ElsOsorban a feladovevény. Bebizonyitottdk, hogy
Petraniova toltétte ki. S mert tanusitani akarta, hogy tudja, mit
kild a csomagban, rairta az izenetet. Most pedig mindennek
tetejében megtalaltak a pénztarcajaban a meg0Orzott vényt.
Hiszen ez mar magéban is elegendd.

— Magénak talan igen.

— Masodsorban — folytattam renddiletlentll —, Petranova volt
az utolso, akinél a gyereket lattak. Es végiil: éngyilkossagot
kovetett el.

— Ez minden?

—Igen. Most pedig — veszitettem el a tlrelmemet -
megkérném, mesélje el nekem, hogyan tortént az egész, ha nem
Petranova a tettes. De gy, hogy tiszteletben tartja az itt lathatd
valamennyi bizonyitékot.

Kadlec hallgatott.



— Csak batran! — biztattam. — Alighogy Petranova kiszallt a
vonatbol, hipp-hopp ott termett — az ismeretlen tettes.
Mézesmazos szavakkal becsalogatta az asszonyt a gyerekkel a
lakasba, s ott megolte a fidt. Aztan kenyszeritette az anyat, hogy
toltse ki a feladdvevényt, a csomagot feladta, €s a szelvenyt az
asszony pénztarcajaba cslsztatta. Most mar csak egyetlen
feladata volt: elkisérni a védtelen, gyandtlan asszonyt a folyéhoz
és egy oOvatlan pillanatban a vizbe I6kni. S mindez nem a
sivatagban jatszadik le, hanem egy milliés nagyvarosban. igy
tortént?

— Nem.

— Akkor hat hogyan?

—Nem tudom - felelte Kadlec. Egyfolytaban az volt az
érzésem, hogy kitlinéen mulat.

— Nos hat, én sem. Nem gondolja, hogy tehetetlenséglinkben,
amely egy elfogadhatd magyarazatra sem kepes, Ujabb
bizonyiték rejtézik arra, hogy a gyilkos Petranova?

— Ujabb bizonyiték, az igen. Csakhogy el kell dénteni — mire.
Jol mondta, tehetetlenek vagyunk. De az ember altalaban nem
kérkedik a tehetetlenségével, bizonyitasi eszkozként pedig
végkéepp nem hasznélja fel. Ha majd annyi évet tolt el a biiniigyi
renddrségen, mint én, tapasztalni fogja, hogy a valdsdgban
rendszerint tobb a fantdzia, mint valamennyilinkben egyuttvéve.

Héatradolt a sz€ken és kinyujtotta a 1abat.

— lgazan nehezemre esik a bolcs, 6reg roka szerepe, de maga,
Vaclav, raszolgal erre. Nos, ha egyszer majd megallapitja, hogy
a tettes nem az volt, akit gyanusitott, s nemcsak gyanusitott,
hanem (ldozott, gyotort, kelepcékbe csalt, €jjel-nappal vallatott,
csak hogy kikényszeritse beldle azt az atkozott beismerd
vallomast... s ha radébben arra, hanyszor volt a szerencsétlen
nyelvén a beismerés, milyen kevés hianyzott ahhoz, hogy a



birésag elé vagy akar az akasztdfara juttassa; egyszoval, ha
egyszer mindez eléfordul magaval, tudom, haldla napjaig nem
felejti el. S abban a pillanatban fog raébredni arra, hogy emberi
életek folott dont, és nem tud semmit. Az, amit eddig ok és
okozat logikus lancolatanak tartott, valodi megvilagitasba kerl:
n¢hany bizonytalan tény a talanyok tengerében. Elegendd
megkavarni 6ket, és minden megvaltozik.

Es abban az aldott pillanatban egyszer s mindenkorra
megfertdzi a bizonytalansdg. Abban az aldott pillanatban
megérti, hogy a bizonytalansagot kizarolag a tények enyhitik, s
elkezdi 6ket kutatni, akar a feliigyeld. Mert egyetlen tény még
semmit se jelent. Tizféle magyarazatba is beilleszthet. Es
hallgat, vagy ami ennél is rosszabb, magyarazatot sugall.

Temérdek tényre lesz szlksége, amelyek kivétel nélkul
egybevagnak, mint a patent kulcsfogai, ha ki akarja nyitni a
zarat — csak akkor érti meg, kello figyelem mellett, —
magyarazatukat. Hogy miként eshetett meg a dolog.

Abban az aldott pillanatban blinligyi rend6érré valik.

Kadlec elhallgatott és zavartan elvigyorodott.

— Ugye, figyelmeztettem?

8.

Dr. Rut jovagast, otven korili férfi volt. Eppolyan eréllyel
apolta a kulsejét, mint amilyennel vezette és nyerte a pereket az
ugyfelei szamara. Rendszeresen, hetente kétszer, Hoyer
testkultura szalonjaban gyotorte a testét, a honap elsd ¢és
harmadik péntekén elment a borbélyhoz, havonta egyszer — a
masodik kedden - el6 volt jegyezve a kozmetikusnal. E
sokoldalll testapolas eredményeképpen energikus arca egy
romai szenatorra emlékeztetett, és az alacsony, kopcos,



holdvilagképti, kopaszodé Holy féfeliigyelének bizony volt
mire irigykednie.

Irigykedett is. Eppenséggel nem az ligyvéd killsejére, vagy a
borfotelekkel és sotét, faragott asztallal berendezett, vilagos
irodajara, hanem a fellépésére, mérsékelt, magabiztos hangjara,
amely akkor sem rezdiilt meg, amikor bocsanatot kért:

— Elnézést  kérek, fofeliigyelé ur, de képzelheti
felhaborodasomat...

— Természetesen nem toértent semmi. Olyan céafolatot
diktaltam be nekik, hogy egy honapig attdél koldulnak.
Azonkiviil a riporternét, mert az egészben az a legszebb, hogy
ez a vakbuzgo és vérszomjas ragadozo egy asszony; egyszoval a
riportern6t megfenyegettem, hogy magam is beperelem.

— Erre én is gondoltam, és szivesen vallalom a képviseletét.

— Nem, kdszondm, én csak tréfaltam. Ha egy magamfajta
nyomozd minden széért perbe széllna...

— Ez azonban nyomtatott sz0 — vetette ellen az tigyvéd.

—Egyre megy - legyintett a fofeliigyeld -, legaldbb
megfizettem a locsogadsomért.

— Amennyiben tett valami célzést ebben az iranyban...

Holy elmosolyodott és megrazta a fejét:

— Holnap majd elolvassa az Gjsagban, j6?

Az Ugyvéd megvonta a vallat.

— Akkor hat — mi a kivansaga?

— Eppen Slégltél jovok, és nem mondhatnam, hogy belelatok
a pasasba. Annak idején maga szintén targyalt vele. Milyennek
talalta, doktor ar?

Az ajka paranyi rezdiilésébdl nem lehetett megallapitani,
hogy dr. Rut az atlatszd kifogason mulat, vagy hizelgének
talalja a fofeliigyeld kérdését.



— Abbol, amit hallottam rola, hétprobas csirkefogénak
hittem. Nem volt az.

— Petranova csirkefogdnak tartotta?

— Bocsasson meg — meltatlankodott dr. Rut —, Anic¢ka finom
lelkti asszony volt. Elegendé, ha a tényekre szoritkozunk.
Teherbe ejt egy lanyt és utana otthagyja. S amikor az a
szerencsétlen teremtés atvergddik a nehezén, és harom év
multan felkeresi, hogy legalabb fizessen, azzal utasitja vissza,
hogy nincs pénze, mert ndsiilni fog.

— Ne mondja! Nekem ezt kicsit masképp adta el6.

— Csodalkozik?

— Nem. De félbeszakitottam, doktor ar. Azt mondta, Slégl
nem volt csirkefogo...

— Hogy megértsen, véleményem szerint egy csirkefogénak
bizonyos fellépése van: magabiztos és arcatlan... Sléglbdl
mindez hianyzott. Ellenkez6leg, rendes, mar-mar félénk, de
valami hazug, szemforgatd modon. Amolyan talkoros
anyuka-kedvence, ha érti, mire gondolok.

— Tokeletesen!

— Pontosan ott Glt, ahol most maga, és behlzott nyakkal
hallgatott. Nos, Slégl tr, probaltam jobb belatéasra birni, ezt meg
hogyan képzeli? Megvonta a vallat és felsohajtott: Ne
haragudjon, doktor Ur, én most sajnos nem fizethetek! A legjobb
akarattal sem. Nosiilni fogok és minden koronara sziikségem
van. Amikor a ndstilést emlegette, még el is pirult, az alszent!

— Ezt magam is tapasztaltam — mulatott Holy.

—Pokolian felbdszitett, kis hijan kidobtam. Az eset
egyértelmil volt, az itéletet az elsd targyalason meghoztak volna.
Kizarélag Annara valo tekintettel uralkodtam magamon, és
megprobaltam meggy6zni. De csokonyos volt, akar az 0szvér,
Ha nem érintett volna a dolog személyesen, talan nagyobb sikert



értem volna el. Az Oszinte felhdborodas nem hasznal a
rdbeszélésnek, ez kdzismert tény. De képtelen voltam fékezni
magam. JO tiz éve ismerem Annét, s ezt igazan nem érdemelte
meg. Végul aztan lattam, hogy nem boldogulok vele, és
kidobtam.

— Tobbszdr nem beszélt vele?

—Nem. Azaz vérjon csak, nehogy valdtlant mondjak!
Egyszer meg jart itt. De csak néhany pillanatra. Varatlanul
berontott egy nagy kartondobozzal, hogy nem juttatnam-e el
Petranova kisasszonynak. A dobozban édesség, néhany narancs,
gyermek fehérnemii és 6tszaz koronaval bélelt boriték volt. Ugy
tettem, mint aki csodalkozik. Ez itt nem posta! De ha egyszer
nem tudom, hol lakik, magyarazkodott Slégl, és maga
kapcsolatban all vele. Ez csak egy kis pdtlas, karacsonyra. A
tartasdijat termeészetesen kilon fogom fizetni.

— Erdekes! A kihallgatasakor ezt nem emlitette, doktor ur —
jegyzete meg Holy bosszusan.

— Nem? Alkalmasint megfeledkeztem rola, ne haragudjon.
Az egész nem tartott tovabb 6t percnél.

— A dobozzal mi lett?

— Atadtam Petranovanak.

— Elfogadta?

- Igen.

Holy meglepetten felpillantott.

— Anicka nem volt olyan helyzetben, féfeliigyeld ur, hogy
visszautasitsa az ajandékot.

—Maga mindig megvédi. Mindenesetre kdszondom a
beszélgetést. Slégl eskiiddzését, hogy feleségul akarta venni
Petrafiovat. eddig tigyetlen kifogasnak tartottam. Ugy latszik,
van benne igazsag.

— Hacsak nem akarta félrevezetni.



—Ez is lehetséges. Nala az ember valoban nem tudhatja.
Mondja, hol szedte fel ezt a pasast Petranova?

— Ezt mér igazan nem tudom. En csak most, a habord utan
kerultem vele szorosabb kapcsolatba, amikor egyiitt kutattunk a
sdgornOm ¢€s az dcese utan.

— A két Weinfeld nem volt hdzaspar?

— Nem. Testvérpér. Eredetileg harman voltak: Sidonie, Josef
és Judita. Judita volt a legfiatalabb.

—Judita Weinfeldovat maga vette feleségul, nem?

—De igen. Negyvenben halt meg, a fiunk sziletésekor.
Eleinte keseriien lazadtam a halala ellen, de késébb, a
megszallas alatt szamtalanszor gondoltam arra, hogy jobb volt
neki igy.

— Bizonyara. Emlitette, hogy egyiitt keresté¢k Petranovaval
Weinfeldéket. Hol mindenitt fordultak meg?

— A hazatelepitési hivatalban — mosolyodott el dr. Rut. — Hol
masutt?

— Valahol vidéken, példaul Pragan kivil.

— Nem. Csak a hivatalban. Méashol Ggyse lett volna értelme,
Oszintén szolva, én biztosra vettem, hogy a s6gorném meg a
sogorom nem élhette tul a poklot. Féleg Anna miatt jartam oda,
6 egyfolytaban reménykedett. Képtelen volt belenyugodni abba,
hogy meghaltak. Annyira a szivén viselte a sorsukat a haboru
alatt! A vége fele, roviddel azel6tt, hogy elhurcoltak Oket,
allitélag mar csak az Anna pénzébdl és é€lelmiszerjegyeibdl
éltek.

— Hm, Maga nem segitette dket?

— Nem tehettem. Ne felejtse el, hogy volt egy fiam, aki a
nirnbergi torvények értelmében zsidonak szamitott. A segitség,
még ha névtelen is, belathatatlan veszélyt jelentett volna.
Els6sorban a fiamat akartam megmenteni.



— Ertem. Val6jaban nem is erre céloztam. Eszembe jutott,
hogy ha a németek alatt nem érintkezett Weinfeldékkel, honnan
tudja, hogy Petrafiova ilyen szépen viselkedett? O mondta
maganak?

— Anicka? Hova gondol! Hiszen emiatt, hurcoltak meg annak
idején abban a fasiszta szennylapban, az Arja Harcban. Onnan
tudom. Olvastam a cikket.

— Hm. Es maskiilénben? — Holy dvatosan mosolygott. — Nem
vitte el olykor magaval valahova ki... a levegére? Mondjuk
vasarnap, egy hétvégi hazba? Hogy vidamabb gondolatokra
téritse?

—Nem. Ezt mibdl gondolja? — Dr. Rut hangja enyhén
megbotrankozott volt. — Ami a néket illeti... nem mondhatnam,
hogy sziikségben szenvedek.

Holy tekintete végigsiklott az tgyvéd kisportolt alakjan.

—Elhiszem. De a kérdést Ugy értem, ahogy feltettem.
Erdekelne, hogyan toltétte Petraiova az utobbi idSben a
vasarnapjait.

— Amennyire egyaltalan tudom, vagy otthon maradt, vagy
elutazott a fidhoz. Nem volt konnyt €lete.

— A szavaibdl itélve, az ember azt gondolnd, hogy egy
szentrol besz¢l. Holott. ..

- Vannak bizonyitékai?

— Annyi, hogy nem is képzelné! Harom eskiidtszéknek is
untig elég volna.

— Nem hiszem. Vegul is, nem ezen mulik. Csak arra kérem,
hogy amint letartoztatjak, ne felejtsenek el azonnal értesiteni.

— Szegény ligyvéd! Szinte latom, hogyan fogja 6t izekre
szaggatni! Petranova vagy artatlan lesz, vagy 0riilt, igaz?

— Vagy artatlan, vagy Oriilt — valaszolta dr. Rut szarazon. —
Hiszen maguk vontak be az uigybe pszichiatert.



— JO ertesulései vannak.

— Ez az egyetlen, amit Petranovaért megtehetek.

— Mér azt sem — mondta Holy szomordan. — Nem feszitem
tovabb a hurt, doktor tr. Petranovat tegnap kivetette a Moldva.
Sajnalom, a Petranova-lgyet lezartuk.

9.

A nap utolsd beszélgetésének kedvéért Holy fofeliigyeld
kénytelen  volt felkapaszkodni  Hradcanyra. Ott, a
magnaskisasszonyok egykori neveldintézetében miikodott a
hivatal, amelyben Pokornyné dolgozott.

A fofeligyel6 jelentkezett a portan. Egy ideig az
elécsarnokban uralkodd nylizsgést nézte, aztan egy feltlint
ingujju fiatalember fényképe kototte le a figyelmet, aki valami
erdé boritotta tajra mutatott. VAR A HATARVIDEK! Kétoldalt
statisztikakkal agyonzsufolt tablak logtak: a kitelepitettek, az Uj
leteleptildk, a cseh kézre jutott ingatlanok szama.

— Holy ar?

A fofeliigyel6 megfordult. Jitina Pokorna asszony elegans,
harminc év koriili, barna haju né volt.

A fofeliigyel6 igazolta magat.

— A Petranova-eset nyomozasat vezetem, és 6n az egyetlen
tanu, akivel személyesen még nem beszéltem.

Pokorna asszony zavartan végigpasztazta a csarnokot.

— Ugy érzem magam, mint egy rossz héaziasszony, aki nem
tudja hova lelltetni a vendégét. De varjon csak — indult el a porta
felé.

— Ne faradjon — allitotta meg a féfeliigyel6. — Nem akarom
kihallgatni. Arra a két-harom kérdésre, amit felteszek magéanak,
tokéletesen megteszi ez a radiator is. Remélem, nem siit.



— Abban biztos lehet!

— Nos, asszonyom - kezdte a fofeliigyeld. — Negyvenot
majus végétdl november elejéig Anna Petraniova ugyebar, az 6n
haztartasi alkalmazottja volt. Vagyis mintegy 06t hdnapig.
Hogyan vette fel?

— A munkako6zvetito révén.

— Elégedett volt Petranovaval?

Jifina asszony elmosolyodott.

— Ami engem illet, végtelendl. Forditva, azt hiszem, nem allt
igy a dolog.

— Hogyhogy?

— Petranova tokéletes volt. Akar egy angol hazvezetond. De
jomagam, attél tartok, meglehetdsen tavol allok egy angol lady
tokéletességétol.

— Ezért bocsétotta el?

— Az istenért, dehogy! A szomszédban nyilt egy 6voda, és a
kisfiam mindenaron oda a akart jarni. A férjem egész nap a
munkahelyén volt, igy aztan arra gondoltam, minek Uljek otthon
és ragjam a kormomet. EImegyek dolgozni. Rendelkezem némi
miuveltéggel, és a nagysagos asszony szerepét 0szintén untam.

A gordiilékeny elbadas arra vallott, hogy az asszony nem
el0szor beszél errol.

— Nyaron megbeszéltik a férjemmel, hogy keres nekem
valamit. Augusztusban adodott itt ez az allas, jelentkeztem, és
felvettek.

— Augusztusban? Az iratokban ez nem szerepel. Ha nem
tévedek, On azt mondta, hogy Petranova csak novemberben
tavozott.

—Igen. Nem akartunk neki azonnal felmondani. Alig négy
honapja dolgozott nalunk. Megmondtam neki, hogy tébbé nincs
ra szlkséglnk, de itt maradhat, amig nem talal valami més



helyet. Igy is megrazta a dolog. Képtelen volt megérteni, miért
mentem el dolgozni, amikor a férjem nem veszitette el az allasat.
Ezt persze csak feltételezem, hiszen talsagosan jol nevelt volt
ahhoz, hogy ilyesmirdl beszéljen. S rdadasul biiszke, mint egy
delné. Szeptembertdl visszautasitotta a bérét, holott — most mar
tudom — annyi takaritanivaldja volt ndlunk, hogy hdromnak is
sok lett volna. A tobbi munkat nem 6 végezte. Tudni akartam,
hogy megbirk6zom-e vele magam is.

— Akkor hat mit csinélt egész nap?

— Fogalmam sincs rola. Talan allast keresett.

— Augusztustdl novemberig?

—Miért ne? Az a gyanum, hogy a nalunk szerzett
tapasztalatok utdn valami allandobbat keresett. Egy
rendezettebb csaladot, mint amilyen a mienk, €s az ilyenbdl, mi
tagadas, egyre kevesebb van.

— Am legyen! De felszolgaléndnek. ..

—...barmikor felcsaphatott volna, igen, alighanem
sziikségbdl vallalta ezt az allast.

— Mikor koltozott el onoktol?

— November masodikdn vagy harmadikan. Azt hiszem,
foként azért fogadta el azt a helyet, mert vele jart az a ZiZkovi
odu is. Mindig azon ragddott, hogy utunkban van. Amikor
elarulta nekem, hogy felszolgalo lesz egy gyarban,
megsajnaltam. Sort és kiflit hordozni az asztalokhoz nem meélté
egy angol hazvezeténohoz.

— Att6l kezdve nem jelentkezett tobbé dnoknel?

— Nem.

— Tudott arrol, hogy van egy fia?

—Té6le nem. Dr. Rut arulta el egy alkalommal. Nagyon
csodalkozott, hogy nem tudtam a gyerekrdl.

— Maga ismeri Rut doktort?



— Csak Petraniova révén. Osszefiizték Sket az emlékeik. A
csalad, ahol Petranova azel6tt szolgalt. Mindnyajan elpusztultak
a naci lagerben.

— Mas latogatdi nem voltak?

— Tudtommal, nem.

— Hogyhogy tudtommal?

— Augusztus tizenhatodika 6ta reggel fél nyolckor elmegyek
otthonrol és csak otkor érek haza. Nem tudhatom, mi torténik
ezalatt a lakasomban.

— Még egy utolsé kérdés. Van valahol Praga kornyékén
nyaralojuk?

Az asszony nagyot nézett.

— Nem. Miért?
—Vagy nincs valami olyan hely, ahova rendszeresen
eljarnak?

— A Protektoratus idején a Vysocinara jartunk.

—Kizarélag Praga kornyekére gondolok. Valamilyen
vasarnapi kiranduléhelyre.

— Amikor esziinkbe jut, felszedel6zkddiink és megyiink.
Osszel Pruhonicébe, nyaron a Berounkahoz. ..

— Petranova is magukkal tartott?

— Nem. Vasarnap kimendje volt.

— Mit csinalt olyankor?

— Fogalmam sincs. Havonta egyszer hazautazott. llyenkor
mar szombaton elment. De hogy mivel toltétte a tdbbi
vasarnapjat? — Az asszony nevetve megvonta a vallat. — Ne
haragudjon, én nem vagyok biiniligyi renddrség.

Holy csak az utcan eszmélt ra, hogy az ujsaggal tervezett
hadmiiveletrdl ezuttal teljesen megfeledkezett.



10.

A fofeliigyeld harom el6tt érkezett meg. Eppen végeztem a
taxisof6rok vallomasaival, amelyeket Kadlec hagyott itt.

— Rébukkant valamire? — kérdezte hatrapillantva Holy.

— Nem. De azt mar latom, hogyan all a dolog.

— Nos, hogyan?

Nem fogadtam meg Kadlec tanacsat.

— Elég jol, nem?

— Na, latja — mosolygott Holy — Blahos itt van?

— Igen.

— Es Kadlec?

-~ O elment. Lemasolta a kalauzok névsorat, és elindult
szerencsét probalni. Azt (zeni, hogy fél négyig visszajon.
Megérkezett a boncolasi jegyzOkonyv is meg a szakértdi
vélemények. — Letettem a nyugtat az Ures asztalra.

A fofeliigyeld leiilt.

— Derék fidk! — mordult fol. — Olvasta mar?

—lgen. Tovabbi bizonyitékok talalhatok benne. Petranova
0ssze volt kenve azzal a fekete kulimasszal, amivel a koporsoét
festették. A zsebében...

— Koszonom! Majd magam olvasom el. Amint Kadlec
visszatér, kildje be hozzam. BlanoSsal egyaitt.

Kadlec csak néegykor futott be.

— Van valami Ujs&g? — érdekl6dott lihegve mar az ajtoban.

— Szoljon Blahos feliigyelének, és menjenek be a fonokhoz.
Vérja magukat.

Egy perc mulva mar mind a ketten eltiintek a féfeliigyeld
irodajaban.

Két perc se telt belé, és Kadlec kidugta a fejét.

— Fogjon papirt, ceruzat, és jojjon be.



Ha eddig nem emlitettem volna: irnok is vagyok. Blaho$
éppen beszamol6t tartott. Ugy rémlett, ma valahogy nem
remekel. Eldszor fene bonyolultan elmagyardzta, hogyan
prébalta felkutatni az ismeretlen telefonalé szamat. Kudarcot
vallott, mert a vizi rendészet kdzonseges
tavbesz¢élo-elofizetdként van rakapcsolva a kozpontra. Aztan
részletesen eléadta miként allapitottak meg a lehetd legrovidebb
id6t, amely alatt Petranova holtteste eljuthatott a holeSovicei
zsiliptdl oda, ahol aztdn megtalaltak.

— A jelenlegi vizéllas mellett minimum h&rom ora.

Ez végre felkeltette a fofeliigyeld érdeklddését.

— Biztos benne? Rovidebb 1d6 alatt nem sodroédhatott oda?

— Nem. Ez a legalsé idOhatar. A valdszini idétartam négy,
négy és fél dra.

— Tizenegybdl négy... — latolgatta Kadlec.

— Az hét. Olyankor sotét van. Kétlem, hogy barki is
észrevehette volna a rakpartrol.

— Mar amennyiben a rakparton allt.

— Masutt nem allhatott. Lejjebb tilos a belépés.

— Le van zarva?

— Le. Azonkivil mindenitt h. Nyom pedig semmi.

—Hm... - dormdgott Holy elégedetlenil. — Az a
telefonbeszélgetés hogyan zajlott?

— Az ismeretlen minddssze annyit mondott: egy hulla megy a
holeSovicei zsilipben. Kozepmély, rekedtes férfihang, feltéve,
hogy nem a vonalban volt a hiba. Rédadasul még rosszul is
hallotték.

— Egy hulla megy... — Holy eltiin6détt. — Fura ez a megy.
Valahogy meglehetdsen szakzsargonszerii fogalmazas, nem? —
kérdezte. — En Ggy mondanam, hogy a zsilipen at egy hullét visz
a viz, esetleg ott Uszik egy hulla...



— Gondolja? — kételkedett tartozkoddan Blanos .

— Ha nem, hat nem! Akkor halljuk a javaslatat.

Blahos széttarta a karjat.

—Nem tudom, mit javasoljak. Megtalalni valakit egy
telefonban elhangzott mondat alapjan... — Felhizta a vallat. —
Ha legalabb én magam hallottam volna.

Gondolkozastol terhes csend tdmadit.

Hirtelen megnyirkosodott a tenyerem, a torkom kiszaradt.
Tamadt egy Gtletem.

— Miért ne... — kdhintettem.

— Tessék — nézett ram Holy. — Mondja csak, Charvat fiam!

— Miért ne prébalhatnank meg kozvetlenul a helyszinen?
Reggelente mindig ugyanazok az emberek fordulnak meg a
parton. Kikérdezhetnénk 6ket. Hatha esziikbe jut valami.

Nem arattam valami nagy sikert, A féfeliigyeld
elgondolkozva vakargatta a fejét. BlahoS szotlan ellenallasba
dermedt. Kadlec az asztallapot nézegette. En pedig azokban a
pillanatokban nem lattam a méregt6l. Ma mar persze értem Oket.
Egy blniigyi rendér kihallgat, de nem kérdezdéskodik. Sot,
kifejezetten irtozik attol.

—Nos, talan megprobalhatnank — szolalt meg vegil a
fofeliigyelé. — Noha...

— Semmi reményt nem fiizok hozza — jelentette ki Blahos —,
de holnap koériilnézhetiink a parton.

— Mehetek én is? — kérdeztem lampalazasan.

— Ha kedveli a korankelést... — dormogte a fofeliigyeld. — Hat
maguk? — fordult Kadlechez.

— Gondolkodom - kozolte Kadlec mély értelmiien. —
Nyilvanvalo ugyanis, hogy a terulet, amelyen Petranova
rejtekhelye kereshetd, meglehetdsen nagy. Este nyolctol déleldtt
tizenegyig tizenot ora telik el. Ezalatt a fél orszagon végig lehet



szaladni. Petraniova persze biztosan nem ezt tette. Feltételezem,
hogy Pragabdl mar nem gyorssal ment, hanem személyvonattal,
esetleg busszal. Aztan meg utjanak a végallomasan éppen elég
tennivaloja volt. A kérdés az, mi volt a legrévidebb ut, amit meg
kellett tennie, és az mennyi iddt vett igénybe.

Miutan mindenki hallgatott, folytatta:

— Véleményem szerint feltétlendl el kellett jutnia a filval arra
a helyre, ahol mindent el6készitett — emelte fel a hivelykujjat. —
Utana megolte a gyereket — most a mutatoujjat emelte fel —,
betette a koporsdba és beszogezte a fedelét. Lefestette,
megvarta, amig megszarad, becsomagolta, atkdtotte,
elokészitette postara, a feladashoz, s végiil fogta, és visszament
vele az allomasra. Ez §sszesen tiz kiilonbozé miivelet. Ebbdl
nyolcat feltétlenul Petranovanak kellett elvégeznie. A maradék
kettét — a koporso festését és a szaradas Kivarasat — minden
valoszinliség szerint szintén. A boncolési jegyzOkonyvben az
all, hogy a kezén fekete festéket taldltak. Javaslom, hogy
nézziink koril Klatovyban, hatha valaki felfigyelt a foltokra az
utolsé latogatdsakor. Amennyiben nem, a festést s
bizonyitottnak tartom

—En beérem a ténnyel, hogy a csomagoldpapir néhany
helyen leragadt. A festék nem szaradt meg tokéletesen. Es amint
kideritettik, ez az emulzi6 harom 6ra alatt széarad.

—lgaz — ismerte el Kadlec —, erre nem gondoltam. Ahogy
elnézem, ennek ijabb jelentdsége van szamunkra a koporsoé tobb
része is szaraz volt. Vagyis legalabb harom ora hosszat szabad
levegdn kellett lennie. A minimalis id6 megéllapitasahoz ez
donto adalék.

Kitorolt, majd aldhtzott valamit az eldtte fekvd
jegyzetflizetben. Nehany pillanatig szamolt.



— Ugy! Nos, véleménye szerint mennyi idét vett igénybe az
egész, feliigyeld ar?

— Maga szerint?

— Ot 6rat. — Kadlec felemelte a fejét. — Miel6tt folytatnank,
szeretném valamire felhivni a figyelmiket. Igaz, hogy csupan
technikai feladattal biztak meg, de hat az ember Ohatatlanul is
spekuldlni kezd. — Elkomorodott. — Nekem ez az egesz nem
tetszik.

— Nocsak! — hokkent meg Holy.

— Nézzék — kohintett Kadlec. —, ha csak egy Kkicsit is
belegondolnak... Vegyiik példaul azt a kis koporsot. Tudom, ha
ki akarom jelolni a maximalis terlletet, helyénvald
feltételeznem, hogy Petranova elére elkészitette, de kiilonben...
emberileg, ez... én nem tudom. Ugyanakkor az is biztos, hogy
tudatosan készilnie kellett a gyilkossagra, hiszen kizart dolog,
hogy mindazt amire szliksége volt a postai feladashoz, valahol
véletlendl egyutt talalja. De képzeljék csak el, ahogy odament,
Osszetakolta a koporsot, hozta a papirt, spargat, festéket, majd
egy nappal késobb feliilt a vonatra és elment a gyerekért. ..

—Nem volt épelméjii — jegyezte meg csOndesen a
fofeliigyeld.

—J6, de akkor is... Gondolja, az Oriiltek ennyire kiilonbdznek
t6liink? — Megréazta a fejét. — Hagyjuk ezt! Tehat 6t 6ra. Ebben
egyetert velem?

— Nem allapithatnank meg minden kétséget kizardan egy
ellendrzo kisérlettel? — kérdezte Blahos.

— Hogyan? Fogalmunk sincs rola, hol kovette el a tettét. Ha
teszem azt, egy vikendhazban. akkor Iényegesen kevesebb idore
volt sziiksége, mintha, mondjuk, egy barlangban.

—Nem is szolva arrdl, hogy ezt utdlag is ellendrizhetjiik —
mondta a fofeliigyeld. — Most terjunk vissza inkabb arra a



bizonyos 6t 6rara. En soknak talalom. De hogy ne licitalgassunk
amugy a vakvilagba, kezdje el idérendi sorrendben, Kadlec, az
elejétol a végéig.

— Kérem! Petranova nyolckor érkezett meg. Kilenc korl
szallt fel a kovetkezd vonatra. Harom 6rat utazott éjfélig. Akkor
kiszallt, és egy Ora alatt érte el a tetthelyet. Ejjel egykor. Ott
aztan megoOlte a gyereket, satdbbi. Ez 6t 6ra. EQy meg 6t, az hat.
Reggel hatkor indult el vissza. Hétkor az allomason volt. Harom
Ora visszalt, az annyi, mint tiz. Egy 6ra utazas a postan, ott a
csomag feladasa. Tizenegy. igy van?

—Azzal az els§ o6raval nem értek feltétleniil egyet —
fészkelédott Holy. — Elképzelheté, hogy azonnal volt
csatlakozasa. Vegylnk az odautra inkabb négy orat. Nyolctdl
éjfélig, és vissza reggel hattdl tizig. Noha...

Kadlec hamiskasan mosolygott.

— Kar, hogy ismerjiik egymast! Végul pontosan igy vazoltam
fel énis.

Kinyitotta az irattartot, és nem csekély meglepetésemre egy
vasuti térképet vett eld, amelynek kézepén holmi bevonalkézott
lepény volt lathato.

—A menetrendben  atnéztem az  0Osszes  pragai
vonatinduldsokat december huszonegyedikén nyolc 6ra utdn. A
buszok gyakorlatilag nem johetnek szamitasba. Nyolckor mar
nem indul egy sem. FErdeklédni fogok ugyan még az
igazgatosagon, hatha inditottak néhany kildnjaratot a karacsony
el6tti forgalomban. De egyelére maradnak a vonatok. Ejjel egy
oraig idaig juthatott el velik.

Ujjaval korbefutotta a piros ceruzaval meghuzott,
girbe-gurba hatarvonalat.



—Es ugyantgy vissza. A helységek tobbségébdl ugyanis
reggel hatkor indul a pragai vonat és tizkor mar itt van. Kivéve
ezt a harom telepuléest, amelyeket éppen ezért kihtztam.

— Hagyja csak Oket — kérte a fofeliigyeld.

Kadlec bdlintott.

—Es mi van itt? — mutatott Blaho$ a térkép aljara, ahol
hidnyzott a hatarvonal.

— Ebbdl az iranybol érkezett. Abban megallapodtunk, hogy
sok ideje nem lehetett, ha még nyitva akarta talalni a postat. Ezt
Petranovanak is tudnia kellett, és ha a tetthelyet a
Klatovy—Praga vonalon készitette volna eld, akkor minden
bizonnyal ott szallt volna ki. A kalauz azonban Pragaban
segitette le a vonatrol. Ezeért iktatom ki ezt a teruletet.

Elkeseredetten bAmultuk a bevonalkézott teriletet.

—Jokora darab, mi? - mondta ki Kadlec rejtett
gondolatunkat.

— Az — bolintott leverten a fofeliigyel6. — Mit javasol a
tovabbiakra?

— Ki akarom faggatni a kalauzokat, akik huszonkettedikén
reggel Pragaba tartottak. Egy ilyen hatalmas csomagot cipeld
asszony mégiscsak feltiindbb...

— Karécsony el6tt?

Kadlec vallat vont. — Kivéancsi volt a javaslatomra. Talan
érdemes megprébalni, nem?

—De igen. Noha... Amennyiben nem jar eredménnyel,
segitségiil hivjuk a vasuti Orsoket, meg a csenddrséget, €s
nekivagunk. Elészor azoknak a helyeknek, ahol a legnagyobb
valoszinliség szerint megfordulhatott. ..

— Taldlt ilyent?

— Egyet. Pikovice, valahol a vastn toltés folétt. Ovatosan
kifaggattam Sléglt, Rutot és Pokornynét. Az utobbi ketté nem



mondott semmit. Holnap még kiugrom Zizkovra és a
Kéabelgyarba.

— Reggel volt valami 6tlete. Még mindig titok? — pillantott ra
Kadlec.

— O, nem, egy Kkicsit bléfféltem! Az a hir az Gjsagban végil
modfelett j6l jott nekiink. Erdekelt, milyen arcot vag hozzé Slégl
meg a tobbiek.

—Es?

—Semmi. Slégl nyilvanvaléan komolyan gondolta a
hazassagot Petranovaval. Ezt Rut doktor is megerdsitette,
akinek eszébe jutott, hogy Slégl még egyszer meglatogatta.
Kozvetleniil kardcsony eldtt beadott hozzd egy doboznyi
ajandékot Petratiova részére. Es még valami. Pokornyné
elarulta, hogy Petranova augusztustol oktoberig val6jaban
munka nélkil volt. Erdekes volna megtudni, hogyan élt ez alatt a
harom hoénap alatt, és foként, mibdl. Egyaltalan, utana kellene
nézni Petranova anyagi helyzetének. Meglepden, s6t tilzottan jo
volt. A Protekturatus alatt is, és most is. Nem gondoljak?

A tébbiek bologattak.

— Gondolkozzanak ezen. Maga pedig, Charvat fiam — fordult
hozzam -, amint holnap visszaér, allapitsa meg. hogy mikor
tartja Slégl az eskiivojét.

Jollehet sejtelmem se volt réla, hol fogom megtudni, én is
bolintottam.

— Van még valami — kérdezte Holy és hatratolta a széket.

—lgen — szedtem 0ssze a batorsdgomat, bar Blaho$ lesujtd
pillantést vetett ram.

— A pikovicei vikendhazon kivil volna még egy javaslatom.
Sz0 esett arrdl, hogy mindabbdl, amire Petranovanak a tett
végrehajtasakor szilksége volt. valamit a helyszinen is
megtalalhatott. A felhasznalt targyak kozil egyedil az a



bizonyos gyorsan szaradd emulzié volt szdmara elérhetetlen.
Tegyuk fel, hogy valdban egy vikendhazban talalt ra. Ebben az
esetben valdszinii, hogy a nyaral6 tulajdonosa olyasvalaki, aki
hozzajuthat a festékhez. Feltehetleg az Avia Mivek egyik
alkalmazottja. Nem lesz kozottik tal sok vikendhaztulajdonos.

—JO tipp! — bolintott a fofeligyeld elismerden.

— Mikor kapom meg az embereimet? — kérdezte Kadlec.

— Holnaptdl rendelkezésére all az egész csoport.

De ebben az egyben a fofeliigyelo tévedett.

11.

Egy okos ember hétre tlizte volna ki a talalkozot. egy
aggodalmaskodo6 hatra.

Blaho§ természetesen Otre, mert — amint Kijelentette —
szamitani kell bizonyos szorvanyossagra, marpedig lehetdleg
mindenkivel beszélni kell, aki abban az idoben indul munkaba.

Raadasul, a villamos, amit megcéloztam, éppen az orrom
elétt ment el; egyszdval csupa bossziisaggal indult a reggel,
pontosabban az éjszaka.

—JO reggelt! — Kkoszontott BlahoS csipsen, amikor
kizuhantam a villamoshdl. — Ot érat mondtam, kolléga Gr!

Gondoltam egy cifrat, de fennhangon elnézést kértem.
Végteére is, igaza volt.

A tdbbiek oldalt alldogaltak a sotétben, busan merengve az
élet gyalazatossagan. A leggyaldzatosabb persze a hajnali
kirandulas otletének szerzéje volt. A Moldvatol jeges szél fujt.
Tervem esztelensége szinte orditott A munkaba indulé emberek
a megalléban topogtak. Azt hiszem, ha most a folyd folott
tlizijaték szikrazott volna fel, akkor se fordult volna meg senki.
Petraniova holtteste kétségteleniil szerényebb attrakcié volt.



— Akkor fogjunk hozza — adta ki a parancsot Blahos.

A parton dermeszté szél soport végig. Osszerdzkodtam a
hidegtdl. Uramisten, mibe keveredtem mar megint! Réadasul
onszantambol!

A szemkozti hazfaltol egy apro alak valt el.

— Rajta, vitézem! — sziszegte Blahos.

Elindultam szemben az emberkével. Néhany Iépés utan
megallt. A lampak gyatra fényében nem lathattam, ki all
eléttem. A pillanat, amikor hatralni kezdett, egyetlen izgatott
gondolatot sugallt: a gyilkos! Csak rémilt sapitozasa téritett
vissza a valdsagba. Egy o6reg anydka, aki azt hiszi, hogy isten
tudja, mit akarok vele csinalni.

— Hallo, alljon meg! — sz6longattam fojtott hangon. A nénike
fiilében ez legalabbis Gigy hangozhatott, hogy ,,Allj — 16vok!”,
mert ijedten felsikitott és futni probalt. A jelenet egy sikerult
bohozatba is beillett volna, ha abban a pillanatban a jarda szélén
fel nem bukkan egy jol megtermett férfi. Az anydka ujjongva
szaladt hozza.

— Mit miivel itt? — tdmadt ram a férfi testi folényének teljes
tudataban.

Szo6tlanul megmutattam az igazolvanyomat.

— Csindlt valamit a nénike?

— Nem, dehogy. Csak keressiik azokat az embereket, akik
ebben az idében rendszerint itt vannak.

— Miért?

—Meg kell tudnunk, nem észleltek-e tegnapel6tt valami
gyanusat.

— Tegnapel6tt? Micsodat?

— Nem tudom. Valamit a folyon.

— Egész télen feléje se nézek a folyonak.



— En sem — csipogta az anyoka. — Es kiilénben is, ilyenkor
még koromsotét van.

Az anydkanak kétségtelenul igaza volt. Visszamentiink hat
mindnyajan a megalloba, ahol id6kdézben élénk eszmecsere
bontakozott ki. Karérvendve allapitottam meg, hogy az egyedi
kihallgatasra, amihez Blaho§ még tegnap olyan hatarozottan
ragaszkodott, nem keriilt sor. Az utasok csddiiletébol
kihallatszott kétségbeesett hangja:

— Ezt nem mondhatjuk meg!

Még szerencse, hogy befutott a villamos, és az emberek
siettek a dolgukra.

— Megtudott valamit? — kerdeztem Blahostdl.

Kedvetlenil legyintett. — Hat maga?

— Hasonldoképpen. Van értelme a folytatasnak?

— Taléan bizony én talaltam ki ezt a marhasagot?

— Nem, én. Eppen ezért talan jogomban &ll lefdjni az akciot.
Tényleg ostoba 6tlet volt.

— Az. De meg kell probalnunk valamit.

Nos, prébalkoztunk.

Negyed hétkor virradna kezdett, és nekem elegem volt az
egészbol. Nekidbltem a korlatnak és néztem a vizet. A tobbiek
még nem adtak fel a reményt.

Igy eshetett meg, hogy azt az 6reg nyugdijast én pillantottam
meg elészor. Egy vedlett kutya kiséretében csoszogott a kihalt
rakparton. Lassan elébe mentem.

—J6 napot kivanok! — emeltem meg udvariasan a sapkdmat. —
Hideg van, igaz?

—Mi mas lehetne januarban? - dormogte az oreg és
bizalmatlanul végigmeért.

— Gyakran jar erre?

— Miért?



Igazoltam magam. Az 6reg felélénkult.

— Naponta.

— Ilyen 1d96 t4jt?

— Attdl fugg, hanykor ebredek.

— Tegnapel6tt példdul mikor sétalt erre?

Gondolkodott. Kabatja aldl kihuzott egy hatalmas zseborét.

— Nagyjabdl Ggy, mint ma. Hétig altaldban elérem amott a
hidat.

— Szokta figyelni a foly6t?

— Horgasz vagyok, fiatalember — valaszolta buiszkén.

— Remek! Tegnapel6tt nem észlelt a folyon valami gyanusat?

Néhany pillanatig gondolkodott.

— Varjunk csak! — ragadta meg a kabatujjamat. — Arra a nére
gondol, igaz?

— Miféle nére? — meresztettem ra a szememet.

— Aki kialtozott. Amott ni, ott a szigeten. A kunyhénal, ugy
sikoltozott, mint akit nyuznak.

12.

Ha tudtam volna, mi kovetkezik ezutan, alighanem kdszonetet
mondok az oOregnek, és meg sem allok a szigetig. Ehelyett
odakialtottam  BlahoSnak. = Azonnal  hozzank  sietett,
végighallgatott, s azon nyomban Napoleonna valtozott.

— Nagyszert, indulés!

Mindnyéajan az autdhoz rohantak. Blaho$ még visszakialtott.

— Maradjon itt, és allapitsa meg az 6reg nevet, cimét, és
mindent, ami érdekelhet benniinket.

— Igenis. Hol talalom meg magukat?

— Nem tudom. Az lesz a legjobb, ha utdna visszamegy az
irodaba. Ha sziikségem lenne magara, odaszo6lok.



Megfordult és becsapta az ajtot. A kocsi elrobogott.

Az Oreg szamara mindez egy Kicsit gyors volt. Sz&momra
nem kuldnben.

— Mi torténik itt? — kérdezte értetlentil.

Mérgem nem csillapodott. Egy, kettd, harom... vagy inkabb
visszafelé! Igen, ilyenkor szamolni kell: tiz, kilenc...

A kutya megnyalta a kezem Ez visszatéritett a val6sagba.

— Kérem a nevét és a lakcimét — szolaltam meg rekedten. —
Feltehetoleg beidézziik tanavallomasra.

Az Oreg kihlzta magat.

— Kérem, szivesen segitek.

Megkdszontem készsegét és futasnak eredtem a megallo felé.
A talpam alatt egett a fold.

Alltam a megélloban, és a torkomat keseriiség szorongatta.
Ezért még szamolunk, ismételgettem makacsul. Ugyanakkor jol
tudtam, s ez volt a legrosszabb, hogy dehogyis szamolunk.

Zoldfilt  voltam, 06 pedig feliigyel6. Ez mindent
megmagyarazott. Legyen bar Kadlecnek és Holynak aranybol a
szive, akkor is Blahos pértjat fogjak.

Egyébkeént is, mit hozhatnék fel ellene?

Hogy faképnél hagyott? Az auto tele volt az embereivel, adta
volna at valamelyikik a helyét egy gyakornoknak? Nem, ez
panasznak nem elég. Arculcsapasnak, szembekdpésnek annél
inkabb. Akkor viszont be kellene vagnom az ajtét es alaszolgaja.

Marpedig én maradni akartam. Hiszen egyre jobban tetszett a
dolog.

Az iroda Udres volt. Az asztalon, Holy fofeliigyeld
jelenlétének bizonyitékaként, egy Kkis kartya hevert, rajta
egyetlen szo: ESKUVO! Zsebre vagtam a kértyat és Gtnak
eredtem. Reménykedtem, hogy ezuttal legaldbb bonyolult
Nyomozas Var ram.



Nem volt az. Az dvarosi varoshdza bejelent6 irodajaban a
kisasszony orra ald dugtam az igazolvanyomat, és sziik egy
percen beliil megtudtam, hogy Josef Slégl és Dana Havrdova
holnap tizenot 6rakor tartja eskiivéjét. Nem maradt més hatra,
visszamentem az irodaba.

Amikor az ajtéhoz értem, odabent megszoélalt a telefon.
Berontottam.

— O, maga az? — kérdezte dr. Rut csalddottan. — A féfeliigyeld
értekezleten van?

— Nem - vélaszoltam nyersen. — Hazon kivil. Van valami
Uzenete a szamara?

— Nem fontos, majd djra felhivom. Mikorra véarjak?

— Délutan el6tt semmikéeppen.

— Koszondm. Még egy kérdés, baratom. Tudnak-e arrdl,
hogy Petrafiova kisasszony ellen a Protektoratus alatt az Arja
Harc durva tdmadasokat intézett?

— Tudunk rola.

— Akkor minden rendben van. Viszontlatasra!

Letettem a kagylot és tétlendl téblaboltam az irodaban. Nem
telefonalt és nem jott senki.

Jobb mulatsdg hijan ismét elészedtem a Petranova-lugy
anyagat.

Fellapoztam az Arja Harcban megjelent cikkeket. Az Gjség
Osszesen haromszor foglalkozott Petranova kisasszonnyal.

Elészor egy rovid glosszaban, amely hihetetlennek talalta,
hogy még mindig akadnak egyesek, mint példaul a bubeneci A.
P., aki hajland6 zsid6 csaladban szolgalni. Ez a tény annal is
érthetetlenebb, mert ugyanakkor szamtalan tisztességes arja
csalad hasztalan keres hazvezeténét. Nem hallja a kor szavat? —
kérdezte a glossza cime.



A masodik cikkben mar Petranova csakiugy, mint a Weinfeld
csalad, teljes néven szerepelt. — Az —on— jelzés mogé rejt6zo,
névtelen csahos nem ismert konyoriletet.

Bevezetdjében kiemelte a cseh nemzet egyontetli
erofeszitését, amellyel ¢&jt nappalld téve szorgoskodik a
gyarakban és a foldeken, hogy gydzelemre vigye a Német
Birodalom nagy gyét.

,»,Csodalkozhat-e ezek utan barki is a pitymallatkor munkaba
tartdé becsiletes hazafiakon, hogy felhaborodassal szemlélik a
hirhedt zsidobaratot, Anna Petranovat, aki ugyanabban az
iddben siet a friss kifliért, hogy feltalalhassa gazdainak a reggeli
kavéhoz?

Amikor szerkesztoségiinket figyelmeztették az esetre, senki
sem hitt a hir valodisagaban. Ugyan bizony lehetséges volna,
hogy olyan id6kben, amikor a német nemzet szine-java a vilag
harcterein ontja a vérét, akadna egy ember — egy arja! egy
kereszteny!! — akinek legfébb gondja a ropogods kifli a zsidod
Weinfeld testvérpar asztalara?

E sorok irdja nem volt rest, és elindult, hogy tulajdon
szemével gy6zodjék meg az igazsagrol.

Es meggy6z6dott.

S ez még nem minden. Weinfeld személyesen is lathat6 az
utcan. A déleldtti ordkban sétara indul, hogy jo étvaggyal
ulhessen le az izletes ebédhez!... Weinfeld arcatlansadga odaig
fajul, hogy kovetkezetesen nyitott kabatban jar, és igy a tilalom
ellenére befedi a David-csillagot.

Hol vannak az illetékes hivatalok? Hogyan lehetséges, hogy
még ma is engedélyeznek egy olyan munkaviszonyt, amely
minden arja becsuletét sérti?!”



A cikk szélére Petranova tollal feljegyezte: 1941. december
2. Tintaval huztak ala a harmadik bekezdés bevezeté mondatat
IS: ,, Amikor szerkesztéségiinket figyelmeztették az esetre...”

A kiollézott jegyzetek es az 1942. februarjaban megjelent
harmadik cikk kézott nem volt egyéb 6sszefliggés, mint az a
tény, hogy Petranova ezt is kivagta.

A cikk szerzéje kodos mondatokban haborgott némelyek
alattomos alhumanizmusan, akik valtozatlanul nem érzékelik a
zsido veszély tényleges horderejét.

,,El6fordul az is, hogy a minden hajjal megkent zsido egy
romlatlan ledny jO szivébdl huz hasznot, és selyemfiiként
tartatja magat ki. Ez az erkdlcstelenség kétszeresen
visszataszitd. ha arra gondolunk, hogy a sziikés haborus
élelmiszeradagokbdl egy személyre is kevés jut.”

Az utols6 mondat azonban alighanem a cenzori
engedékenység hatarat surolta, mert a kovetkezd bekezdések
megelégedtek a  zsido fajra  jellemzé  alnoksagrol,
alattomossagrol, dorzsoltségrol stb. stb. kifejtett altaldnos
eszmefuttatassal.

A minden hajjal megkent zsidét és a romlatlan leanyt
mindazonaltal ez a cikk nem nevezte meg. Elképzelhetd, hogy
Petrafiova ezuttal tévedett, és magara vonatkoztatta azt is,
amihez nem volt koze.

Bartoti és Tomec¢ek, az Arja Harc két szerkesztdje ismeretlen
helyre tavozott.

Petrafiovd nem a szerkesztét kereste, hanem a besugot.
Amikor szerkesztéségiinket figyelmeztették...

Tegyuk fel, hogy megtalalta, és ki akarta rangatni a
napvilagra. Nem elég nyomos ok ez a gyilkossagra?



13.

Nagyjabol az irodaba valo visszatéréesem perceiben Holy
fofeliigyeld megallt egy Husz utcai bérhaz el6tt. Megszemlélte a
frissen festett homlokzatot és belépett a kapualjba.

Nagyon kedvelte az ilyen kirandulasokat. Altalaban ilyenkor
tamadtak a legjobb oGtletei. Emiatt egy noteszt is maganal
hordott, hogy értelmetlen krikszkrakszokkal feljegyezze azokat.

A Petranova cimszo alatt példaul a kovetkezo allt:

S-né?

Mil!

Hostovce, személyesen

szabad ido

pénz

Vonracekné Tichyné Kabel — Splichalné

Az S-né annyit jelentett, mint Sléginé; a Mil! a féfeligyeld
feleségének, Milena asszonynak a kozelgo sziiletésnapjara és az
ajandékkal kapcsolatos dilemmara emlékeztetett. A kovetkezd
harom sor a nyomozas homalyos pontjait és feladatait rogzitette.
Az utolso ket feljegyzés a mai kirandulasra vonatkozott.

Vondracekné, idézte fel magaban kodosen a bobeszédi,
terebélyes,  dragonyosbajszi  asszonysagot, a  bérhaz
hadzmesternét. Tichyne asszony pedig (6ra mar végképp nem
emlékezett) Anna Petranova szomszédja volt. Ellenben
Splichalnét, 6t nem felejtette el. Locsogd hisztérika, aki nem tud
betelni azzal, hogy a figyelem kozéppontjaba kerilt. A
fofeliigyeld €It a gyanuperrel, hogy barmilyen vallomasra
kaphatd, csakhogy a figyelmet magan tartsa.

Végighaladt a kapualjon és kilépett a betonozott udvarra. A
bérhaz ugy fogta koril, mint holmi katkava — keskeny akna a



sziirke égbolt négyzetével a magasban. Kords-koril keskeny,
babkorlatos fiiggéfolyosok. Valahol felsirt egy gyerek.

Micsoda valtozés!, 6tlétt fel Holyban. Mintha Petranova
készakarva rendezte volna igy, ezt az egész meredek zuhanast...
Minél rosszabb, annal jobb. Az a pincérndi allas is, a gyari
blfében... Harom, honap alatt nem talalt semmi jobbat? — Ma,
amikor mindeniitt annyi lehetéség kinlkozik. .. Oriilt, 8riilt!. ..
Ezzel, persze minden magyardzhato — de valoban igaz
magyarazat ez? Honnan tudta egyaltalan, hogy a Kabelgyarban
biiféslanyt keresnek. A munkatigyi osztalyon érdeklddott?

— Keres valakit? — szodlalt meg a hata mogott egy reszelds,
mély hang.

Holy megfordult.

— Magét, Vondracekné.

— Engem? Es mit Ohajt?

— Nem emlékszik mar ram? — emelte meg a kalapjat.

—Ja, maga az a... j0jjon beljebb.

A konyhaban fiilledt héség volt. Holy elfogadta a felkinalt
széket.

— Mirdl van sz6? Azt hittem, most, hogy megtalaltdk, mar
minden vilagos.

— Honnan tudja, hogy megtalaltuk?

— Az Ujsagbol. Allitolag a vizbe fulladt.

— Igen.

— Micsoda historia, igaz? Elészor tigy jar-kel itt, mint Saba
kiralyndje. K&szonni se tud tisztességesen, nem szol senkihez, a
lakdknak kell raszdini, hogy mossa fel a vécét, s egyszerre csak
bumm! De nekem az elejétdl nem tetszett. ..

A fofeliigyeld6 nem hallgatta tovabb. Koddsen felrémlett
benne, milyen arcot vgna Bi¢iste bliniigyi rend6rtanacsos ur, ha
most latna. Végighallgatni ezt a fecsegeést bizonyara nem



tartozott a korszerti kriminalisztikai modszerek kozé. De hat
Holy féfeliigyel6 sem emlékeztetett tllsagosan egy gyilkossagi
nyomozocsoport energikus fonokére.

Usse k8! Nem érezte, hogy csoportja rosszabb munkat
végezne, mint a tdbbiek. Legfeljebb lassabban halad. Ha nem
volna olyan lelkiismeretes... Ha! Ettél ugysem szabadul meg
élete végéig.

...micsoda szornylség! A tulajdon gyerekét! Haldlom
napjaig nem fogom megérteni, hogyan tehette meg! Biztosan
oriilt volt, igaz?

— Igen. Azt hisszik, sulyos beteg volt.

A hézmesterné megtorpant.

— Azt azért nem mondhatnam! Goégos volt, gonosz,
titkol6zo... de hogy beteg... hogy 6riilt... az nem.

— Titkol6z6? — figyeli fel a fofeliigyeld. Ezt hogy érti?

— Hogy? Hiszen az egész hazbol senki se tudta, honnan valé!
— Ezt a korilményt Vondraéekné szemlatomast személyes
sértésnek vette.

— Igen, ez val6ban kilonds. Nem volt a hazban baratnéje?

— Ugyan! Egyszertien tudomast se vett rélunk a dragalatos
kisasszony! Levegdnek nézett benniinket. Vagy még annak se...

— Mondja, minden vasarnap elutazott?

—Nem. Az alatt a két honap alatt 6sszesen kétszer ment el
hétvégere.

— Es a latogatok? Sokan jartak hozza?

— Senki. Ugy élt itt, mint a vakondok — egyediil. A lakok nem
voltak neki elég eldkeldek, mas bardtja pedig nem volt.
Végeredmeényben — tiin6dott el a hazmesterné —, sajnalatra mélto
teremtés volt.

A fofeliigyel6 felallt.



— Meglep, hogy éppen magatdl hallom ezt. De bizonyos
értelemben valoban az volt. Magéanyos. Mellesleg... Tichyné
asszony otthon van?

Vondracekné a kredencen all6 ébreszt6orara pillantott.

— Igen. De nem fog magéanak méast mondani, mint én.

14.

A hazfeliigyeléndnek igaza volt. Amikor tiz 6ra koril Holy
vegre Kilépett az utcéra, torkig volt a kihallgatdsokkal.
Mindazonaltal lelkiismeretesen  folytatta az dtjat a
villamosmegall6 felé. Ha mast nem, azt legalabb megtudakolja,
hogyan kerlt Petraniova a Kabelgyarba.

Ezzel is kezdte. A személyzeti igazgatd tudott Petranovarol.

— Feladtunk egy hirdetést. Természetesen nemcsak
felszolgalonot kerestiink, hanem néhany szakembert ¢&s
szemelyzetet az Uzemi konyha szdmara. Amikor Petranova
jelentkezett, felkinaltam neki a szakacsn6i allast. Jo
bizonyitvanyai voltak. Elutasitotta.

— Megkérdezte téle, hogy miért?

— Meg. Allitélag nincs gyakorlata a nagybani f6zésben. Nem
er6skodtem, mert szakacsra konnyebben tesziink szert, mint
felszolgaldra. Nem is bantam meg.

— Miért?

—Nos — nyujtotta el a szét a személyzeti igazgaté —, a
halottakrél csak jot vagy semmit. De nem &llithatom, hogy
tulsdgosan elégedettek lettiink volna vele. A munkésok
panaszkodtak, hogy késén hozza ki a levest, amikor méar hideg.
Aztan, allitélag, 6 maga nem volt valami tiszta.

— Ugyan mar! — cstiszott ki a fofeliigyeld szajan.

— Akarja hallani tdliik is? — hangzott sértédotten.



—Nem, koszondm. Semmi okom kételkedni a szavaban.
Csak meglep a dolog. Az eléz6 munkaad6éi nem gydzték
dicsérni.

— Akkor megvaltozhatott. VVagy ugy gondolta, hogy a gyari
melosoknak igy is jo.

— Jogosak voltak ezek a panaszok? Hallottam, hogy nemigen
fért meg az emberekkel.

— Utananéztem Nézze, itt a bejegyzés a naptaramban.
Kozvetlendl Gjév utan be akartam hivatni, hogy komolyan
elbeszélgessek vele.

— Hihetetlen — csovalta a fejét a fofeliigyeld — Kivancsi
volnék, mi tortént vele. A tandk két homlokegyenest ellentétes
csoportba sorolhatok. Az egyik nem gy6zi dicsérni, a masik
szidalmazni. A tores pedig egyik naprdl a mésikra kovetkezett
be.

— Vagy akkor, amikor egyik kornyezetb6l a masikba
csoppent — vetette ellen a tisztvisel6. — Amikor az urakat
szolgalta, a megtestesult szolgalatkészség volt, a munkasoknal
ez nem volt fontos. Talan meg se valtozott.

— Ezt kétlem. Nem eldszor kerilt gyarba. A haboru alatt, a
totalis mozgositaskor a Walter-gyarban, Jinonicében dolgozott.
Beszéltem az akkori miivezet6jével. Ki nem fogyott a
dicséretébdl. Tobbszor is kérlelte Petranovat, hogy ne
robotoljon méar annyira. Hiszen a nécikért teszi, ha nem venné
észre.

A személyzeti igazgatd vallat vont.

— Beszélni akar Splichalnéval? — kérdezte Holyt.

— Igen.

— Akkor behivom.

— Kdsz6ndm. Magam is megtalalom.



Az étkezdében bukkant ra, ahol a tanyérokat hordta a teritett
asztalukra. Az ebéd meleg illata gorcsbe rantotta a féfeliigyeld
zsigereit. Pokolian éhes volt.

Splichalné, amint megpillantotta Holyt, letette a
tanyéroszlopot és odasietett hozza.

— Ne zavartassa magat, megvarom — mondta Holy.

— Folosleges. Ugyis csak szerelembdl segitek itt ki. Egy
koronat se kapok érte. J6jjon, tljunk le nalam.

A fofeliigyel6 sajnalkozva szippantott a levegdbdl. De nem
tehetett semmit, hivta a kotelesség.

— Bocsasson meg, hogy harmadszor is zavarom, de maga az
egyetlen, akivel Petranova legalabb széba allt.

— Szivesen segitek. lgaz, ami a mai ujsagban allt, hogy vizbe
fulladt, és megtalaltak?

- lgaz.

— Akkor... miert érdekli még mindig magukat?

— Az esetet le kell zarnunk. De néhany dolgot meég
bizonyitanunk kell.

—Gondolja, hogy megsem ongyilkossag? - kérdezte
Splichalné meglepetten.

— De az — mondta a fofeliigyelé —, ebben szinte bizonyosak
vagyunk. Most az érdekelne, hogy nem beszélt-e Petranova
maganak valami Praga kornyéki helyrdl. Az Osszefliggések
mellékesek. Hogy, teszem azt, jart ott valamikor, szép vidék,
vagy barmi ilyesmit.

Splichalné elgondolkozott, majd sajnalkozva megrazta a
fejét.

— Sajnos, nem emlékszem ilyesmire. Petrafiova soha nem
volt bébeszédli. Az embernek néha harapofogoval kellett beldle
kihizni minden sz6t. Aztdn meg 6rokké csak célozgatott...
Példaul azt, hogy gyereke van, csak sejtettem. Hogy fil-e vagy



lany, vagy plane, hogy mi a neve, hany éves — azt a vilagért el
nem arulta volna.

— Maganak mégis bizalmasan elmondott sok mindent, amit
senki masnak nem. Noha...

— Azokra a mesékre gondol, hogy mekkora szerencset csinél
majd?

— Azokra is. — hazudta Holy. mert err6l még nem hallott. — De
foleg a rettegésre, hogy iildozik.

— lgen, az mér valdsaggal beteges rettegés volt. Hanyszor, de
hényszor kellett megeskidndm. hogy semmit sem adtam
tovabb! Mintha bizony tovabb lehetett volna adni. Az egész
olyan titokzatos volt, csupa célzas... igazaban nem is értettem,
mirdl beszél.

— Nem kérdez6skodott?

— Isten ments! Egyszer megkérdeztem tdle valamit, és egy
hétig nem szo4lt hozzam. Utana tudni akarta, ki bizott meg a
faggatasaval. Az mar nekem is sok volt. Egyenesen
megmondtam neki, hogy tartsa meg a meséit, engem nem
érdekelnek.

— Valdban nem beszélt roluk senkinek?

— Mar kinek beszéltem volna, kérem? Hiszen se fiile. se farka
nem volt az egésznek. Bolondsag volt az mind.

— A munkasok a miihelyben nevettek volna rajtuk.

— Ugyan. Azokon nevetni se lehetett.

— Az emberek allitélag elégedetlenek voltak vele — forditott a
beszélgetésen a fofeliigyelé. — Hogy lassu volt, nem elég tiszta,
meg lusta...

— A tisztasagban nem jeleskedett, az egyszer igaz. De hogy
lusta lett volna, azt nem mondhatndm. Inkébb egykedvii volt,
mint akinek m&r minden mindegy. De néha meg gy rémlett,
hogy var valamire. A minap olvastam azokrol a bolondokrdl,



akik azt hiszik, hogy barmelyik pillanatban eljohet a vilagvége.
Hat, igy valahogy.

— Ami azt illeti, szdmara valdban eljott a vilagvége. Noha,
alkalmasint nem igy képzelte.

— Biztosan nem. Oromhirre vart. Ahogy mar mondtam.

— Milyen volt az anyagi helyzete? Nem kért kdlcson?

— Nem. — Splichalné arcét halvany pir futotta el.

— Hat maga tdle? — értett a latottakbol a fofeliigyelo.

— Egyszer vagy ketszer. De minden esetben utolso fillérig
visszafizettem. Becstletszavamra!

— Elhiszem. Ezek szerint Petranova anyagilag jol allt.

— Nagyon jol! Gyakran gondoltam arra: miért is vallalta ezt a
felszolgalast?

—Ugy értsem, tobb volt a pénze, mint amit itt
megkereshetett?

— Sokkal tobb.

— Hogy honnan, azt nem érulta el véletlenil?

—Ha az ember kolcsonker, nem szokott feltenni ilyen
kérdéseket.

— Val6ban nem — ismerte el a fofeliigyeld és szedelézkodni
kezdett. — Angyali tiirelme van, Splichalné asszony. Remélem,
valéban utoljara alkalmatlankodtam.

Az utcén ket felkidltdjelet irt be a noteszébe, a pénz kezdeti
feljegyzéshez.

15.

Blaho$ sarban és dicséségben uszott, amikor berontott az
irodaba. Foleg dicsdségben. Megrazta a fofeliigyeld szobajaba
nyilo ajto kilincsét.

— Hol van?



Megvontam a vallam és elkezdtem szamolni tizt6] visszafelg.
Amikor az egyeshez értem, mar képes voltam az illemtudd
gyakornok hangjan vélaszolni:

— Nem tudom. Reggel 6ta nem mutatkozott.

— Az aldojat, ez aztdn pech! — szentsegeit BlahoS. — Ha
megérkezne, azonnal széljon nekem — mordult rdm mér a
folyoso6bol.

— Egy, kett6, harom... — suttogtam magamban.

A fofeliigyel6 csak késé délutan tért vissza.

— Mi j6t fedeztek fel? — érdekl6dott mar az ajtoban.

—Nem tudom. Blahos arckifejezésébdl itélve, legalabbis
Amerikat.

— Maga nem volt vele, Charvat?

— Reggel még igen. Késébb mar nem volt ram sziiksége.

—lgazdn? - A fofeliigyeld kinyitotta az irodjat. —
Hogyhogy?

— Nem fértem be az autojaba.

— Ugy! Felcsiptek valamit?

—Igen. Taléltam egy Oregurat, aki aznap reggel kialtast
hallott a folyo feldl.

— Maga?

— Igen, én — mondtam keményen.

A fofeliigyel6 bolintott.

— Hivott valaki? — kérdezte.

— Rut doktor.

— Mit akart mar megint?

— Nem tudom. Azt mondta, délutan Ujra jelentkezik.

— Egyébként, mivel toltétte a napot? — A kérdésben
egyuttérzés bujkalt.

— Tanulmanyoztam az esetet — valaszoltam méltosaggal.

— Tamadt valami 6tlete?



—lgen. Felfedeztem egy indokot, amely valakit arra
késztethetett, hogy megdlje Petranovat.

—Ne vicceljen — mondta Holy, és agy rémlett, igyekszik
elnyomni feltér6 mosolyat. — Miféle inditékot?

Miutdn elmondtam neki, elkomolyodott. Eldvette és tjra
elolvasta az Arja Harc cikkeit.

— A mindenit, fid, ez nem rossz! — dérmdgte. — Noha...
Elévette a noteszét, és bejegyzett valamit. — Maganak
hatarozottan hasznara véalik a szobafogsag. Hogy is hivjak azt a
regénybeli detektivet, aki csak Ul a fenekén és mindent kiderit?

Diihos voltam magamra, hogy elpirulok az 6romtol.

— Nero Wolfe-nak.

— Azért! Csodalkoztam volna, ha nem ismerne.

— Az elméletemet egy tovabbi ellentmondas is bizonyitja —
folytattam kisvartatva. — Anna Petraiova zsebében egy tubus
altatét talaltak, nyolc tablettaval. Nem kellett egyéb, mint hogy a
szajaba szorja, és nyugta lett volna. Ehelyett fogja magat, és
beugrik a vizbe. Decemberben ez meglehetdsen kétségbeesett
maodja az 6ngyilkossagnak.

— Az ongyilkossag mindig kétségbeesett — vetette el Holy. —
Noha... Nézze, nem allitom, hogy az 6tlet rossz, de az az imeénti
jobb volt.

Nyujtézott egyet.

— Most pedig hivja ide Blahos feliigyel6t, hadd tudjuk meg,
miféle Amerikat fedezett fel.

A tudjuk balzsamként melengette a lelkemet.

Blaho$ biszke sélyomként csortetett be az irodaba. A siker
ott Ult az arcvonasaiba vésve. lgaz, engem is hevitett a
fofeliigyeld dicsérete. S ez bizonyara rajtam is latszott.
Csakhogy Blaho§ semmit se vett észre. Talan ezért nem volt az
utobbi idOben szerencséje. Egy detektiv nem lehet siketfajd.



A csondes folény boldogité tudataval figyeltem Blahost.
Aztan zavartan débbentem ré arra, hogy ha ez igy megy tovabb,
hamarosan épp olyan leszek, mint 6. Abbahagytam hat az
egészet.

— Foglaljon helyet — (dvozolte Blahost a fofeligyels. —
Allitélag egy halom felfedezést hoz nekiink.

— Csak egyet — mosolygott szerényen BlahoS. — Tudom, ki
telefonalt a vizi rendészetnek.

— Nagyszerii. Charvat terve tehat bevalt?

—Nos, eleinte reménytelennek latszott a dolog — kezdte
BlahoS. — Mar hét ora felé jart az id6, amikor végre Charvat
kolléga — veregetett meg lekezelGen a tekintetével — belebotlott
egy tanuba, aki a kérdéses 1d6ben egy kialtoz6 ndéi hangot hallott
a Moldva fel6l. Még az iranyt is megmutatta, ahonnan a kialtas
jott.

A vallveregeto pillantas felbdszitett.

— Amikor én beszéltem vele, kozlékenyebb volt — szolaltam
meg. — Pontosan meghatarozta a helyet. Egy viské a sziget alsd
csucskében.

Blahos elvorosodott.

—lgen, ott tortént. Amolyan horgasztanya. Egyetlen
kiilonlegessége, hogy csak a viz feldl kozelithetd meg. A
hajogyar keritésén tul all, kozvetlendl a parton. A hajogyarban
megtudtuk a tulaj nevét és cimét. Szerencsénk volt, mert otthon
talaltuk. Agyban fekiidt, és alig tudott beszélni a nathatol.
Eleinte azt allitotta, hogy nem tud semmirél. A kunyhojat
allitlag egész télen zarva tartotta, a hajo a fészerben all, isten
tudja, ki kialtozott ott. A Kkerités mogott ott a hajogyar. Erre
megkértem, adja ide a kulcsot, hogy koértilnézzlink a kunyhoban.
Ez nem tetszett neki. De kdzben a felesége mar odahozta a



kulcsot, agyhogy nem tehetett semmit. Varatlanul kijelentette,
hogy velunk tart. EkKkor mar sejtettem, hogy titkol valamit.

—Igy is volt — folytatta egy kis hatasvadaszd sziinet utan
Blaho$. — Amint belltink az autoba, puhulni kezdett. Hogy mi
is az, ami érdekel benniunket? Megismételtem, hogy tudni
akarjuk, ki kialtozott a szigeten. Erre ddlni kezdett beldle a szo,
hogy barati szolgalatot tett az egyik ismerdsének, hiszen ismerik
az ilyesmit... vegul is férfiak vagyunk, nemdebar?

A fofeliigyel6 kohintett.

— Azt vartam, hogy az ismerds mogott 6 maga rejtézik, mar a
natha is amellett szolt volna, és ezért faggatni kezdtem, hogy
hivjak a baratjat — beszélt zavartalanul BlahoS. — Csodak
csodajara vonakodas nélkiil elarulta. Es egy csomé dolgot is
tudott réla. Utananéztiink, minden megfelel a val6sagnak.

— Es kihallgattak azt az ismerdst? — kérdezte a féfeliigyeld
tirelmetlendl.

— Nem. Feltételeztem, hogy a kihallgatast személyesen akarja
megejteni — fuvolazta BlahoS. — Az illet6t Jan Pokornynak
hivjak, 6 volt Petranova utolso privat munkaadoja.

16.

Elakadt a Iélegzetem. Ez aztéan a felfedezés a javabol!

Am Holy csak felmordult:

— Kicsit targyszeribben, kolléga ur. A jelentései az utobbi
iddben meglehetdsen vontatottak és foloslegesen hataskeltok.
Sziveskedjék a tovéabbiakat kurtabbra fogni.

— Ez volt minden — mondta Blahos zavarodottan.

— gy viszont tulsagosan kurta — mosolygott ra nyajasan
Holy. — Emlitette, hogy tudja a nevét annak az illetének, aki
felhivta a vizi rendészetet. Ki volt az?



— Pokorny, természetesen.

— Lehet, hogy romlik a felfogoképességem — jelentette ki a
fofeliigyeld tiirelmesen —, de az elbeszélésébdl ezt nem
hamoztam ki. Egyel6re tudomasul vettem, hogy Pokorny
kolcsonkérte a kunyhot a szigeten. Azutan?

— Azutan... Semmi. — BlahoSnak is fogytan volt a tirelme. —
Ugy véltem, ebbdl a ténybél hasonld kovetkeztetést von le, mint
én.

— Megmondana, milyent?

— Uramisten! Hat, nem talalja ezt a véletlent éppen eléggé
kilonosnek? — fortyant fel Blahos.

— Beszéljen vilagosan, kérem! — utasitotta rendre fagyosan
Holy.

— Igenis — lélegzett egy mélyet Blahos. — Feltételezem, hogy
azon az éjszakan Pokorny tavolitotta el Anna Petrafiova testét.

—Hogy aztan maéasnap az egészet megtelefonalja a vizi
rendeszetnek?

Blaho$ levegé utan kapkodott. Mi tagadas, én is. Erre a
kézenfekvo képtelenségre nem gondoltam.

—Ez az els6 megjegyzésem, kolléga ur — mondta a
fofeliigyelé szarazon. — A masodik: sziveskedjék megkérni
Simandl doktort, mutassa meg, hogy festene Petranova teste, ha
azon az éjszakan tavolitotta volna el valaki — hogy a
kifejezésével éljek. A legképtelenebb hipotézis ellen sincs
kifogasom, ha az nem ellenkezik a természet torvényeivel es a
jézan ésszel. Ez talan nem olyan teljesithetetlen kovetelmény.

— Arra gondol tehat, hogy véletlen volt az egész?... — dadogta
Blahos.

— Egyelore nem gondolok semmire. Megvarom, mit fog
megtudni Pokornytol.

— Nem csatlakozik hozzank?



— Nem. Kadlec kolléga holnap kezdi a nyomozast, ott akarok
lenni én is. Hallgassa ki Pokornyt egyedil. Bizom benne, hogy
higgadtan jar majd el. Este bejovok, hogy elolvassam a
jegyzokonyvet. Most pedig ne haragudjon, de rokonaim
érkeztek, var otthon a csaladi vacsora. JoO éjszakat!

Eppen a pancélszekrényeket zartam le, amikor a fofeliigyeld
tdvozott. A fogasnal megallt.

— Hogy allunk Slégl eskiivéjével, Charvat?

—Holnap haromkor az dvarosi varoshdzan — jelentettem
blszkén.

— Nem! — jajdult fel a féfeliigyeld. — Ugye, nem?

— De igen, biztosan — érveltem hatarozottan.

— Es ezt csak most mondja? — fortyant fel Holy. — O maga...
— Es nem talalt szavakat.

Csuggedten, ledobta a kalapjat, a telefonhoz Iépett.

— Szerezzen egy autdt — mondta halkan és tarcsazni kezdte az
otthoni szamat.

Ot perc mulva kabultan kaszalodtam be a fofeliigyeld utdn a
szolgalati kocsiba, és bemondtam a harmincnyolc éves hajadon,
Dana Havrdové cimét.

Az ir0gép és az irattadska a labamnal hevert.

— Gépelni tud?

— Akér a harkaly.

— Hm. Akkor tizig is eliicsérglink Havrdovanal. A szentségét,
ember! Miért nem jelentette ezt nekem azonnal? Most aztan a
sajat vacsoram helyett elrontom a menyasszony utolsé szabad
estéjét.

— Nem sejtettem, hogy éppen ez a hir...

— Sosem sejteni kell, hanem tudni!

— Honnan? — kérdeztem.



Az auté félhomalyaban is lattam, hogy Holy elpirul
haragjaban.

— Amikor belépett hozzéank, felirtam magéanak néhany
feltétlendl attanulmanyozand6 dolgot. Tobbek kozott a biinvadi
perrendtartast. Abbol megtudhatta volna, hogy a tand nem
koteles vallani, ha vallomasaval Onmaganak vagy
hozzétartozojanak arthat. Egy férj pedig éppen eléggé
hozzéatartozo, nem?

Befejezte és elfordult. Sokaig hallgatott. En is. Semmit se
hozhattam fel a védelmemre. A kocsi gyorsan kanyargott a sziik
ovarosi utcakban.

—En... nagyon sajnalom, igazan — szdlaltam meg végil
blinbandan. — Tudja, felcsipegettem mar egyet-mast, dehat
Orokkeé a telefon mellett gubbasztok...

— Es mit vart? Hogy 6nallo esetet bizzak magara? Hiszen
beletdrne a bicskaja, maga bolond.

A maga bolond maér szinte baratsagosan hangzott.

A kocsi megallt.

17.

Dana Havrdova sajatsagosan bulcsuzott a szabadsagtol:
paszianszozott.

—Ne haragudjék, hogy megzavarjuk — szabadkozott a
fofeliigyeld, letelepedvén a viragos mintaji karosszékbe —, de
ahogy elnéztem, mivel foglalatoskodik, ugy rémlik, hogy talan a
legjobbkor érkeztiunk. A Kkartya allitélag igazat mond. Csak az
ember nem érti mindig helyesen. Meglehet, egyrél-masrol mi is
felvilagositast nydjthatnank. Noha...

Dana Havrdova elfintorodott és kupacba soporte a kartyat.

— K0szo6nom, folosleges faradniuk! Josefrdl mindent tudok.



— Annal jobb — mondta nyajasan Holy, és 6sszekulcsolta
pocakjan a kezét. — orommel meghallgatjuk.

Csend tamadt. A menyasszony idegesen harapdalta az alsé
ajkat.

— Tessék — biztatta josagosan Holy.

— Marmint arrél a néré1? — fakadt ki hevesen Dana Havrdova.

— Mit tud réla?

Hogy Josefet az ujja koré csavarta.

— Hm. Ha jol tudom, magat veszi el feleségul...

— De hiszen 6t nem veheti el!

— Miért nem?

— Olvastam az ujsagot.

— Ja tgy! Oriil neki, igaz?

Néhany masodpercig gondolkozott, milyen valaszt adjon.
Aztan hatarozottan kijelentette:

— Igen.

A fofeliigyel6 meghajolt iiltében.

— Minden tiszteletem az észinteségéé, Havrdova kisasszony.
Megtudhatom, miért?

— Hiszen maga is ezt feltételezte.

— Igen. De indokaink kildnb6zhetnek egymastol.

— Mindnyé4junknak nagyobb nyugalma lesz — mondta Dana
Havrdova kimérten.

— Slégl drnak is ez a véleménye?

— Nem tudom. Nem beszéltiink Petranovarol.

— Akkor viszont érdekes, hogy mindent tud réla. Ki mesélt
maganak Petrafiovarol.

— Mostanaban nem beszéliink rola. Ne felejtse el, hogy tobb
mint 6t éve ismerem Josefet.

— Ne mondja. De abban az id6ben...



—Kérem, ne csavarja ki a szavaimat. Joseffel egy
munkahelyen dolgozunk. Ezért ismerem ot éve.

— Hm. Persze éppen 6t évvel ezeldtt kezdddott a kettejiik
viszonya, nem?

— De igen.

— Es Slégl elmondta maganak?

— Nem. Csak azutan, hogy Petraiiova elment a Sumavaba,
egy faluba, Hostovcéba, és tobbé latni sem akarta Josefet. Csak
akkor.

—Mi volt errél a véleménye, Havrdova kisasszony? Nem
talalta kiilondsnek Slégl elbeszélését?

— Annak talaltam.

— Es valdtlannak?

—Nem, annak nem. Létnia kellett volna akkoriban Josefet.
Az a nd valosaggal a kétségbeesésbe kergette. Egyfolytaban
csak azon tdprengett, mivel serthette meg, es mit tegyen, hogy
kiengesztelje. Higgye el, nagyon szerette!

— A tények viszont arra vallanak, hogy nem vette el
Petranovat, noha a nének gyereke volt tole.

— Hogy nem vette el? — fortyant fel Dana Havrdova. — A n6
nem akart hozzamenni. Harom évig utazgatott hozza Josef, és
rimankodott a kezéért.

— Es maga ezt is elhiszi? — kérdezte Holy baratsagosan.

—En ezt tudom! Miért hazudott volna nekem. Azt hiszi,
kellemes bevallani, hogy az, akit az ember szeret, nem akar réla
tudni?

—lgaza van. Ezért lep meg, hogy elmondta magéanak. Erre
nincs mas magyarazat, csak az, hogy abban az id6ben mar
bizonyos vonzalom alakult ki maguk kozott, és Slégl artatlan
baranynak akart latszani.



— Nem igaz! Josef tisztességes ember! — tort ki Havrdova. —
Ezt végil is beb... — torpant meg a mondat kozepen.

— Végiil is micsoda? kapta fel a fejét a fofeliigyeld.

A telt, szOke lany a virdgmintas heverén meghatdan elpirult.
Ekkor vettem csak észre, hogy a teltsége meglehetésen
aranytalan.

Es a féfeliigyeld is csak akkor kapott észbe.

— Bocsésson meg — dormdgte. — Ertem mar. Végil is holnap
bebizonyitja, igaz?

— Igen — suttogta Dana Havrdova.

— Talalkozott személyesen Petranovaval? — folytatta kis
szlinet utan Holy.

— Nem. Csak lattam.

— Mikor?

— Egyszer pénzt akart kicsikarni Joseftdl. Véletlentl éppen
naluk voltam.

— Slégl r felvitte a szobajaba...

- Igen.

—Ugyhogy maga minden sz6t hallott? — kérdezte a
fofeliigyeld.

— Hallottam — ismerte el Havrdova nyugodtan.

— Mirdl beszélgettek?

— Nos, Petranova eleinte érzelmes hurokat pengetett, de nem
ment neki. Az egész olyan gorcsds, hamis, mesterkélt volt.
Talan azért, mert Josef nem Ggy reagalt, ahogy varta, vagy mert
tllsdgosan is biztos volt a dolgaban, és nem akarta vesztegetni
az 1d6t. Aztan egyszeriien eldvett valami listat, amit az a baratja
allitott ossze...

— Barétja?

— Nos, az az tugyvéd!

— Rut doktorra gondol?



— Igen. KésObb 6 is magahoz hivatta Josefet, hogy lyukat
beszéljen a hasaba. EgyszoOval, Petranova akkor elévette azt a
listat, hogy Josef azonnal irja ala. A vélegényem természetesen
vonakodott. Nem mintha meg akarta volna tagadni a gyereket,
arrol sz6 se volt. Csak at akarta gondolni az egészet,
megtandcskozni  valakivel... Higgadtan  emlékeztette
Petranovat, hogy szamtalanszor ajanlott fel neki pénzt, 6 pedig
nem fogadta el. Ekkor azt hittem, hogy 0Osszeddl a haz.
Petranova Orjongeni kezdett. Hogy az egészen mas volt! Hogy
most, azonnal meg akarja kapni, ami jog és itélet szerint
megilleti! Es ha 6t, marmint Josefet, a gyerek sorsa nem érdekli,
akkor 6t, Petranovat ugy szintén nem!... Magankiviil tajtékzott.
Zengett t6le az egész haz. Josef legalabb lathatta, Kit szeretett.

— Slégl megmondta akkor neki, hogy nésiilni fog?

— Igen. Nagyon tapintatosan, de vilagosan értésére adta.

— Es mit sz6lt hozza?

— Semmit. Azzal egyaltalan nem torédott. Csak a pénzzel.

— Az, hogy megoli a gyereket, sz6 szerint elhangzott?

Havrdova elgondolkozott.

—llyen részletesen nem emlékszem mindenre. De a
lehetdségét hatarozottan jelezte.

— Eddig meglehetdsen egyoldaltian adta el a parbeszédet
Havrdova kisasszony. Sléginek mindenre volt valasza. Ez nem
jellemz6. Tobbnyire hol az egyik, hol a masik fél kerekedik
felul. Engem éppen azok a pillanatok érdekelnek, amikor
Petranova volt nyeregben.

Dana Havrdova nem sért6dott meg.

—lgaza van - ismerte el tiinddve — altalaban igy van, de
ebben az esetben — vagy nem emlékszem jol, vagy nem igy volt
— nem tudom. Petraiiova nem volt konnyli helyzetben... Magas
16r6l beszélni, amikor nincs minden veszve, bizonyos fokig



fénylzés. Elképzelhetd, hogy nem engedhette meg maganak...
Egyszerlien nem emlékszem.

Holy egy ideig még varakozo6an hallgatott.

— Kar! Még egy utolso kerdés. Nem tud semmi olyat, amivel
barmiben is segithetne nekink?

A lany ezuttal azonnal valaszolt:

— Nem, semmit.

— Rendben van. Most, ha megengedi, felveszink egy rovid
jegyzokonyvet.

— Tessék. Bar nem ez a szok&sos mddja, igaz?

—lgaz — hagyta ra Holy —, de nem szeretném holnap ismét
zavarni.

Kinyitottam az ir6gépet és kinkeservesen lepotyogtettem két
sort.

—Nem irhatndm le azt a jegyzokonyvet én magam? -
kérdezte mosolyogva Havrdova. — Biztosan gyorsabban
lekopognam.

—Ha lenne olyan kedves — egyezett bele a fofeliigyeld,
mikozben felnyarsalt a tekintetével.

Ennek koszonhetdleg mar fél tizkor végeztiink. A blcst
majdnem szivelyes volt.

—Még egy aprosag — jutott eszébe a fofeliigyelonek az
clészobaban. — Feltételezem, hogy valloméasaban igazat
mondott.

- 0, igen, természetesen — Havrdova csak néhany masodperc
mulva szélalt meg. — Nem sejtettem, hogy vélaszra var —
magyarazkodott.

—Arra — Dbdlintott Holy. — Amint holnap kimondja az
anyakonyvvezetd el6tt az igent, magara is vonatkozni fog a
rendelkezés, miszerint megtagadhatja a tantvallomast, ha az
terhel6 adatokat tartalmazna magara vagy hozzatartozoira



nézve. Maga ezt a rendelkezést nem fogja igénybe venni — mar
csak azért sem, mert akkor kénytelen lennék a mai vallomas
alapjan biinvadi eljarast inditani hamis tantvallomasért. Erti,
amit mondok?

— Tokéletesen. Ezért sietett ennyire?

— Igen. De mivel igazat mondott, az egész csak formasag.

Holy megallt, és néhany pillanatig mosolyogva, de flirkész
tekintettel figyelte Havrdovat.

Egy masodpercig agy rémlett, a lanyt elhagyja a
magabiztossaga. De 6sszeszedte magét, és hidegen igy szolt:

— Minden kérdésére igazat mondtam, fofeliigyelé ur. Jo
éjszakat!

18.

— Okos — mondta Holy elismeréen, amikor kiléptiink az
utcara. — Atkozottul okos ndszemély. Csak tudnam, mit kellett
volna még kérdeznem téle!...

— Engem meghoOkkentett, amikor bevallotta, hogy orl
Petranova halalanak.

—Engem nem. Az is okos valasz volt. Az emberek
kilencvenkilenc szédzaléka letagadnd, holott az 6romuk
természetes lenne ilyen esetben. O nem tagadta le. Arra
szamitott, hogy az effajta 6szinteség zavarba ejt, ¢s attol kezdve
minden szavat elhiszem.

— Bennem inkabb az 6tl6tt fel, hogy ime, még egy valaki,
akinek érdekében allt Petraniova halala.

— Elénk a fantaziaja, Charvat fiam.

—Nem hallottuk Petrafiova és Slégl parbeszédét. Hatha
forditva zajlott le, mint ahogy Havrdovéa eldéadta? Mondjuk, a
kemény szavak utan kibékilés kdvetkezett?



— Elképzelhetetlen. Tudja, miért? Mert Slégl biztos volt
benne, hogy Havrdova hallgatézik. Bizonyara pokolian
vigyazott. Forrd percek lehettek azok a szdméara. Nem szerettem
volna a boérében lenni.

—Es ha Havrdova Slégl érdekében gyilkolt? Ha ugyanis
Petrafiova a sarokba szoritotta a férfit... Slégl fenyegetettsége
egyuttal Havrdova jovojét is fenyegette.

— Miféle fenyegetettseg? Legfeljebb fizette volna a
gyermektartast. Attol még nem mentek volna tonkre. Noha...

Elévette a noteszét, és megint feljegyzett valamit. Nehezen
boldogult, mert az autd zotydgott és kanyargott a macskakoves,
girbe-gurba utcakon.

— Megtudhatnam, mit jegyez fel? — kérdeztem Ovatosan.

— Alibi. Ismeri ezt a sz6t?

— lgen — morogtam.

No persze, elfelejtettem, hogy a sz6 minden Kkrimiben
eléfordul.

— Becsuletszavamra — mondtam elkeseredve —, holnaptdl
én...

— Kivancsi vagyok, Charvat. Ami az alibit illeti, eddig nem
sokat torddtiink vele, hogy ki mit csinalt a kérdéses ¢jszakan.

— Ennyi id6 multan senki se fog emlékezni ra.

— Dehogynem. Ne felejtse el, hogy csak hdrom nap volt hatra
karacsonyig. Maga mit csinalt harom nappal karacsony elott?

— Erre aztan konnyii a vélasz! Ultem a telefon mellett, és
vartam, hogy felhivjon.

— Na latja, és még fanyalgott! Lehetséges, hogy a kdvetkezd
napokra keservesebben talal majd alibit.

— Barcsak igy lenne...

Mér elblcsuztunk, amikor megkérdeztem:



—Maga valoban azt hiszi, féfeliigyel6 Gr, hogy mindez
valahogy masképp tortént?

— Nem. Mib6l gondolja? — bamult Holy észinte amulattal.

— Akkor hat, minek ez az egész?...

Holy atyailag mért végig.

— A biztonséag kedvéért, Charvét fiam. Es oknak ez bségesen
elég.

19.

Azott kabat-, cipékrém-, bér- és dohdnyszag. Héség. Valosagos
kaszarnya. Az irodaszag — a por, a papiros es a pecsétfesték
nosztalgikus illata — sehogysem tud feltlkerekedni.

A gyilkossagi csoport koré telepedett emberek szotlanul
figyelnek. A rezzenetlen arcokrol semmit se lehet leolvasni.
Kadlec feliigyel6 magyaraz. A mutatopalca a térképen vandorol.
Kint szemerkél az es6. A megbeszElés rovid és targyszerli. Még
nyolc ora sincs, amikor az els6 kocsi elhagyja a rend6rdrsot.

Holy fofeliigyeld elkésett. Amikor belép, gyakorlatilag mar
vége az értekezletnek. Nem kell ~magyarazkodnia,
késedelmének okozdja ott all az oldalan. Biciste biiniigyi
tanacsos, a renddrigazgatosag detektivfonoke.

—Ha megkérhetem, Kadlec kolléga, vegye &t velink az
egészet még egyszer.

— Kérem... — A csoport, amellyel Kadlec indulni keszul,
visszasereglik a tablahoz.

A feliigyel6 fogja a palcat, és ismét a térképhez 1¢p.

— Ez az a kor, ameddig Anna Petranova a kérdéses éjszakan
eljuthatott...

Kadlecnek bosszus a hangja. Ezt egy fust alatt is el lehetett
volna intézni.



— A nyomozas a legaprébb részletekig eld van készitve. Itt
kezdjiik. Pikovice térségét Slégl jel6lte meg.

-0Oaza...

—lgen, az apa. Annak idejen Pikovicében toltottek
Petrafiovaval a hétvégét. Atvizsgaljuk az Avia Miivek
alkalmazottainak a nyaraloit is. A festék végett. Itt a névsoruk.
Ha nem jarnank sikerrel, holnapt6l kezdve rendszeres munkaba
fogunk. Egyik szakaszt atféstljuk a méasik utan. A kdzépponttol
a szélek felé. Minden szakasz valamelyik munkatarsunk nevével
és datummal van megjeldlve. Azon a napon féslik at a kijelolt
munkatars vezetése alatt az adott szakaszt.

Biciste tanacsos akaratlanul is elismeréen bologat. Két nap
alatt elokésziteni ilyen széles korti akciot, nem kis teljesitmény.

— Helyes... Hogy allunk a kalauzokkal? Ujra kikérdezték
oket?

Kadlec felmutatja az 6sszefirkalt névsorokat.

— Ot kivételével valamennyivel beszéltiink.

— Es semmi?

— Semmi.

Holy fofeliigyelé most szolt kdzbe el6szor.

— Mikor beszél a tobbiekkel?

— Hérmukat még ma kivallatom. A fennmarad6 kettd
szabadsagon van.

— Hogy hol, azt tudja? — kérdezi a detektivfonok.

—Igen. — Kadlec a listakban keresgél. — Holnaputan allnak
munkaba. Azt hiszem, okosabb lesz varni. Amugy se flizok a
kihallgatasukhoz sok reményt. Egyikiik ¢&jjel tizenegy el6tt
indult Pragabol, a méasik azon a vonaton volt, amelyik pont
nyolckor érkezett.

Biciste tanacsosnak nincs tobb kérdése. A legfontosabbat,
amiért ide jott, restelli feltenni.



Holy fofeliigyel6 célzatosan folytatja.

— A renddrigazgatosagon annak Oriilnének a legjobban, ha
egész Csehorszégot atkutatnank. Ilyenkor tavasszal ugysem art
koriilnézni az udiilokorzetekben. Kapora joviink, mert
garantaltan mindent alaposan atféstlink.

Meghiszem azt, gondolja magaban Biciste tanacsos, de hogy
jovink mi ahhoz? Egy nyilvanvalé 6ngyilkossdg miatt egy
egész csoportot lekapcsolni?

— Szamitasa szerint mennyi id6t vesz igénybe az egész akcio?
— kérdezi Kadlecet.

— Egy hdnapot.
A bliniigyi tanadcsos megrémiil.
— Feltételezem azonban - siet megnyugtatni Holy

fofeliigyel6 —, hogy a helyet joval elébb megtalaljuk.

— Es ha egyaltalan nem talaljak meg?

Holy megvonja a vallat.

— Erre egyeldre gondolni sem akarok. Ez ugyanis elméletileg
azt jelentené, hogy Petranovanak biintarsa volt.

Biciste tanacsos lehajtja a fejét. Te jo ég, gondolja, mégiscsak
mast kellett volna megbizni ezzel az esettel! Holy remekil
dolgozik, de az aggalyos alapossaga néha faraszto.

— Amennyiben azonban ujabb siirgds esetek adédnéanak... —
tapogatozik dvatosan.

— Természetesen — biztositja a fofeliigyeld.

A blniigyi tanacsos sohajtva felall. A bizonytalansag és az
elégedettség kettds érzésével hagyja el a renddrigazgatdsagot. A
munka tokéletes, ez nem vitas, de mi értelme? Csakhogy honnan
vegye a batorsagot, hogy ezt a maga komotossagaban oly
makacs Holytol is megkérdezze?

Az emberek felhorpintik a teat, és zajosan szedeldzkddnek. A
renddrok puskatusai nekititkoznek a padlonak.



— Magukkal megyek - jelenti ki Holy. Hatrafordul, és
ravigyorog Kadlecre.

A feliigyel6 viszonozza a mosolyt.

Kimennek az épiilet el¢. Szakadoznak a felhdk, az es6 elallt.

20.

Hogy Jan Pokorny mérnok osztalyvezetd, azt mar a tekintete is
elarulta. Amikor nem sokkal kilenc 6ra utan a hérihorgas Hirs
nyomozd behozta, a pillantds, melyet BlahoSra vetett,
dnmagaért beszélt.

— Mit Ohajt télem? — kérdezte nyersen. — Megkértek, hogy
tegyem magam szabaddd valami halaszthatatlan informécio
miatt, de egyeldre fogalmam sincs, mirdl van szo.

— Azonnal megtudja — mondta Blahos, és székkel kinélta.

—Nincs idém. Tizkor fontos targyalasom van -
figyelmeztette Pokorny.

— Akkor viszont nem értem, miért jott el. Maga is mondta,
hogy megkértiik.

— Ugy érti, hogy egy 6ra alatt nem végziink?

— Bajosan.

A mérnok erélyes, szdgletes alla enyhén megereszkedett.

— Foglaljon helyet — ismételte meg Blaho$ udvariasan.

Pokorny mérnok ledlt.

— Mit csinalt vasarnaprol hétfére virrado éjszaka?

HirS§ nyomozo gyorsirassal rogzitette az elhangzottakat.

— Ez kihallgatas? — horkant fel Pokorny.

— Ugy is veheti.

— Tiltakozom! Nem kovettem el semmit. Ha nem hivom fol
magukat...

Blaho$ jobb keze az asztal szélébe markolt.



— Itt az a szokas, hogy a kérdéseket mi tessziik fel — mondta
jegesen. — Es rendszerint megkapjuk a valaszt is. Hol volt
vasarnaprol hétfére virradora éjszaka?

— Nos, ott... a szigeten...

- Kivel?

— Egy ismerds holggyel. De tiltakozom! A holgy személye
magukat aligha érdekelheti. Maguknak az a vizbe fult n6 a
fontos, nem?

Hirs ceruzaja szaguldott a papiron.

— Ezt talan bizza rank. Hogy hivjék az ismerdsét?

— Hedvig Glatte.

— A cime?

— Nem tudom. Valahol Illinoisban lakik, Amerikéban.

— Tessék?

— Egyesiilt Allamok, Illinois. — Ismételte bdszen Pokorny. —
A varos nevét nem tudom. De a pontos cimét megtudhatjak a
Hotel Alcron-ban.

— Es hol van most?

— Visszament az Egyesiilt Allamokba. Hétfon repiilt el
Ruzynérdl. De ismétlem, egyikiinknek sincs koze a vizbe fult
néhoz.

— Valdban? Akkor hat mit kerestek a szigeten?

— Bucsuzkodtunk.

— Mérndk ur... — BlahoSnak fogytan volt a turelme. — Ez itt
kihallgatas.

Pokorny kedvetlenil elmosolyodott.

— Azt hiszi, tréfalok? Nem, becsuletszavamra igazat
beszélek. Ha megengedi, az elejétdl kezdem.

— Lekotelezne!

Pokorny beszélni kezdett.



Glatte kisasszonyt (a kett6s ,,t”-t s a szOvégi ,,e”-t gondosan
megnyomta) a Sumavéban ismerte meg, 1935-ben. Glatte
kisasszony akkor még nem volt amerikai, hanem német.

Eredetileg Pokorny azt hitte, hogy a Glatte csalad a
szabadsagat tolti Csehszlovakiaban. Egy villaban laktak az
Uhlava folyo partjan, eljartak fiirodni és sétélni, a professzor Gr
idénként horgaszott, egyszoval tokéletes nyari idillben éltek.

Pokorny a barataival a villa alatti réten taborozott. Ez volt az
utols6 egyetemi szinidejuk, kerékparon vagtak neki
Dél-Csehorszagnak, és Gastenbergben mar torkig voltak a
taposassal. Rdadasul gyonyort id6 lett, reggeltdl estig tlizott a
nap, heverésztek az Uhlava partjan és nagyszeriien érezték
magukat.

A villabdl kaptak a vizet. Tobbnyire Pokorny kopogtatott be,
eleinte azért, mert tlirhetden beszélt németiil, késébb Hedvig
kisasszony vonzotta oda. Amikor a tarsasag egy hét mulva
felkerekedett, Pokorny ott maradt. Szerelem az elsé latasra.

Késébb aztdin megtudta, hogy Glatté¢k valdjaban
emigransok. A professzor Ur a sziinidé utan a pragai német
miuszaki egyetemre késziilt, de csak ideiglenesen, amig nem
szerez allast valahol a vilag tavolabbi csiicskében. Glatte
professzor, készen &llt arra, hogy kontinenst valtoztasson.
Eurdpa sziik lesz Hitler szdmara, mondogatta szomoruaan.

A sziinid6 végeztével a csalad Pragaba koltozott. Az elsd
eldadasan a német miiszaki egyetem didkjai tiintetni kezdtek, s
ez a professzort csak megerdsitette az elhatdrozasaban.
Lemondta a kovetkezd eléadasokat, és elfogadta az adjunktusi
allast az Egyesilt Allamokban, Princetonban. Inkébb leszek
eleven adjunktus, mint halott professzor, haritotta el Pokorny
aggalyait. Ugyanilyen hatarozottsaggal utasitott vissza minden
célzast arra, hogy Pokorny feleségil venné Hedviget. Amint



végzett, jelentkezzen. Ha még akkor is igy gondolja... De
Hedviget nem hagyom Eurdpaban. Semmi pénzért.

Harminchat januarjaban a Glatte csalad elutazott. A
szerelmesek nem hagyatkozhattak masra, mint az egyarant
6szinte és teljesithetetlen igéretekre. Sokaig leveleztek, Pokorny
befejezte az egyetemet, de az amerikai meghivas késett. Aztan
Kitort a haboru, és minden 6sszekdttetésiik megszakadt.

— December végén beallitott Hedvig. Minden elGrejelzés,
figyelmeztetés nelkul. Azt képzelte hogy ujra ott kezdhetjuk,
ahol tiz évvel ezeldtt abbahagytuk. Csacsi... Egy gondterhelt
csaladapat talalt itt, akit rajtalitése inkabb megrémitett, semmint
boldogga tett. Felette kinos helyzet. Am derekasan tultette
magat rajta. A szilvesztert velink toltdtte, csaladi koérben...
Ragyujthatok?

— Természetesen.

Mintegy elbeszélésenek bizonyitasaként Pokorny amerikali
cigarettat vett elo, és koriilkinalta.

— Javithatatlan 4lmodoz6 volt. Azt akarta, hogy bucsiuzzunk
el Gastenbergben. Ott kezdddott minden, legyen hat ott vége is.
Hasztalan magyaraztam neki, hogy akkor julius volt, most pedig
a januarban jarunk. Utolsé kivansaga... Ekkor jutott eszembe
Karel és a horgaszkunyhoja. Felkerestem hat, és elrendeztem
mindent.

Nosztalgikus mosoly futott at az arcan.

— Tudja, mivel sikeriilt Hedviget meggy6éznom? Hogy a
Moldvaban a mi Uhlavénk vize is ott folydogal. De hat esztelen
otlet volt. Elejétdl sejtettem, hogy nem fog bevalni, hogy nem
valhat be. Reggel kimentink, még koromsotét volt, a parthoz
szoritottam a csonakot, Hedvig beszallt. Hirtelen elvesztette az
egyensulyat és egy kiallo kore 1épett. Borzalmasan felsikoltott,
mert a ké elmeriilt; az utolsé pillanatban kaptam el és behtiztam



a csonakba. Igy is csuromviz lett. Ekkor Gjra sikoltozni kezdett,
mert az a kd a sodras erejétdl megmozdult, és amikor raesett a
parti fény, vilagos volt, hogy egy vizbe falt dszik a folydban, és
hogy Hedvig egy hullara lépett.

Elnyomta a cigarettat a hamutartoban.

—Iszony( sokk, és utdna vege. Visszavonhatatlanul és
végérvényesen. Elvittem a széllodaba és utana ki a repiilGtérre.
A parizsi gép fél kilenckor indult. Mindketten orltunk, hogy
bucsut vehetiink egymastol. Még a repiil6térrdl telefonaltam
maguknak. Bizonyara megérti, miért nem mutatkoztam be.

— Azt igen, de annal kevésbé azt, hogy miért allitotta: a hulla
éppen azokban a pillanatokban uszik a zsilipnél.

—Nem akartam sokat magyarazkodni. Képtelen vagyok
megjatszani a névtelent.

—Rendben van. Megszerkesztjiik a jegyzOkdnyvet, maga
bediktalja az 6sszes adatot, mi pedig megprobaljuk ellendrizni
Oket. Késziiljon fel arra, hogy néhanyszor még behivatjuk —
zarta le a kihallgatast Blahos.

Pokorny bélintott.

— Taléan nem szukséges figyelmeztetnem arra, hogy a tandk
befolyasolasa biintetendd cselekmény. Az viszont megér egy
sz0t, hogy az ilyesmi &ltalaban kider(l. A legjobban teszi, ha a
vizsgalat végeéig senkinek se szél a kalandjarol.

— Erre mérget vehet. Hallgatni fogok rola a vizsgalat utan is.

21.

Haromkor Holy fofeliigyelé a masik csoport jelentését hallgatta.
Atnézték az Avia Miivek alkalmazottainak nyaral6it. Semmit se
talaltak.



— Akkor hat mara vegeztiink — mondta a féfeliigyeld. — Azt
hittem, rosszabb lesz — fiizte hozza bizakodoan.

— Hat... — kételkedett Kadlec. El nem tudta képzelni mi lehet
az, ami a fofeliigyel6 szerint még ennél is rosszabb.

— Gyorsabban haladunk, mint ahogy vartam.

— Ha dgy kivanja, még gyorsabbak is lehetlink.

— Nem, nem, azt semmi esetre sem! Csak igy tovabb. Ugy,
mint ma. Féleg alaposan. Hogy biztosra vehessiik, semmi se
keriilte el a figyelmiinket. Az az erdész kitlin6 6tlet volt. Jo lesz
mindig igénybe venni a segitsegét.

Felllt.

— Bizom magéaban, kolléga. Egyedill maga tehet pontot az
eset utan. Sok szerencsét!

— Az ram férne — mondta Kadlec és lekopogta az asztalon.

Az ajtéban megjelent egy renddr érmester.

— Itt az auto, feliigyeld ur.

— Haza? — kérdezte a sof0r.

— A korzetbe — mondta Kadlec.

Az irodaban, mint mindig, csak én arvéalkodtam.

—Itt van a jegyz6konyv Pokorny mérnok tantvalloméasardl.
Blaho$ most ellenrzi.

— Milyen volt az eskiivé? — kérdezte Holy.

— Csendes. Nem fogja elhinni, de a bankettre nem hivtak
meg.

A fofeliigyel6 az asztalom f6lé hajolt.

— Mit olvas?

Felmutattam a kriminalisztikai tankényv cimlapjat.

— Ezt most vette el6, igaz?

— Ki akar kérdezni? — sértédtem meg.

— Nem. Telefonalt valaki?



— Dr. Rut. Kéri, hogy csorogjon neki oda, ha ideje engedi.
Mas senki.

A fofeliigyeld bolintott és eltlint az irod4jaban. Elolvasta a
jegyzoékonyvet Pokorny mérnok kihallgatasarol. Megallapitotta,
hogy hasonlé magyarazatra volt felkészilve.

Aztan felhivta Rut doktort.

—J6 lenne tudni, ketténk koziil melyiknek van szerencséje —,
hangzott fel dr. Rut 6rvendez6 hangja. — Egy Ora mulva
belekontarkodtam volna a mesterségebe. Nagyszerii, hogy
felhivott. R&ér most?

— Miért? — kérdezte Holy és kinyUjtoztatta sajgo labat.

— Megszerveztem valamit, és oriilnék, ha maga is ott lenne.

— Kifejezetten rdm van sziiksége?

— Ahogy gondolja. En nem kényszerithetem.

—Husz kilométer van a ludtalpaimban — menteget6zott a
fofeliigyeld.

— Hova vitték az 6rdogok? — csodalkozott dr. Rut.

— Keressilk a helyszint, ahol Petranova végrehajtotta a
gyilkossagot.

— Maga olyan, mint egy konyveld, fofeliigyel6 Gr. Amig nem
stimmel az utolso fillérig, le nem zarna a szamlat.

Holy dérmdgott valamit.

— Annal inkabb velem kellene tartania — folytatta dr. Rut. —
Egyrészt nem fenyegeti gyaloglds, mert kocsival megyek,
masrészt lehetséges, hogy megtud valami Ujat.

— Nos, jo! Jojjon el értem. Vigyek magammal valamit?

— Petraniova holmija kozott allitdlag talaltak néhany
cikk-kivagast az Arja Harcbdl. Sziikségiink lesz rajuk.

— A fenébe is, ezt honnan tudja?

— A cerberusa kdpte el nekem — nevetett az ligyvéd. — Negyed
6ra mulva ott vagyok magéaért, rendben?



A fofeliigyel6 kijott a szobajabol.

— Ide figyeljen, Charvat fiam, az informacios irodja itt csak
nekem dolgozhat. Masnak nem! Elfecsegni Rutnak, hogy
Petrafiovanal holmi cikkeket talaltunk az Arja Harcbdl...

— Megkérdezte, hogy tudunk-e rola egyaltalan, hogy az Arja
Harc irt Petranovardl... Erre elmondtam neki, hogy tudunk.

—Maga csak soha semmit ne mondjon el senkinek.
Legkevésbé Rutnak. Készitse ki azokat a cikkeket. Es ha kedve
tartja, a kabatjat is.

— Hova megyunk?

Holy megvonta a vallat.

—Nem tudom, Rut doktor Aallitolag felfedezett valamit.
Egyébként Rut el6tt most mar egy szt se, fiu!

— Természetesen — igértem buzgon.

—Nehogy szégyenbe hozzon - folytatta a foéfeliigyeld
kegyetlenil. — Ha maga kikottyant valamit, engem tenne
lehetetlenné. Noha...

A kinos helyzetb6l a telefon csengése mentett ki. A portarol
jelentették, hogy dr. Rut megérkezett.

Lementiink, és dr. Rut elegans, fekete, farmotoros Tatrajahoz
kalauzolt bennunket. Jelenlétemet enyhén csodalkozd
pillantdssal vette tudomésul. BecsUsztam a hatsé (lésre; a
fofeliigyeld a vezetd mellé telepedett.

—Hova visz bennilinket? — kérdezte Holy, amikor a kocsi
elindult.

— Kaptam egy érdekes tippet. Még régebben beszéltem egy
szerkeszt6vel — én képviseltem a valasnal —, aki emlitette, hogy
a nyomdajuk ban dolgozik valaki, aki a habori alatt az Arja
Harcot szedte. Mar nem is tudom, hogyan ker(lt rd a sz0...

— Nem lényeges.



— Csak ugy mellesleg megkértem a szerkesztot, nem venné-e
ra a szeddt, hogy segitsen nekiink. Tudtam ugyanis, hogy Anna
a felszabadulas utan fel akarta kutatni a szerzét, aki rola és
Weinfeldékrél a cikkeket irta, de nem jart sikerrel. Az
archivumot még idejében megsemmisitették. Nem vartam a
dologtdl semmit, a szerkesztd valoperét nyélbe litdttem, és az
egész ligy kiment a fejembdl.

— Alljon meg — mondta Holy.

Az Ugyvéd a jardahoz kanyarodott.

— Valami baj van?

— Most szép nyugodtan mondja el végig, mi tortént.

— Miért? — mosolyodott el Rut. — Tudok beszélni vezetés
kdzben is.

— Csakhogy én képtelen vagyok utazni és ugyanakkor
figyelni is.

— Am legyen! Hol is hagytam abba?

— Hogy az egész ligy kiment a fejébol.

— Aha. Igen! Kiment a fejembdl. S akkor, képzelje el, az a
szerkeszt6 felhiv a minap.

— Mikor volt az?

— Talan egy 6raval azutan, hogy a legutobb elment télem. Es
nyomban kibokte, hogy érdekes hire van szamomra. Beszélt
azzal a szeddvel. Igy és igy hivjak, a telefonszama ez és ez, és
hogy hivjam fel.

— Mi aneve?

— Olednik. Hozza megyiunk most.

— Rendben van: Felhivta?

Igen. Titokzatos volt, mint egy szfinx, kérdezéskodott,
melyik évben jelentek meg a cikkek, és miért akarom tudni a
szerzOk nevét, milyen kapcsolatban allok Weinfeldékkel, de



végul szemlatomast megnyugtattam, mert azt mondta, hogy
akkor 6tkor var.

A fofeliigyel6 az ordjara pillantott.

— Indulhatunk. Messze lakik?

— Egyetlen dologtol tartok — vallotta be dr. Rut. — A
beszélgetésbdl ugy vettem ki, hogy a pasas afféle csodabogar.
Es csak engem Var.

— Akkor meglepjik — mondta Holy kedelyesen.

Olednik ur a félemeleten lakott. A fofeliigyel6 becsengetett.

Csoszogd léptek hangzottak fol. Elérték az ajtét, kinyilt a
kémlelSlyuk. Ugy lattuk, hogy bentrdl nem lathattak benniinket.

Rut biccentett.

— Ki az? - szoélalt meg bentrél egy mennydorgd basszus.

— Rut doktor.

Az ajto kinyilt. A kiisz6bon egy dijbirkozo allt.

— Maguk kicsodak? — reccsent rank.

A fofeliigyel6 hanyagul meglengette az orra eldtt az
igazolvanyt, és benyomult a sotét eldszobaba.

— Mit... mit akarnak? — védekezett az oriés.

— Szukseégunk van a segitségére.

Utolsonak mentem be, és becsuktam az ajtot.

Az el6szobaban egy csapasra vaksotét lett.

— Gydujtson villanyt! — parancsolta a féfeliigyeld.

Ha most, valamivel fejbekolintana bennilinket!... villant at az
agyamon. Abban a pillanatban kattant a kapcsol, és valahol a
magasban pislédkolni  kezdett egy korte. Mennyezetig
feltornyozott kerti székek piramisa bontakozott ki a sotétségbol.
Tetején egy cserép palma imbolygott. Reménykedve biztattam
magam, hogy mivirdg. A levegdben szappanhab ¢és
madaririlek szaga terjengett.



— Maguknak nincs mondanivalom - jelentette ki a férfi
dacosan.

— Miért? — tudakolta baratsagosan Holy.

— Azt mondta, hogy rokon — fordult Olesnik szemrehanyoan
Ruthoz.

— Val6ban az vagyok — biztositotta dr. Rut.

— Utélom a zsarukat — magyarazta a férfi.

— Ebben egyetértink — bolintott a féfeliigyel6. — Nem
mehetnénk beljebb?

A férfi elallta a folyosot.

— En nem vagyok bestigo, érti?

— Ertem.

— En megéltem egyet-mast, uram. Kétszer jart a postas, mert
egyszerre nem tudta azt a rengeteg disznéséagot kihordani. Es mi
nevezzik magunkat a huszitdk nemzetének? - kiabalta
Osszefliggestelendil.

— lgazan sajnalom, de én a haboru alatt lagerban voltam —
mondta Holy egyszertien. — Es ez az Ur, itt — mutatott ram —
speciel partizan volt. Ezért aztdn nem lenne mérvadd a
véleményiink.

A férfi 6sszement, mint a kiszurt luftballon.

— Bocsassanak meg — ddérmogte és a szobaba hatralt. Az
asztalon harom vaskos kényv hevert.

— Parancsoljanak!

A fofeliigyel6 atadta neki a kivagott cikkek fotokopiait.

A szed6 megforditotta a fényképeket.

— A hétoldaluk nincs meg?

Itt nincs. De beszerezhetjuk.

A férfi megrazta a fejét es beleolvasott a szovegbe.



—lgen, emlékszem erre a szemétségre — soOhajtott fel
Kisvartatva. — Az ember kiszedte az ilyesmit, aztan ebéd helyett
széntablettat vett be.

— Embere valogatjia — mondta komoran Holy. - A
Heydrich-merénylet utan elég volt felismerni egy biciklit, és az
illetd keresett egy milliot. Ha még emlékszik, senki sem ismerte
fel.

— Hagyjuk ezt — szuszogta OleSnik. — Mindenki megélte a
magaét. Nincs értelme kdlcsondsen gydzkodniink egymast.

— Ugy van! Nem is ezért jottiink — biccentett Holy.

A férfi habozott. Tétovan letette a fotokopidkat az asztalra.
Vartunk.

— Megallapitottak, mikor jelentek meg a cikkek? — kérdezte
végll.

— Az els6 negyvenegy oktoberében, a masodik decemberben,
a harmadik negyvenketté februarjaban. De a harmadikrol nem
tudjuk biztosan, hogy van-e koze egyaltalan Petranovahoz, aki
miatt itt vagyunk. Az viszont tény, hogy ezt is megdrizte.

— Mit akarnak tudni?

— Azt, hogy ki irta a cikkeket.

— Ezt azonnal megmondhatom. Kett6t Bartoii, az —on-—
szignorol itélve. A harmadikat Tomeéek. O is szerkeszt volt.

— Hm. Hol vannak ezek az emberek most?

—Nem tudom, én negyvenharomban elkeriltem a laptdl.
Alighanem (lnek. De ezt maguknak jobban kellene tudni.

— Voltaképpen nem is 6k érdekelnek benniinket elsésorban.
Valakinek figyelmeztetnie kellett a lapot, hogy Petranova
Weinfeldéknél szolgal. Ez a masodik cikkbdl félreérthetetlentil
kiderul.

— Ez mar kemény dié — mormogta a szedo.

— Gondolja, hogy a szerkeszt6k meg tudndk mondani?



—Aligha.  Varjon, utdnanézek. Negyvenegy Vvégen
felfektették a lapndl a nyilvantartdst. Minden cikknél
feltiintették az értesiilés forrasat. Természetesen csak belsé
hasznalatra. De hozzank a nyomdaba ez is eljutott, és én
feljegyeztem a feljelent6k neveit. Itt azonban alighanem csak az
elso cikk az érdekes. A tobbit koholtak.

Kinyitotta az els6 vaskos kotetet.

— Ime, a csodalatos Gjsag, bekotve.

Az elsargult papiron piros €s fekete betiik rikitottak. Az eltelt
id6 sem tudott méltésagot adni ennek a sajtoterméknek —
éppolyan ocsmanynak és kozonségesnek hatott, mint
keletkezése pillatandban. A szedd lassan lapozgatott.

— Itt van! — Nem hallja a kor szavat!, hirdette a cim a masodik
oldalon.

— Amint latja, semmi. Nincs szerencséje.

Tovabb lapozott.

— Itt mar kezdédik.

A margon ceruzéval firkantott széljegyzetek sorakoztak. A
fofeliigyel6 odahajolt és elolvasta Oket: Bosszuallo, 536. A
masiknal: Lélekmentd, 142.

— A szamok mit jelentenek?

— Az adott szam alatt a kartotéktarban megtalalhaté volt
mindaz, amit a besigérdl tudtak. A neve, cime, olykor még a
feljelentést tartalmazo levele is.

— Az a kartoték azonban eltiint, igaz?

A szedd bolintott. —  Szérén-szalan.  Allitolag
megsemmisitették.

— Akkor, sajnos a maga feljegyzéseivel sem érink semmit.
Mit kezdjek egy Lélekmentdvel? Ez annyi, mintha nem tudnék
semmit.



— No, nem egeszen — emelte fel péklapatnyi kezét a szedd. —
Ha sikeriilt megallapitaniuk a feljelentd nevét, attol kezdve mar
nem az alnevén tartottuk szdmon. Az alnevek kital&ldsaban
ugyanis az emberek fantdzidja meglepden szegényes. A
névtelenek tobbsége A nemzet baratja, Egy jo cseh vagy hasonld
zengzetes néven szerepelt, s ezért aztan lehetetlen volt dket
megkulonboztetni.

A masodik cikk mar a cimlapon diszelgett. De annal se
talaltak megjegyzést.

— Nem megmondtam? Ezt a cikket mar csak koholtak —,
mondta OleSnik buiszkén.

— lgen, csakhogy ezzel ki is merilt a tudomanyunk.

—Nem biztos. Prébaljak meg felkutatni Tomeceket.
Szemlatomast valéban utanajart a dolgoknak. Taldn emlékszik
valamire.

— Ez nem olyan egyszerti. Ki tudja, hova tint el? Ki tudja,
eszébe jut-e valami? Ki tudja, hajlandd-e visszaemlékezni?

— Emiatt nem fajna a fejem. Ha tud valamit, biztosan
megmondja. Ezek a patkanyok mar a Protektoratus alatt is
folyton bekdpték egymast.

— Nézze még meg a harmadik cikket.

— Megnézhetem. De nem hiszem, hogy érdemes. — Letette a
kotetet a székre.

—Nem fél egy ilyen anyagot itthon rejtegetni? — kérdezte
Holy. — Ha valaki a kérmére koppintana, tulsdgosan sok gyilkos
kozott valogathatnank. Miért nem szolgaltatja be ezeket a
koteteket?

— Nincs benniik semmi bizonyiték.

— A bizonyitékokat megtalalhatjak masutt.

— Undorodom az ilyesmitdl. Bestigdbol még mindig tobb van
a kelleténél.



— Akkor pedig vesse tiizre az egészet — mondta a fofeliigyeld
higgadtan.

— Tessék? — kerekedett ki Olednik szeme. — Es ezt éppen
maga mondja?

— Ha mar undorodik téle... Akkor nyugta lenne.

— Hat, igen — toprengett el a szedd. — De akkor minek Griztem
idaig? Igy viszont tulajdonképpen azokon segitenék.

— Na, latja! Akkor hét hivatali hatalmammal élve elkobozom
az egeszet. Csak keresse még meg nekem azt az utolso cikket.

A harmadik cikk tarcaként szerepelt a negyedik oldalon.

A szedd az asztal f61¢ hajolt.

—No csak — dérmogte. — Itt van valami... Slégl. Valami
Slégl... Mond ez maguknak valamit?

22.

— Alljon meg!

— Mar megint miért? — kérdezte dr. Rut és fékezett.
— Meg akarom onnek koszonni.

— Az isten szerelmére, attol még vezethetek.

— Nem. Ez csak Urugy a tovabbi kérdésekhez.

— Szoval kihallgatas?

— Beszélgetés.

Az ligyvéd felsohajtott. — Ehes vagyok.

— Akkor jojjek inkabb holnap?

— Jobb lenne. A reggel okosabb az esténél.

—J8, holnap felkeresem. Indulhat.

— Azt mar nem. Felkeltette a kivancsisagomat. Mit akar?
— Maga tdmogatta Petranovat?

— Most, a haboru utan?

- Igen.



— Tamogattam.

— Mennyivel?

— Ahogy jott. Sokkal. Haromezer és Otezer korona kozt
havonta.

— Miért?

— A vétkes komplexusa. Jutalom a megtett szolgalatokért.
Ahogy akarja.

— Maésodsorban, uagy hallottam, hogy az egész vagyon
Sidonie Weinfeldovat illette meg. Igaz ez?

—lgaz. Az orokrészek kivételével, természetesen. Aposom
nem szenvedett a hagyomanyos skrupulusokban és a lanyat
bizta meg a cég vezetésével. Kideriilt, hogy eldrelatd volt.
Sidonie volt a legidsebb és kétségteleniil a legratermettebb.
Hallatlanul felvirdgoztatta a gyarat.

— Allitélag maga volt a jogtanacsosa.

— lgen. Vagyoni és anyagi tgyekben.

— Miért nem probalta meg Weinfeldova eladni a gyarat?

— Megprobalta. De nem talalt ra vevot. Abban az idében
senkinek se volt batorsiga zsido vagyont venni. Es foleg
kifizetni.

— Hm. Nem zsarolta valaki?

— Tudtommal, nem.

— Beszélt vele a nacik bevonulasa utan is?

— Igen.

— Nem emlitett maganak ilyesmit?

-0, nem — razta meg turelmetleniil a fejét dr. Rut. —
Beszéltem vele még a Protektoratus alatt is, de zsarolasrdl akkor
sem esett sz0. Sidonie okos asszony volt. Tudta, hogy nem
segithetnék rajta. A zsarolotol csak olyan jogrend vedi meg az
embert, amely mindenkire érvényes. Mérpedig ilyen jogrend



akkoriban nem létezett. Talan a cégvezetd tobbet tudna errdl
mondani. Probalkozzanak néla.

— Megprébaljuk. Tovabba, nincs véletlenil néhany sora a
sogoratol, Josef Weinfeldt6l?

— Aligha. Josef nem volt jo leveliro... Valamit talaltak?

- Igen.

— Megmutatna? Josef kézirasat okvetlentl felismerem.

— Sajnos, ehhez hivatasos irasszakértonek kellene lennie.
Inkabb nézzen otthon koril. Talan rabukkan valami levélre.

—Nem hiszem. A leveleket Sidonie irta. Aztdn meg... Ki
Orizgeti az ilyesmit? De mindenképpen megnézem. Sidonie
kézirasara nincs sziksege?

— Nincs. Utolsokent Josef maradt a villaban?

— Igen. Sidonie-t januarban hurcoltak el, Josefet marciusban.

— Mikor pusztultak el?

Dr. Rut égnek emelte a tekintetét.

— Az ordogbe, minek kell ez maganak? De nem banom. A
nacik természetesen nem sokat torddtek az aldozatok
nyilvantartdsdval. R&adasul, az archivumok tdbbségét
megsemmisitették. Ezért sem Sidonie, sem Josef halala napjat
nem ismerjik. Jogi célokra az ilyen datum megallapitasat
bonyolult kutatas elézi meg. Az elv a kovetkezd: a halal napja
az, amelyiken bizonyithatéan megallapitottak, hogy az eltiint
szemely mar nem élt. Ha ez nem bizonyithat6, a halal napjaként
azt az utolsé napot jelolik meg, amikor az eltiint személy még
bizonyithatéan életben volt. Josef és Sidonie Terezinbdl
Auschwitzba kerult. Josef negyvenketté majusaban, Sidonie
decemberben. Auschwitzbol mar nincs adatunk. Ezeért halaluk
napja hivatalosan azonos a transzportok indulasanak datumaval.
Hogy ez a modszer folottébb kétséges, bizonyitja az utdlagos
megéllapitas, miszerint Josef csak a mult év elején halt meg



Dorntenben, amikor a lagert felszamoltak. A pontos adatokért
forduljon Kyzlink doktorhoz a visszatelepitési hivatalban. Elég?
— Tokeletesen.
— Indulhatunk?
—Még egy kérdés. Mit csinalt 6n, doktor ur, december
huszonegyedikérdl huszonkettedikére virrado éjszaka?
—Fogalmam sincs! — Az Ugyvéd begyujtotta a motort. —
Keressen fel holnap, megnézem a naptaramat.

23.

Eleinte reménytelennek latszott a dolog.

— Az gy volt — emlékezett vissza reszketeg hangon a
gornyedt, id6s cégvezetd —, hogy a fiatalurnak tulajdonképpen
nem volt hatdskore. Legfeljebb aléirta az anyagfelhasznalast,
amikor feltoltotték a raktarokat. Es ez egyrészt csak egy alairas,
s raadasul ki tudja, mikor selejtezték ki. Ha olyasvalamit
keresne, amit Sidonie Kkisasszony irt, azzal biztosan
szolgalhatok. De Weinfeld ar... — Elgondolkozott. — Talan a
doktor urnal akadna valami.

— Melyik doktor arnal?

— Rutnal. Hiszen rokonok. Esetleg egy alairas, vagy hasonlé.

— Nincs semmi nala — mondtam csalddottan.

Beletorddtem, hogy iires kézzel kell innen tavoznom.

Kinéztem az ablakon a tagas udvarra. A nyitott raktaroknal
harom teheraut6 rakodott. A raktér sotét bejaratabol percenként
felbukkant egy targonca, néhany ladaval. A vezet6 a magas
rampan odakanyarodott a teherautd oldaldeszkajahoz, és
beemelte rakterébe a ladakat. A teherautdk gyorsan megteltek.
Amikor visszafordultam, egy Ujabb autd érkezett.

— Szép forgalmuk van — jegyeztem meg.



Az aggastyan biiszkén elmosolyodott.

- Bizony — mondta —, gyogyszerek! Most, a h&bort utan
kiilondsen. Ha lenne mibdl, haromszor ennyit is gyarthatnank,
és még mindig nem volna elég.

— Nagyobb volt ez a gyar a haboru el6tt?

— Kisebb volt, joval kisebb. De nem a nagysag a dont6 —
kacsintott ravaszul pillatlan, apré szemével. — A legfontosabb az
lizlet. Es azt Sidonie kisasszony mindig fel tudta hajtani. Az
ilyen kotyvalékokat egy mosofazékban is 6ssze lehet kutyulni; a
{6, hogy fogyjanak.

— A kéziratrol beszéltiink — emlékeztettem.

—Igen, igen. De honnan keritsem el6? — Varjon csak... a
gratulaciok! — jutott hirtelen eszébe.

Kutatni kezdett az irasztal fidkjaiban. A legalso fenekén egy
vaszonkotést irattartora bukkant, a fedelén aranyozott évszdm
ragyogott : 1938.

A cégvezetd leporolta.

— Az Osszes itt volt, huszonottél kezdve. De azok
szattyanborbe voltak kotve. A haboru alatt széthordtak oket.

Kegyelettel nyitotta ki a mappat. Felil mintegy husz férfit
abrazolo, megbamult csoportkép fekiidt.

— Hol vannak ezek az idék! — sOhajtott fel az dregur, és a
kozépen allo, jo kiallast, szigoru, idés férfira mutatott. — Még
akkor is szepen tartottam magam, igaz-e?

— Melyikik Weinfeld ar? — hajoltam a fénykép folé. A
cégvezetd gocsortds ujja egy kerek, joindulata arcon allapodott
meg. A sOtét szemparban valami tétova bénat lt. Egykori,
vélhetdleg dus hajara csak a halantékanal kunkorod6 pamacs
emlékeztetett.

—Jovégasu férfi volt valaha — bdlintgatott madarfejevel a
cégvezetd. — Itt mar nem, de azel6tt ! Csak ugy ragadtak ra a



nék, 6 pedig... hat, nem nagyon védekezett. Sidonie kisasszony
nemigen oralt ennek.

— Hallottam rola. Harminchétben csak husz alkalmazottjuk
volt?

— Csaak? Felmillio érteki arut is képesek voltunk leszallitani
egy hénap alatt, uram! Mutassam meg a bizonylatokat?

— Nem, kdszondém. Inké&bb azt az alairast.

A fénykép alatt valodi kalligrafikus szépirassal a kovetkezo
allt: Az 1938-as esztenddre a legjobbakat kivanja a hiiséges
személyzet. Alatta az alairasok.

— Itt van — mutatta a cégvezeté. — Lam csak, valamit még
hozza is biggyesztett! Olvassa mar el, nincs kéznél a
szemuvegem.

A lendiiletes alairas alatt nyomtatott betlikkel irt versike allt.

Sidonie, dragam,
egyetlen vagyam,
hogy a cég viruljon
és neked fialjon.

— Ez a fiatalurra vall — mosolygott meghatottan a cégvezetd.
— El nem mulasztott volna alkalmat, hogy pénzt csaljon ki a
kisasszonytol.

— Keveset kapott t6le?

— Nem, inkabb sokat koltdtt. De végul is igaza volt. Sidonie
kisasszony egész ¢letében robotolt, €s mi haszna volt beldle. A
fiataldr legalabb élvezte az életet. Es ha a kisasszony hallgatott
volna rd, még ma is kozottink lehetnének. Azt akarta, hogy a
ndévére adjon el, szamoljon fel mindent, és menekiiljenek, amig
nem késo.

— A kisasszony nem akarta?



— Akarta vagy sem, ma mar bajos eldonteni. JO vevot
keresett, s mire megtalalta, mar bejottek a nacik és mindennek
vége volt.

— Az utols6 id6kben... nem tudja véletleniil? Nem zsarolta
esetleg valaki?

— Sidonie kisasszonyt? — botrdnkozott meg az Oregar. —
Ugyan ki zsarolta volna, kérem?

24,

Az el6szobaban Blaho$ varakozott.

—JO reggelt! — mondta epésen.

— Viszont — biccentett a féfeliigyel6. — Engem var?

— Igen. Charvét elaludt?

— Nem, Weinfeld kézirasat hajkurassza.

— Olvasta mar a jegyz6konyvet, kolléga tr?

— Igen.

— Mi a véleménye?

— llyesmit vartam.

— Délutan ellendriztiik Pokorny vallomasat — folytatta
BlahoS. — Csaknem minden stimmel. Az alibije tokéletes.
December huszonegyedikérél huszonkettedikére virradd
éjszaka Liberecben tartdzkodott. Este tizenegyig néhany
ismerdsével a Grand Hotel borozdjaban ldogélt. Ami Glatte
kisasszonyt illeti, december huszonhetedikén érkezett Pragaba.
Az Alcronban szallt meg, és januar hetedikén a ruzynéi reptéren
hagyta el Csehszlovakiat. A teljesség kedvéért ellendriztem
Glatte professzor itt-tartozkodasat is harmincétben. Ekdzben
érdekes tényre bukkantam. Harmincnyolcban a mincheni
paktum utan Gastenberg hatarfalu lett. A hovatartozasarél, amig
csak aztdn a nacik be nem vonultak, sokéig vita folyt. A



lakossag Kisebbik része, aki német volt, a falu régi, német
nevére hivatkozott. A helybeliek tébbsége azonban mégiscsak
cseh volt. Ezért lett a haborl utan a falu neve: Hostovce.

Ezuttal folosleges volt, hogy hatassziinetet tartson. Bedllt az
magatol is.

— De ez még nem minden. Réaakadtunk valamire, amiben
Pokorny nem mondott igazat. Glatte professzor nem tanit
Princetonban. Az egyetem minden évben Kkinyomtatja
professzorainak névsorat. Es abban nem szerepel a neve.

— Honnan szerezte meg azt a névsort?

— Az elharitastdl. Glatte kisasszony latogatasa rendkivil
érdekelte Oket. Egész ittléte alatt figyelték. Glatte professzor
neve ugyanis ott szerepel a harminchét halhatatlan kozott,
akinek az amerikaiak az atombomba feltalalasat koszonhetik.

— Szenz&cids hir — jelentette ki Holy tartézkoddan. — Csak
éppen nem hiszem, hogy barmi kodze is volna Anna
Petranovahoz.

— Nono, nem olyan biztos. Olvasta a mai lapokat?

— Még nem, miért?

Blaho$ feliigyel6 diadalmas mozdulattal elévette az egyik
reggeli lapot és szétteregette az asztalon.

A CSEHSZLOVAK SZUVERENITAS DURVA
MEGSERTESE.

Holy éatfutotta a cikket:

Vasarnap egy amerikai tisztekbdl, tiszthelyettesekbdol és
katonakbdl allo tizenharom tagu csoport szallt meg a pragai
Alcron szalloban. Az amerikai katonai iratokkal rendelkezo
csoport gépkocsival érkezett nyugatrél. A szallodaban toltétt
éjszaka utdn hétfén Stechovicébe utaztak. A katonak betértek a
dusnoi erdobe, ahol egy helyen, amelyrdl nyilvanvaloan mar
elozoleg tudomasuk volt, s amely mintegy 400 méterre keletre



fekszik a stechovicei gattol, dsni kezdtek. Elozoleg lezartak az
emlitett helyet kérnyezo teriiletet. A felfegyverzett orség
meggatolta a stechovicei csendorség szolgalati jaroret, hogy a
helyszinre hatoljon. A csoport parancsnoka nem volt hajlandé
felvilagositani a helyi csendorség idokézben odaérkezett
parancsnokat sem ott-tartozkodasuk celjardl és csoportjanak
tevékenységerol, mert kijelentette, hogy kiildetése titkos,
azonkivil rendelkezik a csehszlovak hatosagok engedélyevel.

A csoport kedden is folytatta munkéajat, amikor is egyik tagjuk
ralott egy csehszlovak katonara, aki megkozelitette a helyszint.
Ugyanaznap estefelé végiil a katondk a kiasott godorbol mintegy
husz-harminc ladat emeltek ki. A ladékat teherautdkra raktak, s
harom kozlluk azonnal elindult Stechovicén at Praga felé. A
rakodasnal harom lada megsériilt, és a tartalmukra utald
helyszini nyomokbdl megallapithatd, hogy rendkivil fontos
anyagot taroltak bennk.

A legénység harom tagja néhany oOrat a stechovicei
vendégloben toltott, majd szintén Praga felé hajtott. E harom
katonat a pragai biztonsdgi szervek az Alcron szalloddban
rizetbe vették. Eqyikik az Egyesilt Allamok hadseregének
szazadosa.

Az orizetbe vettek vallomasabol, katonai felszerelésébol,
valamint abbdl, hogy csoportjukban egy német hadifogoly is
volt (aki keétségtelentl ismerte a stechovicei rejtekhelyet),
biztonsaggal megallapithazs, hogy gondosan elkészitett
akciorél van sz6. A csoport tagjai csehszlovak teriiletre Iéptek,
majd a csehszlovak hatosagok engedélye nélkiil és mindennemii
megallapodas hijan Stechovicében elvégezték feladatukat. Es
készen alltak arra, hogy meggatoljak a csehszlovak biztonsagi
szerveket tevékenyseguk megzavardsaban. Az ilyen eljarés



egyenlo a Csehszlovak Koztarsasag szuverenitisanak durva
megsértésével:

Az eset kivizsgalasa utan a koztarsasag killigyminisztériuma
tiltakozast nyujtott &t az Egyesiilt Allamok nagykovetének és
kovetelte, hogy az elhurcolt ladakat és azok teljes tartalmat
szallitsak vissza. Az eset kapcsan a diplomaciai targyalasok még
folyamatban vannak.

Holy letette az Gjsagot.

— Kiilonds eljaras egy szovetségestdl, nem gondolja? -
kérdezte BlahoS. — Mire valo volt ez a fegyverropogtatd kaland?
A hirbdl két tény kovetkeztethetd ki: az amerikaiak mindendron
meg akartak szerezni a ladakat, és — ami mddfelett érdekes —
semmi esetre sem akartdk megengedni, hogy barki is beléjuk
pillanthasson. — Megtudtam, hogy kilénleges kommandot
kuldtek at Eurdpéba, amelynek az a feladata, hogy minden olyan
dokumentumot, ami 6sszefliggésben van az atombombaval,
szerezzen meg, vagy szukseg esetén, semmisitsen meg. Tehat
felette valoszinii, hogy ez az akcid erre iranyult.

—Erre nem tudok valaszolni. Nem latok fel az ilyen
csucsokig. Nekem az a feladatom, hogy egy szerencsétlen
megtébolyodott lednyanya, Anna Petranova Ongyilkossagaval
foglalkozzam, és hasztalan probalom kitalalni, miért
magyarazza itt nekem mindezt.

— Azért, mert Petraniovd abban az idOben, amikor Glatte
professzor megismerkedett Pokorny mérnokkel, véletlendl
szintén Hostovceban élt. Utolso privéat foglalkoztatdja véletleniil
Pokorny mérnok volt, akit egy héttel Petranova halala utan
véletlenil  meglatogatott ~ Glatte  kisasszony.  Kdz0s
kirandulasukon pedig véletlenil rabukkantak a cseléd
holttestére. Nekem blidds ez a tdl sok véletlen.



—Val6ban sok — dorzsolte meg a fofeliigyelé az orrat. —
Ahogy most itt elésorolja, feltétleniil az.

— Természetesen nem allitom, hogy Petrafiovanak az ugyben
nagy szerepe volna. De az is elég, ha, csak megmartozott benne.
Az ilyen hatalmak szamara egy gyilkossag nem sokat jelent.

A fofeliigyel6 a zsebkenddjébe rejtette a mosolyat.

— Ugy beszél, mintha koziiliik val6 volna.

— Dehogyis, csak...

— Egy pillanat! — Holy nagyot trombitalt a zsebkend6jébe. —
Nézze, semmi kétségem afeldl, hogy amennyiben valahol harc
folyik az atombomba titk&ért, és Anna Petranova a
legcsekélyebb mertékben is befolyasolhatna e harc kimenetelét,
nem érné meg a masnap reggelt. Csakhogy akkor olyan
gyilkossaggal volna dolgunk, mint amilyen a nagykdényvben all.
Senki sem igyekezne olyan latszatot kelteni, hogy éngyilkossag
tortént.

Elhallgatott, hogy az érve a teljes sulyaval hasson.

— Ami pedig a véletleneket illeti, kolléga ur, ha jol értettem,
oda akar kilyukadni, hogy Petranovat Pokorny 6lte meg, és
Glatte kisasszony azért jott, hogy ellendrizze a gyilkossagot.
Ezzel az elméletével forduljon mashoz. Nekem nem tetszik.

Megszolalt a telefon. Dr. Rut jelentkezett, hogy talélt otthon
egy levelez6lapot Josef Weinfeld alairdsaval.

— Alairasaval? Hogyhogy? Egyebet nem irt azon a lapon? —
csodalkozott a fofeliigyeld.

— A szbveget Sidonie irta —, magyarazta meg dr. Rut. — Ami
pedig az alibimet illeti, rosszul all a széndm. Huszonegyedikén
délutan targyalasom volt. Kérulbelul tizenhét drakor ért véget.
Ennek utana nézhet. Studnickova kontra Masorad. Utéana
visszamentem az irodamba és a titkarndm kivonatokat készitett
az ugyveédi tiszteletdijakbol. Ezt tandsitani fogja. Legalabbis



remelem. Az év vége felé mindig megcsinaltam az efféle
Kimutatast, az addbevallas miatt. De ezzel mintha elvagtak
volna.

— Tréfal?

— Nem. Ugy éjfélig dolgozhattam a kimutatason, és utana
hazamentem. A titkarném mar hétkor eltavozott.

— Villamossal ment haza?

—Igen. Az automat csak akkor veszem eld. amikor olyan
nagysagokat fuvarozok, mint maga. A mai benzinadagok mellett
egy hétig se tudndm haszndlni. Raadasul, eléttem allt még egy ut
az anyamhoz.

— Ertem. Ki volt otthon?

—Senki. A fiam Poli¢kaban tartdzkodott, az anyamnal.
Masnap én is utdna mentem. MaSeknénak, aki a fiamat
gondozza, szabadnapja volt. A villaban mas nem lakik. Azonnal
letartoztat, vagy csak késobb?

— Azonnal — nevetett joindulatdan Holy. — Fogadjunk, hogy
ezt a mesét szantszandékkal talélta ki. Miért ugrat, mondja? A
levelezélapért elkiildetek. Es nagyon kérem, ha netin eszébe
jutna barmilyen aprosag, amelyet Slégl ellen felhasznalhatnank,
hivjon fel.

— Nem érdemli meg! Mikor akarja megszorongatni?

—Nem tudom. Ez a mocskos Arja Harc-ligy nem
bizonyithaté. Ha Slégl nem ismeri be, megfeneklettiink.
Szeretnek tehat beszerezni még néhany bizonyitékot.

— Ertem, de nem hiszem, hogy barmi ujjal szolgalni tudok.
Probalja meg egyenesen a gyarban.

— Mar prébalgatjuk, kdszondém. Egyébként talan nem kell
hangsulyoznom, hogy mindaz, amit tegnap latott és hallott...

—-Vildgos! Maga aztan tudja, mivel kell az embert
megorvendeztetni — nevetett dr. Rut. — Viszontlatasral



Amikor Holy letette a kagylot, BlahoSt mintha Kicserélték
volna.

— Valami Gjdonsag, fofeliigyeld ur? Azt hittem, tegnap csak
cserkészgetni volt.

— Maga csak ne becsllje le a cserkészgetést — dohogott Holy.
— A renddri fantdziank nem tobb, mint szines pantlika a
csomagolason. No, de ne térjink el a targytol. Mi a javaslata?

— Szeretnék koriilnézni a Sumavaban, abban a bizonyos
Hostovcéban.

— Egyetértek. Ott feltétlentl kordl kell nézni. A mai napra
azonban mas feladat var magara. Tudni akarom, hol tartdzkodik
Slégl. Feltételezem, hogy otthon. Tegnap nésiilt. Oriilnék, ha
észrevetlendl allapitand meg, hogy foél ne riasszuk. Tegnap
ugyanis megtudtam...

25.

Holy féfeliigyeld varakozoan nézett ram.

— Nos, mit tudott meg? Zsarolta valaki Sidonie-t?

— Nem.

— Hm. Es kézirast hozott?

Atadtam neki az Gjévi iidvozleteket.

— Ott lent, az a versike az 6vé. No meg az alairas.

—Hm. Nem rossz.

— Csakhogy ez nem kéziras — okvetetlenkedtem.

Holy belémdofott a tekintetével.

— Javithatatlan amat6r maga, Charvat — morogta. — Olvassa el
legalabb Schermann grafologidjat,, A kéziras jellegzetes
vonasai akkor is napvilagra keriilnek, ha torténetesen cirill
bettikkel irt volna. Keresse meg azt a fecnit az iizenettel és Slég|



kézirasat, és vigye el az Udvozlo szovegekkel egyltt a
szakértoknek. Ebédig tudni szeretném, ki irta az iizenetet.

— Hol taldlom meg Slégl kéziraséat?

— Az isten szerelmére, hat a jegyzOkonyvben! Ezért iratjuk a
zaroformulat kézzel.

Amikor visszajottem, a féfeliigyeld mar télikabatban volt.

— Beszéltem dr. Kyzlinkkel, var a hazatelepitési hivatalban.
Egy 6ra malva itt vagyok.

Gyészos abrazatot vaghattam, mert hirtelen elmosolyodott.

— No, j6jjon velem! — mondta.

Kyzlink doktor nyakiglab, vézna, hajlott hata férfi volt,
végteleniil szomoru tekinteti.

— Megmutatok mindent, amit Weinfeldékrol
Osszegyjtottiink. Ha ez segit maguknak...

Felallt, és egy nyitott szekrénysor elé Iépett. Némi keresgélés
utan az alsé rekesz leghatuljarol két vékony irattartot emelt Ki.

— Tessék. Amott lelilhetnek.

Sidonie dossziéjaban két lap volt, Joseféban harom.

Sidonie Weinfeldovat 1942. januar 5-én hurcoltédk el. Kis
hijan egy évet toltott a terezini lagerben. December 15-én kertlt
az auschwitzi transzportba. Ez volt réla az utolso feljegyzés.

1945. janius 10-én dr. Antonin Rut kiskord Antonin fia
képviseletében inditvanyozta, hogy inditsak meg a holtta
nyilvanitasi eljarast. A kiskord Antonin Rut (akinek édesanyja
néhai Judita Weinfeldova) az eltiint Sidonie Weinfeldova
egyetlen vérszerinti rokona. A haldl id6pontjat az utolséd
hiradassal egybehangzoan 1942. december tizenotddikében
allapitottak meg.

A Josef Weinfeldrél szolo feljegyzések hasonldan
szlikszavUak voltak. 1942. marcius 13-an érkezett Terezinbe.



Két honappal késébb, majus 8-an kerilt az auschwitzi
transzportba. Ez volt az utolso feljegyzés.

1945. jlanius 10-én dr. Antonin Rut, kiskord Antonin fia
képviseletében inditvanyozta, hogy kezdjék meg a holtta
nyilvanitasi eljarast. A kiskoru ifjabb Antonin Rut az eltiint
Josef Weinfeld egyetlen vérszerinti rokona. A halal idépontjat
az utols6 hiradassal egybehangzoan 1942. majus 8-aban
allapitottak meg.

Az aktahoz csatolt papirlapon a kovetkezd, gépelt jelentés
allt:

A dornteni tdbor foglyainak névsora szerint Josef Weinfeld
haldlanak tényleges datuma 1945. marcius 2., a tabor
felszamolasdnak napja. Az uj tényrdl az inditvanyozot, dr.
Antonin Rutot, értesitettlk. A holtta nyilvanitasi eljaras
kovetkezo pontjaként az elhaldlozas datumat az eltiintrol szolo
utolsd feljegyzéssel egybehangzéan 1945. marcius 2-ra
valtoztatjuk.

Ez volt minden.

Lemaésoltuk az adatokat és a feliigyeld visszaadta a
dossziekat.

— Jutott valamire? — kérdezte dr. Kyzlink.

A fofeliigyel6 megrazta a fejét.

—Nem is tudom, mit reméltem. Mintha nem éltem volna &t
magam is... — De mégsem nyugodott bele. — Egyéb nem maradt
fent?

— Nem. Az archivumok tdbbségét a lagerek SS-személyzete
még idejében megsemmisitette. Nem tudunk semmit. Ha vissza
akarunk térni az élet rendes kerékvagasaba, ugy ez az egyetlen
maodja.

— Idénként azonban mégiscsak eldkeriil valami, nem?



— Irott anyag alig-alig. Olykor egy-egy tanu, de tdbbnyire
nem biztos a dolgaban.

—Josef Weinfeld esetében mégis talaltak irott anyagot.
Hiszen annak alapjan valtoztattdk meg a halala datumat.

— Az lehetséges. Ami tOliink telik, azt megtesszik.

— Egy ilyen adatnak vannak-e jogi kdvetkezmenyei?

— Gyakorlatilag csupan annyi, hogy a kéfaragdé mas datumot
vés a sirkdbe.

— Es mi van akkor, ha valaki mégsem halt meg?

Dr. Kyzlink felpillantott. Tekintetében elmondhatatlan
fajdalom ult.

— On is, féfeliigyelé ur? Higgye el, kérem, ezek a jegyzékek
nem tévednek.

Kimentlnk.

—Sovany zsakmany - panaszkodott Holy. — Semmit se
fogunk tudni felhajtani ez ellen a Slégl ellen...

— Mi volna, ha csak Ggy vaktaban megkockaztatnank?

— BI6ff? Nem szokasom.

Az irodaban az irasszakértd véleménye varta Holyt. Az
Uzenetet (Ne felj visszatérek) ugyanaz a kéz irta, mint a Sidonie,
dragam... kezdetii versikét...

Holyra vart Blahos is. Jelentette, hogy Slégl otthon télti a
mézesheteit. Tulajdon szemével latta, amint Ujsagért ment.

— Most is otthon van?

— Minden bizonnyal. Otthagytam a haz el6tt Hirst, aki
azonnal ideszol, ha az ifju ferj kimozdulna.

Holy tétovan végigsimitotta kopaszodo fejeblbjat.

— Nos, jo! Hozza be. Mutassuk meg mar egyszer mi is, hogy
gyorsak vagyunk.



26.

Egy oraval késébb Josef Slégl, Hirs nyomozé és Blaho3
feliigyel6 kiséretében, belépett Holy dolgoz6szobéjaba.

A kiisz6bon ijedten megéllt. Fako kék szeme nyugtalanul
futott korbe a helyiségen. Holy sz6tlanul a székre mutatott. Slégl
letilt ¢és idegesen beletart hosszi, lenszoke hajaba.
Keresztbevetette a labat és kohintett. Ujra végigjartatta rajtunk
bizonytalan tekintetét.

A csend szinte gyilkolt.

A fofeliigyeld6 még mindig vart. Csak akkor szoélalt meg,
amikor a feszultség mar-mar tapinthato volt.

— Josef Slégl, azért vezettiik elé, mert megallapitottuk, hogy a
kihallgatasakor eltitkolt néhany fontos tényt. Miel6tt feltenném
a kiegészitd kérdéseket, kozlom, hogy itt fekszik eldttem a
december  huszonkilencediki  tandvallomasarol  felvett
jegyz6konyv. Nem akarja utdlag kiegésziteni?

—En... én... nem is tudom... Kiegésziteni?... Milyen
iranyban? — dadogta Slégl.

Holy felemelte a lepeddnyi Arja Harcot. — Ismeri ezt az
ujségot?

— Nem... nem... — sapadt el Slég|.

— Nem ismeri? — mondta a féfeliigyel6 baratsagosan. — Latja,
én viszont igen. A cime Arja Harc, és évekig itt jelent meg, a
fovarosban. Nem emlékszik?

A nyajas hang szemlatomast jobban megrémitette Sléglt,
mintha a feliigyeld orditott volna.

— Nem... fogalmam sincs réla — dadogta halalra véltan.

— Pedig érdekes cikkek jelentek meg benne. Mint példaul ez
itt. Nem hallja a kor szavat. Nos, ismeri?

— Nem én irtam — nyuszitett Slégl. — Becsiiletszavamral!



- Ki mondta, hogy maga irta — csodalkozott Holy. —
Bennlnket csak az erdekel, hogy miért sugallta a megirasat.
Maga mindig azt allitotta, hogy szerette Anna Petranovat.

—En... én... nem igy... képzeltem. Csak meg akartam
kérdezni... semmi tobbet... soha nem tettem volna be oda a
labam, ha tudom, hogy ez lesz beldle... Csak meg akartam
kérdezni, hogy szabad-e... — Egyszerre hevesen csuklani
kezdett.

— Szedje 0ssze magat! — mordult ra a fofeliigyel6. — Semmi
kedvink ezt végignézni!

— Nem kaphatnék... egy Kis vizet...? — csuklott Slégl.

Hoztam a poharat. A keze annyira reszketett, hogy
kiloccsantotta a vizet. A foga az livegnek koccant. Ivott.

— Nem Kkér egy cigarettat? — kinalta HirS. A keresztkérdések
nyilvan elmaradnak — feleslegesek.

— Koszo6ndém... nem dohanyzom...

— Akkor folytassuk! Negyvenegy oktoberében bement az
Arja Harc szerkesztdségébe, hogy megérdeklddje, szabad-e
Petrafiovanak zsidd szarmazasu munkaadonél dolgozni. Miért
tette?

— Mert... mert... aggédtam... hogy kellemetlensége tdmad
emiatt... — motyogta Slégl. Mélyet 1élegzett és ostoba gdggel
hozzéatette — Szerettem Annat.

— Folytassa!

— Amint elmondtam nekik, mit akarok, mind dsszeszaladtak,
és azt kérték, hogy adjam el a kérésemet irdsban.

— Kicsodak?

—Hat... azok az ottani emberek. Szerkesztok... Azt
mondtak, hogy megkapom irasban a valaszt, csak tudniuk kell,
kirél van sz6. Erre hazudozni kezdtem, hogy az egészet csak



kitalaltam. Ekkor megfenyegettek. Ha nem mondom meg,
kihivjak a Gestapdt. Rettenetes volt...

— Ugyhogy inkabb megmondta nekik.

— Nem, nem! — robbant ki Sléglbsl. — Eskiiszém, hogy nem!
Inkabb a nyelvemet haraptam volna el! De akkor bejott egy
iddsebb 1r, aki roppant udvarias volt és nem kiabalt. Bevitt az
irodajaba, hellyel kinélt.

A pohar utan nyult. Ures volt.

— Sokaig a lelkemre beszélt. Szavat adta, hogy Annanak nem
esik baja, s hogy mindkettdnknek jobb lesz, ha nem
Weinfeldéknél, hanem maésutt vallal munkat. Hittem neki...

— Meghat6 — dérmogte utalkozva a féfeliigyeld. — Es minek
ment el oda masodszor is?

— Mésodszor semmi kézém nem volt az egészhez!
Becsliletszavamra!

Holy varatlanul kijott a békettirésb6l. Pedig ez ritkasag volt
néla.

— Hagyjuk azt a becstiletsz6t! — mennydorogte. — Miféle
becsuletre hivatkozik?

Slégl 6sszeomlott.

—Valoban... — suttogta megsemmisilten. — Nem kellett
volna... Berontottam oda, ahhoz a hitvdny alakhoz, aki
megigérte... Még 6 kezdett ram {ivolteni, hogy Oriilhetek, hogy
nem csukatta le Annat. Meg hogy az még nem fordult eld, hogy
akit 6 figyelmeztetett, az nem engedelmeskedett volna. De ha
sz¢ép szdval nem megy, akkor... Azt hittem, meg0riilok, menten
végzek magammal. Elrohantam Annahoz és rimankodtam neki,
hogy mondjon fel. Hogy Weinfeldéket ugysem mentheti meg,
csak maganak art...

— Es Anna? Nem csodalkozott, hogy ilyen jolértesiilt?



— Hiszen mindenki ugyanezt mondta neki, nem volt szamara
ujdonsag. De Anna megmakacsolta magat. Kiabalt, hogy 6 nem
patkany, hogy elhagyja Weinfeldéket a bajban, s az egész
kiilonben is a mi biinlink, marmint a magaé, az enyém ¢&s
mindannyiunke... llyen esztelenséget! Hat, tehettem én a
niirnbergi  torvényekr6l meg az egész  gyaldzatos
diszndsagrol...?

— Ek6zben nem is sejtette, hogy maga jelentette 6t fel?

— Mit képzel réla, kérem? — haborodott fel Slégl. — Ha tudta
volna, soha toébbé rdm se nézett volna. Marpedig egyditt éltink! —
vagta ki diadalmasan.

— Mikor?

— Miutan Josef Weinfeldet elhurcoltdk. Egy honapig éltiink
egyiitt. Egy egész honapig! Mit tudhat maga err6l, Hogy milyen
volt, amikor szeretkeztiink, amikor aludt, amikor... Mit tud
maga? — tarta ki a karjat. — Soha tébbé az életben...

— Hagyjuk ezt — legyintett Holy. — Nem érdekelnek minket az
omlengései!

— Nem szélva arrdl, hogy ez az egyh6napos szerelem semmit
sem jelent — vette at az ostromot BlahoS. — Késébb nyilvan
megtudta.

— Mikor? A Protektoratus alatt biztosan nem. Mert akkor a
felszabadulas utani els6 napon feljelentett volna. Késébb pedig
azert nem tudhatta meg, mert az archivum...

— Miféle archivum? — csapott le a fofeliigyel6.

— Allitélag a haborl vége felé megsemmisitették — nydgte ki
Slégl.

— Honnan tudja?

— Megbizonyosodtam rola. ElI nem tudjak képzelni, milyen
allapotban voltam. Ha az lett volna a feltétel, hogy Anna nem
szerez tudomast az egész iigyrdl, akar azonnal feladtam volna



magamat. Higgyek el, nem érdekelt a blntetés. Csak a félelem,
hogy 6 lett volna az elsd, akit maguk értesitenek...

A szeme hirtelen j reménytdl fénylett fel.

— Hiszen elmondta nekem, hogy megdrizte azokat a cikkeket.
Gondoljak, hogy ezt elarulta volna nekem, ha csak
méakszemnyire is gyanakszik rdm?

— Szoval elarulta maganak? — bolintott Holy. — Akkor héat
minden vilagos. Talan azt is megmondta, miért Orizgeti a
cikkeket?

— ... igen — dadogta Slégl.

— Nos?

— Le akart szamolni a szerzovel.'

— Es ett6l maga nem ijedt meg?

—De igen. Rettenetesen ! Ezért kezdtem el kutatni az
archivum utan. Annak pedig nyoma veszett.

— Amint latja, nem egészen. Mi, példaul, tudunk a dologrdl.

— O nem! Decemberben még felkeresett a tartasdij miatt. Ha
tudta, vagy akar csak sejtette volna, inkabb éhenhal, semhogy
elfogadjon t6lem egy koronat is!

— Csakhogy ezt megelézéen a pénzt kovetkezetesen
visszautasitotta. Ezt mivel magyarazza?

Slégl a fejéhez kapott.

— Nem tudom — vinnyogta.

—Es hogyan lehetséges az, hogy a harmadik cikket,
amelyben nem fordult el6 semmiféle név, igen helyesen magara
vette?

— Nem tudom, nem tudom... — hajtogatta Slégl. — Talan azért,
mert ¢ is megosztotta az ¢lelmiszeradagjat Weinfelddel...

— Ez a harmadik cikk szintén a maga tudomaésa nélkul jelent
meg?



— Nem, ez nem. — Slégl felemelte a fejét. — Ezt én magam
irtam.

— Val6ban? Szigndval van alairva.

— gy éllapodtunk meg. A cikk az enyém.

Lélekben felidéztem a cikk szomoru, mar-mar elégikus
mondatait. Valoban, mar elsé olvasdsakor ugy rémlett, hogy
valamiféle személyes, fajdalmas hangvetel kilonbozteti meg a
tObbitdl. Most mar értettem, miért.

— Ember, maga féltékeny volt!

— Miért lettem volna féltékeny?

— Akkor miért irta meg a cikket?

— Sajnaltam Annat.

— Méghogy sajnalta? — bombolte a féfeliigyelé. — Hat most
decemberben, amikor felkereste magét, akkor nem sajnalta?

— De igen — suttogta Slégl. — Sriilten. ..

— Mégis képes volt kidobni...

Egyenruhas renddr 1épett be az irodaba. Egy 6sszehajtogatott
cédulat adott at Holynak, azzal kiment. A féfeliigyel6 atfutotta
az Uizenetet, és maris Gjabb kérdést szegezett Sléginek.

— Ki mindenki tudott errdl az... egyiittmiikodésérdl?

— Senki! — rémiilt meg Slégl.

— Az anyja sem?

— Nem... legalabbis én nem mondtam neki semmit.

— Tudni akarom, hogy tudomaésa volt-e rola.

— Nem tudom. Valamit sejtett... De soha nem beszéltem vele
a dologrol.

—Nem? Akkor miért feltételezi, hogy sejtett valamit? —
reccsent kdzbe Blahos.

— Mert... — Slégl felntzta a vallat. — Ha az ember valakivel
szllletése Ota egyditt él, nincs sziiksége beszédre...



— Utolso talalkozasunkkor megkerdeztem: miért nem
hazasodott §ssze Petranovaval mar negyvenkettOben? Maga azt
valaszolta, hogy Petranova nem akarta. Megmagyarazna nekink
az elutasitas okat? Hiszen meglehetdsen szokatlan, hogy egy
hajadon elutasitsa sziiletend6 gyermeke apjat. Raadasul haborts
idokben.

— Szokatlan — bélintott Slégl és megtoriilte verejtékez6 arcat
—, de erre se tudok magyarazatot adni. Talan nem tetszettem neki
eléggé. — Kisérlete, hogy elmosolyodjon, szanalmas kudarcba
fulladt.

— Ezt komolyan gondolja? Hiszen gyereket véartak!

— Hagyjon mar, az istenért! — jajdult fel hirtelen Slégl, és
kezébe temette az arcat. — En nem tudok semmit! Mit tehettem
volna, ha egyszer nem akart hozzam jonni?

— Miért nem akart?

— Azt mondta... nem vagyunk egymashoz valok.

— Erdekes indoklas — mondta a féfeliigyeld. A hangja maér
rekedt volt. — Eleinte illettek egymashoz. Mi tébb, egyditt is
éltek, ahogy emlitette. S hirtelen vége. Egy olyan pillanatban,
amikor mas asszony a nyakaba borult volna.

— Anna bolond volt!

— Nem volt bolond! Nem akart férjhez menni egy bestgéhoz!
Petrafiova akkor mar tudta, miféle ember maga! Es maga ezért
tamogatta. Es ezért 6lte meg.

— Nem én dltem meg! — Gvoltott fel Slégl.

— Nem? Hat hol volt azon az éjszakan, amikor a gyilkossag
tortént?

— Melyik éjszakan?

—Eppen maga ne tudnd, melyiken?  December
huszonegyedikérdl huszonkettedikére virradd éjszaka. Nos, hol
volt akkor?



Sarokba szoritott patkany?, latolgattam. Vagy inkabb egy
halalra rémlt nyal?

—En, én... nem tudom.

— Akkor gondolkozzék, de gyorsan!

— Ez, ez... karacsony el6tt volt?

- Vilagos!

— De hiszen... O, hiszen én akkor Szlovakiaban voltam! —
ujjongott fol Slégl. — Téketerebesen! Ott szereltiink.

— Két nappal karacsony elott Toketerebesen szereltek?

—Igen! Az év végéig be kellett fejezniink a munkat, és nem
akartunk kardcsony utdn majd ismeét visszautazni. Péntekig
dolgoztunk... — Lassankent lecsillapodott. — Megkeérdezheti,
fofeliigyeld tr.

- Kit61?

— Akarkitl. Az egész brigadtol. — Es kapkodva sorolni
kezdte a neveket. — Mindegyikik igazolni fog. Es
felmutathatom az Gtiokmanyokat is...

— Mivel utazott?

— En vonattal, be kellett még fejeznem a foldelést. A tébbiek
auton.

— Mikor érkezett meg?

— Szombaton reggel. Nem! Késobb, majdnem délben, mert a
vonat késett.

Vagy tokéletes szinész volt, vagy igazat mondott. Az a
kellemetlen érzésem tamadt, hogy igazat mond.

217.

A kihallgatas véget ért. A fofeliigyeld szorakozottan karistolta a
kiskanallal csészéje peremét. A folyadék gyenge potkavéra
emlékeztetett. Csak a beavatottak tudjak, hogy a csészében tea



van — loragashoz, vagy Szokratész birokjéhez hasonlatos tea —
egy csészéhez két tetdzott kavéskanalnyi tealevél, Otpercnyi
forrassal kilugozva. Némely rossz nyelvek szerint a féfeliigyeld
ezzel a fOzettel rantotta Gssze az ajkat, ha kiilondsen dermesztd
mosolyt akart felvillantani. Ragalom, természetesen; az a
gyanum, hogy ha Holy egyaltalan sulyt helyezett valamire,
akkor az a biiniigyi rend6rtél merében kiilonbozd kiilseje volt.
Nyilvan tényleg izlett neki ez a méreg.

— Nos, kolléga urak? séhajtott fel. — Gyilkolt?

A kanalak meg-megkoccantak a porcelanon. Egyikik se
sietett a valasszal. Nem hittem volna, hogy egy kihallgatas
ennyire kifacsarja a kihallgatokat.

— Az alibijétdl fiigg — vélekedett Blahos.

A fofeliigyeld legyintett.

— Milyen alibit var? Mutat majd egy kezelt vonatjegyet. A
datum egyezni fog. De hogy valdjaban ki utazott azzal a jeggyel,
nem derul Ki. Furcsa, hogy a tdbbiek autoval mentek, csak
egyediil 6 utazott vonaton.

—Talan a vasutadllomason emlékszik valaki, hogy latta —
fliztem hozza feszteleniil.

— Toketerebesen talan, de Kassan?

— Az is elég volna. Ha valéban pénteken délben széllt fel
Toketerebesen, szombat reggelnél nem érkezhetett korabban
Pragaba — vetette ellen Hirs.

— Mar amennyiben vonaton utazott.

— Mi egyébbel utazhatott volna?

— Repiil6géppel. Az alig harom éra alatt teszi meg ezt az utat.

— Honnan akasztott volna le egy reptilogépet?

— Katonai gépek bizonyara indulnak onnan. Ha szerencséje
volt... vagy ha egy j6 barétja...

— Ezt nem nézném ki beldle.



—Hogy kinézné-e vagy sem, az most érdektelen, Mihelyt
elfogadjuk, hogy a tettes Slégl, olyan agyaftrt gyilkossaggal
allunk szemben; hogy ahhoz képest az ilyen modon szerzett
alibi artatlan diakcsiny.

— Egy pillanat! — emelte fel az ujjat Hirs. — Milyen tettre
gondol? Véleménye szerint csak Petranovat 0lte meg?

— Nem, a filt is meg az asszonyt is termeszetesen.

— Akkor viszont... pusztdn a rend kedveéért, a forditott
sorrend a valdsziniibb. Alighanem eldszor az anyaval végzett, és
csak utdna a gyerekkel. Feltételezem ugyanis, hogy kulénben
Petrafiova, mint minden anya, harcolt volna a gyerekéért. A
testén azonban a legkisebb nyomat se talaltuk a dulakodasnak.

— Csakhogy itt van a postai feladovevény. Azt bizonyitottan
Petraniova toltotte ki — vetette ellen Holy.

— Arra gondol tehat, hogy Petranova blintars?

—Nem! — fortyant fel a fofeliigyel6. — Nem gondolok
semmire!

— Slégl artatlan — jelentette ki varatlanul Blaho$ hatarozottan.
— Utolso latogatasakor Kidobta Petranovat. Ezt biztosan tudjuk.
Petrafiova maga mesélte el a jelenetet Rut doktornak. De Slég|
sohase mert volna ilyet tenni, ha nem tudta volna biztosan, hogy
Petranova még csak nem is gyanakszik ra.

A fofeliigyel6 kedvetleniil bolintott.

— Atkozott egy historia! Noha, mar azt reméltem...

— Mikor indulhatok Hostovcéba? — érdekl6dott Blahos.

— Amikor tetszik.

— Holnap?

— Kérem! De Kadlectdl egyetlen embert se veszek el.

— Taléan egyedil menjek?

— Elviheti magéval Hirs urat és — Charvétot.

Végre! A legszivesebben megdleltem volna Holyt.



— Nem akarjak ellenérizni Slégl alibijét? — Blahos egyszerre
szokatlanul aggalyossa valt. Tudtam, miért. Nem akart magaval
vinni. Ereztem, hogy elont a forrdsag.

— De igen. — felelte Holy. — Azt azonban magam is elvegzem.

—Holnap szombat van... — szolaltam meg. — Vasarnapig
bajosan tériink vissza. — En is ki akartam mutatni, hogy nem
epekedem Blahosért.

— Bizony, bajosan — ismerte el. Holy. — Randevuja van?

— Eppenséggel nincs...

— Hat akkor? Biiniigyi rendérnek késziil, fiam. Mert mirdl
van sz0? — kezdte magyarazni BlahoSnak. — Hostovceban
szilkségunk lesz egy autora. Pragabol senkit se kap ilyen dtra.
Beszéltem a klatovyiakkal. Kocsijuk van, soférjiik egy. szal
sem. Magénak viszont van jogositvanya — fordult hozzam.

Ertettem. Hat ezért kiild engem! Nincs gépkocsivezetdjiik.

Nagyobb megalaztatas mar nem is érhetett volna.

— Van - ismertem el rakvorosen.

— Akkor hat megytink mind a harman — biccentett Blahos. —
Ami pedig Petranovat illeti — tette hozz4 kisvartatva —, nem
latom a helyzetiinket olyan sotétnek. Csak Slégllel jutottunk
zsékutcaba. No, meg taldn Pokornyval is - ismerte el
nagylelkiien. — De minél tébb gyanusitottat rekesztlink ki. annél
helyesebb az eredeti elméletiink.

— Koztiink legyen mondva, nekem mar egy csoppet se teszik
— dormogte a fofeliigyeld.

28.

A nap sehogysem akart véget érni. Hatra volt még az este, s vele
egy felette kellemetlen kotelesség.
A fofeliigyeld becsengetett a kertkapunal.



Valaki folrantotta a haz ablakat.

— Te vagy az, Josef? — kérdezte egy aggodd mély, mar-mar
ferfias hang.

— Nem, Sléglné asszony, én vagyok az, Holy; fofeliigyeld.

— Mit akar? A fiamat délutan elvitték az emberei.

— Tudom. Magaval akarok beszélni.

— Mirol?

— Nem hivna be?

Az ablak becsukddott, a bejarat folott kigyulladt a fény. A
hdz ajtaja megnyikordult. A termetes Oregasszony, talpig
feketében, akarcsak a multkor, a kapuhoz igyekezett.

A Kkulcs kétszer megfordult a zarban, a kapu kinyilt. Holy
belépett. Ezlttal a konyhaba vezették be.

A menye nincs itthon?

— Nincs.

Holy a szék tamlajara dobta a télikabatjat es ledlt.

Az oOregasszony allva maradt. Kezével a tamlara
tamaszkodott. A kemény kormi, tomzsi ujjak gorcsOsen
markoltak az esztergalt fat. Eles orr, egyenes ajak, hatarozott all.
A felso ajka folott pelyhes arny€k. A fiilét eltakard 6sz haj hatul
Osszefogva.

llyennek képzelem a korzikai 6regasszonyokat, dobbent ra
Holy. Feketék, szikarak, kemények. Az ilyenek szilik a
Napoleonokat. Hogyan lehetséges, hogy Sléginé ilyen puhéanyt
nevelt fel?

— Nos, mit akar? — torte meg a csendet az 6regasszony.

— Hol van SlégIné? A fiatalasszony...

— Keresse meg. Vele akar beszélni, vagy velem?

— Mindkettéjiikkel. — Az Gregasszony elutasitd viselkedése
megkonnyitette a bejelentést. — KézoIni akarom magéaval, hogy
a fiat letartoztattuk.



A matréna allt a szék mogott, komoran, mint a siratéasszony
a temetésen. El6rehajolt. Az ujjak megmarkoltak a tamlat.

— Megtudhatom, miért?

— Megallapitottuk, hogy a habora alatt tigybuzgo tuddsitdja
volt az Arja Harc cimii denuncians fasiszta szennylapnak.
Feljelentette tobbek kozott Anna Petranovat, és akkori
munkaadoit, a Weinfeld testvéreket. Egy oraval ezel6tt
bevallotta.

— Bevallotta? — ismételte Sléginé tompan. Lassan lecstszott a
székre.

— Nem volt mas valasztasa. Rabizonyitottuk.

— Az a dog! — tort ki az Oregasszony keseriien. — Még
holtaban is (ld6z bennlinket! Ezerszer megmondtam a fiamnak,
hogy hagyja ott!

—Nyugodjék meg. Ezért az egyért Petranovat nem
karhoztathatja.

—Nem? Ezt mondja maga! De én tudok egyet-mast. Mit
gondol, miért csinalta ezt az a tokkelitott? — Hirtelen
megtorpant. Szeme kitagult a rettegéstdl. Az arcahoz kapott. —
Vannak gyerekei, fofeliigyeld ar?

— Vannak.

— Eskiidjon meg az életiikre, hogy nem maga talalta ki ezt az
egészet!

— Ezt nem tehetem, asszonyom. Nem is szOlva arrdl, hogy
tanuk nelkil beszélgetink.

— Eskiidjon meg!

A fofeliigyel6 felemelte a két ujjat és komolyan kijelentette:

— Eskiiszom!

Sléginé megkonnyebbiilten felsohajtott.

— Tudja, hirtelen atvillant az agyamon, hogy én magam
juttattam odaig Josefet. Maga, ugye azt mondta, hogy tébbek



kozott jelentette fel Petranovat és azt a két zsidot? Es hogy
bevallotta?

— Bevallotta a cikkeket Weinfeldékrol és Petranovarol. A
tovabbi feljelentések utan nyomozunk.

— Ne faradjanak. Nem jelentett fel tébbé senkit. A fiam nem
bestugd. A fiam egy szerencsétlen ember. — Az dregasszony
hangja megremegett. — Nézze, fofeliigyelé Ur, maganak
ismernie kell az embereket. Hat nem eérti, hogy azért csinalta,
mert bolondja volt annak a nének. Ugy csiingdtt azon a bestian,
mint egy barom — folytatta névekvé undorral. — Kinos errdl
beszélnem, de soha életemben nem lattam még ilyen
megszallottat... Még arra a csampas Weinfeldre is féltékeny
volt! Ezert irta a cikkeket.

—Es mit szolt mindehhez Petranova? Ezért nem akart
hozzadmenni?

— Petranova? Hat tudott a dologrol?

— Eppen ezt kérdezem én is.

—Nem, Annanak sejtelme se volt réla. Hiszen 6 maga
mutogatta itt nekiink azokat a cikkeket.

— Es maga, Sléginé? Maga sejtette?

Az Oregasszony lesepert egy nem létez6 morzsat.

— Egyszer talaltam egy piszkozatot... — valtotta be
vonakodva.

— Hat a menye?

— Nem, 6 nem.

— Biztos benne? Hiszen a fia sok mindent elmondott neki.

— De ezt csak nem mondta el neki, az istenért!

Ez is egyfajta valasz volt.

— Ha viszont Petranova nem tudott semmit, nem értem, hogy
miért nem ment feleségiil a fiahoz.

— Nem volt neki elég jo. Egy szereld. O milliomosra vart.



— Egy torvénytelen gyerek nem a legalkalmasabb csalétek
efféle tervekhez.

— Meglehet, irtdzott a fiam kutyahiisé¢gétol.

— Az imént az emberismeretemre hivatkozott. Nos, maga
valoban ugy gondolja, a kutyahiiség elegendé ok arra, hogy
valaki kikosarazzon egy kérot?

— Petranova esetében igen. Maga nem ismerte, fofeliigyeld
ar. Az aribanc tudta, hogy ha futtyent egyet, a fiam maris rohan
a menyasszonyi csokorral. — Szavaibol parazslott a gyiilolet.

— De nem volt elég.

—Nana, éppen hogy csak! Ha Josef nem érezte volna, mi a
kotelessége Dana irant, Petranova talan ismét megkaparintotta
volna. Hihetetlen hatalma volt a fiam folott. Es ezt jol tudta. Az
ordog tudja, mivel biivolte meg. Mint nd, hajitofat sem érhetett.

Az asztal folé hajolt.

— Sohase szerettem. Hamis volt, mint a macska, fofeliigyeld
ar. Mint a macska.

— Meglep. Sok mindent hallottam Petranovarél, de ezt az
egyet még nem.

— Sziiletett szinésznd volt, fofelligyeld ur. Taldn nem is
tehetett réla. Csak szinészkedett. Olykor, ha kedve tartotta,
megjatszotta az alazatos menyt, maskor rajott a bolondora és
kimutatta a foga fehérjét — majdhogynem megmarta az embert,
olyan gy(il6lkodd volt. Es ez a birka Josef... ahelyett, hogy az
anyja partjat fogta volna... — Legyintett. — Mondom,
megszallottja volt annak a nének. Még most is az. Amikor
tegnapeldtt azt olvasta az Gjsagban, hogy vizbe fulladt, azt
hittem, kart tesz magaban. Kénytelen voltam orvost hivni, Ggy
tombolt.

Holy felfigyelt. Ezt érdemes megjegyezni!

— Mikor engedik szabadon? — kérdezte az 6regasszony.



— Az nem, rajtam mulik.

— Tudom. Mégis mit gondol, mikor?

—Ne ringassa magéat illuziokba, se folos reményekbe.
Olvassa el, milyen szigoruan itélik el a lapok.

— Hogyan? — fehéredett el Sléglné. — Birdsag elé allitjak?

— Nem tudom. A maga helyében mindenesetre Ugyvéd utan
néznék. — Holy felallt és a kabatjaért nydlt. — Még egy aprdsag.
Mit csinalt december huszonegyedikérdl huszonkettedikére
virrado éjjel?

— En? Aludtam.

— Ez hdrom nappal Szenteste el6tt volt.

— Koszonom! Minden éjjel alszom.

— Es este?

— Ne aggddjon. Petratiova Pragaba valo érkezéséhez nincs
semmi kdzom.

Holy letette a kabatjat. Szoval meégis... Hirtelen raocsudott,
hogy a gyanu mar régota ott fészkelt az agyaban. Hogy
voltaképpen régoéta tudja.

— Oltézzon fel — mondta kurtan. — Velem jon!

— Kicsoda? En? — bamult 4 értetleniil az 6regasszony.

—Ilgen. Honnan tudja, hogy Petranova december
huszonegyedikén Pragaba érkezett?

— Olvasom az (jsagokat... — mondta Sléglné bizonytalanul.

— Err6l sehol se olvashatott! Hol a cipdje és a kabatja?

Az Oregasszony felallt és kiment az elGszobaba. Holy
kovette.

—Ne féljen, nem szokdm meg. — Nehézkesen lehajolt a
polchoz. Egy fekete, bélelt borcipot vett eld. Leiilt.

— Nos, honnan tudja?

— Lattam 6ket — bokte ki, mikdzben lehajolt a cipdjéhez.

— Hol?



— A palyaudvar elétt. Eppen kifelé tartottak. Arra mentem a
villamossal.

— Hanykor?

— Nyolc koral.

— Maga honnan j6tt?

— Bevasarlashol.

— Nyolckor?

—lgen. — Az 6regasszony bekapcsolta az utols6 gombot is a
cip6jén. A kabatjaért nyult. — Kardcsonyi vasar a Fehér
Hattydban.

— Vett valamit?

— Egy pongyolat — szuszakolta bele magét a kabatba.

Igyekezete megzavarta Holyt. Mintha csak orilne a
letart6ztatasnak, gondolta.

— Vérjon — mondta idegesen.

— Tessék? Hol a kabatja?

Véqgul is, miért ne? Holy bement a kabatjaert.

— Irhatok egy Uizenetet Dananak? — kérdezte Sléginé.

— lgen, de elolvasom.

— Kérem!

Papirt és ceruzat keresett eld.

— Egyedul jart az &ruhazban? — kérdezte Holy.

— Egyedil.

— Hat kés6bb?

— Hazamentem és lefekiidtem aludni.

— Es méasnap?

— Reggeltdl vartam Josefet.

— Nem latogatta meg senki?

— Senki.

— Vésérolni nem volt?

— Nem.



Holyban fel6tlott, hogy az alibi szantszandékkal lyukas. Mint
amikor a fogoly eltereli az iild6zdjét a fészkét6l. Csakhogy... Kit
fedezett volna? Sléglnek ezzel nem teremt alibit.

— Hanykor érkezett meg a fia?

Sléglné felnézett az irashol.

— Josef? Délben. Késett a vonata.

— Biztos, hogy Petranovat latta?

— Holtbiztos. Eppen akkor Iéptek ki az érkezési oldalon és a
bejarati lampak megvilagitottak éket. Megijedtem, mit keres itt
Anna.

— Mit csinaltak?

— Nézelodtek.

—Hogyan? Mintha vartak volna valakire? Vagy... mint
amikor az ember at akar menni az Gttesten?

— Nem figyeltem meg. Az egész csak néhany masodpercig
tartott. Aztan eltakarta dket egy villamos.

— Csomagjuk volt?

— Ha nem tévedek, Petranova kezeben lattam egy kis koffert.

— Mést nem?

— Nem, mast nem.

— lgyekezzék visszaemlékezni! Maga az utolsé ember, aki
élve latta.

Az Oregasszony megrazta a fejét.

— Felesleges, nem tudok masra visszaemlékezni. Kimentek a
jardara es Anna balra nézett, a Vencel tér felé. A fia kérdezett
tole valamit, lattam, ahogy felemelte a fejét. Anna visszafordult,
elmosolyodott. Es abban a pillanatban jott a masik vaganyon a
villamos. Amikor tovabbment, mar egyikiket sem lattam.

— Anna mosolygott?



— Igen. Szinte boldogan. Mint aki oril valaminek. Bocsasson
meg - flizte hozzd szégyenkezve —, de en igy lattam.
Indulhatunk?

29.

Ez egyszer nem késhettem el. A vonat pont hatkor indult.
Beléptem a fulkeébe és igencsak 0ssze kellett szednem magam,
hogy hangosan fel ne kacagjak.

— Mér azt hittem, lemarad — zsémbel6dott, Blahos feliigyeld.
Fekete renszarvasokkal ékesitett fehér szvetterben és
kifényesedett, rozsdaszinli sinadragban feszitett. Laban
vadonatyj sportcipd, kétségtelentil egy
UNRRA-segélyszallitmanybdl. Szembe vele Hir§ (r stilusosan
oltozott fol — tokéletesen az apa, gondolatjel, turista jelszo
mintdjara: lodenzeke, hegymdszd bot, térdnadrag ¢és flizds
bakancs. Hat persze, dobbentem ra, Sumavéaban legalabb
méteres ho lesz.

Az én partizadnhacukdm sem illett kimondottan az
alkalomhoz. Mindennek tetejében reggel felfedeztem, hogy
nyaron a molyok felzabaltak a lovaglonadragom legkényesebb
részét. A vattazott haromnegyedes kabatom pedig csak
uggyel-bajjal fedte el a befoltozott lyukakat. A bilinligyi
rendbrség, mi tlirés-tagadas, nem volt éppen felszerelkezve
télviz idejere.

Udvariasan megmagyaraztam, hogy lemaradasrol sz6 sem
lehet, hiszen az induldsig még negyeddrank van.

Kijelentéesemet abban a pillanatban maga a vonat céafolta
meg, amely apro randulassal elindult.

— Allitsa be az 6rajat — rendelkezett Blaho$ szarazon.

Megtettem, és lediltem.



Utunk méla hallgatasban telt. melyet csak egy felszallo utas
tort meg, aki azzal mulattatott benniinket, hogyan siklattak ki a
werwolfok Podmoklynal a vonatot. Plzefiben aztan leszallt,
szemlatomast csalodottan, hogy épségben érkeztiink meg.

Klatovyban, a jardsi blniigyi osztadlyon mar vartak
benniinket. SOt, utra készen allt az aut6 is. Pazar trofea: egy
vaszontetds, katonai ZDF.

Mialatt Blaho$ és HirS targyalt, kiprobaltam egy Kicsit.
Vérakozason feliil jol futott. Csupan a szélvédon, mintegy
homlokmagassagban tatongé Iyuk idegesitett, amelyen,
legalabbis ugy éreztem, suvit a hideg. Azzal vigasztaltam
magam, hogy ilyen talalat kétszer senkinek se sikerilhet.

Megalltam az éplilet el6tt, és atadtam magam a
gépkocsivezetok orok sorsanak, a varakozasnak. Hideg volt. A
nap, amely érkezésiinkkor kibujt a felhdk mdgiil, nyilvan
elfaradt.

Kiszalltam a kocsibdl és topogva koériljartam. Talan egy fél
6ra mulva megjelent Hirs.

— Nos?

— Indulunk. Van elég benzinink?

— Egy tele tartaly és két kanna.

— Nagyszerii! — Bebujt az autdba.

— Hova repesztiink, fonokom? — kérdeztem a pragai taxisok
hangjan.

Hirs elmosolyodott.

— Hostovcéba, pildta ur — vette a lapot.

— Ez kivil esik az 6vezetemen. Fizetnie kell a visszautat is.

— Nyugi, egy pofa sort is kap.

Azért — dérmogtem, és inditottam. — BlahoSsal mi lesz?

— Visszajovunk érte. Na, nyomas!



Utkozben Hostovce felé beborult. Az at, amelyet csak
nemrégiben hosszabbitottak meg, az erddk felé¢ kapaszkodott.
Féloras kimeritd vezetés utan kitarult a taj. A volgybdl egy
templomtorony szokkent elé. Gastenberg — hirdette még a régi
tabla, &am egy ismeretlen, erélyes kéz zold festékkel vastagon
atirta: Hostovce.

Kettesbe valtottam és rakanyarodtam az elagaz6 utra. Lassan
gurultunk lefelé. A templom megnyult és egy kerek teret tett
lathatdva. A kdzség hatardban néhany férfi a havat takaritotta.

Kidugtam a fejem.

— Hol talaljuk, kérem, a nemzeti bizottsagot?

— Templom, kocsma, bizottsdg — recsegte a ferfi. Karjan
fehér szalagot viselt. Német. Itt, ezen a vidéken, tegnap ért véget
a haboru, gondoltam lehangolva.

A téren egy maésik fehérszalagos csoport dolgozott. Amint
észrevettek benniinket, a hdba vagtak a lapatokat és néztek.

— Alighanem Adolf Hitler latogatasakor lattak itt utoljara
autot — mondtam kedvetlenil. — Alig vagyunk feltiindbbek egy
ringlispilnél.

Az tott-kopott épuleten Gj, piros cégtabla ragyogott: J.
JANOUCH VENDEGLOJE

— Jofelé megyunk — vélekedett Hirs.

— Méasfelé nem is mehetlink — mutattam a megtisztitott Gt
keskeny savjara. Az egyik nagy villa kapujan allamcimerre
emlékeztetd tablat pillantottam meg. Megalltam és kiszalltam.
Valami megcsipett. A tolakodé hideg szemérmetleniil behatolt a
szakadt nadrdgomba.

A cseh oroszlant olajjal pingaltak a kartonpapirra. Alatta ez
allt: Hostovcei Kozségi Nemzeti Bizottsag.

A hallban idds hivatalnoknd emelkedett fel az asztal mogiil.



— Az elndk Urnak targyalasa van — kozolte kimérten. —
Bejelentem magukat.

— De, asszonyom — hangzott fel a sarokszobabdl nyilo, félig
nyitott ajtobdl. — Miféle targyalas? — A, kiiszébon egy kreol
borii, koromfekete haju férfi jelent meg, fogai kozott pipaval. —
Kerlljenek beljebb!

Es a szob4jaba invitalt mindketténket.

— Errél  képtelen vagyok leszoktatni — mentegetdzott
mosolyogva. — A pragai varoshdzan dolgozott, és az ottani
féonoke csak bizonyos 6rakban mutatkozott. Nagyon szeretné ezt
itt is bevezetni. Igy aztan muszaj nyitott ajtonal dolgoznom,
mert nem tehetem ki a sziirét. O itt kozel s tavol az egyetlen, aki
gépelni tud, és aki tisztdban van a cseh helyesirassal.

Az irodahelyiség is arrél tandskodott, hogy a h&boru csak
tegnap ért véget errefelé. A sulyos, faragott asztal, az Uresen
asitd fekete konyvespolc, a palackzold heverd és a hattyukkal
diszitett paravan legalabb annyira nem illett ide, mint az
agancsbol készult viragtartd és a harmonium. Kizardlag a falnal
allé pancélszekrény festett hivatalosan.

— Mit 6hajtanak, uraim? — kerdezte ekkor az elnok.

— Gondolom, mar felhivtak Klatovybol? Széllasra van
szlkségunk.

Tetdtdl talpig bizalmatlanul végigmért benniinket. A latvany,
amellyel szolgaltunk, megréazo lehetett szamara. Ugy rémlett, a
lovaglonadragomon i1d6z el a legtovabb.

— Tehat 6nok jottek volna a pragai rendérigazgatosagrol?

Hir$ Ur megmutatta az igazolvanyat.

— Rendben van! Mire van szikséguk?

— Széllasra — mondta Hirs.

—lgaz, ezt jelentették nekem. De miféle szallasra?

— Két szoba megfelelne — inditvanyoztam.



— Szobam nincs. Csak hazam.

—Héza? — Meglepetten néztiink Ossze. Arra, hogy hazat
béreljunk, nem voltunk felkészilve.

— Ahogy mondom! Szobat itt ugyan ki nem ad maguknak
senki. Hacsak én nem koélcsonzok egy hazat.

— Mennyibe kerilne?

— Micsoda?

— Hat a kdlcsonzés.

Az elndk felnevetett.

—Ne bolondozzanak, semmibe! Hiszen a hatarvidéken
vagyunk. Oriilok, hogy legalabb 6rzik majd a hazat. A fétéren
megteszi?

— Hat... — Ugy éreztem magam, mint egy grof, aki éppen
nyert a kartyan egy falut. Az elnék masképp magyarazta
habozasomat.

— Maguk Anna Petranova miatt vannak itt, igaz? Akkor a
Xenia villat javaslom.

— Az hol van?

— Lent a folyonal. Amikor a tulajdonosa, Marsi¢ek doktor
utoljara itt jart, nalam hagyta a kulcsokat, hogy idéként nézzek
be a hazba. Erre nincs idém. Legalabb kérulnéznek helyettem.

— Es a doktornak nem lesz ellene kifogasa, hogy se sz6, se
beszéd bekdltoztiink a hdzaba?

— Ellenkez6leg. O maga biztatott, hogy idénként szallasoljak
el ott valakit. A Xenia tokéletesen megfelel maguknak. — Elvett
a pancelszekrénybdl egy kézipénztart és kinyitotta. Egy halom
kulcs volt benne. Rdvid keresgélés utan megtalalta a Xenia
kulcsait.

— Az egyik a kaput nyitja, a masik a villaajtot. Remélem,
mindkett6t tudjdk majd hasznélni.

— Nehezen nyilik a zar? — érdekl6dott Hirs ar.



Az elndk elnevette magat.

—Nem, simédn. Amennyiben persze van mit Kinyitni.
Szerencsére, a Xenidba nem konnyii betorni. Ha nem tetszene,
nyugodtan jojjenek vissza. Valogathatnak a legszebb villak
kozott.

— El6szor tudnunk kellene, hogyan menjiink oda.

— Gyalogszerrel. Az autdt hagyjék itt, az Gt innen mar
jarhatatlan. A szemkdzti utcan lefelé mennek, aztan tovabb a
folyé menten jobbra. Nem tévedhetnek el.

Megtalalni a Xeniat nem volt nehéz. Megkozeliteni annal
inkabb. A faluvégi utcan csak az utolsé hazig tapostak ki az
Osvényt a magas hoban. Tovabb mar csak a sziiz ho fehérlett.
Elszantan nekivagtunk.

Bal oldalt az Uhlava zlgott, amely tdl sebes volt ahhoz,
semhogy befagyjon. Szdz méter utdn mar torkig voltam a
bukdacsolassal. Kétszer is derékig stippedtem a hoba. Viharvert
ruhdzatom szamara ez valdsagos katasztrofat jelentett.

A Xenia villa, amolyan kicsinyitett, modern varkastélyként,
egy sziklan magaslott a folyé folé. Meredek cstcsaval igazan
szemrevalo villa volt. Csak az épulet méreteihez képest
aranytalanul nagy felirat csufitotta el. Az 6t hatalmas arany
betiibdl, amely hajdandban beragyogta a volgyet, csak hdrom
maradt. XEN... — hirdette a csucson a felirat. Az id6 vasfoga és
talan egy aranyra éhes, moho kéz megtette a magéaét.

A hoban 1épcsofeljaratot fedeztink fel, s folotte a behavazott
kertkaput. A bejéarati ajtot siman kinyitottuk. De kitarni mar nem
tudtuk. El kellett takaritanunk elobb a havat és a kiiszobre
fagyott jeget.

Végre-valahara az ajtd recsegve engedett.

Bepréseltiik magunkat az eldszobaba, ahonnan a tagas hallba
jutottunk. A parketten hatalmas vords szényeg, rajta fekete



fotelek. Itt minden Glddgélésre és a tajban vald gyonyorkodesre
csabitott. Persze nyéron, hiszen az egész homlokzati fronton
vegighuzddo panoramaablakot most befajta a ho. A falon fiiggd
tajképek is a nyarat idézték. A Xenia tulajdonosanak a pénzén
kivil szemlatomast izlése is volt. A szoba sarkaban az évszakok
konyortelen véaltakozdsénak egyetlen bizonyitékaként egy
terebélyes, diszcsempés kalyha allt.

Mikbzben a kepeket nézegettem, és meddd talalgatasokba
merultem az ismeretlen Xenia anyagi helyzetérdl, HirS ar
vegigszaladt a tobbi helyiségen.

— Hétul két halészoba van, de olyanok, mint a jégverem.
Szilikségink lesz nehany takarora. A szomszéd helyiség a
konyha, viz nincs. Villany sincs, de talan csak kikapcsoltak.
Nem nézné meg?

— Hol van az 6ra?

— Az el6szobaban, a vécé elott.

Amint felcsaptam a fokapcsol6t, az €gé kigyulladt.

— Leszaladna még a pincébe? Vajon mennyi szeniink van?

— Természetesen. Hogy jutok le?

— A konyhabdl egy 1épcson.

A pincében akkora szénhegy tornyosult, hogy nyarig se
tudtuk volna eltuzelni.

— Hét, a faval hogy allunk?

Néma szitkozddasok kozepette visszamentem a pincébe. A
faval mar rosszabbul alltunk. De alagyujtasra elég volt.

Visszamentlink a Nemzeti Bizottsagra, és bejelentettiik, hogy
kolcsonvesszik a Xeniat.

— F6, hogy mindent rendben talaltak — bolintott az elnok. —
Tudjak, az embereknek nehéz megmagyardzni, hogy a
hatarvidék csak a szomszéd faluban kezdddik. Kiilondsen,



amikor a hazak fele lakatlan, és én ugy dolgozom itt, mint
valami rablétanyan.

— Hogyhogy?

— Elég sok német lakott itt. A legtobbjuket mar kitelepitették.
A mieink kozil meg tébben odébb 4lltak szerencsét probalni. Es
ami ezt a rablétanyat illeti... A polgarmester otthon végezte a
hivatali teend6it. Ezt a fénylizést én nem engedhetem meg
magamnak. Ezért aztan elfoglaltam ezt a palotat.

— Maga nem idevalosi?

—De igen. Csakhogy az egész haborat tavol toltéttem a
falumtol. A sziildhazam odafent 4ll. Szemben Ruzekékkal, akik
Petranova fiat gondoztak. Ott aztan aligha fordulnanak meg a
kocsival. Visszamennek Klatovyba?

- Igen.

— Ha idejlk engedi, nézzenek be a korhazba dr. Marsic¢ekhez,
¢s mondjak meg neki, hogy a Xenidba egyelére nem tortek be.
Egyelore!

Megigértiik és elblicsuiztunk. Mar erdsen sotétedett. A felhdk
ratelepedtek a hegyekre és apréd szemii ho kezdett hullani.
Néhany pillanatra megkap6 latvany tarult elénk. A felhdk ugy
szaguldottak a sotet egbolt karpitjan, mint a zavaros arban Usz6
megriadt gigantikus halak. Aztdn még lejjebb szélltak, és
hirtelen mindent ellepett a kod.

Kéromkodva kapcsoltam be a fényszordkat. Az autd eldtt
fehér fal tornyosult.

— Inkébb kapcsolja ki — mondta Hir$ és kinyitotta az ajtot. A
kod sistergett a csendben. — Visszaforduljunk?

— Nem, dehogy! — Lecsaptam a szélvédét. A kod az autdba
hatolt. Ugyanakkor kibukkant az Utpadka sziirke vonala. Az
mutatta az utat.

Egyszerre csak Hir$ ar megszolalt.



— Maga erdsen ugy fest, kolléga ur, mint egy szlizlany az
oltar eldtt.

Rapillantottam, 6 is tet6tdl talpig fehér volt. A kod
lecsapddott rajtunk és mindeniinket befatyolozta dérrel.

— Maga pedig, mint a karacsonyfa kivagas el6tt — vagtam
vissza. — Nem fazik?

— Nem. A bolyhos jégerem 6v és eltakar.

Cudar egy ut volt. A féloras tavolsagot tobb mint kétszer
annyi 1id6 alatt tettik meg, holott Klatovy el6tt mar
felszakadoztak a felhok.

Blaho§ mér vart benniinket.

— Hol fogunk lakni?

— A Xéniaban. Ez...

— Tudom. Meg tudja tenni még egyszer az utat? — Mar megint
az orrara volt irva, hogy talalt valamit.

— Természetesen — vagtam vissza. — Parancsoljon beszallni.

—Be kell még szolnunk a koérhazba Marsi¢ek doktornak,
hogy a villaja rendben van — jegyezte meg Hirs.

— Erre réériink holnap is — dontott Blahos. — Indulés!

Osszeszoritottam a fogam. Uramisten, micsoda egy alak!
Felfedez valami semmiséget, és azon nyomban kibirhatatlanna
valik.

Ot utan érkeztiink vissza Hostovcébe. Ennek ellenére mar
sotét volt. A fotéren csak néhany hazban pislakolt fény. A
kocsma volt az egyetlen kivilagitott épulet. Megalltam a kis utca
folott. A ho valtozatlanul szitalt. Kiszedtlik az autobol a
szlikséges holmit és elindultunk lefelé.

Ezuttal konnyebb dolgunk volt, mint elsd alkalommal.
Kovettik a délutani nyomokat és csakhamar a Xenidban
voltunk.



Befiitéttem a hallban és a haloszobaban. Ezalatt Hir§ a
konyhaban kutyulta a vacsorat.

A teanal Blahos iinnepélyesen elészedte a klatovyi bliniigyi
osztaly kihallgatasain késziilt jegyzokonyveket.

— Mellesleg, tudjak, ki lakott ebben a villaban?

— Petranova — mondtam lekicsinylden.

— Igen Es még?

Megvontam a vallam.

— Glatte professzor a csaladjaval — vagta ki diadalmasan
Blahos. — Ez is véletlen volna?

30.

A Kkarécsonyi csucsforgalom utan a Fehér Hatty( aruhaz eladoi
¢lvezték a megérdemelt pihenést. A ndi ruhdzati osztaly
valosaggal tatongott az lrességtél. Holy fofeliigyeld
kérdezoéskodése igy kétségteleniil 1idité valtozatossagul szolgalt
az eladondk szdmara.

—Igen, a karadcsony el6tti napokban fél nyolcig nyitva
tartottunk. Pongyolat is arusitottunk. A szaténbdl kilénosen
nagy valasztékunk volt.

— Tudna mutatni egyet?

— Az utols6 darabig eladtuk.

— Karacsony eldtt harom nappal még kaphato6 volt?

— Volt még beldle néhany darab.

— Kék is, szines virdgmintaval?

— Az is lehetséges.

— A vevlre, aki aznap vasarolt egy ilyet, vissza tudnanak
emlekezni?

— Bajosan. Karacsony el6tt itt valosagos téboly volt tavaly...



A fofeliigyel6 bolintott. A biztonsag kedvéért korbemutatta a
fényképet is. Az eladondk a fejliket raztak.

— Nem emléksziink. Talan a kollégandink. A délutdnosok.

Holy mindenesetre megkdszénte az igyekezetiket és
tavozott. Ennél tébbet amigy se remélt. Elvégre Sléglné alibije
annyira hézagos volt. hogy egy ilyen részlet nem sokat
szamitott.

A kovetkezd latogatasat a CSA repiilétarsasag irodajaban
tette. A tisztviselé biztositotta Holyt, hogy a belfoldi jaratok
tavasszal mar indulni fognak.

— Csak tavasszal? — csodalkozott a fofeliigyeld. — Azt hittem,
mar repllnek.

—Ugyan mivel, kérem? Azzal a néhany szitava 16tt
Junkersszel? De épp most vasaroltunk két Dakotat, és az
Avidban mar szerelik is az Uléseket a fedélzetiikre.

— Az Avidban? - ismételte Holy szdrakozottan. Az Avia
Mivekbol szarmazik a festék is... Nem, nem, csillapitotta
magéat, nem szabad ugy gondolkoznom, ahogy Blaho$. De a
dolog mégsem hagyta nyugodni. — A berepuléseket is ott
végzik?

— Igen. Az Avianak sajat repiiltere is van.

— Az ember Iépten-nyomon annyi repiilégépet lat a
leveg6ben.

— Azok katonai gépek - magyarazta beavatottként a
tisztviselo.

— Hm. Ha tehat siirgésen Kassara akarnék utazni, vonattal
kellene mennem?

— Egyelore igen —, mondta a tisztviseld ¢és gyanakodva
végigmérte. Holyt. — Id6és bacsi, és repiilni akar? Bizonyara
haldoklik valakije?



Holy fofeliigyeld, ellentétben legtobb  kollégajaval,
egyaltalan nem tudott hazudni.

— Nem, nem — habogta zavartan. — Csak sietek, tudja...

A tisztviseld fejét csovalta. A vélasz nem tetszett neki.

Am Holy valdban sietett. A kassai gyors délutan indult, és a
feladatok csak sokasodtak. Beugrott az autdéba és bemondta
Slégl lakéascimét.

Balszerencséje volt. Danat, az ifjabb Sléglnét nem talalta
otthon. Egy ideig hatarozatlanul toporgott a bezart kapu el6tt.
Aztan észrevette, hogy a szemkdzti hazbdl valaki figyeli.

Atvégott az utcan és becsengetett. Alois Kouba — ez allt a
névtablan.

Megzordiilt a kapu, a fofeliigyeld belépett. A jardan a villa
moge keriilt, a bejarati ajtohoz. A kiiszobon egy bekotott feji,
negyven év koriili asszony allt.

— Koubané asszonyhoz van szerencsém? — hajolt meg a
fofeliigyeld, és kissé poros udvariassaggal megemelte a kalapjat.

— Tessék. Mit 6hajt?

Tulajdonképpen sok mindent, villant & Holy agyan. Noha...

— Nem tudja véletleniil, hova ment Sléginé?

— Azota, hogy tegnap bekisérte, még nem tért vissza -,
jelentette Koubané.

— A fiatalasszonyra gondolok... — magyarazta Holy.

— A Danara? Azt hiszem, vasarolni ment. Talan negyeddraval
ezelott indult el egy bevasarlotaskaval.

Holy vart egy Kicsit.

— Gondolom, tudja Koubéné asszony, mi utan nyomozunk...

— Ki ne tudna?

— On emlékszik Anna Petranovéra?

— Léattam néhéanyszor.

— Az breg Sléglnével nem volt valami j6 viszonyban, igaz?



— Mar hogy is lett volna. Hiszen az Oregasszony végul
kidobta a hazabdl.

— Csakugyan? Mikor?

— Mar régen. Valamikor a haboru alatt. Az a jelenet, tudja,
akar a bibliaba is beillett volna. Az 6reg SlégIné a 1épcsén, maga
a langold pallosu arkangyal, 6k Kketten pedig akar a
paradicsombél kilizott Adam és Eva.

— Mar mint Slégl is? — amult el Holy.

— Ezen magam is ugyanugy csodalkoztam, mint most 6n,
fofeliigyel Gr. De igen, képzelje csak el, Slégl is! Talan egy
honap mulva persze visszajott aztdn. A mama mégiscsak
gyozott.

— Voltaképpen mi kifogasa volt Sléglnénak Petrafiova ellen?

—Isten tudja! Annyi bizonyos, hogy mindkettd konok,
hatalmaskod6 természetii volt. Mindegyik maganak akarta
kisajatitani Josefet. O pedig ropkodott kozottiik, a szerencsétlen,
mint pelyva a malomkovek kozott, és iparkodott kibékiteni 6ket.
0O, a bolond! Hanyszor mondtam neki, hogy déntsén mar végre.
Vagy az egyik, vagy a masik. Csakhogy 6 mind a kett6hoz
ragaszkodott. Egy rakas szerencsetlenség volt!

— Maga érintkezik Sléglékkel?

— Régebben jéban voltam veluk. De mar csak amolyan
szomszédi viszonyban vagyunk.

— Véleménye szerint Slégl drhoz, mint feleség jobban illik
Dana Havrdova kisasszony Anna Petranovanal?

— Nem vitas! Mindenben alaveti magat az anyosanak. Es
szereti a férjét. Mit kivanhat még egy ilyen Slégl?

— Szereti a férjét? Ezt hogy erti, kedves Koubané asszony?
Anna talan nem szerette?



—Sz6 sincs rola! Igenis szerette. Hanem Josef... hat az
valami olyan eszeveszett mod imadta Petranovat, hogy az mar...
hogy is mondjam? Szo6val ilyesmi nem vezet jora.

— Bamulatosan ismeri az embereket, Koubané asszony -
mondta a fofeliigyel6 hizelgben. — Aprop6! Azt nem figyelte
meg Vvéletleniil, hogy mikor ért haza az éreg Sléginé december
huszonegyedikén, pénteken?

— On talbecsiil fofeliigyeld ur! — szabadkozott az asszony. —
December huszonegyedikén... No, lassuk csak! Ennek lassan
egy honapja mar.

—Ha egy kozonséges hétkoznaprol volna sz6, meg se
kérdezném. De az a nap éppen a kardcsonyt megel6z6 péntek
volt. Nem emlékszik? '

Koubane 06sszeradncolta a homlokat. A fofeligyelének
kiszéradt a torka.

— Kilonos, de emlékszem - szolalt meg az asszony
vontatottan. — Eppen vanilias kiflit sitéttem... Hat persze!
Mésnapra vartuk a rokonsagot Rovenskabol.

— Létta Sléglnét?

— Igen. Ugy kilenc koriil. Még mondtam is magamban: hol
kujtorog ez a vénasszony?

—Maga egy angyal, Koubané — jelentette ki a fofeliigyeld
meggy6zddéssel.

—Ugyan mar! — nevetgélt az asszony, de belepirult Holy
bokjaba. — Szivesen segitek, ennyi az egész... De nézze csak ! A
fiatalasszony mar hazafelé tart.

A fofeliigyelé az ablakhoz 1épett. A szemkozti jardan Dana
Sléglova kozeledett, dregnek és elnyiittnek latszott, nyitott
kabatjabdl kidudorodott a hasa. Kivorosodott szeme arrdl
arulkodott, hogy keveset aludt és sokat sirt. Holy szinte
megsajnalta. Gyorsan elbucslzott.



Koubané sietve visszatért az ablakhoz. De csalodas érte.
Holy kiment az utcéara, s anélkil, hogy akarcsak egy pillantast is
vetett volna a Slégl-hazra, beillt a szolgalati kocsiba. A
kovetkez0 pillanatban az aut6 elindult.

— Mivel szolgalhatok? — kérdezte az Elektromos Miivek
fokonyveldje, €s lopva feljebb tolta karorajarol a mandzsettat.

— Tiz 6ra — mondta megértéen a féfeliigyel6. — Ne aggddjon,
nem fogom feltartani. Csak latni szeretném Josef Slégl
Szlovékiaba sz016 kikildetési rendelvényet.

— Egy pillanat — emelkedett fel a fokonyveld.

A rendelvénnyel tért vissza. Holy megnézte és rendben
taldlta. De hirtelen meghokkent.

— Ezt a szamlat Havrdova kisasszony szamolta el?

—Igen. O szamolja el a szereldink szamlait. Valami nincs
rendben?

— Nem, nem, a szdmla rendben van. Noha... noha meglep,
hogy éppen Havrdova... Tegnapeldtt hazasodtak dssze.

A f6konyvel6 a maga modjan értelmezte Holy szavait.

— Ezutan természetesen mar nem fogja elszamolni Slégl
szamlait.

— Miért nem? — ijedt meg Holy, mert Dananak mar éppen
elég kellemetlenséget okozott.

— Ez szigoru el6irds. Tudniillik férj, illetve feleség...

— Beszélhetnék  valamelyik  szereldvel, aki  Slégllel
Szlovékiadban volt? — szakitotta félbe a fofeliigyeld, mert irtozott
a hivatalok el6irasaitol.

— Nemigen. Fogalmam sincs, hol talalja ma dket. De varjon
csak, a szomszed szobaban lattam a fiatal Horneket. Azt hiszem,
0 is vele volt.

Kamil Hornek zavaraban egyfolytaban vigyorgott. Igen, ott
volt Slégllel Szlovakigban. .. A szerel6kocsival jott vissza, mint



a tobbiek... Pénteken hajnali négykor indultak, és éjfél korul
értek Pragaba...

— Slégl magukkal volt?

— Nem.

— Nem? Miért nem?

Hornek csak a vallat vonta meg.

— Ne tréfaljon! — rancolta 6ssze a homlokat Holy. — Ezt nem
vagyok hajlandé maganak elhinni.

A fil hallgatott, mint a stilthal, és kétségbeesetten vigyorgott.

— Esznél legyen, ember! Tudja egyaltalan, miért kell ezt
nekem megéllapitanom? — tdmadt ra Holy.

- l-igen.

— Nahat! Miért nem utazott Slégl magukkal? Valaszt kérek!

—O... azt hiszem... valami élelmiszert meg italt probalt
felhajtani az eskiivdjére — buggyant ki a szerel6bol.

— Feketén, mi? — Holy mar kapcsolt.

Hornek vérvordsen bolintott.

— Es korabban nem tudta volna felhajtani?

— Igy dumalta meg valakivel. Eredetileg ugyanis ugy volt,
hogy mind vonattal utaztunk volna, és elég ideje maradt volna.
De aztan jott az autd, és gyeriink, gyeriink! Slégl nem tudta
lebonyolitani a dolgot, a sofér pedig nem akart varni.

fgy mér hihetébb, gondolta Holy.

— Nekem azt mondta, hogy azért hagytak ott, mert be kellett
fejezni valami foldelést, vagy micsodat.

Hornek megint csak felh(zta a vallat.

— Ezt kérdezze meg a mestertdl. Lehet, hogy igy volt.

— Hol taldlom meg?

—Ma talan otthon van. Hétfé ota dolgozunk a sporilovi
vezetéken.

— Benézek hozza — blcsuzott el a féfeliigyeld.



— Hova - kérdezte a sof6r.

— Avia Miivek. Letnany. Belefér még az idénkbe?

— Attdl fugg, meddig lesziink ott. Letnanybdl negyven perc
alatt érem el a Wilson péalyaudvart.

— Csakhogy én meg be akarok ugrani Kadlec feliigyel6hoz is.
Eppen ma kutatjak at az Avia kornyékét.

Az Aviaban nemigen tudték, mit kezdjenek a féfeliigyeldvel.
Végul elkildték a repteri toronyba. Az egyik Dakota eéppen a
levegdben volt, €s egy fiilhallgatos férfi a mikrofonba kiabalt. A
kiséro az ajkara tette az ujjat.

A fofeliigyeld tiirelmetleniil toporgott. Hirtelen megjelent a
repiilégép. Diiborogve elhuzott a gyar folott és eltiint az egyik
épilet mogott. Ugy egy perc mulva Gjra megpillantottak, mar
kiengedett futomiivel. Leszallasra késziil6dott.

A futdbmii lassan kozeledett a betonpalyadhoz. Most! A
kerekek porogni kezdtek, a Dakota a kifutopalyan robogott.
Kisvartatva a torzse puhan hatra huppant.

A férfi letette a fiilhallgatot. Eszrevette a fofeliigyelé arcan az
onkentelen lelkesedést.

— Szép, ugye?

— Nagyon. Ezt a latvanyt naponta élvezik?

— Naponta t6bbszor is.

—Irigylem érte. Keszit a felszallasokrol valamiféle
feljegyzéseket?

— Természetesen. Maga Ujsagiro?

— Nem, a bliniigyi renddrségtdl jottem.

— Aha.

—Tudni szeretném, hogy miket jegyzett fel december
huszonegyedikén.

A férfi belelapozott az eldtte fekvd kdnyvbe.



— Két felszallas volt. Az egyik repllés 6tnegyeddraig tartott,
a masik husz percig. Erdekli a gépek tipusa is meg a
prébarepulések indoklasa?

— Nem. En egy olyan gépet keresek, amelyik aznap Kassarol
Pragaba repilt.

— Akkor eltévesztette a hazszamot. Mi kizardlag itt, a Miivek
folott ropkodink. Ezek a gépek nem széllhatnak le mas reptéren.
Tilos.

—Ertem. Noha... azt reméltem, tudja, hogy tanéacsot
kaphatnék...

— Miért ne? Erdeklédjon a ruzynéi és a Kbelyi reptéren.
Maéshol nem szallhatnak le Pragaba jovo gépek.

— Itt sem?

— Nem — mondta a férfi hatarozottan.

—Hm - dérmdgte Holy csalddottan. — Még egy kérdés,
kérem. Ismeri a szlovakiai repiilotereket?

— Nem.

— Ugy értem; tudja, hol vannak Szlovéakiaban repiiléterek?
Tudnom kell, hol szallhatnak fel ott a gépek?

— Azt mondta, Kassarol indultak.

— Igen. Akit kerestink, az kassai volt. De ez még persze nem
jelenti azt, hogy Kassarol indult. Elétte maradt még annyi ideje,
hogy megtegyen mintegy szaz kilométert.

— Es milyen géppel repiilt volna?

— Nem tudom.

—Nehéz ligy. Egy kisebb gép... nos, az akar egy rétrdl is
felszéllhat.

— Es meg tud tenni hétszaz kilométert leszallas nélkiil?

— Kizart dolog!

De hat, miért leszallas nélkil? — villant at rogton a
fofeliigyel6 agyan. Technikailag egy kozbeesd leszallas



bizonyadra nem okozna gondot. Kezdjen el kérdezéskodni?
Minek? Elveszit tovabbi hlsz percet és mire jut vele? Ha be akar
ugrani Kadlechez, legfébb ideje, hogy induljon.

—Egy drank van — mondta a sofér és lekanyarodott a
moutenicei patak folyasaval szemben vezeto utra. — EQy perccel
se tobb.

— Tovabb nem mehetnénk? — kérnyékezte meg Holy, amikor
az auté megallt.

— Ahogy Ohajtja! De ha beragadunk, a vonatot holtbiztosan
elviszi az 6rddg.

Holy felséhajtott és Kkiszallt. A megolvadt, ké&sds ho
cuppogott a talpa alatt.

— lgyekezni fogok — igérte és elindult.

Talén egy kilometert tett meg a sekély volgyben, amikor a
szemkozti lejtd ritkds erdejébdl ugatas hangzott fel. A fak alatt
egy kutyas rendér jelent meg. A nyurga alak a hadta mogott nem
lehetett mas, mint Kadlec.

Holy integetett. Atkozottul nehéz feladatot adtam nekik, latta
be dobbenten, de biintudataban is 6rommel toltotte el, hogy
tokéletesen megbizhat az embereiben.

Kadlec visszaintett, és futasnak eredt a lejton.

— Baromi munka — kozo6lte kdszonés helyett. — Szeretném
tudni, mit vétettem, Tegnap Ota olvad, és fél 6ran bell az ember
borig azik. Van valami jsag?

Holy ismertette vele a legujabb eseményeket.

— Ez azért valami! Mi itt taldltunk hat feltort vikendhazat, de
Petraniovara utald nyomot egyet sem. A renddrigazgatdosagon
igazan halasak lehetnek nekink.

— Hm. Nem lankad a buzgalma?

—Nem. Annak ellenére, hogy egyre értelmetlenebbnek
talalom az egészet.



Miért? Attol tart, hogy nem kutatnak at mindent?

— Nem. De egyaéltalan. Ez az egész feltevés.

— Tud jobbat?

Ha tudnék, egy perccel se maradnank itt tovabb. De maganak
tudnia kellene! Hogy allunk Slégllel?

— Az inditék megvolna. De sajnos, az alibije is megvan.
Eppen most kérések benne valami lyukacskat.

— Es a két asszony?

— Ezen is toprengtem. De az dregasszonynak tokéletes alibije
van, a menyébdl pedig nem nézek ki gyilkossagot. Hogy el ne
felejtsem! Intézze el, kérem, hogy bocsassak szabadon Sléglnét,
mert nekem mar nincs erre idom. El kell utaznom Kassara.

— Mikor?

— Kettokor.

— AkKor jo lesz sietni.

Holy bolintott.

— Még nehany nap, és tul vannak az els6 harmadan — mondta
biztatéan.

Kadlec nevetett. A fofeligyeld optimizmusa mar-mar
meghato volt.

— Ne aggdédjon! Kibirjuk.

A sofor mar tlirelmetlentil dudalt.

— A Wilsonra — nydgte ki Holy, amikor az tlésre huppant.

Husz perc alatt a péalyaudvaron voltak. A sofér ugy
meghajszolta a kocsit, mintha lopott autéval menekiilt volna.

Holy rohant jegyet valtani, és beugrott még a telefonfullkébe
is. Tarcsazott.

— Elutazom. Nem tudok mar hazamenni.

—Tudom, mint rendesen — soOhajtott a telefonba Milena
asszony. — Mas mar féltékeny volna réd.

— Enram?



— Miért? Ma szombat van, holnap vasarnap. Mit lehet
ilyenkor csinalni?

— Egy pélyaudvar mindig nyitva van.

— Palyaudvaron vagy?

- lgen, a Wilsonon.

— Vérj, valaki csenget!

—Nincs idom. Nem szeretném innen a flilkébol nézni a
vonatom indulasat. Szervusz!

Hibat kdvetett el. Ha ott maradt volna a telefonnal, megtudta
volna a tavirat szOveget, amit éppen akkor hozott, ki a motoros
postas a cimére. Talan visszavaltotta volna a jegyet. De ha nem
valtja is vissza, és elindul, ami Holy esetében valdsziniibb lett
volna, legaldbb tudja, hogy mi var ra elkertlhetetlendl.

Amikor vaséarnap éjféltajt ismét benyitott a lakdsdba és az
allotukorbe tiizve megpillantotta az ismer6s blankettat, az elsé
pillanatban egyszeriien nem akart rola tudomast venni. Majd
reggel felbontja.

Mar a fiirdékadban iilt, amikor nem birta tovabb. Reszketve a
hidegtél és a méregtdl kimdaszott, és feltépte a slirgdnyt. A
kovetkezé allt benne: Ujabb felfedezések. J6jjon azonnal.
Keddig maradunk. Blahos.

31.

— Ma eggyel tobb kosztosunk lesz — jelentette be reggel
Blaho$ Unnepélyesen.

A gondolat, hogy partizantapasztalataimbol csupan a f6zés és
az autovezetés tudomanya az. amelyet valasztott hivatasomban
érvényesithetek, nem volt talsagosan lelkesito.



— Akkor viszont szereznilink kell tedt — mondtam keményen.
— Ezt a mosogatolét a féfeliigyeld nem fogja meginni. Tovabba
szllkségunk van tojasra, vajra és valami husfélére.

— Mi van a jegyekkel?

— Nem tudom. Abbol, amit 6sszeadtunk, legfeljebb kenyérre
és két szappandarabra futja Ezzel nemigen vendégelhetjik meg
a fofeliigyel6t.

— Egyebiink nincs?

— Nincs.

— Maga jokat {0z, csak tulsagosan békebeli moédon nézett ram
szemrehanyoan Blahos.

— M¢ég hogy békebeli méodon? Ebben téved, feliigyeld ar. A
haborts idok alapelve a teli gyomor. Ha gondolja, f6zhetek egy
gulyast. VVégul is ki tudja, megérkezik-e a féfeliigyeld.

— Meg fog erkezni.

— Csak ugy is legyen. Hiszen eddig még nem jelentkezett.

Blaho$ felsohajtott. Délutanra tervezte a legfontosabb tanuk
kihallgatéasat.

—Es ha a kocsmaban, Janouchnal probéalkozna? -
inditvanyozta Gvatosan.

—Képes lenne a feketepiacon véasarolni? - adtam a
felhdborodottat.

A kiisz6bon megjelent Hirs.

— Mit kapunk reggelire?

— Eppen errél vitatkozunk. Charvét kolléga azt allitja, hogy
nincs mar semmije.

—Maga aztdn krimindlis szakacs, gyakornok kollégam -
sutott el egy fanyar szoviccet HirS. — No, és ez a dermesztd
hideg? — dorzsolgette meg az oldalat. — Csak nem fogyott el a
szenlnk is?



Ketténk baratsaga gyakorlatilag egyetlen ¢&jszaka alatt
sziletett. Elblvolt szaraz humoraval, amely a természete
legmélyérdl fakadt.

— Magatél még a szén se fog felsétalni a pincébol — vetettem
oda celzatosan.

— Mit tegyunk? — tirelmetlenkedett Blahos.

— Klatovyban megéallapodtunk a biiniigyiekkel, hogy sziikség
esetén kisegitenek bennuinket nehany konzervvel — mondta Hirs.
— Az allomasra menet majd utbaejtjiik oket.

— Akkor viszont nyomban indulnunk kell — pattant fel Blahos
— A pragai gyors tizkor érkezik Klatovyba.

A vonat pontosan futott be. A fofelligyeld az utolso elétti
kocsibdl szallt ki.

Blahos lelkesen futasnak eredt.

— Mar tegnap estére vartuk!

Holy végigsimitotta az arcat.

— Tegnap este jottem vissza Toketerebesrdl. Pontosabban,
ma éjjel. Ezért nem tudtam értesiteni magukat, hogy mikor
érkezem.

— F6, hogy itt van! Délutan sorra berendeltem a legfontosabb
tanukat. A volt polgarmestert, a Ruzek hazaspart és Beranek
urat.

— Az kicsoda?

— Eppen vele fiigg dssze az tj nyom. Kadlecék hogy allnak a
munkajukkal?

— Egyelére nem talaltak semmit. Noha... De hogy el ne
felejtsem! Olvasta a tegnapi lapokat? Az amerikaiak
visszaszolgéltattak a stechovicei ladakat.

— Hat, ez fura! — nevetett fel kurtan BlahoS. — El6szor kis
hijan lepuffantanak mindenkit, aki a kdzelukbe merészkedik,
aztan hirtelen meggondoljak magukat, és vissza az egész! Attol



tartok, ez inkdbb tamogatja az elméletemet, semmint céfolja.
Elvégre honnan tudhatjuk, hogy ugyanazt adtdk vissza, amit
elvittek.

— Jézusmaria, Blaho$ — séhajtott fel Holy —, ha maga egyszer
valamit a fejébe vesz!... — Kiment az allomés elé. — Miféle
csatacirkaldra tettek szert? — bamulta meg tisztelettel a kocsit. —
Gurul is?

—De még mennyire! — buzgdlkodtam. — Uljon csak be,
fofeliigyeld tr.

— Jelentkeznie kellene az itteni kollégaknal — jegyezte meg
Blahos.

— De hiszen délutanra ugyis kihallgatasokat szervezett.

— Legaléabb egy percre — er6skodott Blahos.

— Minek? A hivatalos lgyekre holnap is raérink. Ugy se
gy6zhetem meg Oket, hogy nem az ellenérzésiikre érkeztem.

— Mar bejelentettem magat...

— Akkor lesz oly szives telefonon kimenteni. Kutyaul faradt
vagyok, no. Hol lakunk?

—A. Xenia-villdban. Parancsoljon beszallni, indulunk.
Utkozben tankolnunk is kell, iires a tartaly.

Megalltunk a benzinkdtnal. Blahos kiszallt, hogy felhivja a
renddrséget. A benzinkutas asszony meglengette a toltét, a
benzin lassan csordogalt. Odamenten hozz4, hogy segitsek.

Vasutas egyenruhdban Ruazek Ur haladt el mellettink, és
kdszont. Visszakdszontem.

— Ez kicsoda? — kérdezte az autobol Holy.

— Razek.

A fofeliigyel6 kivancsian hatranézett. Razek Ugyszintén.

— Kérdezze meg, hogy velunk tartana-e.

— Hazafelé? — kiéltottam Ruzek utan.

- Igen.



— Akkor Uljon be, elvisszik.

Az asszony megtoltotte a tartalyt és a két tartalék kannat.
Blaho§ visszajott és bepréselte magat Ruzek mellé.
Becsusztattam a két kannat és megrugdostam a kerekeket. Az
auto szinte nydszorgott a teher alatt.

Ovatosan elindultam.

— Ugy hallottam, Ruizek ur, délutdn meglatogat benniinket —
kezdte nyajasan Holy.

— lgen — mondta Ruzek.

— Nagyszerti. Akkor egy részét mar itt is elintézhetjiik. Mit
sz0l hozza?

— Miért ne — somolygott Ruzek. Tudtam, hogy nem
jokedviikben visznek magukkal.

— Maga rokona a megboldogult Anna Petranovanak?

— Nem. Az édesapja baratja voltam. A legjobb baratja.

— Akkor viszont tudja, hogy volt-e Petranovanak egyaltalan
rokona.

— Nem. Egyediil volt, akéar a kisujjam.

— Ezért helyezte el a gyereket maguknal?

— Nem volt mas ismerose, €s mirank szamithatott. Kicsi kora
oOta ismertiik. Még amikor az apjaval dolgoztam az erdében.

A fofeliigyel6 a vasutasbundara pillantott.

—No, igen, ma méar méas a helyzet! Az ember oril, hogy
olajozhatja a valtokat. Azutan, hogy Ludvik, az apja,
szerencsétlenil jart...

— Az mikor tortént?

— Lassan mar tiz éve. Harminchét telén. Benne jart mar a
korban, és akkor mar nem olyan fiirge az ember. Hiszen tudja...
DOlt a fa, félreugrott, de késén. A térzse maga ala temette.
Levonszoltam a faluba, agyba fektettem és keresni kezdtem
valakit, aki elmenne az orvosért. A vonat, a nagy héfavasok



miatt nem kozlekedett. L0? Hat, akinek a faluban volt lova, az az
erd6bol szallitotta a fat, és mindenki meggondolta, hogy
elhajtsa-e a lovat Klatovyba és vissza csak azért, mert az éreg
Ludvik Petran haldoklik.

— Petran egyedl élt?

— Egyediil. A felesége az els¢ vilaghabor utan meghalt, 6
meg nem ndsiilt meg Gjra, és amikor a lanya elment, teljesen
magara maradt. Es most képzelje el! — jott tiizbe az oreg. —
Amikor Anna megérkezett a temetésre, engem okolt az apja
halal&ért! Engem, aki majdhogynem térden cslszva jartam be a
falut! Ahhoz eldszor talalni kellett volna egy parasztot, aki
hajlandé befogni, mondtam meg neki nyiltan. Es nem talaltam.
Késoébb bantott a dolog, hiszen Anna éppoly lobbanékony volt,
mint az apja. Abban a minutumban megharagudott az egész
falura. Eladta a hazat, és... alaszolgaja!

— A habor0 alatt mégis visszajott ide.

— lde? — gocogott Razek. — Hova gondol? A Xeniaba! Oda,
ahol emberemlékezet 6ta a felsd tizezer lakott. — A felso tizezer
kicsit mulatsdgosan hangzott Ruzek ur ajkarol.

— Peldaul Glatte professzor — jegyezte meg Blahos.

—Ugy van, az az emigrans is ott lakott. Egyszoval, csupa
elokeldség. Aztan csak egy szép napon bekoltozik a villdba a
kecskés Ancsa, ahogy itt nevezték. Mindenki emlékezett arra,
amikor még flvet lopkodott a kdzségi réten, és egyszer csak —
nagysagos asszony lett! De ez még csak hagyjan! Hanem
valosaggal elbarikddozta magat abban a hazban, és a bir6
feleségét, aki nem birt a kivancsisagaval, sepriivel kergette el a
kaputol. Kemény koponya! — nevetett fel Ruzek. Aztan, amikor
kellett a tej a fiunak, gyalogolhatott egészen hozzank. Kolasinra.

— Mennyit fizetett a villaért?

— Egy ezrest havonta — tajékoztatta a fofeliigyel6t Blahos.



— Szép pénz — mondta Holy.

— Becsléslink szerint gy szazezer koronat hagyott itt.

—Nem nézte a pénzt, annyi szent — bélogatott Rizek. —
Nézzék csak meg, micsoda sirkdvet csinaltatott az apjanak a
temetSben! Még Klatovyban se latni olyant. Es hogy tévedés ne
essé€k, ki nyugszik alatta, ott all arany betiikkel a fekete kovon:
Ludvik Petran, favago. Igy, a falu bosszantésara.

— Csakhogy - folytatta kisvartatva —, amikor véget ért a
habort, egy fitying nélkiil maradt. Az elsé honapban ingyen
tartottuk a kicsit. Mondom, ez a lany szakasztott masa volt az
apjanak. A konnyelmiiségben is.

— Sokan latogattak?

— Ugyan, szinte senki! Csak idénként jelent meg az a kopasz
pasas Pragabol...

A fofeliigyel6 megigazitotta a kalapjat.

— Miféle kopasz pasas?

— Tudom is én! Amolyan j6 negyvenes, szoke, alacsony...

— Az elébb kopaszt mondott.

— Hogy dus haja lett volna, azt nem mondhatndm. De ami
megmaradt, az sz6ke Volt.

— Hogy hivtak?

— Ha ezt tudom, annak idején egy hordo sort nyertem volna.

— Hogyhogy?

— Hat ugy, hogy fenemdd kivancsiak az emberek. Egyszer
allitdlag Pragaig kovették. De ott aztan nyoma veszett. Es az a
sok szobeszéd! Hogy nds ember, akinek a bére alatt is pénz van.
De mert egyéltalan nem ugy festett, mint egy pénzeszsék,
késObb azt kezdték rebesgetni rola, hogy a kozvetitd Anna és az
igazi apa kozott. Merthogy a valodi apa egy magas rangu néemet
tiszt lett volna, aki busésan fizetett Annanak, amiért nem arulta
el. A forradalomban aztan emiatt kis hijan lecsuktak Annat.



— Egy pillanat — hokkent meg a fofeliigyel6. — Hogy ertsem
azt, hogy nem &rulta el. Hiszen a szllésnél kozdlnie kell az apa
nevét.

— Annanak? - hunyoritott Razek. — Az a lany, ha
megmakacsolta magat... Egyetlen szot se csikart ki beldle senki.
Jol tudta, hogy a falu megdriil a kivancsisagtol.

— Maganak sem arulta el?

—Nem. De engem nem is izgatott annyira. Elvégre, mi
kdzOom volt hozza.

— De véleménye csak volt?

— Nekem gy rémlett — habozott Ruzek —, hogy az a kopasz
valamikor csunyan elbanhatott vele, és utolag ki akarja
engesztelni.

- Valdban? VVéleménye szerint mivel banthatta meg?

Ruzek elvigyorodott.

— Hat, istenem, ezt nem nehéz kitalalni! Alighanem nds volt,
és igérgette, hogy elvalik és 6sszehdzasodnak, nem igaz? De
végul is maguk ezt jobban tudjak. Mutogattak a fényképét is.

— Slégl? — fordult meg Holy.

Blaho$ bdlintott. — Bizony nem tudjuk. Csak annyi biztos,
hogy nem volt nds.

— Nem-e? — csodalkozott az dreg. — Akkor meg miért nem
vette el Annat?

— Allit6lag Petranova nem akart hozzamenni.

— Nem akart? Meg ilyet! Mi a fenének nem?

— Ezt mi is szeretnénk tudni. Nem emlitett maganak errdl
semmit?

Ruzek eltdprengett.

— Egyszer 0Osszevesztink a pasas miatt. Valamikor
ilyentajt... Nem, kés6bb. Februarban, februar végén. Eppen
ilyen nagy ho volt, mint most, a gyerek még aprocska... —



egyszdval magam vittem el nekik a tejet. A gavallérja, az a
Slégl, ugye, mindig reggel érkezett. Talan Klatovyban
éjszakazott, mert Pragabdl nem érhetett ide. Este pedig
visszament. Ez is olyan rejtélyes volt. Soha nem maradt itt
¢jszakara. Megint volt mirdl sustorogni a faluban. Hogy az az
ember nem toltheti hdzon kivul az éjszakat, meg hasonld
badarsdgok — mert hiszen a latogatasat megel6z0 ¢éjszakat
szintén hazon kivul toltotte, s csak rajta mulott, hogy idaig
utazik-e az utolso vonattal, vagy Klatovyban marad. Szerintem
Anna nem akarta, hogy ott éjszakazzon. Sejtem is, miért. Attol
felhetett, hogy este tizkor a bird beztérog az ablakon, és a
latogato hivatalos bejelentését koveteli.

— Es aztan 6sszevesztek — emlékeztette a féfeliigyeld.

— Igen. Hoztam nekik a tejet és a villa eldtt belebotlottam a
pasasba. Megallt, visszafordult és alig érthetéen elmotyogta,
hogy az a boriték a kapura tiizve a kisasszonyé. Es val6ban a
kapura tiizve egy fehér boritékot taldltam. Odaadtam Annanak.
A boritékban pénz volt.

— Mennyi?

—Sok. Legalabb 6t darab ezres Ez itt ndlunk még a
Protektoratus alatt, a pénzromlas idejéen is nagy summa volt.
Anna diihbe gurult. Hogy azonnal vigyem el a pénzt a pasasnak
az allomasra! Kénytelen voltam megmagyarazni neki, hogy
azért a kiildonce mégse vagyok. Egyébként is, mas a ¢ helyében
ortlne, hogy valaki ilyen rendszeresen tdmogatja... Ki mondta
maganak, toporzékolt, hogy rendszeresen tamogat? O? Vilagos,
mondtam. Akkor tudja meg, kiabalta, hogy a mai napig egy
koronat se fogadtam el téle! Inkabb elmegyek koldulni!

— Hihetetlen — diinnydgte Holy. — Noha...

— Komolyan, akkora cirkuszi csapot. Mintha hallatlanul
fontos lett volna a szdmara, hogy véletlenil azt ne gondoljam



mar, hogy kitartjak De héat, honnan vette volna kilénben azt a
tenger pénzt... — Kipillantott az ablakon. — Itt alljunk meg.
Odafont lakom, az allomasnal.

Lestoppoltam. Az 6reg megfogta a kilincset.

— Fejezze csak be, megvarjuk — mondta Holy.

— Nincs tovabb. Szidtam, mint a bokrot. Mit vétett neked az a
nyomorult, hogy Ggy béansz vele, mint a kapcaronggyal? Es
tudja, mit valaszolt erre? — Ruzek 6sszecsucsoritette az ajkat. —
Hogy... ne haragudjak, de ezt csak a habor( utan arulhatja el
nekem. A liba!

32.

—Végre egyedul — séhajtott a féfeligyelé. — Kezdheti,
Blaho$ kolléga. De roviden, mert at akarom még nézni a
jegyzokonyvet.

— Kérem. Ruzektdl mar megtudott egyet-mast. Petranovanak
aranytalanul sok pénze volt. A villara és az itt folytatott
¢letmodra a félretett pénzébdl nem futhatta.

— Nem bizony!

— Ugyanakkor érdekes, hogy az egész ¢sszeg mar akkor a
kezében volt, amikor felkereste Marsiceket, hogy kibérelje a
Xeniat. Meddig?, kérdezte Marsicek. A habor( végéig. A
doktor, biztosra véve, hogy félreértésr6l van sz0,
megmagyarazta neki, hogy ezer koronat kér egy honapra, és a
hébort évekig is elhlizodhat még. Petranova csak ennyit
kérdezett: hany évet fizessek ki?

— No, és hanyat fizetett?

— Egyévi lakbért. Kinyitotta a taskajat, és vastag
bankkdotegbdl leszamolt tizenkét ezrest.

— Marsicek doktort nem hallgattak ki?



— De igen. JegyzOkonyv azonban nem késziilt, mert az utolso
évben nem talalkozott Petranovaval.

— Az nem baj, régebbi nyomokat kdvetiink. Idehivta
délutanra?

— Nem. Kihallgathatjuk Klatovyban is. Mellesleg, az akut
szkizofréniat kizartnak tartja Petranovanal.

— Annak ellenére, hogy az utols6 évben nem beszélt vele?

— Igen, mert allitasa szerint az akut szkizofrénia, mint olyan,
mer6é képtelenség. Csak késoén felismert esetek léteznek. Es
Petraniova hatarozottan nem tartozik kdzéjuk.

— Maga mit szol ehhez? — fordult a féfeliigyelé HirShez, aki
balszerencséjére, az egyetemek bezarasaig még el tudott
végezni négy szemesztert az orvosin annak idején.

Most a véllat vonogatta.

— A pszichés megbetegedések teruiletén az orvostudomany
még gyerekcipdben jar. Kevés a kizarhato, €s ugyszintén kevés a
bizonyithato tényezé. Az biztos, hogy a szkizofrénia hasonlo
valfaja csak ritkan fordul eld.

— Egyéb Gjdonsagok?

— Ruzek emlitette — folytatta Blaho$ —, hogy Petranovat
kozvetlenil a felszabadulads utan le akartdk tartéztatni. A
hallottakbol itélve, a lany nem is volt olyan artatlan, mint ahogy
Ruzek lefestette. Hiszen kapcsolatot létesitett itt egy német
tiszttel.

Holy legyintett. Blaho$ nem hagyta magat.

— De igen, ez igaz! Utana néztlink! Még a nevét is tudjuk:
Klaus Miillernek hivtak. Obersteinbdl valo, itt a dombok
mogotti falubol. Petranova még harom hénappal ezel6tt is ott
jart, és kereste.

—Halljuk — adta meg magdt Holy. — Mit tudott meg
Obersteinben?



—Tegnap felkeresett benniinket az obersteini Nemzeti
Bizottsag elndke, Rudolf Beranek. Oberstein harmincnyolcban
méar a hataron tulra kerilt. Németorszdghoz csatoltdk. A
cseheket mind eltavolitottdk. Ma csak harom, az orszag
belsejébdl érkezett cseh csalad él ott, meg egy rakds német,
akiket viszont most mi fogunk Kkitelepiteni Németorszagba.
Beranek nemcsak elnok, de a helyi vendéglés is. Tavaly oktdber
végén megallt a vendéglo elott egy kis fekete Tatra, amelybdl
egy negyvenév koriili asszony szallt ki, és arrdl érdeklodott,
hogy Kitelepitettek-e mar valakit Obersteinbél. Beranek
felvilagositotta, hogy nem. Egy 6ra mulva aztan a Tatra ismét a
vendéglo eldtt fékezett. A sofér most is a kocsiban maradt.
Ezuttal az asszony a Nemzeti Bizottsag elnokét kereste. Akkor
Beranek elnoki minéségében is bemutatkozott. Az asszony erre
felszolitas nélkil igazolta magat.

— Petranova volt?

— . Arra kérte Beraneket, hogy mutassa meg neki a német
lakosok névsorat. Az elndk nem rendelkezett ilyen névsorral, de
elovette az ¢élelmiszerjegyek igénylésével Osszeallitott
lajstromot. Petranova egy bizonyos Klaus Miillert keresett.
Egyltt nézték at a listat. De Klaus Miller nem szerepelt rajta.
Beranek a klatovyi nyilvantartot ajanlotta. De meglepetésére az
aut6 aztan nem Klatovyba, hanem az ellenkez6 iranyba indult.
Ahogy itt mondjak, a németek felé. Kiszaladt, hogy még jokor
figyelmeztesse Oket, de a Tatra nem allt meg. Latta, hogy a
kocsinak préagai rendszama van: nagy P és valami szdmok.

— A szamokat nem jegyezte meg?

— Sajnos, nem.

— Hm — dérmogte a fofeliigyeld. Es kisvartatva tjra: — Hm...



— A biztonsag kedvéért megmutattam Beraneknek egy halom
ndi fényképet. Kozottik volt Petranovaé is. Habozas nélkil
kivélasztotta.

— Talén a vonatban ismerkedett meg vele. Az emberi fantazia
nem ismer hatart.

— Beranek a legkevésbé sem ilyen ember.

— Akkor miért nem jelentkezett, amikor Klatovybol itt jartak
a nyomozok?

—Nem tudom. De alkalma Ilesz megkérdezni tdle.
Mindenesetre figyelemre méltd, hogy amit Berdnek elmondott,
ellenkezik azzal, amit az itteni emberek allitanak. Szerintik
Petranova, amikor a habord utan visszament Pragaba,
rendszerint egy hétvégét toltott itt havonta. Maskor soha nem
latték.

— Ruzek sem?

— O sem. Tehat nyilvan egy olyan kirandulasrol volt szo,
aminek titokban kellett maradnia.

— Es emiatt rancigalt engem ide? — s6hajtott fel Holy.

— O, dehogy! — fuvolazta Blahos csendes diadallal. — Azért
batorkodtam idehivatni, mert nyomban a habord utan Klaus
Muller irant, Petranovan kiviil, az amerikaiak is érdeklodtek.
Amint  Klatovyban  megéllapitottam,  Klaus  Miller
munkafeliigyeld volt egy fold alatti izem épitkezésén valahol a
Harz-hegysegben, ahol titkos fegyvereket gyartottak Hitlernek.
Ebben a mindségben segitett elrejteni az archivumot is, amikor
az Uzemet felszamoltak.

33.

— Igy soha nem jutok a jegyzékonyvekhez — panaszkodott a
fofeliigyel6. — A maga szakadatlan leleplezései, Blaho$ r,



mondhatom, tobb mint szenzaciésak. — Es elkeseredetten
HirShez fordult. — Maga ott volt Beranek kihallgatasanal?

— Mindnyéjan ott voltunk. Tegnap reggel jott, amikor éppen
reggeliztiink.

— Hogyan lehetséges, hogy a klatovyi rendérségen nem
jelentkezett, de magukat villamsebesen felkereste, amint
betették a labukat ebbe a villaba.

— Ismétlem. — mondta BlahoS kissé lenéz6en —, délutan
megkérdezheti téle. Szerintem egyszertien nem tudott a klatovyi
csoport nyomozasarol.

— De ha ez a Mullert az amerikai felderit6 szolgalat is kereste,
Beraneknek mar csak a neve emlitésére is riasztani kellett volna
a klatovyi rendorséget.

—Vigyazzunk! Ezt Beradnek a mai napig nem tudja. Az
amerikaiak majusban keresték Miullert. Beranek pedig csak
augusztus végeén érkezett Obersteinbe.

— Es nyomban a Nemzeti Bizottsag elnoke lett?

— S0, 6 lett a Nemzeti Bizottsdg. Azon egyszerii oknal fogva,
hogy Beranek volt az egyetlen cseh, aki Obersteinbe letelepilt.

— Szavahiheté ember?

- Az

— Marpedig ebben az esetben — allt fel Holy egy mattot add
sakkbajnok mozdulataval — ebben az esetben Petranovanak
sejtelme sem volt arrdl, hogy Klaus Mauller haditizem
munkafeliigyel6ként szolgalt. Még nem hallottam olyan kémrdl,
aki igazolvannyal a kezében megy be egy hivatalba, hogy a
cinkosardl érdeklddjék.

Blaho$ ezuttal nem engedett.

— Sohase allitottam, hogy Petranova kémkedett. Ez azonban
nem zérja ki azt, hogy ne keveredhetett volna valami kémkedési
ugybe.



— Am legyen — fortyant fel a féfeliigyeld. — Akkor viszont
megszuntetem a nyomozast, és az egész anyagot atadom az
elharitdsnak. Ha mindenaron le akar égni, tessék!

— De hiszen erre nincs szlikség!

— Van! Tudom, meddig tart a hataskérom. Nos?

A hallgatas allitolag egyenld a beleegyezéssel. De ezuttal
olyan erds ellenkezést fejezett ki, hogy a fofeliigyeld is
megérezte. Vegigsoport rajtunk ingeralt pillantasaval. — Hat
mindnyajan megbolondultak itt? Maguk nem egy kémregény
hései, hanem bliniigyi tisztvisel6k!

— Ezt tudjuk — szolalt meg Hirs higgadtan. — Amint hogy azt
is, miben vagyunk illetékesek, s miben nem. Blaho$ végul is
nem mondott se tobbet, se kevesebbet annal, hogy nem
zarhatjuk ki, Petranova talan belekeveredett valamibe. Ezért
még nem kell az igyet atadni. Egy hdnap mulva akar vissza is
kaphatjuk, és a leéges tokéletes volna.

— Err6l van sz6 — mondta Holy abban a reményben, hogy
tdmogatdja akadt.

— Ezzel szemben a véleményem az, hogy ennek a gyanunak
is kelld figyelmet kell szentelniink. Tudomasunkra jutottak
bizonyos tények, amelyeket igyeksziink tisztazni. Ez az egész.

—Rendben van - dinnydgte Holy megjuhaszkodva. —
Elnézést, hogy igy kitortem. Csak felpaprikézott, hogy amikor
Ruzektol ketsegtelentil megtudom, hogy Petranova mar a
haboru alatt tudomast szerzett Slégl feljelentésérdl, maguk itt
felteszik nekem ezt a kémlemezt. Val6jaban milyen tényekre
tdmaszkodnak?

— Els6sorban arra — vette vissza a sz6t Blaho§ —, hogy
Petranova holttestét a volt munkaadoja fedezte fel. Ez mar
onmagaban is meglepd véletlen. Masodsorban arra, hogy éppen
annak a holgynek a tarsasagaban fedezte, fel, akinek az apja



hathatosan kozremiikdott az atombomba eldallitasaban.
Harmadsorban arra, hogy tavaly oktober végen Petrafiova
titokban Obersteinbe autozott, és Miller utan kérdezéskodott.
Hogy mit allapitottunk meg Miillerrdl, arrol mér beszamoltam. —
Blahos elhallgatott egy pillanatra. — Holnap indul Klatovybol az
elso kitelepitett német csoport vissza az anyaorszagba. Mi lenne,
ha megnéznénk 6ket? Hatha Muller is koztlk van.

— Es maga azt hiszi — nézett ra szinte kétségbeesetten Holy —,
hogy miutan az amerikai felderitbk nem akadtak rd, mi
megtalaljuk a kitelepitésnél?

Blahos véllat vont.

— En megprobalnam.

—Jo, legyen! — fajt egyet megadoan a fofeliigyel6. — Holnap
elindulunk Klaus Mdiller keresésére. Az informatora is vellink
jon?

— lgen. Schwarznak hivjak, az itteni kocsma volt tulajdonosa.

— Német?

— Német, de mindenéron Csehszlovékjaban akart maradni.

— Csak nem igérte neki...

— Nem. Alkalma lesz meggy6zddni rola. Hétre iderendeltem.

34.

Dusek ur. Hostovce, azaz akkor még Gastenberg hajdani biraja,
Otven ev korili, keszeg kis ember volt. Blaho$ listajan a
kdzvéleményt képviselte. Ezt tette a kihallgataskor is. Fennkolt
elfogulatlansaggal tobbé-kevésbé ugyanazt mondta, amit a
fofeliigyeld Ruzektdl hallott.

Petranovat nem kedvelték Gastenbergben. Az emberek
szegény lanynak ismerték, és sehogyse szoktak meg, fogadtak el
a Xenia villa irndjeként. Es ezt Petrafiova nem is konnyitette



meg nekik. Kilénc volt és zarkozott, senkivel sem érintkezett.
Legfeljebb Ruzekékhez ment el, vagy meglatogatta apja
valamelyik régi baratjat. Az iskolatarsnéirél egyaltalan nem vett
tudomést. Talan attol félt, hogy megjegyzéseket kap a
zabigyereke miatt.

Blahos Sléglre terelte a sz6t, és a jaték megismétlddott. Igen,
jart ide hozza egy férfi. Ritkan. Maskulénben nem voltak
latogatoi.

— Ugy hallottam, a felszabadulas utan le akartak tartoztatni,
mert német katonakkal tartott kapcsolatot — kapcsolédott a
kihallgatasba a fofeliigyeld.

— Nos, hat, letartoztatni... — cstirte-csavarta DuSek. — Inkabb
csak amolyan kivancsisag volt az egész.

— Meglehetésen fura neme ez a kivancsisagnak, nem
gondolja?

Dusek széttarta a karjat.

—Nehéz ezt megmagyarazni. Az emberek mindenitt
kivancsiak, hat még egy ilyen kis faluban, ahol egyik a
maésiknak a tAnyeérjaba lat. Ha véletlenilil akad egy olyan tanyér,
amelybe nem latnak bele, megragadnak minden alkalmat. hogy
megtehessék.

A multkor méasképp beszélt — emlékeztette mogorvan Blahos.
Feliitotte a jegyzOkonyvet és olvasni kezdett. — A hdbor( alatt
Petranova egy német tiszttel érintkezett. Személyesen tanuja
voltam egyik talalkozasuknak a, klatovyi allomason.

Dusek bizonytalanul elmosolyodott.

—Ez igaz. De... Lehet, ugye. hogy az egész csak afféle buta
véletlen volt. Elképzelhetd, hogy a tiszt unatkozott ¢&s
megszolitotta Petratiovat. O meg vélaszolt neki. ..

— Elképzelhet6? De hat, mondja el pontosan: hogy zajlott le
ez a jelenet? — folytatta Holy a kihallgatast



— Megérkeztem a vonattal Klatovyba és Petranova ott allt a
peronon egy német tiszttel. Amikor megpillantott, behtzddtak
egy sarok mogé.

— Miért?

Dusek szétterpesztette az ujjat.

—Nem tudom. Talan nem volt kedve kdszonni. Vagy nem
akarta, hogy lassam.

— Milyen rangu volt az a tiszt?

— Hadnagy volt.

A fofeliigyelé Dusek elé tolt egy papirlapot.

— Le tudné rajzolni a parolijat?

— Arra... nem emléekszem. Itt azt beszelték, hogy valami
hadnaggyal jar.

—Vagy ugy — bologatott a féfeliigyelé. — De elkanyarodtunk
a kivancsisagtol. Ugy hallottam, Petrafiova letartoztatasat maga
kezdemenyezte.

— Mint a falu el6ljaréjanak, nem volt mas valasztasom.

—Nem vadolom. Csak érdekelne, volt-e valami iitékartyaja
Petranova ellen.

Nem volt. azaz... De igen, valami azért akadt. Azzal a tiszttel
tobben is lattak,

— Megnevezné 6ket?

A volt bird kapkodva felsorolt néh&ny nevet.

— Még egyszer — mondta a fofeliigyel6 elégedetten — Felirom
Oket, ha megengedi.

Amikor az utolso nevet is feljegyezte, tovabb kérdezett.

— Midta él Hostovcéban?

— Itt szilettem.

—Remek! A habora el6tt a szomszédos Oberstein
Csehszlovékidhoz tartozott. Ismerte az ottani lakosokat?



— Nemigen. Obersteint féleg svabok laktak — valaszolta
Dusek Ur igen hazafiasan.

— Kérem — sanditott ra a szemoldoke alol Holy. — Mi nem
azert vagyunk itt, hogy é&llampolgari és hazafidi
megbizhatosagat igazoljuk. Mi az igazsagot akarjuk tudni egy
bizonyos dologban.

—En kérem mar megkaptam a hivatalos hatdséagi
igazolasomat, és igazat beszélek. Néhany némettdl eltekintve, a
mi falunkbol senki sem érintkezett az obersteiniekkel. Akarkitol
megkérdezheti.

— Meg is kérdezem. De ha torténetesen mégis akadt volna
valaki, aki...

— Petranovara gondol?

— Nem gondolok senkire. En csak azt kérdezem, ha mégis
akadt volna a habord alatt, aki talalkozni akart egy obersteinivel,
megtehette?

— Hogyne! Naponta egyszer vonat jott at Obersteinbdl. Es a
Német Birodalom &llampolgérai szdméra a Protektoratus idején
nem létezett hatar.

Megismerné azt a tisztet?

— Ma? Kizart dolog.

— Kaér! Ez minden, kdszénom.

— A Rizek hazaspéar — jelentette be ajtonalloként Hirs. —
Egyiitt 6hajtja 6ket kihallgatni vagy kiilon-kulon?

— Kilén-kiilon. Elészor Razeket kildje be. A hélgyet pedig
lesz szives addig szorakoztatni.

HirS meghajolt és bebocsatotta az iinneplében feszitd
Ruzeket.

Holy régi ismerésként fogadta, és eldszor Obersteinre terelte
a szOt. Meglepetésinkre Ruzek osztozott a volt bird
veleményében.



—Nem, az itt nem volt szokés. Errefelé vagy német volt a
falu, vagy cseh, vegyes csak elvétve akadt. Eszerint érintkeztek
az emberek is. Oberstein és Gastenberg kozott szinte
emberemlékezet 6ta egyéltalan nem volt kapcsolat. Es ami volt,
azt a haboru végképp szetszakitotta.

— Végképp? Petranova allitdlag tobbszor is talalkozott egy
obersteini tiszttel.

— Ezt a bird beszélte be maguknak, igaz? — fortyant fol Ruzek
— Elvégre meg kell magyarazni, hogy miert akarta lecsukatni
Annat.

— Tobbfeldl is hallottuk.

— Mi tagadas, én is. De latta ket egyiitt valaki, DuSek birdn
kivil?

— Maga tehat nem latta Sket. Es nem is hallott Petrafiovatél
ilyesmir6l?

— Nem — mondta Rizek konokul.

—Rendben van. Petrafiova utolsd latogatasarol mar
kihallgattuk.

— Haromszor is!

A fofeliigyel6 belelapozott a jegyzdkonyvbe.

— Még egy-két aprdsag.

— Parancsoljon. De arra kérem, a feleségem irdnt legyenek
majd megértéssel. Annak idején nagyon megviselte az eset, és
kihallgatasai utan egy hétig nem alszik.

...Megértd leszek. De most, ha megengedi, eldszor
megismétlem a .tényeket. Petranova bejelentés nélkil allitott be
magukhoz tavaly december huszonegyedikén. A vonatja
tizenegy harminckor érkezett. Kijelentette, hogy magaval viszi a
fiat karacsonyra Pragaba, €s még ugyanaznap tizennégy
negyvenkor mindketten vonatra szalltak. Igy volt?

- lgy.



—Hogy értsem azt, hogy bejelentés nélkul? El6z6leg nem
beszéltek meg vele a kardcsonyra semmit?

— De igen. Amikor utoljara itt jart...

— Az mikor volt?

— Mint mindig: a honap els6é szombat-vasarnapjan.

— Vagyis decemberben?

—Igen. Megkérdeztem tdle, hol tdlti majd a karacsonyt,
azaz... hat meghivtam magunkhoz, hogy ne neki kelljen kérnie.

— Elfogadta?

— EL. llletve, azt mondta, még nem tudja, de ismertem
annyira, hogy tudjam, el fog jonni. Ezért az els6 pillanatban azt
hittem, hogy mar karacsonyra eérkezett, csak kilénésnek
talaltam, hogy minddssze egy kézitdska van nala. Erre 6
kijelentette, hogy a fiaért jott.

— Milyen benyomast tett magéara akkor?

— Olyan volt, mintha... mintha meghaborodott volna... Azt
akarta...

— Egy pillanat! A féfeliigyeld a jegyzOkonyv folé hajolt. Itt az
all; hogy erdsen feldultnak talalta.

— Van a kettd kozott kiillonbség?

— Oriési! Feldlt lehetek én is, vagy akar maga is, anélkiil
hogy meghaborodtunk volna. Ugy latta, hogy nem épeszii?

— Nem, azt semmiképpen. Csak olyan... tal élénk volt.
Felajzott... Mintha 6rult volna valaminek...

- Oriilt volna? — ismételte a fofeliigyeld elgondolkozva.
Pontosan igy irta le mar valaki Petranovat! — Nem mondta, miért
siet annyira vissza?

— Mert meghivtak a pragai ismerdsei.

— Kikhez készil. Nem &rulta el?

— Azt nem.

— Prébalta marasztalni?



— De még mennyire! A fészerben mar ott allt a karacsonyfa,
sz¢ép, magas, a mennyezetig ér6... — Ruzek elérzékenyilten
elhallgatott. — Nem hallgatott ram. Maga kezdte &t6ltoztetni a
Kicsit... Még éjszakéra se marad itt, mondta... — Hangosan
kifGjta az orrat. — Isten bocsasson meg neki! De ezt, nem kellett
volna megtennie.

— Azt sem emlitette, hogy mikor jon vissza?

— Nem. Es ezt haldlomig nem bocsatom meg magamnak.
Mentlnk a vonathoz, és kérdem, mikor hozza vissza a kicsit.
Anna pedig, hogy azt még nem tudja. Lehet, hogy ott marad néla
végleg. De olyan boldognak latszott, hogy semmi rosszra nem
gondoltam.

— Nem is gondolhatott — allt fel a féfeliigyeld. — Most pedig a
feleségével szeretnénk beszélni.

— Vérjak odakint?

— Legyen szives!

— Es nem felejti el... amire kértem?

— Megbizhat bennem.

Ruzek Ur meghajolt és kiment.

A félig nyitott ajtoban egy kdnnyed mozgasu, elegans 0sziild
dama jelent meg. A fofeliigyeld csaknem tatott szjjal nézte.

— Mit 6hajt, kérem?

— Razekné vagyok — mosolyodott el az asszony bajosan.
Enyhén raccsolt. A draga, sotét kosztim, a fekete csizma, a
finom keszty(i és a retikiil remekiil illett elékel alakjahoz. Am
korantsem illett a kdrnyezetéhez, ehhez a faluhoz, és a férjehez,
a fekete zakot, haragoszdld szvettert viseld egykori favagohoz.

Varazsa onkénteleniil is hatott a fofeliigyeldre. Leiiltette a
karosszékbe, és januari fejadagjanak silany maradvanyabol
gavallérosan cigarettaval kinalta. Az asszony Kivett egyet a
dobozbdl, Holy tiizet adott.



A kihallgatas kénnyed tarsalgassa valtozott. Mint kiderult,
Ruzekné. Jadwiga Ruzkové lengyel szarmazasu volt. A héboru
el6tt ismerkedett meg Ruzekkel, amikor meglatogatta itteni
rokonait. Nagy szerelem volt! Ruzek Ur annyira emlékeztette
elhunyt férjére! Igen, Jadwiga asszony 6zvegy volt. Két fia van,
két nagy fia, az egyik mar meg is ndsiilt az asztalon megjelent,
egy fénykép —, mindketten Lengyelorszagban élnek.

A f6l6ttébb tapintatos beszélgetés csak lassanként terelddott
Petranovara. Mar az els6 mondatok utan kideriilt, hogy Ruzekné
elfogulatlanabbul itéli meg Petranovat, mint a férje. A
fofeliigyel6 kérdésére, hogy hallott-e arrol miszerint Petrafiova
kapcsolatot tartott egy német tiszttel, habozas nélkil azt felelte,
hogy igen.

B4josan akadozva elmondta, hogy egyszer, amikor éppen
ebédet vitt a  férjének, latta  Petranovat  egy
Wehrmacht-egyenruhas férfival. Az erd6 szélén iltek.
Petranovat teljes bizonyossaggal felismerte.

— Olyan benyomast tettek, mint a szerelmesek?

Jadwiga asszony nevetett.

— Mint a batortalan szerelmesek. Egymas mellett Ultek, és
Anna mondott valamit a férfinak. Tavolrol lattam Oket.

— A férje nem emlitette nekem ezt az esetet.

— Mert nem tud réla.

— Nem mondta el neki? — lep6do6tt meg Holy.

— Nem. Csak feleslegesen veszekedtink volna. Egy rossz
szOt nem engedett sz6Ini Anna kisasszonyrol.

Kisasszony, ez megitotte Holy fllét, mert tudta, ez a
kifejezés egy lengyel nd ajkéarol legaldbbis kétértelmiien
hangzik egy leanyanyara vonatkoztatva.

— Persze, azok utan... — probalkozott Holy 6vatosan.



— Most sem. Még mindig nem tudja elhinni. Es &n,
asszonyom?

Jadwiga asszony felh(zta a vallat.

— Nem tudom. Kilongs.

— Arra gondol, hogy Petranova nem volt épelméji?

-0, nem! Masképp viselkedett ugyan, mint azel6tt
altalaban...

— Hogyan?

—On talan észre se vette volna. De én évek 6ta ismertem
Mindenekel6tt szokatlanul bébeszédli volt. Az egész haboru
alatt nem beszéli annyit, mint abban a néhany O6réban.
Azonkivil boldognak latszott. Olyannak sem ismertem soha.
Olyan boldognak latszott, hogy majd kiugrott a borébdl ugye,
gy mondjak ezt errefelé. Mintha egy milliét nyert volna a
sorsjegyen.

— Erdekes hasonlat — jegyzete meg Holy. — Vagy talan
emlitett valamit ilyen értelemben?

—Ugyan! Elmondta, hogy ismerdsei meghivtadk a kisfidval
egyutt karacsonyra, hogy kik, azt természetesen most sem arulta
el, csak igy, hogy ismerdsei, €s ezért siet annyira... Az uram
marasztalta. Hogy szenteste csak két nap mulva lesz. Hogy
éjszakazzon itt, és utazzon masnap reggel. Anna nevetett, és azt
mondta: neki a karadcsonyeste holnap lesz!

— Mit szolt ehhez a férje?

— Mar nem is tudom. Azt hiszen, megkerdezte, minek orl
ennyire, és Anna, mint altalaban, akkor is masra terelte a szot.
Tole ritkan tudott meg az ember valamit.

— Adott a kicsivel valami ruhanemit is?

— Igen. Egy kis bérondbe csomagoltam 6ssze. Haloinget, két
inget, kiscsizmat... — Er6t vett rajta a megindultsag.



— A leltart felvettik a jegyz6konyvbe — emlékeztette a
fofeliigyel6t Blahos.

— Akkor minden rendben van — fejezte be Holy a kihallgatast.
— Kdsz6ndm a segitségét, Ruzekné asszony!

35.

Elég volt egyetlen kérdés, és Rudolf Beranek méris razenditett a
monddkajara.

A fofeliigyeld faradtan figyelt. Lényegében ugyanazt kellett
végighallgatnia, amit el6z6 reggel Blahostol. Petranova
soférjérol Beranek ezdttal sem tudott pontos adatot szolgaltatni.
Az volt a benyomasa, hogy magas ember lehetett.

Hlsz perc mulva tuljutottak a jegyzokonyvon. Most a
féfeliigyelon volt a sor, hogy folytassa a kihallgatast. De nem
igyekezett tulsagosan. Ult és hallgatott. Vagy két percig kinos
csend uralkodott a szobaban.

Rudolf Beranek fészkelddve kohintett.

— Elmehetek?

— Nem - szolalt meg Holy. — El6szor is arulja el nekem, hogy
honnan ismerjik egymast?

A bortekecses férfi elbizonytalanodott.

— Fogalmam sincs rola, biztos dr.

— Biztos ur? Aha... Tehat még a hdboru el6ttrél... Honnan
koltozott ide?

— Zdicébdl, kérem...

— A - nevetett fel Holy —, az az ékszerbolt, igaz? A
nagybatyjaé volt, ha nem tévedek.

— l-igen... de annak mar jé ideje.

— Persze! Csak nem hagyott nyugodni, hol lattam én mar
magéat. Mennyit kapott annak idején?



— Tizennyolc hénapot. De csak 6t6t Gltem le.

— Igen, aztén jott az amnesztia. Melyik csoporttal harcolt?

— Tessék?

— Hallottam rdla, hogy részt vett az ellenallasban.

—lgen, Pragaban, a barikadokon. Nagyon megvaltoztam,
biztos r.

— Azt latom. Azel6tt nemigen keresett volna fel benniinket.

Beranek szerényen vigyorgott.

—Csak azt nem értem, miért nem jelentkezett azonnal,
amikor Klatovybol itt jartak a nyomozok - folytatta a
fofeliigyeld.

— Arrdl a nyomozasrol nem tudtam. Hiszen ha véletlentil nem
nézek be a bizottsagba, most se szereztem volna rola tudomast.

— Milyen autdval érkezett Petranova? — kérdez6skodott Holy.

—Nem figyeltem meg pontosan. Azt hiszem, egy Kkis
Tatraval. A potkereke hatul volt.

— A rendszama?

— Sajnos... valami kettesek.

A fofeliigyeld rajzolt egy nyomtatott P betiit, s utdna o6t
keresztet.

- Hol?

Berdnek a papir folé hajolt. Taldlomra befirkantott egy
kettest a mésodik és a negyedik helyre. Aztdn megrézta a fejét.

— Nem tudom.

— Nem baj — mondta Holy és felallt. — Egyel6re ennyi is elég.

Amikor Beranek mogott becsukddott az ajtd, megszolalt
Blahos.

— Nem szivesen szolgalnék ujabb szenzacidval, de amint
megallapitottam, Pokorny mérndknek kis, fekete Tatraja van. A
rendszama pedig: P 27 625. Erdekes véletlen, nem?



36.

— Miért ingerel, mondja, Blahos, miért? — mordult fel a
fofeltigyel6. — Hajlando vagyok kihallgatni Schwarzot, hajlando
vagyok keresni Mullert. Arra azonban nem vagyok kaphato,
hogy emiatt megjatsszam a kémet. Erdekes véletlen, nem? —
ismételte BlahoSt utdnozva. — Miféle veletlen? Az orszagban
minden harmadik autétulajdonosnak Tatra kocsija van.
Kaphatnék egy kis teat? — fordult hozzam.

— Hogyne! — Fat raktam a tlizhelyre és feltettem a vizet.
Kozben hosszu fiilekkel a félig nyitott ajton kisziirédo fojtott
szovaltast hallgattam.

— Es nem tartja kiilénosnek, hogy Petranova, aki mindenkinél
jobban gyiilolte a hitleristikat, egyiklkkel tobb izben is
talalkozott itt? Ezt csak nem vonja kétségbe?

— Nem. De kuléndsnek se taldllom. Van ra magyarazatom.
Talan mas, talan szerényebb, mint a magaé, Blaho$ kolléga, de
ez mar a kiilonboz6 természetiinkbdl ered. Amit viszont felette
kalonosnek talalok, az Petranova viselkedese az itteni utolso
latogatasakor. Maga mivel magyarazza?

— Az 6rommamorra gondol?

— Mamorrol senki se beszélt. Boldogsagrol esett szé; arrdl,
hogy Petranova orilt. Mit gondol, egy mégoly tébolyult anya is
orllne annak, hogy meg fogja gyilkolni a kisfiat?

Bevittem a teat. A fofeliigyeld belehorpintett és elismerden
bolintott.

—Mi err6l a maga véleménye? — fordult HirShez, akiben
minduntalanul tdmaszt keresett Ielektani eszmefuttatasaihoz.

— Nehéz eldonteni — vélekedett HirS higgadtan. — Abbdl a
négy szemeszterbdl minddssze azt a meggydzdodést sikeriilt



kialakitanom, hogy a pszichiatria ilyen dolgok megiteléseben
meglehetdsen gyerekcipdben jar.

— Ez biztatd — mondta a f6feliigyel6 bosszisan. — Féként a mi
esetiinkben, ahol a szakvéleményen all vagy bukik az egész
nyomozas.

— Ha tobb szemesztert végeztem volna, tal&n mas véleményre
jutok — vigasztalta meg Hirs.

Csengettek. A fofeliigyel6 az ordjara pillantott.

— Német — allapitotta meg.

Am szerencsére, a pontossag volt az egyetlen german erény,
amellyel Ernst Schwarz elbuszkélkedhetett. Megjelenése egy
francia kispolgar naiv és kdzhelyes karikatdrajara emlékeztetett.
Alacsony, sotét borii emberke, hatalmas bajusszal és magas
homloka alatt csillogo élénk, ravasz tekintettel. Ugy rémlett,
hogy a bajusza terebélyes bokor a tompe orrocska alatt —
minduntalan eldre buktatja. Siiri bocsanatkérések kozepette a
karosszékbe rogyott.

— Két szilank van a labamban, és valahanyszor véltozik az
id6jaras, Orjongdk fajdalmamban — magyardzta hibatlan és
valasztékos cseh nyelven.

— Hol szerezte?

— Franciaorszag, 6 az édes Franciaorszag, fofeliigyeld ur! A
hdborl tizedik napja, és ezt képzelje csak el, az elit
Lengyelorszagban harcol ¢és mi, az egyszeri plebs a
Maginot-vonalat 6rizziik, nehogy a franciak kart tegyenek
benne. Mindig reggeli €s ebéd utan egy oOra hosszat 16ttiink,
hogy kimutathassuk az anyagfelhasznélast. Este soha. Este a
tisztek a kaszindba mentek. Nos, azon a tizedik napon vacsorara
vesét kaptunk, finomat, jol megborsozva, kéménymaggal, nem
is hinné az ember. Csakhogy az a szomjusadg utana!
Megbeszéltiik hat, hogy beugrunk a kantinba egy sorre.



Harminc |épést se tettem meg, amikor hirtelen: bumm! Es
szamomra véget ért a habord. A doktorok megprobaltak
Kiszedni a szilankokat, de szerencsére mélyen voltak. Akkor
pokoli szerencse volt. Ma legszivesebben magam piszkalnam ki,
ha tehetném. Hiszen igy kész nyomorek vagyok, egy kripli.
Hogy is koltdzhetnék vissza ilyen labbal Németorszagba, lassa
be?! Mihez kezdhetnék ott? Itt viszont a haboru alatt a hajaszalat
se gorbitettem meg senkinek, megkérdezheti...

— Nem kérdezem meg. Es ha netalan abban reménykedik,
hogy segitsége jutalmaul nem fogjak kitelepiteni, ezt verje ki a
fejébol. Nem igérhetek semmit.

Az emberek csiiggedten lehajtotta a fejét.

— Hat, igen. Nem fogom senkinek se bizonygatni, hogy
antifasiszta voltam. Nem voltam az. Vendéglds voltam, és cseh
vendégeket fogadtam. Amikor Hitler belevagott a keleti
hadjarataba, felmentem a padlasra, és az oreg iskolai
atlaszomban kikerestem, mi var rank, amig meghoditjuk a
vilagot. Amikor lejottem, tudtam, hogy a haborut el fogjuk
veszteni, még ha oroszlanként verekednénk is. Mondom:
tudtam, nem pedig hittem. Nem valami kellemes egy legydzott
nemzet fianak lenni. En negyvenegyben valtam azza, van benne
bizonyos gyakorlatom. Szdmomra azok, akik ebben a faluban
betértek hozzam egy sorre, gydztesek voltak. Tisztaban voltam
vele, hogy egyszer majd 6k dontenek a sorsom feldl. Ehhez
tartottam magam. Amint latom, hiaba.

— A habort alatt vendégléje volt?

— Igen. Most Janouch Ur vezeti.

— Es 6n?

— Segitek neki, mert nem gyézné egyediil. Kiilonb gondjai
vannak, ugyebar, mint a sorcsapolas. Aztdn meg engem az
emberek mar megszoktak...



— On itt, Hostovcében szliletett?

— Igen. Apam favago volt...

— Anna Petranovat tehat gyerekkora 6ta ismerte.

— Igen.

- Jol?

— Amig itthon volt. De elég fiatalon felment Préagéba...
tizenhét vagy tizennyolc évesen. Es amikor a héaborG alatt
visszajott, velem se beszélt tébbet, mint barki maéssal itt,
Gasten... Hostovceban.

— Mindazonaltal 6n az egyetlen, aki biztosan tudja, hogy a
haboru alatt kapcsolatban volt Klaus Mullerrel.

— Hat, biztosan, biztosan... Miller igy mondta.

— Onok bizalmas baratok?

— Inkabb csak ismerdsok.

— Es mégis elmondta?

—Nem. Kettdjiik... arrol, hogy idonként talalkoztak,
tulajdonképpen véletlenil szereztem tudomast. Egyszer Miller
hozott valamit Petranovanak, és nem talalta otthon. Otthagyta
hat a kiildeményt nalam, a vendéglében, és megkért, hogy
juttassam el neki.

— Mi volt az?

— Egy kis csomag. Talan ekkora — mutatta a kezével.

— Nem nézett bele?

— Nem szokasom.

—Ugy értem, kivancsisaghol. Hiszen Petratiovar6l éppen
eleget besz¢ltek a vendéglében, nem igaz?

— Egy idében. Amikor ide koltozott és megsziletett a fia.

— Mikor volt ez a csomaghistoria?

— Amikor a kicsi egyéves lehetett.

—Hm. A csomagba tehat nem nézett bele. Nem is emlitette
senkinek?



— Miért?

— Miért ne?

— Errél mar beszéltem. Ugy viselkedtem, mint a legydzott
nép fia. Az ilyennek mindig jobb hallgatni, mint megszélalni.

— Hogy lehetséges, hogy Miiller nem volt a fronton?

— Ott volt. De Oroszorszagban lefagytak az ujjai, és a
hatorszagba vezényelték.

— Hova?

— Orszazadba osztottdk be. Lészerraktarokat —Orzott,
transzportokat, foglyokat... amire éppen szikség volt — tette
hozza gyorsan.

A fofeliigyeld ugy tett, mintha nem hallotta volna meg:
foglyokat.

— A lefagyott ujjai nem gatoltdk az érkodésben?

— Ot mint tisztet... — Schwarz egy pillanatig habozott.

— Tiszt volt? Milyen rangban?

— O, semmi kiilonds. Hadnagy.

— A Wehrmacht hadnagya?

— Természetesen.

— Nos, ez nem olyan termeészetes. Lehetett volna SS-tiszt is.

—Klaus? - nevetett Schwarz ar. — Biztosithatom, hogy
ugyanolyan 6rémkatona volt, mint én!

— Mikor latta utoljara?

— Negyvenot januarjaban.

— Tehat egy éve.

— Szinte napra pontosan.

— Mit akart?

— Az allomason lattam. Nem beszéltem vele.

— Petranovat latogatta meg?

— Fogalmam sincs rola.

— Hm. KésO6bb nem talalkoztak?



— Nem.

— Biztos benne, hogy még felismerné?

— Remélem.

Holy bolintott. Aztan Schwarzhoz hajolt, és bizalmasan
megkérdezte: — Mondja, miért segit nekink?

— Hogy miért... Schwarz zavaraban lesimitotta a bajuszat. —
Szeretnék itt maradni — vallotta be halkan.

— Ne reménykedjék — mondta a fofeliigyelé komolyan. — Ki
fogjak telepiteni, mint a tébbieket.

— Itt sziilettem, fofeliigyeld ur. Itt az otthonom...

— Mindannyiunknak itt volt az otthona, Schwarz ur.
mindannyiunknak. De 0n elveszitette. Nem ma. Még
harmincnyolcban.

37.

Masnap reggel viszonylag koran ébredtem. A szobaban mar
hideg volt, a kalyhabol idénként halk ropogéas hallatszott. Hirs
csendesen szuszogott mellettem. Az ablakb6l hideg fény
sziremlett a helyisegbe. Felkeltem és kinéztem. Havazott. Az
Uveg mogott hdpelyhek tancoltak, aztan feltamadt a szél, stivitve
futtyentett a kalyhaban és felkavarta a havat.

Alltam az ablaknal, s bar vacogtam, végteleniil jol éreztem
magam. Békesseg koltozott a szivembe, és hirtelen
radébbentem, hogy a hegyekben vagyok, ahova immar nem
bujdosni jonnek az emberek a kényszermunka el6l, hanem sielni
¢és napozni, s hogy mindez eléttem van, var rdm, hogy véget ért a
habort €és én taléltem, és ha kedvem tartja, elészedhetem a
pincében elrejtett siléceket, és annyi év utan ismét utra
kelhetek...



Ez a sovargo varakozas 6rokre belém rogz6dott — talan azért
is, mert ez volt az els6 esetem utolsO napja, és mert estig még
annyi minden tortént.

Nadragba bujtam ¢€s befilitottem a konyhdban. Azota, hogy
HirS tegnap felkereste a klatovyi rendérséget, mar nem
sziikolkodtiink élelmiszerben. Elvezettel kinyitottam harom
marhahuskonzervet és  serpeny6be  toltéttem. A hus
inycsiklandozoan illatozni kezdett. Megéheztem.

Megpakoltam a tanyéromat, kitéltéttem a teat és evéshez
lattam. A gulyas illata vekkernek se volt rossz. Egy perc se telt
bele, és megjelent a fofeliigyeld.

— Mi jot eszik?

— Villasreggeli. Talalhatok?

Holy nagyot nyelt.

— Ez jegyre megy?

Megraztam, a fejem.

— Feketén?

Higgadtan bolintottam.

A fofeliigyel6 elszontyolodott.

— De azért remek illata van.

— Mennyei!

— Ne higgyen neki — sz6lalt meg a gardrobfolyosén Hirs. —
Tegnap a klatovyaiktdél kunyeraltam néhany konzervet. Kilén
fejadagot kaptunk. — Bejott a konyhaba, a serpeny6be nézett és
Osszecsapta a kezét. — Nézze csak meg, harom konzerv!
Reggelire! Ahhoz, hogy 6sszekotyvasszon egy fristokot,
magéanak egy havi élelmiszeradagra van szilksége?

— Ezt egész napra szantam — védekeztem.

Hirs elészedett a kredencbdl két tanyért és vett maganak meg
Holynak. A serpeny6ben negyedrésze se maradt a gulyasnak.



— Még maga sopankodik, Hir§ ar — morogtam. — A maga
széamara listben kellene f6znom a reggelit.

Utolsénak Blaho$ érkezett. Atadtam neki a helyem és
kimentem, hogy megmosakodjam és feldltozzem. Mire
visszajottem, a tanyerok Kilriltek.

— Hova megy? — érdeklodott a fofeliigyeld.

— Bemelegitem az autot.

— Maris?

— Hétkor talalkozunk Schwarzcal. Egy negyeddra mulva.

Kimentem a villa elé. A havas t§j érintetlen volt. Csak a folyo
kanyaritott ki beléle egy sotét ivet. Még mindig havazott. A
csend felfokozta az Uhlava csobogasat. Aztan valahonnan
feliilrdl siiviteni kezdett a sz¢€l. Visszhangja ugy futott végig a
volgyon, akar egy Orias sdhajtasa.

Eszembe jutottak Schwarz szilankjai. Az utak alig jarhatok.
Kalandos vallalkozas lesz.

A kocsi a kis utca végén parkolt. Lesepertem a vaszontetorol
a hosapkat, a sz¢élvédordl a rafuvott havat. Aztan elvettem a
kurblit és megporgettem a motort. Az autd poffentett egyet, a
motor beindult.

Leporoltam magamrol a havat és beiiltem. A vendéglotol
Schwarz kozeledett. Megallt az auto elétt. Kinyitottam az ajtot.

— Uljon be.

- Van holanca?

— Honnan volna?

Schwarz bélintott és elhelyezkedett a szomszéd Glésen.

— Odafont itéletidé van — mondta.

— Talén atjutunk.

— Talan.

Aztan hallgattunk. A motor duruzsolt, hullott a ho, répultek a
percek. Idénként fentrdl felzagott a szélvihar.



Végre-valahara megjelentek a tobbiek.

A téren még Ugy-ahogy atvergédtem. Emlékezetbol
kdvettem a friss hotol alig lathato, letisztitott utat. De a tér utan
az ut emelkedni kezdett. Kettesbe, majd egyesbe kapcsoltam. A
kocsi fara ide-oda tancolt. Jokora faradsdgomba kerilt, hogy
egyenesben tartsam.

A legrosszabb az volt, hogy lassanként mar alig-alig lattam.
A stirtin zaporozd ho belepte a szélvédot. Ha viszont megallok,
hogy megtisztitsam, azt kockaztatom, hogy tébbé nem indulok
el.

Elérehajoltam, és az atlétt lyukra tapasztottam a szemem. A
csuszkalasokat is emlékezetbdl keriiltem el. Egyre lassabban
haladtunk.

Az  emelkedd  tetején,  valahol ott, ahol a
Gastenberg—Kostovce helységtabla allt, teljes erével oldalba
kapott benniinket a szélvihar. Egy pillanatra azt hittem, menten
felborulunk. A kocsi oldalt csuszott és nekiment a hotorlasznak.

Elrantottam a kormanyt és a gazra tapostam. A motor
felbodiilt, a kerekek megcsusztak, az autd fara letottyant.
Porogtink.

— Mi a fenét csinal? — hordiilt fel Blahos.

Vilaszra nem jutott idém, mert abban a pillanatban a hatso
kerekek megkapaszkodtak a mélyebb hoban. Egy ugrasszerti
randulassal kitortink. A kocsi egyenesbe jott, az orszaguton
haladtunk.

Az elsé szélarnyékban lefékeztem. Izzadtam, mint a 16.
Cigarettara gyujtottam és kimasztam, hogy leseperjem a havat.
Centiméternél vastagabb rétegben tapadt a sz¢élvédore.

— Ember, ahogy maga vezet!... — mondta Holy. — Azt a
mutatvanyt készakarva csinalta?



— Igen. Maskilénben nem jutottunk volna ki a hobol. — Ez
nem felelt meg egészen a valdsagnak, de jol hangzott.

Visszallltem a volanhoz, becsaptam az ajtot és ismét
elindultam. Most mar gyerekjaték volt a vezetés. A széles
orszagutat, amelyet eldttem mar letapostak, mindkét oldaldn
erdok védték. Lefelé haladtunk. A hovihar folottiink tombolt,
meghajlitotta a fenyodket, lesdporte roluk a havat. Egy izben a
kocsi orrara is jutott beldle, és ugy spriccelt szét a szélvédon,
mint egy hogranat. De mindez mar csak artalmatlan utdjaték
volt. Amikor leértiink Klatovyba, ez is megsziint.

Klatovyban, a renddrség elott a fofeliigyelé hangosan
felséhajtott.

— Maga kész versenyz6, Charvat fiam...

Nem voltam benne biztos, hogy a szavait dicséretnek szanta.

Kiszalltak BlahoSsal és eltiintek az épiiletben. A latogatasunk
nem tartott sokaig. Fél dra se telt bele, és indultunk a vasuthoz,
hogy megkeressiik Mullert.

38.

Az éllomés el6tt nem lattunk senkit se. Kihuztam a
slusszkulcsot, a motor ledllt. Visszhangzdé mély csond (totte
meg a fullnket. A hd sem hullt mar.

— Hat, ez meg mi? — fordult a féfeliigyelé BlahoShoz.

— Nem tudom. Nekem azt mondtak...

— Vérjanak — sz6lalt meg Schwarz rekedten. — Nem halljak?

Kinyitottam az ajtét. Valami tavoli morajlas hallatszott.
Schwarz elsapadt. Nem csodalkoztam, hogy rosszul érzi magat.

Szotlanul kiszalltunk, és bementiink a kihalt allomasépileten
at a peronra. Ott egy renddr allitott meg benniinket.

— Allj! Tovabb nem mehetnek.



Blahos igazolta magat.

— Hivjak ide, kérem, Libicek szdzadost. Megbesz¢Eltiik vele.

— Onok azok? — mondta a férfi és szabadda tette a kijaratot. —
A szazados jelezte, hogy vérja az urakat.

— Hol talaljuk meg?

A renddr bizonytalanul hatranézett.

—Valahol arra... — mutatott a hata mogé. Kimentink a
peronra. A legkiilsé vaganyon hosszu szerelvény allt. Elétte —
katonak, rendérok és munkasérok gyiriijében — embertdmeg
nylzsgott. Az Ein Volk, ein Reich, ein Fihrer jelsz6
beteljesedéséhez kozeledett. Csak eéppen Fihrerjik nem volt
mar.

Elindultunk a vonathoz, és nekem eszembe jutott az apam
hamvait 6rzé pikszis, és anyam fajdalma; lattam magam
Osszefagyva és kimerilten a hoéviharban a Certovica folott;
visszagondoltam a koncentracids taborokrol €s haldlmenetekrdl
latott fenyképekre; felidéztem magamban a filmet, amelyet
nemrégiben lattam, a filmet, amelyet a Wehrmacht egyik
replilStisztje vett fel stukaja zuhanorepiilése kdzben; elészor egy
mozg6 vonal, egy vaszonra feszitett hernyocska, amely egyre
kovérebb és nagyobb, aztan hirtelen szétesik, és embereket
latok, az orszaguton Osszezsufolt menekiildket, valahol
Eurdpaban, egy pillanatig az égre emelt arcuk céltablaja is
felismerhetd, mignem ropogni kezd a fedélzeti géppuska, és
valamennyien futasnak erednek... A szemek lecsukddtak, de a
kamera tovabb bamult — felborult taliga, babakocsira boruld
anya, szekrény... a részletek egyre gyorsabban peregnek...
végiil felhdk, nap és a gép diadalmas diiborgése, amint a
magasba emelkedik, hogy felkésziiljon az ujabb tamadasra...

Mindez eszembe jutott, de a Herrenvolk a vagonok el6tt most
talsagosan is siralmas latvanyt nydjtott. Holtfaradt asszonyok,



nagyapak, Oregasszonyok, gyerekek; hatizsdkok, batyuk és
kofferek: harmincot kilo fejenként; piszok, fejetlenség. Nem
éreztem se gyiiloletet, sem elégtételt. Semmit sem éreztem.

Libicek szdzados, egy tolmacs kozvetitésevel, az amerikai
hadsereg egyik Ornagyaval vitatkozott. Lathato
megkonnyebbiiléssel elnézést kért téle, és hozzank fordult.

— Nem tetszenek neki a vagonok. Hogy nincsenek fiitve. En
meg hiaba bizonygatom, hogy mas vagonunk nincs. Azt hiszi,
készakarva csinaljuk. Marha! Ugyis csak néhany 6rat utaznak. —
Kikopott. — Mit is mondott? Kit keresnek?

— Millert. Klaus Mullert — felelte Blahos.

—Hm. Akkor mégis jol emlékeztem. A listinkon nem
szerepel.

— Nem baj. Hoztunk valakit, aki ismeri. Koriilnézhetiink egy
kicsit?

— Parancsoljanak! De hamarosan szeretnem megkezdeni a
beszallast.

— Természetesen. Veliink ne t6rédjon.

A széazados tisztelgett és visszament az amerikaiakhoz.
Elindultunk a vonat mentén a tulso oldalra. Schwarz ment
kozepitt.

Csak most vettem észre, hogy a varakozok kozott. férfiak is
akadnak — piszkos, borostds férfiak, a jol ismert, de mér
elrongyolddott,  szirkészold  katonakOpenyben.  Szinte
felismerhetetleniil kuksoltak a bérondokon az asszonyok és
Oregek kozott; kimerilten, csliggedten, tekintetikben tompa
kdzonnyel.

De mégsem. Az egyik csoportbdl hirtelen kivalt egy negyven
év kordli ferfi és felkialtott:

— Ernst!

Schwarz @sszerezzent.



— O az? - sziszegte Blahos.

Schwarz megrézta a fejét.

— Szervusz, Heinz! — koszontotte csehiil a kozeledd férfit. Az
r hang megreccsent.

A férfi alig észrevehetden megtorpant. A név miatt, vagy
azért, mert Schwarz csehil szolitotta meg?

— Szervusz! Te is jossz?

— Nem — mondta Schwarz — Még nem — tette hozza keserti
mosollyal — Nem lattad Mllert?

Ez figyelmeztetés lett volna?

— Melyik Mullert? — kérdezte a férfi nyugodtan.

- Klaust.

— Az obersteinit?

Schwarz bolintott. Az a kellemetlen érzésem tamadt, hogy a
szemink lattara kijatszanak bennuinket. Blaho$ és a féfeliigyel6
szotlanul figyelt.

— Nem, nem lattam — mondta a férfi kozombdsen. — Az urak
csehek? — fordult hozzank udvariasan.

Holy bélintott.

— Kérdezhetnék valamit?

— Tessék!

— Mit gondolnak, mi var rdnk Németorszagban?

Holy megvonta a vallat. Nem felelt.

— Ehhalal? Tudja, mi a helyzet odaat?

—Tudom. Rossz. Harom évig voltam Németorszagban.
Sachsenhausenben, ha mond ez magénak valamit. — Holy halkan
és targyilagosan beszélt.

A német meghokkent.

— Konzentrationslager? — valtott nemetre.

Holy bolintott és elfordult téle.



— De mi kozuk van ahhoz ezeknek az asszonyoknak, meg a
gyerekeknek?... — makacskodott a férfi.

— Ezt a kérdést harmincnyolcban kellett volna feltennie, de
akkor se nekem! — fortyant f6l a fofeliigyel6. — Maguk
hazamennek! Ki tehet réla, hogy a hazajuk romokban van?

A vérakozOk tdémege hirtelen hulldmzani kezdett.
Hatranéztem. Kinyitottak az els6 vagont.

Az emberek lassan felsorakoztak. Az elsdk felszolitas nélkiil
kioldoztdk hatizsakjaik csomojat. Mire megérkezett Libicek az
amerikai 6rnagy kiséretében, a vagon el6tti térség ugy festett,
mint a bolhapiac. Csikos dunyhak, kabatok, fazekak,
petréleumforralok, de szamovar is, meg biblia, jatékmackd,
csaladi album.

— Muszgj ezt? — forditotta a tolmacs az Ornagy kérdését.
Magamban szinte igazat adtam neki: vigyék, amit akarnak, csak
tlinjenek mar el!

— Muszaj — mondta szarazon Libiek szazados és az elsd
kupac folé hajolt.

— Onoket hivjak — figyelmeztetett ekkor az egyik katona.

A peronon az iménti rendort pillantottam meg.

—Holy féfeliigyeld, Holy fofeliigyelé ar! — kiabalta a
tdmegbe.

Korllnéztem. Holy kissé odébb allt és maga elé meredt. Nem
hallott semmit. Odaléptem hozza. Csukott szeme,
megkemeényedett, feszult arc. Ki tudja, hogy mire gondolt, és
mit érzett? Hogy milyen transzportok vonultak el lehunyt szeme
elott?

— Fofeliigyeld ur...

Nem mozdult. Csak akkor, amikor megérintettem.
Osszerezzent, mintha most ébresztettem volna fel.

— Mi tortént?



— Ott hivjak.

— Hm - diinnydgte szérakozottan, és elindult a peronhoz.

A rendér 6sszecsapta a bokajat.

— Tavirat, fofeliigyel6 Ur.

Holy feltépte a blankettat. Amikor felemelte a fejét, mar
ismét ura volt maganak.

— Hivja 6ssze a csoportot! Kadlec megtalélta a tetthelyet,
ahol Petranova elkdvette a gyilkossagot.

39.

A teherautd volt az oka mindennek. Az uttest kbzepén
dilongélt, és az istennek sem engedett volna maga ele.
Negyvennel véanszorgott ¢és biizlott, mint valami szénégetd
boksa. A fagéz katlandbdl gomolygott a fust.

Az 1t jobb oldalan éppen felvillant egy el6jelz6 tabla. Praga
20 km. Felbosziiltem. Négy kilométert cammogtam mar a
teherauté mogott.

Riadot tilkoltem, és beletapostam a gazba. Meglepetésemre
a teheraut6 félrehdzodott.

Konnytiszerrel megeloztik. Es hasonldo konnyedséggel
letaroltuk a kilométerkovet és atrepiiltiink az arkon. A mezdt
szemcsére ho bontotta, ugyhogy puhara landoltunk.

Az a gazfickd ugyanis nem huzodott félre. Csak kanyarodott.
Mint maga az orszagut. Ezt csak az utolso pillanatban vettem
észre, amikor mar nem tehettem semmit.

A fofeliigyeld, nekifesziilve a padlonak még mindig
kapaszkodott. RA&m nézett és kinjaban elnevette magat.

— Hat, délre mar nem leszlink Pragaban. — Egész uton most
szolalt meg eldszor.



Koruljartuk az autot. Nagy baj nem tortént. Csak a bal
sarhany6 sériilt meg és a 10kharitdo horpadt ra az elsé kerékre.
Ahhoz képest, hogy a kilométerkd tizszer tiz centis volt, ez
igazan karcolasnak mindsiilhetett. Megprobaltam inditani, és a
motor kénnyedén berregni kezdett.

— Egy jokora rud is megtenné... Visszamegyek ott, abba a
faluba, hatha van egy kovacs.

— Ahogy gondolja. Mindenesetre Pragabol kuldetek egy
mihelykocsit.

— Nem var meg? Fél6ra mulva indulhatunk.

—Fél 6ra mualva a renddrségen kell lennem. Ma nem
vesztegethetem az 1d6t... Egyébként, istenien vezet — flizte még
hozza bizonytalanul.

— Ezt a viccet ismerem — mormogtam. — Az istennek se volt
jogositvanya, igaz?

— Ez az — nevetett Holy, és integetni kezdett egy kozeledd
autonak.

Az auté megalit.

— A miihelykocsi hamarosan itt lesz — hangzottak a
fofeliigyeld utolso szavai.

Elindultam a faluba. Kovacsmiihelyt ugyan nem taldltam, de
kolcsOnkaptam egy emeldrudat.

Visszamentem az autbhoz és tébb mint egy Oran at
eredménytelenil kiiszkddtem. A 16kharitdé meg se moccant. Jol
tette Holy, hogy elment.

Visszavittem az emelérudat, és a kanyar el6tt leiiltem a
kilométerkére. Auto csak ritkan haladt el, tobbnyire Praga felé.
Vajon mit csindl most. Blaho$ és Hirs, gondoltam, sikerilt-e
megvalni Millert? Aligha. A vonat a kitelepitett németekkel
mar bizonyara elindult. Fél kettdre jart az id6. Fél ketts... A



fofeliigyeld feltehetdleg mar a helyszinen van. Ott, ahol
Petranova a gyilkossagot elkovette. Tehat mégis csak 6 volt...

Ez a legszembeotlobb kiilonbség a kitalalt blinligyi historidk
és a valosadg kozott. A valdsagban a gyilkos méar a kezdet
kezdetétol fogva gyanas, ¢és a legnagyobb mutatvany
bebizonyitani, hogy valoban 6 volt a tettes.

Néhany perccel kettd elétt megérkezett a miihelykocsi.
Felemelték az autdt, és visszavontattak az utra. Negyed négy
lett, mire bevanszorogtunk a renddrigazgatosag garazsaba. A
garazsmester megigérte, hogy mar holnap nekilatnak a
kocsinak.

Inkabb csak megszokasbol felmentem még az irodaba. A
helyiségben az egyik feliigyelobe, Zelenkaba iitkoztem. Az
autdbusz palyaudvarra készilt éppen, hogy kihallgasson egy
kalauzt.

— Miért? Hiszen nekiink Kadlec azt taviratozta...

— Eppen azért. Az a vikendhaz annak a vonalnak a kizelében
van, ahol ez az ember szolgalatot teljesit.

— Ki fedezte fel?

— A vikendhazat?

— Igen.

— Maga a tulajdonos.

Elnevettem magam.

— Akkor hat minden er6feszitésiink. ..

— Az még csak hagyjan lenne! — intett karvallott abrazattal
Zelenka. — De azt a teruletet raadasul at is kutattuk.

— Nem értem!

— Kadlec sem erti. Szentdl allitja, hogy abban a nyaraléban
holtbiztosan jart, és mindent rendben talalt. En bizony nem
mernek ilyesmit kijelenteni. Ez alatt az egy hét alatt annyi



vikendhazat lattam, hogy tobbet életem végeig se lathatok.
Legalabbis remélem.

Szedel6zkodott.

— Mennem kell, hogy elcsipjem a buszkalauzt. Mindenesetre
furcsa, hogy a vonatkalauzok nem emlékeznek Petranovara.
Most minddssze hét pofaval van dolgunk; harom vonat oda,
négy vissza. Petranova az allomas pénztarosndjének sem
ismerds. Holott néla kellett megvaltania a visszaltra a jegyet.

— Es az autobusz?

— Nos... 6t kilométert kell gyalogolni a megalldig.

—Hm. Az messze van. Es mib6él gondoljik, hogy a
vikendhazban kovette el a gyilkossagot?

—Egy rakads bizonyitékot talaltak. Festéknyomokat az
asztalon és a padlon, a csomagolasndl felhasznalt sparga veget,
¢s valami Osszegylirt papirost, amely azonos volt a pakk
csomagoldpapirjaval.

- Ujjnyom?

— Azt nem. Egyetlen egyet se. De erre van magyarazat.
Kesztylit huzott, mert fazott. Vérfolt se volt sehol, alighanem
kint végzett a gyerekkel. Természetesen ezek csak eldzetes
eredmények, a helyszint csak tegnap 6ta ismerjik. Kadlec egy
sereg embert terelt oda tdliink, meg a technikai csoporttol, hogy
tlizetesen vizsgaljak at a hazat és a kornyéket.

— Mivel vilagitott Petranova?

— Gyertyaval. Harom csonkot meg egy fél gyertyat talaltunk.
Ez hozzévetdleg megfelel. De érdekes... Az ablakon egy
megtoltott petroleumlampa l6gott. Mégsem azt hasznalta.

— Hogy jutott be a hazba?

— Ledtotte a lakatot. Ott logott a lakat az ajton a vasruddal
egyutt. Az a rid bosszantja Kadlecet a legjobban. Azt hajtogatja,



hogy egy ilyen madszerrel feltért vikendhaz nem kerllhette el a
figyelmanket.

Az Oréra pillantott.

—Te j6 ég! Még elszalasztom a kalauzt! — és kirohant az
irodabol.

Benéztem még a fofeliigyeld szobdjaba. Az asztalon néhany
levél hevert, amely tavollétlink alatt érkezett.

Holy sebtében nyilvan atnézte Oket, miel6tt elment volna
Kadlecékhez. Lényegében nem volt bennik semmi érdekes.

Dr. Kyzlink a hazatelepitési hivataltol valamiféle
torvényjavaslatot kildott el, amely a nécizmus aldozataitol
szarmazo torvenytelen gyermekek jogi helyzetére vonatkozott.
JO ideig boklasztam a paragrafusok kozott, mig megértettem,
hogy a héazassagon kivul szlletett gyermekek kilon eljaréssal
torvényes utdédokka valhatnak, mindazokkal a jogokkal,
amelyek ezzel a tennyel jarnak. Meglepett, hogy ilyen
nyilvanvalé dologra paragrafust kell szerkeszteni. Kilénésnek
talaltam azt is, hogy a fofeliigyel6 (a kisérélevélben legalabbis
ez allt) éppen ezt a torvényjavaslatot kérte Kyzlinktdl.

A masik levél a torvényhatosagi hivatal valaszat tartalmazta:
Petranova, allast kereso ligyében. Nevezett az itteni munkatigyi
osztalynal az elmult év augusztusaban allas utan érdekl6dott. Az
adatok és az eddigi munkahelyeit tartalmazd lap masolata
mellékelve.

Mar indulni akartam, amikor megszoélalt a telefon. Az
ismeretlen férfihang Kadlecet kérte.

— Nincs itt. Ki keresi?

— Timich feliigyelo.

A nevét ismertem. A technikai csoport fénoke volt.
Bemutatkoztam neki, és k6zoltem, hogy Kadlec és Holy hazon
kivil van.



— Abban a vikendhazban?

- Igen.

— A szentségét! Ez aztan pech!

— Miért? Tortént valami Gjsag? Elokeritsem Oket?

— Maga az az (j ember?

Két honap a renddrségen nem sokat szamit.

- Igen.

— Es tudja, mirdl van sz6? — kérdezte Timich.

— Tudom.

— Akkor jojjon at hozzank. Azt is tudja, milyen feladatot
kaptunk maguktél?

—Igen. Az imént beszéltem Zelenka feliigyel6vel.

—Nos, én azt hiszem, a jelentésink annyira fontos, hogy
azonnal 6sszekottetésbe kell Iépnie Holyval vagy Kadleccel.
Most kaptam meg a laborbol a vegyelemzést. Azt a fekete
festéket vizsgaltak, amit a szoban forgo vikendhazban talaltak.

— Es kideriilt, hogy nem azonos azzal az emulzi6val? —
kérdeztem tirelmetlendl.

— De igen Csakhogy nem egy honappal ezel6tt hasznaltdk Az
elemzésnél terpén maradvanyokat. talaltak, amelyek egy héten
belil garantaltan elparolognak, A megallapitott mennyiség
alapjan a foltok becslésiink szerint harom, legfeljebb négy napja
keletkezhettek. Marpedig Petraniova harom hete halott.

40.

Rohantam. Eleinte a sz6 szoros értelmében. A megalléban épp
sikerdlt elcsipnem a villamost. Alighogy felugrottam, eszembe
jutott, hogy egy kocsi hatarozottan jobban megfelelne a
kildetésemnek. Timich bizonyéra kénnyen kerithetne egyet.



De visszafordulni nem volt kedvem. Ugy éreztem, az
Uzenetet személyesen és egyedil kell atadnom, s hogy
szlikségem van néhany nyugodt pillanatra is. hogy elrendezzem
a fejemben mindazt, amit hallottam.

A varosszéli vegallomason kirontottam a villamosbol és
futva nekivagtam az orszagutnak. Am néhéany szaz méter utan
kénytelen voltam megallapitani, hogy nem szllettem maratoni
futonak. Belatta ezt az ) Tudor vezetdje is, aki lefékezett
mellettem.

- Hova?

Bezuhantam az Ulésre és kinydgtem a helység neveét.

— Odaig akart futni? — bamult ram a sof0r.

— Nem... magam se tudom... rettenetesen sietek.

A vezetd remek fickd volt. Megkérdezte, miért, és amikor
késett a valasz, befogta a szajat és nem firtatta tobbé.

A templomtéren tett ki. Hanem most merre? Miért is nem
kérdeztem ki jobban Zelenkat? De ki tudhatta, hogy ilyen hamar
szilkségem lesz ra?

— A rendérségt6l van, fiacskam? — karogta egy hang a hatam
mogott.

Mint akit megcsiptek, megfordultam. A héardszkendds
anyoka ram nevetett, és felemelte a botjét.

— Arra, azon a horhoson. Nem tévedhet el. Csak a villogd
szemt, fekete kandur hidnyzott a vallarol.

—Honnan... tudja?

— Tegnap este Ota voltak itt maguktol egynéhanyan... Es
ezen a téren mindegyik megall, mert nem tudja, merre tovabb.
Mondja, minden feltort vikendhazbol ekkora hithét csapnak?

Megkdszontem az Utbaigazitast és nyargalvast nekivagtam a
mélyutnak. A mély keréknyomokat kovettem.



Az erd6 szélén ott allt a technikai csoport kocsija. A sofér
detektivregényt olvasott.

— Holy fofeliigyeld itt van? — lihegtem.

Felpillantott.

— Maga Charvat gyakornok?

- Igen.

— Hova tiint el?

— En? Hogyhogy?

— Timichnél volt, igaz?

- Igen.

— Amikor elment, Timichnek eszébe jutott, hogy esetleg nem
kap autot, és leszdlt a gardzsba. Ott azt mondtéak neki, hogy nem
is kért kocsit Ezt furcsanak talalta, és jobbnak latta, ha maga jon
ide. Tiz perce, hogy elmentek.

Halkan feljajdultam. Micsoda balszerencse! Megpdrdultem a
cip6sarkamon.

— Hovéa rohan mar megint? — kiabalta a sof6r.

— Vissza!

— Vérjon, elvisszik! Az emberek perceken belul végeznek.

Visszamentem az autéhoz.

— Maga atletizal? — kérdezte érdeklédéssel a sofér.

—Nem - vorosddtem el. — Az orszagaton elcsiphetnék
valamit...

— Hogy képzeli? — mondta a sofér megbotrankozva. — llyen
rosszul azért nem allunk!

Az erd6 fel6l két ferfi kdzeledett, keziikben kis faladaval. A
sof0r kiszallt és kinyitotta a hatso ajtot.

— Ez az a Charvat — mutatott be az érkez6knek.

Az idésebbik dormogott valamit. Kibontott egy lepeddt, és
Ovatosan belecsomagolta a két 14dat. Aztan az egész csomagot
az Ulés ala csUsztatta.



— Lassan vezessen — mondta és becsapta az ajtét. — A gipsz
még nedves.

— Lenyomatot vettek? — kérdeztem tdle.

— Uhm — dormogte a férfi.

— Mird1?

— Gumiabroncsrdl — valaszolt kényszeredetten.

— Gumiabroncsrol?

— Igen. A bevezet6 uton jart itt egy autd. Még hozza nem is
régen. A nyomok még frissek.

— A fofeliigyel6 tud roluk?

— O kérte a lenyomatokat.

— Meg tudja hatarozni az aut6 markajat?

— Nagy, luxus személygépkocsira utalnak.

— Ezt még bizonyitani kell — szélalt meg a fiatalabbik fedd6
hangon.

— Természetesen.

Pragaig mar egyikink se szolalt meg. Kiugrottam az autébdl
¢és felszdguldottam a 1épcsén. Az irodat iiresen taldltam. A
portan azt mondtak, hogy se Holy, se Kadlec nem jott vissza.

— De hiszen ez lehetetlen! Fél oraval el6ttem indultak.

— Talan hazamentek. Ot 6ra. Maganak sem artana...

— Miért?

— Nézzen a tukorbe.

Ugy festettem, mint egy madarijesztd. Maszatos és borzas
voltam, az arcomon véres horzsolas. Vajon hol szereztem? Aha,
a karambolnal valami kupédn vagott!, 6tlott az eszembe. A
portasnak igaza van. Holnap is van nap!

Utban a villamosmegall6hoz visszatértem a
toprengéseimhez. Maodszeresen végiggondoltam  mindent,
ténytdl tényig haladva.



Es hirtelen minden erémet dssze kellett szednem, hogy fel ne
kiéltsak.

Messzirdl kozeledett a villamos, mar égtek a lampai, hiszen
este volt, csak ki kellett volna Iépnem, és jatszva utolérem, de én
csak alltam, foldbe gyOkerezett labbal, kezemet a szajamra
tapasztva, €s Orjongtem.

Aztéan a villamos csengetett és elment. En pedig mar tudtam,
ki a gyilkos.

A villamos helyett a telefonflilkéhez rohantam.

— A férjem még nem j6tt haza — mondta Holyné. — Atadhatok
neki valami Uzenetet?

—Nem, koszonom! De ha megengedi, késobb ujra
jelentkezem.

Hazamentem és megfirodtem. Aztan elkészitettem a
vacsorat, és kényszeritettem magam, hogy elfogyasszam.

Nyolc orara friss és tettrekész voltam. Ismét belebujtam
partizanhacukamba és lementem telefonalni.

A fofeliigyel6 még mindig nem volt otthon.

Hirtelen elfogott a félelem. Ha igazam van — méarpedig nem
tévedhetek —, akkor a gyilkos mindent elére és tokéletesen
kitervelt. De most egy végzetes hibat kdvetett el. Miert? Mert
fel! Azt hiszi, hogy a nyoméban vagyunk, Meg fog szokni.

Mi holnapra lezérjuk az esetet és kimutatjuk, hogyan tortént.
De a gyilkos akkor mar arkon-bokron tul lesz.

Kilenckor ismét telefonaltam. Ereztem, hogy jelentkezéseim
egyre jobban nyugtalanitjdk Holy asszonyt. Bizonyara
megszokta mar, hogy a férje késén jar haza, de erre altalaban
nem emlékeztették orankent.

Visszamentem a lakasomra és mindent kiirtam magambdl.
De papiron mér korantsem latszott olyan egyértelmiinek a
dolog.  Ellenkezbéleg. Radobbentem, hogy elméletem



félig-meddig a levegében 16g, és magam is konnyiiszerrel
megcéafolhatnam.

Tudom, hogy egy és mas abbol, amit itt leirtam, gyenge labon
all Ennek ellenére érzem, hogy igazam van — irtam a papir aljara,
— Ezért ne haragudjék, kérem, hogy be akarom bizonyitani.

Leragasztottam a boritékot és elvittem a rendOrigazgatdsagra.

— Holy nincs bent?

— Nincs — mosolygott az ligyeletes tiszt a portan, — Fekldjon
mar le, fiam.

—Itt ez a levél, Amint reggel megérkezik, nagyon kérem,
azonnal adjak at neki.

— Miért nem adja at maga?

— Sejtelmem sincs, mikor térek vissza.

A rendortiszt fiirkész pillantast vetett ram.

— Legyen 6vatos, fiam, nehogy baja essék.

— Ne feéljen, vigyazok — mondtam a lehet6 legnyugodtabban.

Kimentem a utcara.

A sarki fulkében valaki telefonalt. Végre-valahara befejezte.

—Nem, a férjem még mindig nincs itthon — ismételte mar
leplezetlen nyugtalansaggal Holyné. — Hivtam a hivatalaban is,
de ott se tudnak rdla...

— Ne haragudjon, asszonyom, hogy szaporitottam a gondjat.
Holy fofeliigyel6t biztosan nem érte baj.

— Remélem.

— Egészen biztosan. Ma mar nem fogok jelentkezni. Csak a
tancsat akartam kikérni valamiben. Mondja meg neki, kérem,
hogy most elmegyek... — és kozdltem vele a cimet.

Holyne asszony megismételte az lizenetet.

Megkdszontem, és letettem a kagylot.

Kezdodott a kaland.
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Ejszaka van, jeges, kristalytiszta, januéri éjszaka. Csillagpor
suhan nesztelenil a fekete égbolton. Fagy. A kezemet
lehelgetem. Fél tizenkettd. Negyed 6raval ezel6tt az utolso ablak
is elsOtetedett. A villa sotét es csendes.

Reggelig temérdek iddm van. Nem szabad, elhamarkodnom
semmit.

Kér, hogy Holyt nem talaltam otthon. Masra prébalok
gondolni. Vajon mit csindl éppen? A fagy a kormom alé kaszik.
Aggodalommal pillantok a magas vaskeritésre. Legfeltl két sor
szOgesdrot fesziil. A felsdbe kell megkapaszkodnom. Képes
leszek-e még ra?

Igyekszem megallapitani, hol vannak a drot tiskéi. A tiiske
élének a nagy- és a mutatoujj kozott a helye. Sikerdlni fog?

A hideg elviselhetetlen. A kismutato a tizenkettes felé kaszni.
A nagymutatd észrevétlendl utoléri. Taldn éppen most érkezett
haza a fofeliigyel6. Hat ora ota keresett valami Charvat, mondja
neki a felesége. Holy meghokken. Mit akart?

Az utcan lépések hangzanak fel. Akar egy Ures vasuti
peronon, ugy visszhangzanak a csendben, Aztdn a ldmpa
fenykore alatt felbukkan egy férfi. Tovabbmegy. Ismét csend
van. Némi buszkeséggel megallapithatom, még csak eszre se
vett.

Tizenkett6 tiz. Mit akart?, kérdezi a féfeligyelé. Holyné
atadja az Uzenetet. Mit tesz majd a fofeliigyel6? Esetleg legyint,
és lefekszik aludni. Nem, ezt aligha. Nem ejtették a fejére.
Bizonyara 6 is... Miért sietett ma annyira? Igen, mindez ma
délelott tortént, tudatositom magamban dobbenten. Mi masért is
sietett volna Ugy Pragaba? Egész uton hallgatott és fiityorészett.



Lehet, hogy szentségelni fog, és a telefonhoz ugrik. Kildjenek
egy kocsit! Maris!

Csak ne fagyna ennyire... Hany fok lehet? Ot, nyolc?
Legaldbb nyolc, fagypont alatt persze.

Negyed egy. Néhany pillanatig az ujjaimat tornaztatom.
Lassan kiegyenesedem. Voltaképpen feleslegesen
Ovatoskodom, athatolhatatlan sotétség vesz koril. Felnyulok a
magasba. Egy negyed méter hianyzik. Negyed méternyit kell
felugornom. Nem, tobbet. Sikeriil? Egy évvel ezelott sikertilt.

M¢ég egy utols6 pillantds az oOrara. Tizenketté husz.
Osszehtizom magam és teljes erdmbél felugrom. A kezem
megkapaszkodik és lerantja a drotot. Dermedt testem nehezen
kuszik felfelé. A megfeszilt drot, akar a gitar hurja, megpendul.
Abban a pillanatban mér atvetettem magam és zuhanok a talso6
oldalra. Csak ugy dong, amikor a hatam foldet ér.

Csend.

Dobolo, torokszoritd csend.

Percekig fekszem mozdulatlanul. Sehol egy kutya, semmi
nesz. A villa, ez a sotét bazaltkocka is hallgat. Alulrél, a
féutvonalrol a villamos csorompdlése hallatszik. Amikor elhal
ez a zaj. a csend még siriibbnek tetszik. Ovatosan
feltapaszkodom. Temérdek idém van, temérdek, ismételgetem
magamban.

A kaputol széles fasor vezet a villaig. A fasoron
autokeréknyomok.

A téagas kert hatul enyhén emelkedik, A Kkerités mellett
maradok és nesztelenul korlljarom. Mire visszaérek az uthoz,
mar elmdalt hajnali egy.

A fofeliigyel6 nem jott el.

A bejaratot kétoldalt borokabokrok szegélyezik. Oltalmuk
alatt kozelitem meg a villat. A nyomok nem érdekelnek.



A garazst utolag épithették a villahoz. A teteje meredeken
lejt. Bal oldalt kis ablak nyilik. Megkisérlem lenyomni, zéarva
van. Az (vegre tapasztom a szemem. Odabent a sotétség
kisvartatva szabalyos négyzetekre oszlik. Racs, allapitom meg.

Visszaosonok a bejarathoz. Végigtapogatom az acélredony
hullamait. Hol lehet a zéarja? Nem taldlom. A f6ldhoz hajolok.
Kezem egy massziv lakatra bukkan. Aha. Ekkor azonban
egyebet is kitapintok. A reddny fires fiilét. Lehetséges volna?...

Gondolkodas nélkiil felrantom. A redény duborégve elindul.

Megdermedek. A csend vizesésként zubog a flllemben. Hat,
ha ezt se hallotta meg senkit...

Leguggolok, és érzem a reddny aldl szivargd meleget ¢€s
benzinszagot.

Varok. Nem torténik semmi.

Hol van mar a feliigyeld, hol, az istenért? Felejtsd el,
mondom magamban, verd ki Holyt a fejedb6dl, most mar nem
fog eljonni! Most mar csakis rajtad mulik!

Hanyatt fekszem és araszolva cstiszom befelé a garazsba. Az
arcomon egy vizcsepp froccsen széjjel. Kezem fémvazat tapint.
Rajovok, hogy egy autd hatséd kerekei alatt fekszem. Oldalazva
kibujok aldla és feltlok a falnal.

Ulok és igyekszem széjjelnézni. Koromso6tét van idebenn.
Nem tehetek mast, eléveszem a zseblampamat €s rdcsapom a
fényveédot. A keskeny fénysugar végigpasztazza a kocsit. Nagy,
fekete, csupa sar luxuskocsi, allapitom meg.

Felallok és az autdba vilagitok. Ures. Aztan a fénysavval
végigtapogatom a garazs belsejét. Falra  akasztott
gumiabroncsok. Kanna. Olajos dobozok. A szemkdzti oldalon,
ott, ahol a garazs a villahoz csatlakozik, egy ajto.



A feny visszafelé vandorol. Egy hosszu, haromfiokos
munkapadra vilagit. A végére satut erdsitettek. Fent, az ablak
mellett két szekrényke.

A munkapadhoz lépek. Szerintem itt tortént. Visszafordulok
a villdba vezeté ajtohoz. FO a biztonsag. Neszteleniil
odasurranok és megprobalom Kinyitni. Zarva van.

Visszamegyek a munkapadhoz. Lapja at van itatva olajjal. Itt
aligha talalok nyomokat. Talan a padlon.

Leguggolok. A betonpadl¢ is fekete a kiloccsant olajtél. Jol
nézunk ki!

Eloltom a zseblampat, gondolkodom. Megprobalom
elképzelni, hol mazolhatta be itt valaki a kis koporsot. A
nyomok alighanem valahol hatul lesznek. A féldre ereszkedem.
A fény a padl6t pasztazza. A falnal valami foltot fedezek fel. A
falon is. Az asztal folé hajolok...

A sokk leirhatatlan. A villanyfeny elvakit. VVédtelenl, akar a
bagoly, az ajtdhoz fordulok kabultan.

Nyitva van és kiszObén ott all a gyilkos. Kezében ram
szegzett pisztoly.

— Fel a kezekkel! — szolal meg fojtottan.
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Azt mondjak, ilyen pillanatokban az ember el6tt hirtelen lepereg
az egesz élete. Felemelem a kezem, de nem érzek egyebet, csak
kinos zavart. A félelem csak akkor borit el, amikor a pisztoly
csove megremeg.

Abban a pillanatban ismert fel.

Oriilt ponyvaregény az egész! Egy alom, melyet egyszer mar
végigalmodtam! Kezeket fel, idegen, ha nem akarod, hogy



tested nehezebb legyen nehany uncia élommal! Ez véresen
komoly tgy! Fel a kezekkel, fel a magadba!...

Szemtdl szembe allunk és merdn figyeljiikk egymést. Rossz
borben van. Zilalt vonasok, kétségbeesett, mindenre elszant
tekintet. Te bolond, korholom magamat, mint is gondolhattad,
hogy aludni fog!

— Mit keres itt? — kerdezi.

Vélaszoljak? Miert ne! De mit? Az alom egy csapasra képet
6lt. Arcomba csapd, eles fény es egy német katona hangja: Wer
ist da? Mit is feleltem neki akkor?

— Nyomokat.

Ettdl 6sszerezzen.

— Forduljon meg — parancsol rdm nyersen.

Szétlanul megfordulok. Elttem a nyitott redény. O, ha csak
harminc centivel magasabbra hiztam volnal...

— Talalt valamit?

— Talaltam.

Tal&n husz centi is elég volna...

— Két 1épést elére! — vakkant ram.

Most szorosan a redOny elott allok. Kozottlink a garazs egész
terllete. Mit akar? A hatamon csurogni kezd a verejték
Valahova oda, a lapockam ala céloz a pisztolya. Meghuzza a
ravaszt?

Csend... Mire var?

— Térdeljen le!

Azonnal megértem. Allva maradok.

— Nem hallotta? Letérdelni!

— Menekilés kozben érte a golyo, igaz? — A hangom
csodalatosképpen nyugodt. — Ezt az 6romet nem szerzem meg
magéanak.



Uszom a veritékben. Folyik az arcomon, a nyakamon, a
honom alatt. Ragacsos, hideg veriték.

— Egyébként is, minek ez a komédia? Ki hiszi el magéanak,
hogy menekiilés kdzben 16tt le? Attol fél, hogy a hurok a nyakan
még nem elég erds?

— Fogja be a szajat! — formed ram. — Az én gyilkosom csak
ezutan fog jonni. De a magéé itt van.

— Akkor mire var?

Lépések. Kozeledik. Csak nem attdl tart, hogy nem talal el?

— Mennyit tud? — sz6lal meg a hatam mdogott.

Jobb ldbammal elrugaszkodom a reddnytdl. Hatravetett
karral hanyatt zuhanok. A l6vés ddrrenése megremegteti a
garazst. A betonra esem. Fejem a lababa (tkdzik. Hatravetett
karom 6sszekulcsolddik a térde alatt. Megrantom.

A gyilkos felkialt, és ropul.

A munkapadnak Utkézik. A masodik 16vés szinte az
arcomnal dorddl el. Oldalra fordulok és a gyilkos elvagodik.
Feje dongve csapodik a betonnak. A pisztoly az aut6 ala csuszik.

Most mi legyen? Tétovan korllnézek. Dugjam a kocsiba, és
vigyem el? Az volna a legjobb. Rendben van, de hatra van még a
bizonyiték, amiert ide jottem.

Turelmetlentl a munkapad folé hajolok. A falon két fekete
froccsenés huzédik. A biztonsag kedvéért elhlizom az asztalt és
kozvetlen kozelrdl is megszemlélem.

Hm. A foltok olajtol szarmaznak. A foldon is csak olajat
talalok.

Valahol a villaban ekkor becsapnak egy ajtdt. Egy ndi hang
kiabal valamit. Nem értem.

Hirtelen radobbenek helyzetem képtelensegére A ferfi, aki itt
fekszik eléttem, gyilkos.

Es ha nem az?



A drama egyszer csak komedidba csap at. A kozelben
bevagaddik egy ajtd. Most mar a szavakat is értem.

— Doktor ur! — kiabalja a n6i hang.

Felrantom a reddnyt és kimenekiilok a sotét kertbe. A
keritéshez nyargalok.

— Allj ! — kialt fel eldttem egy dorgd férfihang.

A foldre vetem magam és a legkdzelebbi fahoz gurulok. Két
I6vés veri fel az éjszaka csendjét.

Uramisten, gondolom, hat ez lenne csak a rohej!

- Vigyéazat, fegyver van nala! — kialtja egy ismerds hang.

Felallok és nevetésbe torok ki. A rendérlampa fénye elvakit.

—De hiszen ez VaSek Charvat! — szélal meg a sotétben
Kadlec.

— Igen, uraim, ez VVaSek Charvét — vihogok fel hisztérikusan,
mert kicsit sok ez igy egyszerre.

Megpillantom Holyt, és ez végre észhez térit.

— Hol van dr. Rut? — dorren ram.

— Ott — mutatok a garazsra. Eszméletlen. Le akart 16ni. Itt a
revolvere.

— Megtalalta a festéknyomokat?

— Nem volt ra idém.

— Szoval, nem talalta meg.

— Nem. De meg akart 6Ini.

— Hogyne, onvédelembdl. Fegyverviselési engedélye van.
Hétha artatlan?

— Nem. Létnia kellett volna...

— Maga kelekotya... maga oriilt... — mondta a fofeliigyeld
lassan, s nem tudom elddnteni, csodalattal vagy részvettel ejti ki
a szavakat. — Valoban nem tud t6bbet, mint amit leirt nekem?

—Nem. Ezért jottem ide. Meglatja, hogy a részletes
vizsgalatnal el6 fognak keriilni a nyomok.



Holy a fejét csdvalja.

—Harminc éve vagyok a gyilkossaginal, de ilyen silt
bolonddal még nem talalkoztam. Van sejtelme arrdl, mit fog
csinalni magaval dr. Rut, ha artatlan?

Valaki a csoportbdl iitkdzésig feltolja a garazs redényét. A
fény megvilagitja a fofeliigyelé arcat. Halvanyan mosolyog.
Ebbdl mindent megértek.

— Dr Rut volt a tettes, igaz. Es maga tudta ezt! — motyogom
porig sujtva.

Holy az égre emeli a szemét.

— Es ezt az az ember kérdezi télem, akirdl holnap az 6sszes
lapok megirjak majd hogy megoldotta az esetet!

Aztan kiloki magabol:

— Meghiszem azt! Persze. hogy Rut volt!
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A rabkérhazat hajnali négykor hagytuk el. Dr. Rut még akkor is
eszméletlen volt. Az lgyeletes orvos azonban megnyugtatott
benniinket, hogy a sebestilése nem komoly.

— Amint magahoz ter, telefonalok. Egyébkeént maguknak sem
artana egy Kkis alvés.

— Artana — mordul r4 Holy. — A hivatalunkban varjuk a
hivasat.

Eqgy Ures irodahelyiség éjjel mindendiitt egyforma, flggetlendl
attol, hogy gyilkossagi csoport vagy galambtenyésztd egylet
mukodik benne.

Holy nehézkesen a székébe ereszkedett.

— Nem f6zne egy teat? Az, ott Hostovcéban, priman sikertilt.
Kozben 6sszecsdditem a fiukat. Talan sziikségiink lesz rajuk a
kihallgatasnal.



Amikor visszajottem, a fofeliigyeld éppen letette a
telefonkagylot.

—No, ezzel megvolnank — dinnydgte. — Blaho$ kollégat,
sajnos, nélkuldznink kell. De héat a sajat kivansadgara maradt
Klatovyban, és gondolom, azéta Ujabb szép szenzacidkat hajtott
fel.

Széthordtam a csészéket. Kadlec egy-egy kockacukrot tett a
tedba. A fofelligyel0 megmartotta ajkat a forrd italban és
élvezettel csettintett.

— Nyomozasban Sherlock Holmes, teafézésben Brillat de
Savarin — dicsért meg. — Tudja, Charvéat fiam, még mindig nem
tudom elhinni, hogy csak Ugy vaktaban vagott neki a dolognak.

—Nem, nem vaktdban. A fofeliigyeld ur egyszer elszolta
magat dr. But el6tt, hogy addig nem zarja le az esetet, amig a
tetthelyet meg nem talalja.

— Elszéltam magam? — bamult ram a teagézon at Holy
sértédotten. — Vegye tudomasul, fiam, hogy én nem szoktam
elszoIni magam. Abban az id6ben mar gyanakodtam ra. Csak
éppen, magam se tudtam, miért. Es abban se voltam biztos, hogy
nem keveredett-e az igybe valaki a Slégl-csaladbl.

Megcsovalta a fejét.

— Mondja maga tulajdonképpen mennyit tud? Maga szerint ki
volt a tettes?

— Rut doktor.

— Helyes! Mit kovetett el?

— Hogyhogy mit kovetett el? — Azt hittem, Holy gunyolddik
rajtam, és ez rosszul esett. — Meg6lte Anna Petraniova fiat, vagy
legalabbis tettestars volt.

— Kész szerencse, hogy nem maga keépviseli a véadat.
Szerintem ugyanis nemcsak a kis Josefet Olte meg, hanem az
anyjat is.



— Micsoda? — hordiltem fel. — Miért?

— Hogy megkaparintsa Weinfeldék vagyonat.

Mar csak néztem ra. Egy mukkot sem értettem az egészbdl.

—Hogy... Weinfeldék vagyonéat? — hebegtem.

—Jol hallotta! — biztositott rola a féfeliigyeld.

— Elmagyarazna kicsit dsszefiliggdbben?

— Szivesen! Tudja, kiilonds nd volt ez a Petranova. Végul mar
engem is elblivolt. Minduntalan figyelmeztetnem kellett
magamat, milyen szornyi tettet kovetett el, és végig nem hittem
el, hogy 6 kovette el. Egy ilyen nd... kész labirintus. Ennyi ziir,
fordulat, ellentmondas... Gondoljon csak bele! Elete
kockaztatasaval védte zsido munkaadoit, de utana kapcsolatot,
tartott fenn a Wehrmacht egyik tisztjével. Vagy a masik.
Amikor Weinfeldéket elhurcoltak, mindenki, akinek valami
koze volt a csaladhoz, igyekezett nyomtalanul eltlinni, de
Petranova kibérelte a Xenia villat. Vagy vegylk a viszonyat
Sléglhez, meg a fiahoz... Hanyszor mondogattam magamban,
hogy régota Oriilt volt mar; szeszélyes, Onfejli, konok
noészemély, aki keresztiilviszi, amit a fejébe vesz...

— Holott — emelte fel az ujjat Holy tinnepélyesen — a jelleme
egy tombbdl faragott, szilard granit volt. Csak félreismertiik.
Elég volt felfedezni, pontosabban szdlva, észrevenni a kulcsot,
hiszen az orrunk el6tt 16gott, és az eset kinyilt, mint a szardinias
doboz. Eddigi praxisomban ritkan volt olyan érzésem, hogy a
nyomozasban egy helyen toporgok. Ebben az esetben a kezdet
kezdetétdl ez az érzés iildozott. Holott ritkan haladtunk ilyen
nyilegyenesen. Még az az epizdd Pokornyval is... Nélkile
nyilvan nem indultam volna el Klatovyba, nem beszéltem volna
Ruzekékkel és Schwarzcal. Tényleg, az 6sszes tények kivétel
nélkil a helyes irdnyba mutattak. Nem hidnyzott mas, csak
gondolatban ugrani kellett egyet, picit méasként értelmezni az



esetet, mint amilyennek latszik — akarcsak abban a szakéllas
viccben, hogy hol szorit a néi bugyi a legjobban. Ismeri?

— Nem - vélaszoltam meglepetten, mert a pillanatot nem
tartottam sem alkalmasnak, sem izlésesnek efféle viccek
mesélésére.

— Nem? - ujjongott fel Holy, — Nagyszerti! Nos. hol?

— Derékban — probalkozom mogorvan. Kadlec hallgat és
mosolyog.

— Amint latom, a n6éi derék mar nem tartogat magéanak
meglepetést. Mi tobb, a bugyirdl is tud egyet-mast. De ez
egyszer melléfogott. Nos, ugorjon, Charvat, fiam, ugorjon!

— Nem vagyok bakkecske — ellenkezem, és ugy érzem, Holy
hetvenkedik.

— A férfi csukldjan — adta meg a valaszt Holy vigyorogva. —
Ha az embernek Anna Petranova esetében sikeriilt megtennie
egy ilyen logikai ugrast, megvan a kulcs. S amint a kezébe tartja,
minden vilagos. Nincs szuksége szkizofréniara, kemkedesre,
nincs szliksége semmi effélére.

Kohintett egyet.

— Mindnydjan lattuk a kis Josef Petran fényképét.
Mindnyajan hallottuk hogy Slégl héazassagot ajanlott:
Petranovanak, és a n6 kovetkezetesen elutasitotta. E16szor nem
hittink a pasasnak. Amikor pedig més tanuk is ezt vallotték,
inkdbb kiagyaltunk egy elméletet, hogy Petratiova az Arja
Harcban kozolt cikkek miatt nem akart hozzamenni. Igen am,
de képtelenek voltunk megcéfolni Slégl nyomods ellenvetését,
hogy akkor miért nem jelentette fel Petranovda nyomban a
felszabadulas utan. Es azt sem értettilk, miért volt hozza
Petranova ilyen nagylelkii. Miért nem bizonyitotta r4 az
apasagot? No meg miért utasitotta vissza mar-mar Kkinos
kovetkezetességgel a pénzt, amit Slégl tébb izben is felajanlott



neki. Nem értettik, minek 6rult, amikor karacsonykor Pragaba
vitte a fiat, s azt sem, amikor Splichalnénak a Kébelgyarban az
almairol beszélt.

— Mintha nem is egy személy lett volna, hanem kettd...
harom. A szkizofréniarol felallitott elméletbe ez persze
beleillett. Abba minden belefért. Hanyszor mondtak nekiink,
hogy Anna Petranovanak titka van, és mégsem jutott eszébe
egyikinknek se, hogy kiflrkesszik! Beszamithatatlansaganak
Ujabb és ujabb bizonyitékat lattuk csak benne. Holott elég lett
volna visszaszdmolni a kis Josef sziiletésétdl kilenc honapot, és
Petranova viselkedése egy csapasra logikussa valt volna.

Végigjartatta rajtunk diadalmas pillantasat.

— Ertik mar?

Az igazsag villamként hasitott belém.

— A kis Josef apja nem Slégl volt, hanem Josef Weinfeld.
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— Ugy van — mondta Holy. — De igaz lelkére, eszébe jutott ez
mar elébb is?

— Nem, nem... — feleltem még mindig dobbenten attol, amit
kimondtam. — Csak most.

— No, tessék — dohogott a fofeliigyel —, holott nem fedtem
fel semmi olyat, amit mar ne tudott volna. Higgyék el, ebben az
egész ligyben a nézOpont kérdése volt a dontd. A tény annyira
szembe6tld volt, hogy sziinteleniil elmentiink mellette. Sléginé
elarulta nekem, hogy a fia Weinfeldre — 6 tgy mondta, arra a
csampas Weinfeldre — féltékeny volt. Maga szintén — mutat ram.
— S6t, maga ezt Slégl kihallgatasa utan még ki is mondta!

Ha tehat visszaszamolunk a kis Josef Petran sziiletését6l
kilenc hénapot, abba a kritikus idészakba jutunk, amelyben



Anna buszke jellemének legszebb tulajdonsagait bizonyitotta: a
hiiséget ¢s a batorsagot.

Az Arja Harc harmadik cikkébél megtudhatjuk, hogy
meddig ment el. Negyvenegy december elsejétdl belép a
fegyvergyarba. Mivel mas lakasa nincs, a pragai Weinfeld
villaban marad, a cselédszobaban. Negyvenkettd januar
otodikén Sidonie Weinfeldovat elhurcoljak. A szerencsés
véletlen Josef Weinfeldnek két hdnappal meghosszabbitja
szabad életét, mar amennyiben azt a varakozast szabad életnek
nevezhetjiik. A renddrségi bejelentdlap szerint januar tizedikén
a Weinfeld villdba 0j tulajdonos koltozik, a kollaborans
Kropatschek. Josef Weinfeldnek mennie kell. De hova?

Erre nem ad vélaszt az Arja Harc harmadik cikke. Anna
szembeszéllva mindennel, magahoz vette. Eleinte talan csak
dacbol ¢és az 1ildozott ember iranti részvétbol tette. Késobb
szerelembdl. A részvét, meglehet, végig szerepet jatszott. De hat
ezt mar pontosan sohasem fogjuk megtudni.

Es azt sem, hogy mit érzett Weinfeld Anna irant. Halat,
szerelmet? Reményt, hogy tuléli? Talan mindegyiket. Azt
viszont biztosan tudta, hogy teherbe ejtette a lanyt. Ezért adott at
Annanak minden peénzt, amit csak Weinfeldéknek sikerdilt
elrejtenitik. Ne takarékoskodj, mondta Annanak, az én
gyermekem lesz. Neveld legjobb tudasod szerint. Ne szenvedjen
szilkséget. Visszajovok. Biztosan visszajovok. Mar csak
miattatok is vissza kell jonném...

—Nono - kohécseltem kozbe udvariasan, de annal
kétkeddbben.

— Nem, ezt nem én talaltam ki — tiltakozott a fofeliigyeld. —
Weinfeld mindezt meg is irta Annanak. A level ndlam van.
Eppen nyolc 6raja keriilt a kezembe. Rut irodajaban talaltuk.



Pillanatnyi sziinetet tartott, mig kortyolt a teajabdl, majd
folytatta:

—Egy napon aztan Weinfeldet is elviszik. Csak egy kis
cédula marad utana. Ne felj, visszatérek! Tavozasa melyen
megrazza Annat. Radobben a veszélyre, mely gyermekét is és 6t
is fenyegeti. Megoldast kell talalnia. Slégl a mai napig emlegeti
azt a csodalatos honapot Weinfeldék elhurcolasa utan. Anna
engedékeny, dolgozik a gyarban, szereti 6t.

Aztan hirtelen minden megvaltozik. Szinte egyetlen éjszaka
alatt. Erthetetlen ellenallas, veszekedés szakitas. Mivel
bantottalak meg?, vinnyog Slégl és nem érti, nem fogja fol. Csak
nem tudott meg valamit Anna a cikkekrdl? Es gy6tri rossz
lelkiismerete.

Pedig Anna nem tudott meg semmit. Csak éppen az izemi
orvos megerdsitette abban, hogy teherben van. Elhagyhatja a
munkahelyét.

Elindul haza, Klatovyba. S mert a gyerek nem szenvedhet
szlikséget, kibéreli a Xenia villat. A habor( végeig, hangzik a
folényes dontés. Elsd izben 1ép fol urindként. Megengedheti
maganak. Eletében el3szor uriasszony, s ez folottébb kellemes
allapot. Uriasszonynak lenni Hostovcében, méghozza a pazar
Xenia villaban — ez tobb, mint amirél valaha is dlmodott.

Weinfeldet nem felejti el. Nyilvan sikerilt hireket szereznie a
sorsarol, s amikor Weinfeld a Harz-hegységbe kerll egy
gyarépitkezésre, nem habozik. Osszekottetésbe 1ép Klaus
Millerrel, akit gyerekkoratdl ismer, €és akir6l megtudja, hogy
Orszolgalatra feliigyel6 az épitkezésen.

Oszintén szolva ez csak talalgatas, amit ma mar bajosan
tamaszthat ald valaki. De az tény, hogy Anna a haboru alatt
talalkozott Mudillerrel és hogy Muller a Harz-hegységbeli



Dorntenben szolgalt, ott, ahol kényszermunkat végzett és
meghalt Josef Weinfeld.

A haboru utan, a pénzreform kovetkeztében Anna elveszti
anyagi biztonsagat. A pénz, melyet birtokolt, egyetlen éjszaka
alatt lekotott betétté valtozik. S ebbdl havonta éppen csak annyit
vehet ki, amennyi a megélhetését biztositja. A Xenia bérlésére
ez keves.

Ezek a gondok azonban nem sanyargatjak Petranovat.
Habozas nélkil Ruzekéknél hagyja a fiat, eés visszamegy
Pragaba. Oda érkeznek a hazatérteket szallité vonatok...

Ne akarjak, hogy veégiggondoljam, mi hajtotta Annét a
fovarosba a szerelem vagy a gazdagsag alma, vagy valami
egyeb. Azt hiszem, egy Kicsit a szerelem, és egy Kicsit az alom is
— amint latjak, a ketté nem zarja ki egymast, hanem erdsiti.

Prdgédban aztdn Anna veégzetes hibat kdvet el. De
csodalkozhatunk-e rajta? Ugyan kihez fordulhatott volna? Dr.
Rut a csaladhoz tartozik. Rokonai sorsa feltétlentil érdekli 6t is.
Raadasul jogasz, hirneves és sikeres igyvéd, biztosan jé sok
olyan ismerdse van, akiknek a segitségével sikeriilhet felkutatni
Josefet.

Rut doktor elcsodalkozik, hogy Anna milyen jol ertesilt a
sogor sorsardl. Es Anna, aki hdrom évig meg tudta 6rizni titkat,
aki mindmegannyiszor ellenallt a kisértésnek, hogy felfedje, az
ugyvédnek mindent bevall.

Dr. Rut vératlan vetéelytarssal kerilt szembe. Aligha vités,
hogy el6szor meggy6z06dott rola, tudja-e Anna bizonyitani is az
elmondottakat. Es Josef Weinfeld levele egyértelmii bizonyiték.
Raadasul kidertl, hogy Anna nem ostoba. A levelet nem adja ki
a kezébol. Roviden szolva, Anna Petranova tobbé nem cseléd,
hanem Uriasszony, és Rut doktor nem tudhatja, mikor fordul egy
maésik gyvédhez.



Ezért masolatot készit Josef leveleirdl és felhatalmaztatja
magat a tovabbi lépésekre. Természetesen dijtalanul. S mert
Anna pillanatnyilag rosszul all anyagilag, szivesen Kkisegiti.
Végtére is, mondja, most mar szegrol-végrdl rokonok vagyunk!

Az ilyen szavak balzsamként hatnak Anna reménykedd
szivére. Persze, hogy el ne felejtsem, figyelmezteti dr. Rut,
bizonyos okok miatt jobb lesz, ha egyelére nem beszél a
dologrol senkinek se! Es érveinek mérhetetlen stlya lehetett, ha
Anna mindvégig hallgatni tudott.

Holy Gjbdl kortyolt a teajabol.

— Gondolkoztam kettejiikrol — folytatta. — Azt hiszem, Rut
doktor helyesen mérte fel Anna kettds vagyat. E16szor kieszelte
a gonosz rokonokat, ha tudomast szereznének a gyerekrol,
mindent elkdvetnének, hogy a rangon aluli hézassagot
meghiGsitsak. Ezért vallatja dilhddten Anna Splichalnét a
Kabelgyarban, hogy a rabizott titokbol nem arult-e el valamit,
ezért utasitja vissza rendre Slégl segitségét. Anna nem is sejti,
mert hat honnan sejthetné, szegény, hogy az egyetlen rokon dr.
Rut. Pontosabban: dr. Rut fia, akit a sziléskor elhunyt Judita
Weinfeldova hozott a vilagra.

Az tgyvéd kezdetben konnylinek latja a megoldast.
Megéllapitja, hogy a Weinfeldéket koveté nyomok hivatalosan
Auschwitzban érnek véget. A transzport, amelyben Josef volt,
fél évvel kordbban érkezett Auschwitzba. Rut doktor javasolja,
hogy az elhaldlozas napjaként a transzportok indulasanak
datumat jeloljéek meg. A hazatelepitési hivatal egyetért. Nincs
oka az elutasitisra — ez a bevett szokés. Végtére is nincs
jelentdsége.

Ez esetben azonban millidokat jelent. Ha ugyanis elébb
Weinfeld halt meg, s csak utana a névére, Sidonie, gy olyan
szegényen tavozott, mint a templom egere. Ebben az esetben az



egész vagyont a legkozelebbi hozzatartozo 6rokli, vagyis dr. Rut
és Judita Weinfeldova fia. De ha Sidonie halt meg elészor, az
altalanos o6rokos Josef Weinfeld, és akkor a kis Josefra szall
minden. A hazatelepitési hivatal ugy dontétt, hogy Josef
Weinfeld olyan szegényen halt meg, mint a templom egere.

Dr. Rut ismerteti Annaval a hazatelepitési hivatal hatarozatat.
Az 6rokségrdl hallgat. Anna kijelenti, hogy ostobasag az egész.
O igenis ismer valakit, aki tantsithatja, hogy Josef Weinfeld
negyvennégy 6szén még ¢élt. Anna szerint Josef él, és vissza fog
jonni.

Ez lehetséges, bologat Rut doktor. Mindenesetre el kell
keriteni azt az embert. Es 6nzetleniil felajanlja az autdjat. Az
utat nyilvan siker koronazta. Megtalaltak Klaus Millert.

De a szavai mindkettdjiiket lesujtjak Miiller megerdsiti, hogy
Weinfeld halott, de negyven6t marciusaban még életben volt.
Err6l irasos feljegyzések vannak, amelyek el6bb-utobb
elokertilnek.

Az Ut visszafelé szomord. Anna sir. Josef halott. Soha nem
lesz Uriasszony. Minden dsszeomlott.

Rut doktor hallgat. Szamara is 6sszeomlott minden. Lévén
ugyveéd, tudja, hogy Uuj torvény keszul, amely a nacizmus
aldozataitdl szarmazd, hazassagon kivil szlletett gyermekekre
vonatkozik. Amint érvénybe Iép, Annabdl milliomos lesz. Ha
Kinyitja a szajét...

Dr. Rut azt is tudja, hogy a térvenyt nem akadalyozhatja meg.
Mégsincs minden veszve, vigasztalja magat. Ki tudja, hol
vannak a feljegyzések Josef Weinfeld halélar6l? Klaus Miller
német, és ki fogjak telepiteni. Ha pedig eltiinik majd valahol a
haborti utani Németorszag zlirzavaraban, johet a torvény a
hazassagon kiviil sziiletett, gyerekekrél. Rut fia akar
kértalanitast is hajlando fizetni Annanak.



Csakhogy Pragaban keserves meglepetés varja Rut doktort —
kartalanitast a legjobb esetben 6 fog kapni. Mint egyetlen
hozzétartozot, behivatjdk a hazatelepitési hivatalba. Josef
Weinfeld negyvendt marciusaban még élt, és az Ujonnan
megallapitott tények nyoman kiigazitjak az elhalalozas datumat.
Csak tessék, hajlong dr. Rut mereven, utdvégre, ha valdban
halott, ez mér itt sem szamit!

Most méar csak Anna hallgatasaban reménykedhet...

De hat, hogyan kényszeritse ra? Es azt hiszem, hogy dr. Rut a
gyilkossag gondolatat az utolsé pillanatig elvetette. Hivatasanal
fogva éppen elég leleplezett gyilkost latott és védett mar ahhoz,
semhogy abszolut bizhatna a sajat sikerében. Aztan meg — de ez
persze megint csak az én vélemenyem - a gyilkossag
kdzonséges, durva, ostoba tett egy olyan nagyvonali ember
szamara, mint dr. Rut. O a torvényes hatarokon beliili
paragrafusok, cselvetések és kibuvok szakértdje, nem pedig
azoke, amelyek ezen kivil allnak.

Hangnemet valtott hat Annaval szemben. Még mindig
baratsdgos, tovabbra is tamogatja, de 6vatosan noveli kettdjiik
kozott a tavolsagot. S mert mindenrdl tud, tandcsokat is
osztogathat.

Annanak meg kell értenie, érvel szeliden, hogy az ¢ anyagi
eszkozei is végesek. De itt van Slégl ur, aki szerencsés véletlen
folytan szintén Josef, s aki meg van gy6zOdve arrol, hogy a
gyerek az 6vé. Nem, Annanak folosleges tiltakoznia, hogy nem
Slégl az apa! De gondolt-e méar Anna egyaltalan arra, hogy
mivel tartozik neki ez az ember? Nem arrél van szd, hogy
menjen hozza férjhez, habar kétségtelen, hogy egy nincstelen
lednyanya élete méas, mint amilyen a Xenidban volt. Anna maga
emlitette, hogy Slégl a csillagokat is lehozna neki az égrél.



Anna se jar a fellegekben. Sz6, ami sz6, Slégl val6ban
fizethetne. Elvégre, ha ugy vesszik, megkapta, amire Ugy
ahitozott...

De akarmint tortént is, Anna mindenesetre felkereste Stéglt,
és Josef sziiletése Ota eldszor a férfi szemébe mondta, hogy 6 a
kisfiu apja. Es eldszor kért téle pénzt.

Ez is egyike wvolt a Ilatszolag értelmetlen és
megmagyarazhatatlan fordulatnak. Harom évig menekult Stégl
tamogatasa eldl, mint 6rdog a szenteltviz eldl, am egy honappal
a halala el6tt egyszer csak igenyt formal ra.

Pedig a fordulat dr. Rut paratlan leleményességét bizonyitja.
Ha sikeriilne férjhez adnia Annét Sléglhez, a lanynak mar soha
tobbe el nem hiszi senki, hogy a kisfit apja Josef Weinfeld. Nem
szolva arrdl, hogy nehezen szannd r4a magat az igazsag
feltdrdsara. Ha 0sszehdzasodnénak, fordulna tehat a kocka.
Akkor mar Annanak allna érdekében, hogy az ugyvéd
hallgasson.

Az ordogien ravasz terv Slégl hajthatatlansagan bukott meg.
Rut doktor ismeri az embereket. Létja, hogy Sléglt lehetetlen
meggyOzni. Nem azért, mintha Anndt nem venné el
boldogdromest, hanem azért, mert mar nem teheti. Dr. Rut
radobben, hogy ez egyszer lekéste a vonatot.

December tizennyolcadikdn Anna Petraniovd beront Rut
ugyveédi irodajaba. Aznap jelent meg a reggeli ujsagokban a hir
a hazassagon kivil sziletett gyerekekre vonatkozo térveny
tervezetérol. A rosszindulati rokonok tébbé mar nem
veszélyeztethetik. Mégis driasszony lesz, Josef Weinfeld
0zvegye.

Rut doktor oOvatosan csititja Orvendezd iigyfelét. Az
ujsaghirb6l nem derdl ki sok. Ki kell varni, amig a torvény



érvénybe lep, és utana majd meglatjak. Addig Anna hallgasson.
De Annéat mar nem lehet lecsillapitani.

S ekkor Rut megerti, hogy Anna tébbé mar nem fog hallgatni.

Holy ismét elhallgatott.

— Azt mondjék, alkalom sziili a tolvajt — szdlalt, meg aztan
tlinédve. — Azt hiszem, érvényes ez a gyilkossagra is. Alkalom
szlli a gyilkost. Rut talan megprobélt volna egyezkedni, ha
ugyanaz nap nem allit be hozza Slégl azzal a karacsonyi
ajandékcsomaggal. Amikor Slégl elment, és csak az az idétlen
csomag, az lUgyefogyott és rémiilt szerelem bizonyitéka meredt
ra, gondolkozni kezdett.

Nem tudom, mennyi idére volt sziiksége ahhoz, hogy
kieszelje a gyilkossag modjat. Allitom, hogy sokkal tovéabb
tartott, mig rdszanta magat.

Még az is elképzelhetd, hogy egyaltalan nem dontdtt. Hogy
csak eljatszott a gondolattal. Tizenkilencedikén meghivta Annat
és megmutatta neki Slégl csomagjat. Anna hatarozottan
visszautasitotta az ajandékot. Most mar nem akarok semmit!,
kialtott fol.

Rut megvonta a vallat. Ahogy gondolja! Kiildje tehat vissza a
dobozt? Természetesen! Rendben van, itt a postai feladdvevény.
Toltse ki maga, kérem, hadd lassa Slégl, hogy a déntés magatol
szarmazik. Anna kitolti a szelvényt.

Talan nem artana, vélekedik dr. Rut, ha valami Uzenetet is
irna a cimzettnek. Miért ne? Mit irjak neki? Akar azt, amit az
imént mondott. Es Anna leirja. Most mar nem akarok semmit!

A halalos itélet imigyen alairatott.

Maéasnap este Rut doktor felkeresi Annat. Hasztalanul
igyekszik paléstolni a meghatottsdgat. Mi tortént? Nem érti
Anna.



Igaza volt, mondja dr. Rut megindultan. Egyenesen a
hazatelepitési hivatalbol jovok. Josef Weinfeld él. Holnaputan
érkezik haza egy kulonvonattal. Udvozolteti magat. Azt hiszem,
a maga szamara ez a legeslegszebb karacsonyi ajandék.

Anna csak bolint. A kénnyeitdl szohoz sem tud jutni.

Az lesz a legjobb, folytatja dr. Rut, ha most azonnal
felkerekedik, és elmegy a kicsiért. Fogadjuk Josefet egyutt!
Korilnéz a kopott manzardszobaban. Nem, ne itt! Majd nalam
éjszakazik a gyerekkel. Josefet is oda visszik. Ne haragudjon,
hogy nem viszem el Hostovcéba kocsival. Itt az év vége, és azt
se tudom, hol all a fejem.

A vonathoz mindenképpen kijovok, mondja dr. Rut. Es ne
felejtse el magaval hozni a levelet, hadd lassa Josef, hogy egész
1d6 alatt gondolt ra.

Anna er6tleniil hiippdg Azt mondja, iidvozoltet engem?

Igen, all fel Rut doktor. Mikor indul a vonatja?

Anna sirva fakad a boldogsagtal.

A csapdat felallitottak.

Masnap este zarul be. A kicsi mar az autéban elalszik.
Lefektetik a kisdgyba és vacsorazni mennek. Dr. Rut
szabadkozik, hogy a hazban nincs senki. Koccintas a vacsora
elétt. Nem kell magyardzni, mire. Anna az italba kortyol és
meghokken.

Kesert, allapitja meg gyanutlanul.

Campari, mutat dr. Rut a diszes cimkére, most meg kell
tanulnia inni, kedves Anna! A lany mosolyog és fenékig uriti a
poharat. A kovetkezd pillanatban elveszti az eszméletét.



45.

— Es ez minden. — A féfeliigyelé hangja mar rekedt volt a
faradtsagtol. — Hacsak nem akarjak felsoroltatni velem, hogy
mit tett dr. Rut ezutdn, meg mindazt, amit mar tudunk. A
borzalmas kettds gyilkossag végrehajtasa kozben egy pillanatra
sem vesztette el a fejét. Gyorsan ¢€s célszerlien dolgozott.
Annanak még a kezét is 6sszekente a festékkel. Egyetlen hibat
se kovetett el. Ez a legszornytibb.

Feltehet6leg a fiirdékadba fojtotta Annat, és csak masnap
éjjel dobta be a holttestét a Moldvaba. Mindenre gondolt. Arra
is, hogy a pénztarcaban megtalaljuk a feladott csomag vényet.

Szamitasa egyszerli volt és tokéletesen bejott. El6szor a kis
Josef teteme kerdil eld. Mire a gyanti Annara terelédik, a folyo
kiveti a holttestét. Ki kételkedhetne a blindsségében?

Eszerint folyik a nyomozas is. Ki bibelddne egy olyan esettel,
amely kezdettdl fogva ennyire vildgos?

A kihallgatasnal talalkoztunk el6szor. Udvarias volt,
készségesen valaszolt. Feltevésiinket, hogy a gyilkos Petranova,
kereken és felhaborodottan visszautasitotta. Maguk nem ismerik
Annat, uraim! Amint kézrekeritik, vallalom a védelmét!

Elégedetten tavozott. Nem kell tartania a nyomozastél, hogy
Holyra biztdk az ugyet. Holy — nem egy lumen. Tudlsagosan
lasst, tulsagosan koriilményes és aggalyoskodo. Az egyszerli
ugyeket bizzak ra, amelyeken nincs mit megoldani, csak a
bizonyitékokat kell hangyaszorgalommal Gsszegytijteni. Nos,
hat az 6reg Holy ebben az tgyben egy kalapra valot hordhat
majd 0ssze.

Vajon gondolt-e dr. Rut arra, hogy az ¢ esetében éppen ez
jelenti a f6 veszélyt? Feltehetdleg eszébe se jutott. Amikor



masodszor beszéltem vele, valtozatlanul készséges és kedves
volt. S6t, enyhén elnézd.

Orémmel éllapitotta meg, hogy Sléglre gyanakszom. Ez
szamara szerencsésen kapora jott. Azt hiszem, 6 mar a habor
alatt tudta, hogy kit6] szarmaztak az Arja Harc Weinfeldékre és
Annara vonatkozd glosszai. Rutnak széles kori kapcsolatai
vannak. Elegans mddszert talal ra, hogy ezt tudomasunkra is
hozza.

Ko6zben azonban alaposan raijesztettem. Elsdsorban azzal a
kijelentésemmel, hogy nem nyugszom, amig meg nem talalom a
helyet, ahol Petranova a tettet elkfvette. Masodsorban azzal,
hogy Slégl letartoztatasa helyett Weinfeldékrdl kezdek
érdeklddni. Rut megijedt, hogy hibat kovetett el.

Ezért telefondl mésnap, és mindent egy lapra tesz fel. A
kritikus éjszakara nincs alibije. Ezt szdndékosan csinélja velem,
hogy ugrasson, nevetek nyajasan. O is nevet. Mégse veszélyes
az 6reg Holy.

Es ami a tetthelyet illeti: miért ne szerezné meg nekem a
felfedezés o6romét? Hadd legyen egy pancélszekrényre vald
bizonyitékom! Végiil is kétségtelen, hogy errdl az aprosagrol az
eredeti tervben megfeledkezett.

Holott a dolog pofon egyszeri - ¢és meggydzo.
Konnytiszerrel ott hagyhatja a vikendhazban egy darabkajat
annak a sparganak, amellyel a feladott csomagot valdban
Osszekotozték, a csomagolopapirt, amellyel begdngyolték, a
festéket, amelyet a kis koporséra mazoltak. Csak egyvalami
nem all mddjaban: Annanak akar egyetlen ujjlenyomatat
otthagyni. Elvégre, kesztyi is Ilehetett rajta, gondolja
elégedetten  Utkdzben hazafelé. Nem lehetett! Minél
atgondoltabb egy blintett, annal nehezebben javithatd. Hiszen a



boncolasi jegyzOkonyv megallapitja, hogy a festéknyomokat
Petranova kezén talaltak.

Nem allitom, hogy kezdettél fogva gyanusitottam dr. Rutot.
Senkit se gyanusitottam. Kizarélag nyomozai rutinbdl allitottam
neki csapdat. Kiilonosnek taladltam, hogy ilyen segitokész.
Holott nem az a fajta ember, aki holmi halaérzetbdl kiall a
rokonai cselédjéért. Az a komédia pedig a nyomdasz lakasan
mar kifejezetten szurta a szememet. Csak még mindig nem
tudtam, miert.

Kicsit megzavart azzal, hogy nem volt alibije. Ekkora
vakmerdségre nem szamitottam.

De Klatovyban aztan megtudtuk, hogy Klaus Miller
feliigyeld volt Dorntenben. Nem volt nehéz rdjonni, miért is
talalkozott vele Anna. Segiteni akart Weinfelden. A kémkedés
gyanuja szertefoszlott.

Micsoda hiiség!, gondoltam. Miért is ne, megfizették! De
miért fizettek neki? Akkor el6szor sejlett fel bennem a
felismerés. Szazezer koronat koltdtt el — ez szép Gsszeg a
hiiségért. Es most kovetkezett az ugras. Hol szorit a ndi bugyi a
legjobban? Micsoda hiiség, hiiség! Huiséges feleség a legszebb
ékesseg...

Megprobaltam ebbdl kiindulni.

S amint ebbdl indultam ki, hirtelen mindent megértettem.

Délutan visszaérkeztem az irodamba, és az asztalon vartak az
utolsd bizonyitékok. Az 1j térvény tervezete, késébb a jelentés,
hogy nem Anna jart a vikendhazban. Engedélyt kértem Rut
ugyvédi irodajanak az atkutatasara.

Rut doktor tokéletesen biztos lehetett a dolgaban. Minden
agyafurt embernek ez a gyengéje. Mindenki mast tokkelltott
hillyének tart. Elbizakodottsagaban elképzelni se tudja, hogy
amit 6sszekuszalt, azt valaki is kibogozhatja.



Ostobasag! Végtére is csak az idomennyiségben van
kilénbseg. A gyilkos terv kigondolasa dr. Rutnak két drajaba
kerilt, nekem egy hdénapba. De a végén ugyandgy ismertem,
mint . Az irodaban tobbet talaltunk, mint amit reméltem. Ejfél
koril végeztiink. Visszamentem a renddrigazgatdsagra, hogy
kidllitsam az elfogatasi parancsot. Az Ugyeletes tiszt atadta
Charvét kolléga levelét...

Az asztalon felberregett a telefon.

Holy féfeliigyel6 felvette. Bemutatkozott, de aztan nem szolt,
csak hallgatta a beszélot.

— Igen, igen. Véarjuk — mondta végul. — Most azonnal.

Letette a kagylot, és ram pillantott.

— Készitse el6 az irogépet. Dr. Rut visszanyerte az
eszméletet.
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